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OZET

ERGUN, Tevfik. Bursali Mehmed Tahir ve Biyografik Calismalari, Yuksek Lisans
Tezi, Ankara, 2023.

Bu calismada biyografi ve bibliyografi alimi olarak taninan Bursali Mehmed
Tahir'in hayati, eylemleri ve ginimuzde edebiyat, tarih, siyaset, ilahiyat gibi
alanlarda onun siklikla kullanilan biyografi eserleri incelenmistir. Calismanin Girig
bdlimunde biyografi terimi aciklanmis ve Bati, Dogu ve Turk biyografi gelenegi
tanitilmistir. Daha sonra Birinci bdlimde Bursali Mehmed Tahir'in hayati, ailesi,
egitimi, meslegi ve son yillar incelenmis ve kapsamli bir monografisi
hazirlanmistir. Calismanin ikinci béliimiinde onun farkli yénlerine odaklanilarak
Turk Dernegi, Turk Bilgi Dernegi gibi derneklerdeki eylemleri agiklanmis ve onun
biyografigini ve bibliyografligini besleyen noktalar aydinlatiimigtir. Ayrica bu
bolimde sureli yayinlarda gikan yazilari dahil yirmi bes eserinin genel incelemesi
yapiimistir. Uglincli bélimde Bursali Mehmed Tanhir'in biyografi tiriine giren
eserleri sekil, 0zne ve kaynak acilarindan incelenerek biyograf tarafi
sergilenmigstir. Bu sayede onun biyografi eserlerinin yapisal 6zellikleriyle beraber
kapsayiciliklari da ortaya c¢ikariimistir. Ayrica Bursali Mehmed Tahir’in biyografi
eserlerini olustururken Oznelere dair dogru bilgi aktarmak icin kullandigi
kaynaklar agiklanmigtir. Boylece onun arastirmaci kimligi ortaya konulmustur. Ek
olarak Bursali Mehmed Tahir’in Latin harflerine aktariimayan iki eserinin aktarimi

gerceklestiriimis ve ona dair gesitli gorsellere yer verilmigtir.

Anahtar Sozciikler

Biyografi, geleneksel Turk biyografisi, modern biyografi, Bursali Mehmed Tahir,
biyografi eserleri, Osmanli Mdiellifleri.
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ABSTRACT

ERGUN, Tevfik. Bursali Mehmed Tahir and His Biographical Studies, Master’'s
Thesis, Ankara, 2023.

In this Study, the life and actions of Bursali Mehmed Tahir, who is known as a
biography and bibliography scholar, and his biography works, which are
frequently used in fields such as literature, history, politics and theology, have
been examined. In the Introduction part of the Study, the term biography is
explained, and the Western, Eastern and Turkish biography traditions are
introduced. Afterwards, in the First part, Bursali Mehmed Tahir's life, family,
education, profession and last years were examined, and a comprehensive
monography has been prepared. In the Second part of the Study, by focusing on
different aspects of his personality, his actions in associations such as the Turk
Dernegi and the Turk Bilgi Dernegi are explained, and the sources contributing
to his biographer and bibliographer qualities are clarified. In addition, in this
section, a general review of his twenty-five works, including his articles published
in periodicals, has been made. In the Third part, the works of Bursali Mehmed
Tahir, which are categorized in the biography genre, are examined in terms of
form, subject and source, and his biographer side is evinced. By this means,
together with the structural features of his biography works, their
comprehensiveness has also been revealed. In addition, the sources that Bursall
Mehmed Tahir used to convey accurate information about the subjects while
creating his biography works were explained. Thus, his researcher identity was
unveiled. In addition, two works of Bursali Mehmed Tahir, were transliterated into
Latin letters for the first time and various images regarding him have been

displayed.

Keywords

Biography, traditional Turkish biography, modern biography, Bursali Mehmed
Tahir, biography works, Osmanli Mdiellifleri.
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ON sOz

Edebiyat biliminde en az arastirilan turlerden birisi biyografidir. Bunun oldukca
cesitli nedeni bulunmaktadir. Edebiyat bilimcilerin ilk tercihleri genelde siir,
roman, hikaye, tiyatro gibi turler Gzerine galismak olmustur. Bu dogrultuda
yazarlarin ve sairlerin hayatlar arastirilmis ve kaleme alinmigtir. Edebiyatin
olmazsa olmaz turleri Uzerine daha ¢ok calismanin olmasi oldukga mantikhdir.
Ancak edebiyatin diger turleri de edebiyati besleyen kaynaklardir. Dolayisiyla bu
turlerin Gzerine yapilan incelemelerin sayisinda bir artigsin olmasi gerekmektedir.
Nitekim Turk edebiyatinin sayisiz siir, roman, hikaye ve tiyatro yazari oldugu gibi
biyografi, gezi yazisi, ani, mektup vb. tlrlerinde eser meydana getirmis yazarlari
da bulunmaktadir. Biz edebiyat bilimcileri olarak ise Turk edebiyatina tum
yonleriyle yaklagsmali ve onun gercek degerini ortaya koymaliyiz. Bu sebeple
calismamizda Turk edebiyatinin daha az calisiimis turlerinden olan biyografi
turinU galismay tercih ettik. Calisilacak edebi tlrG belirledikten sonra Turk
biyografi yazarlarindan Bursali Mehmed Tahir Uzerinde karar kildik. Bunun
nedeni ise oldukga Uretken bir yazar olan bu sahsa ve eserlerine dair buttncul bir
calismanin yapilmamis olmasidir. Osmanli Mdiellifleri gibi devasa bir eser
meydana getiren bu Turk biyografi i¢in, bunun eksik oldugunu fark ettik ve onun

uzerine kapsamli bir galisma yapmak i¢in yola ¢iktik.

Bu calismayi Giris, Sonug, Kaynakga ve Ekler harig G¢ ana bélimden olusturduk.
Birinci bolimde Bursali Mehmed Tahir'in ailesi, ¢ocuklugu, egitimi, mesledi ve
hayatinin son yillarini inceledik. Bilindigi gibi Bursali Mehmed Tahir, “biyografi ve
bibliyografi alimi” olarak taninmaktadir. Bu sebeple bu alimin hayatini bilimsel
OlcUtlerle ayrintili bir sekilde ele alarak onun monografisini yazdik ve bu konudaki
eksikligi gidermeye calistik. Bu konuyu tamamlayici olarak ikinci bélimde onun
karakterini de ortaya gikararak dini, milliyet¢i ve ilmi yonlerine odaklandik. Onun
bu yonlerini agiklarken yaptigi eylemleri de aktararak hayatinin farkh noktalari
hakkinda da bilgi verdik. Ayrica kaleminden ¢ikan tim eserlere de ulasmaya
gayret géstererek inceledik. Ugiincii bélimde Bursali Mehmed Tahir'in biyografi
eserlerini inceleyerek hem onun biyograficiligini ortaya koymaya hem de Turk
edebiyati biyografi incelemelerine katki saglamaya calistik. Bu bolumde onun
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biyografilerine yapisal olarak yaklagsmay: tercih ettik. Bu sayede Bursali Mehmed
Tahir'in biyografilerinin Turk biyografi geleneginin neresinde oldugunu tespit

etmeye gayret gosterdik.

Bu calismayi hazirlarken Bursali Mehmed Tahirin tar fark etmeksizin tim
eserlerine ulasmaya 6zen gosterdik. Bunun yaninda onun hayatini aydinlatmak
icin onun isminin gectigi tum kaynaklara ulagsmaya c¢alistik. Hatta onun
torunlariyla da iletisime gecerek bilgi edinmeye galigtik. Ayni dogrultuda yabanci
dillerdeki kaynaklara da ulasmaya c¢alisarak bilgi derlemelerini yaptik.
Calismamizda kullandigimiz ingilizce kaynaklardan yaptigimiz dogrudan
alintilarin Turkgeye cgevirisi tarafimizca yapilmistir. Ancak Almanca kaynaklarda
ulagtigimiz bilgilerin gevrimi konusunda profesyonel destek alma gerekliligi
dogmustur. Bu sebeple Almanca kaynaklardan yaptigimiz dogrudan alintilarin
Turkgeye cevirisi Dog. Dr. Burak Blyuktopgu tarafindan yapilarak calismaya

eklenmisgtir.



GIRIS

Biyografi (Fr. biographie; ing. biography), Antik Yunanca “bios” (hayat) ve
“graphien” (yazmak) sozcuklerinin birlesiminden olusmustur. Terimsel olarak
biyografi sézcigl ilk kez, 1683'te ingiliz sair ve elestirmen John Dryden
tarafindan  Plutarkhos’'un eserinin  baskisina yazdigr giris bdolumunde
kullaniimigtir. Bu tarihten 6nce de biyografi s6zctugu “bireyin tarihi” anlaminda
kullanildigi goértlmastir (Nussbaum, 1997). “Bireyin tarihi” ile biyografi teriminin
tarihe yakinhg1 da gosterilmigtir. Tarih ilmi ile kendi gegmisini arastiran insan,
gecmisindeki olaylarin 6znelerini de merak etmigtir. BOylece biyografi, tarih ilmi
icerisinde gelisim gdstermistir. Ancak biyografinin tarih alaninin disinda da
gelisim gosterdigi noktalar olmustur. Cunku ilk insanin hikdye anlatma yetenegi
ile ilk insandan bu yana biyografik bilgiler iceren anlati turleri ortaya ¢ikmistir.
Efsanelere, destanlara ve halk hikayelerine bakilirsa gorulecektir ki olaylarin
yaninda kahramanlarin hayatlarindan da kesitler aktariimigtir. Toplumsal bellekte
yer edinen Kigilerin hayat hikayeleri bu anlatilarda bulunmustur. Ayrica bir kisinin
gecmis aile bireyleri ve arkadaslari hakkindaki bilgilerin gelecek kusaklara
aktarimi da biyografinin tarihsel gelisimine katki saglamigtir.

Bir insanin kendi yasami, ailesi veya toplumundaki baska kisilerin hayatlarini
anlatma ve dinleme nedeninin temelinde “merak ve anma durtusu” (Celebioglu,
2007, s. 1) yatmaktadir. Geg¢misini merak eden insan, onu arastirmistir;
tanidiklarini ve bildiklerini unutmamak igcin de surekli “anmak” istemistir. Hem
birey hem de toplum &6lUm gibi bir son karsisinda sevdiklerini, deger verdiklerini
hatirlamak istemis ve fiziken yok olunsa da hatiralarda var etmek icin elinden
geleni yapmigtir. “Biyografi, anma hissini tatmin etmek igin yaratilmigtir: Aileler
yitirdiklerini anmak igin agitlar ve mersiyeler sdylemistir; kavimler kahramanlarini
anmak icin destanlar ve efsaneler sdylemigtir...” (Nicolsan, 1933, s. 135). Harold
Nicolsan’dan hareketle biyografinin temelinde anma durtisunun agir bastigini
tekrar sOyleyebiliriz. Kisacasi biyografi, bir insanin hayatini anlatir ve boylece o
insanin  zihinlerde yasatilmasina vesile olarak o6liumsuziige ulasmasini

saglamaktadir.



Bati ve Dogu kdulturlerinde biyografi metinlerine verilen isimler farkl olsa da
tanimlari benzerdir. En genel haliyle biyografi, “kendi sahalarinda Unli olmus
siyaset adami, edebiyatgl, sporcu, bilim adami, ses, sinema, tiyatro sanatgisi,
gazeteci, ticaret adami gibi kisilerin hayatlarini, neler yaptiklarini, Glke ve dunya
insanligina neler kazandirdiklarini, hayatlarinin énemli basarilarini ve dénim
noktalarini butindyle anlatan yazi ve kitaplara” (Cetin, 2001, s. 452) denir.
Biyografilerde sadece iyi, yuce ve toplumun goziunde yuksek degeri olan tipler
ele alinmamistir. Kotl, insanlara zarar veren ama “bilindik tipler” de konu
edinilmistir. Biyografi yazari ele alacagi kisinin “yazilmaya deger” olmasina daima
dikkat etmistir. ilk biyografi yazarlarindan giinimiize degismeyen yegane kural
bu olmustur. Biyograf, 6znesine veya O0znelerine en azindan bir grup insanin
deger verdigini gormek istemigtir. Boylece kendi yaklagimlari ve yontemleri ile
0zne veya 6znelerin hayatini ve sosyal yasantisini aktarmaya gayret etmistir. Bir
tur olarak biyografide, her insan 6zne olamamaktadir. Biyografik eserlere
bakildiginda genellikle bir grup insanin, bir milletin ya da tim insanhgin tanidigi
kisilerin hayatlari konu olmustur. Siradan, taninmayan ve ayirt edici bir 6zelligi
bulunmayan insan anlatimamistir. Dolayisiyla biyografi en basindan beri,
siradan olmayan insanlari anlatmak icin ortaya ¢ikmis bir anlati tiridur. Boylece
diyebiliriz ki biyografi, “bir milletin veya iUmmetin blyuk insanlarinin anilmasini ve
ovulmesini saglar. Bir meslegin ben-imajina sekil verir, bireysel bir hayatin nasil

anlam kazandigini gosterir.” (Kirmizi, 2019, s. 25).

Bir biyografi eserinin 6nemi, 6znenin toplum go6zindeki O6nemiyle paralel
olmustur. Ayrica biyografi eserleri tarih, edebiyat, siyaset, sosyoloji ve psikoloji
vb. disiplinlerin ilgi alanlarina girdikge dnemli olabilmektedir. ClUnkl “Biyografilere
bir batln olarak bakilinca donemlerin sanat, siyaset ve kultlrel gelisimi bir butlin
halinde gorulur.” (Celik, 2022, s. 3). Tarihin igerisinde gelisim gosteren biyografi
turd, icerdigi bilgiler sebebiyle edebiyat ve diger disiplinlerin de alanina kayarak
geniglemigtir. Diger disiplinlerden ¢ok tarih ve edebiyatin alanina giren
biyografinin, tam olarak tarihin mi yoksa edebiyatin mi alanina dahil oldugu
biyografinin problemli konularindan biridir. Bizce baglangigta tarihin, sonrasinda
edebiyatin alanina dogru kayan biyografi, iki alanin kesisim noktasidir. Toplumsal
figurlerin yasantisina odaklanma gerekliligi tarih alani igin kaginilmazdir. Sadece



olaylarin tarihini anlatan eserler bile, o olaylarin kahramanlarinin yasantisina dair
bilgiler barindirabilmektedir. Dolayisiyla tarihsel metinlerde biyografik bilgilerin
g6z ardi edilmesi imkénsiz gibidir. Edebi elestirilerin ve edebiyat biliminin
gelismesinden sonra sair ve yazarlarin hayatlarina dair ayrintili bilgilere ulasma
isteQi, biyografiyi edebiyata yaklastirmaktadir. Ayrica biyografin Uslibuna edebi
lezzet verme istedi de biyografiyi edebiyata yaklastiran nedenlerden birisi
olmaktadir. Fakat tarihsel bilgiler barindirmasi agisindan da biyografi, daima
tarihin bir pargasi olarak gorulmektedir. Tum bunlara ragmen tarih ve edebiyatin
icerisinde gelisen biyografi, 19. yuzyildan itibaren kendisine bagimsiz bir yol
cizerek gelisimine de devam etmektedir. Sonug¢ olarak biyografi, tarih ve
edebiyatin igerisinde gelisimini sirdirmus ve surdirmekte olan, ama bir taraftan

bagimsiz bir anlati tird olarak kargimiza ¢ikmaktadir.

Biyografi eserlerinin 6znesi bir insan veya insanlar olabilir. Tek bir kisinin hayatini
ele alan biyografilerde, 6zne hakkinda ayrintili her turlu bilgi veriimeye c¢ahigilir.
Biyograf, 6znenin doddugu ve yetistigi ¢cevreyi, ailesini, egitimini, eylemlerini,
yeteneklerini, eksikliklerini ve 6zel hayatina dair edinebildidi diger bilgileri kendi
disince ve amagclarindan suzerek okuyucuya aktarir. Modern biyografi
anlayisinda, biyograftan durust bir arastirmaci ve aktarici olmasi beklenir.
Ozneye dair hikayeleri, belgeleri, hakkinda yazilan yazilari ve varsa eserlerini iyi
bir arastirmaci gibi bulmali ve incelemelidir. Ancak biyograf, sadece tarihgi gibi
bir arastirmaci olmamalidir. Clnku karsisinda bir okuyucu kitlesi vardir ve onlarin
meraklarini tatmin edecegi gibi zaman zaman edebi zevklerini de tatmin etmesi
gerekir. Fransiz roman ve biyografi yazari Andre Maurois, “hedefi bir erkek veya
bir kadin yaratmak, onun zamanini yeniden yasatmaktir. Belki bu, eger yazar,
eserini bir romancinin romanini yazarken gosterdigi dikkatle hazirlarsa mimkin
olacaktir.” (Maurois, 1954, s. 11) diyerek buna dikkat cekmektedir. Biyografa
edebiyat¢i vasfini ylkleyen Maurois, ayni yazisinda biyografinin bir sanat
oldugunu da dile getirir. Biyograf, kisinin yasamini edebi bir Uslupta yazarsa
edebi biyografiye 6rnek vermis olur. Ancak edebi biyografinin objektiflik
acgisindan tehlikeleri bulunabilir. CUnkl biyograf sectigi 6zneye karsi yakinlik
duyabilecegi gibi Uslubunu da samimi ve savunmaci bir yapida kurabilir
(Cetindas, 2016, s. 74).



Birden fazla kisinin ele alindii biyografi eserlerine, ansiklopedik biyografi
denmektedir. Ayrica geleneksel olmalari bakimindan “klasik biyografi” olarak da
adlandinimistir (Ozkirimli, 1987, s. 240). Bu tarz eserlere miladin ilk ylzyilindan
itibaren rastlanmaktir. Ansiklopedik biyografilerde, kisinin hayatina ve
yaptiklarina hacim olarak kisitlama getirilmektedir. Bu tarz biyografilerde, alt sinir
olarak iki kisinin Gst sinir olarak ise sinirsiz sayida kisinin hayati konu
edinilebilmektedir. Ansiklopedik biyografi, igerdikleri konu bakimindan milli
biyografi, bolgesel biyografi, mesleki biyografi, donem biyografisi ve grup
biyografisi vb. alt tlrlere ayrilmaktadir (Cetin, 2001, s. 452-453).

Ansiklopedik biyografilere Bat'da ve Dogu’da cokga ragbet gosterilmigtir.
Ozellikle dinin etkisiyle gelisme gdsteren bu alt tiirde, kendi icinde kisimlara
ayirma ve siralama gibi teknik konularda goérusler de gelistirilmistir. Cogunlukla
ansiklopedik biyografilerde, sadece bir alanin ya da birden fazla alanin Unld
kisileri ele alinmistir. Bu biyografi turanuan, buatuncil yonu sayesinde her alana
hizmet ettigi gorulebilmektedir. Bilim dallarinin gelismesi ansiklopedik biyografiyi
gelistirimistir.  Ornegin edebiyat biliminin gelismesinden sonra edebiyat
tarihlerinde yazar ve sairlerin toplu biyografisi verilmeye baslanmistir. Edebiyat,
siyaset, askeriye, muzik ve ticaret vb. alanlarda faaliyet gosteren sohretli kigilerin
yasamlarini ya da bir milletin liderlerinin, bilim insanlarinin ve sanatgilarinin
yasamlarini toplayan ansiklopedik biyografi, o alanin ya da milletin birikimini ve

tarihini de ortaya koyabilmektedir.

Ansiklopedik biyografi igerisinde yer alan milli/ulusal biyografilerin gelisimi diger
ansiklopedik biyografi alt tlrlerine gore daha ge¢ olmustur. 18. ve 19. ylzyillarda
milliyetciligin gelismesi ile milletler kendi basarili kimselerini gdsteren biyografiler
yazmak istemislerdir. CUnku “kahramanliklarla, buyuk adamlarla ve zaferlerle ...
dolu bir gecmig” (Renan, 2021, s. 50) sayesinde milletler kimliklerini
anlamlandirabilmiglerdir. “Fransa, ‘buylk adamlar’ killiyati yaratmak isteyen ilk
ulkelerden” (Caine, 2019, s. 65) birisi olmustur. ClUnklU Fransiz milletinin diger
milletlerden Ustunlugund kanitlamak istemislerdir. Fransizlardan etkilenen
ingilizler Biographia Britannica’yi meydana getirmislerdir. 19. ylzyilda bu
milletlerden baska Almanlar, ltalyanlar, Avusturyalilar, Danimarkalilar,

Belcikalilar vb. birgok Avrupa milletleri buyuk adamlar kulliyati olusturmusglardir.



Osmanli  Devleti’nin son zamanlarinda meydana getirilen ansiklopedik
biyografilerin birgogu da ayni amagla hazirlanmistir. Avrupa’daki bu egilimler 20.
yizyllda da devam etmis ve giinimizde de devam etmektedir. Ornegin
Avusturalyalilar Australian Dictionary of Biography'yi, Guney Amerikalilar New

Dictionary of South African Biography'yi olusturmuslaridr (Caine, 2019, s. 65-70).

Biyografinin bir tlr olarak gelismesinde ve edebiyatin alanina girmesinde en
onemli isim, Paralel Hayatlar (Vitae Parallelae) baslikh bir dizi eseriyle Plutarkhos
olmustur. Gunumuz Yunanistan sinirlari icinde kalan Khaironeia sehrinde M.S.
46 yilinda dogan Plutarkhos, imparatorlarin yagsamini anlattigr eserleriyle
biyografinin gelismesine katki saglamigtir. Bati eksenli biyografi geleneginde
Plutarkhos’un etkisi oldukga fazladir ve Ozellikle 19. yuzyil biyografi gelenedi,
onun yontemlerine dayandiriimistir. “Biyografiyi her zaman ahlaki 6rnek vermede
kullanilabilen bir ara¢ olarak goéren Plutarkhos, hirsin tuzaklarini, kibrin
kotuluklerini vurgulayarak, okuyucuya hem zevk hem de ibret vermeyi
hedeflemigtir.” (Celebioglu, 2007, s. 2). Plutarkhos'un biyografi yontemleri
cagdaslar tarafindan da ilgi gérmustir. Ornedin Suetonius, biyografilerini
yazarken onun eserlerinden etkilenmistir (Yakut, 2020, s. 339). Plutarkhos,
Suetonius gibi isimler digsinda o donemlerde birgok kisi de biyografi eserleri
yazmigtir. Dolayisiyla miladin ilk yillarindan itibaren ayri bir tur olarak biyografi

orneklerinin verildigini sdyleyebiliriz.

Bati'da Hristiyanhigin yukseligi ile biyografik eser yazimi da yukselmistir. Clnku
krallarin ve kahramanlarin hayat hikayeleri Hristiyanhgin vazgegilmezleri haline
gelmistir. Ayrica Hristiyanhgin yulkseligi ile dini figurlerin hayatlari da 6nem
kazanmigtir. Krallarin ve azizlerin hayati, toplumun yonlendiriimesi i¢in gerekli
gorulmagtur. Yani Hristiyanlik, Bati’'daki biyografi gelenegini dogrudan
sekillendirmigtir. Hristiyanlikta azizlerin ve diger dini liderlerin hayatlarina
odaklanan eserlere “hagiografi” denmistir. Bu tarz eserler nesir ve manzum olarak
yazilmistir. Ayrica bu tarz eserlerde sadece bir kiginin hayati ele alindigi gibi
birden ¢ok kiginin hayati da ele alinmistir. Bu sebeple hagiografiler, ansiklopedik
biyografi tirine de ornek olusturmaktadirlar. Cunku birden fazla dini figure
odaklanilmis ve 6znelerin 6zel hayatlarina az fakat dini yonlerine fazlaca yer

verilmigtir. Dini figlrlerin Tanriya ve dine badliliklarina, mucizelerine odaklanan



hagiografilerde, Hristiyanhidin dgretileri yayginlastirilmaya ve insanlarin kiliseye
baglihg1 arttinlmaya cahsilmistir (Sahin Utku, 2013, s. 268). HukUmdarlar
tarafindan dinin yonetme araci olarak kullaniimasiyla Bati'da yazilan biyografik
eserlerde krallarin ve devlet adamlarinin dine baglihgi 6n plana gikariimistir. Kral
ve devlet adamlarinin anlatildigi eserlerde, 6zne artik sadece savaslarda
kahramanlik gosteren ve ulke yonetiminde basaril birisi olmamigstir. Ayrica Tanri
katinda yuce ve ulu birisi olarak gorulmustir. Sonu¢ olarak dinin etkisiyle
biyografik 6znelerin imajlari da degistirilmistir.

Bati'da 18. yuzyila kadar anlatilan 6znelerde, yucelestirme ve olumlu taraflari 6n
plana ¢ikarma tavri sergilenmigtir. Ancak daha eski zamanlardaki kanitlardan
uzak biyografi gelenegi, bu yuzyilda kanitlara dayal hale getiriimeye galisiimistir.
Ozellikle Dr. Samuel Johnson, The Life of Savage isimli eseriyle biyografiyi
nesnellestirmeye ¢aba gostermistir. Johnson klguk detaylarin g6z ardi
edilmemesini ve 0Ozneyi olumlayan vyargilardan kaginilmasi gerektigini
dugunmaustur. 18. yuzyila kadar 60zneyi 6ven, ylucelten biyografi anlayisi Johnson
ile kirlmistir. Dr. Samuel Johnson, “Eger biri methiye yazacaksa ahlaksizliklari
gbzden saklayabilir; ama eder yasamoyklusu yazacaksa onu gergekten oldugu
gibi sunmali” (akt. Caine, 2019, s. 41) demigtir. Bu donemde Johnson ve Boswell
gibi biyograflarin eserleriyle nesnellestirme c¢abasi kismen gerceklegtirilmistir.
Ancak Kralice Viktorya’nin hukimdarlik yaptigi 19. yuzyilda objektif biyografiye
gidisin 6nU kesilmistir. Cinkl dénemin verdigi romantik hava biyografi eserlerine
de yansimigtir. Olumlayan ve sadece iyiyi gostermeyi amaclayan biyografi
eserleri tekrar yazilmistir. Fakat 20. yuzyila dogru olumlayan biyografi anlayisina
elestiriler ylkselmis ve tekrar objektif biyografi cabalari sergilenmistir. 20.
yuzyilda kanitlara dayali ve ayrintili anlatim ile 6znelerin sadece olumlu yanlari
degil, olumsuz yanlari da ele alinmistir. Ancak 20. yuzyil biyografi gelenegi 19.
yuzyll biyografisine tepki olarak gelistigi icin “objektiflik” adi altinda 6zneleri agiri
olumsuzlayan biyografi érnekleri de yazilmistir. Bununla paralel olarak 20.
yuzyilda biyografi 6znesi olarak “ylce kisilerden” degil “anti kahramanlardan”
segcme egilimi gosterilmistir. Ancak her seye ragmen Lytton Strachey’in basini
cektigi 20. yuzyil Bati biyografi geleneginde, ayrintili bilgilerden ziyade “itinali
secim ve elestirel analiz ve yorum” (Caine, 2019, s. 52) gorusu hakim olmus ve



biyografilerde dznelere eskiye kiyasla daha objektif yaklasiimistir. Bu ylzyildaki

adimlar ile gunumuiz modern biyografinin temelleri atilmistir.

Dogu medeniyetlerinde biyografinin gelisimi, islam’in yayginlagsmasiyla paralellik
géstermistir. islam’in Arap toplumunda yiikselisinden sonra Arap yazininda,
peygamberin ve dini figurlerin hayatlarini konu edinen ve onlari ylceltme gayesi
tasiyan eserler ortaya c¢ikmistir. Hristiyan dininin gelismesinden sonra ortaya
gikan hagiografi ve martyrology (sehitler listesi) yazinsal tirleri gibi islam dini
sonrasinda Arap, Fars ve Turk kalturlerinde siyer, tabakat, megazi, kisas-1 enbiya
ve tezkire gibi yazinsal tlrler meydana gelmistir. Peygamberin, sahabenin ve
evliyalarin hayatlarindan bahseden bu tiirlerde, islam dininin égretileri 6zne veya
dzneler ekseninde aktariimistir. islam dinini yiicelterek topluma 6rnek
gosterilecek kisilerin hayatlari, tek ya da toplu olarak eserlerde aktariimistir.
Sadece bir kisiye odaklanan eserlerin en basinda siyer kitaplari gelmektedir.
islam peygamberinin hayatini konu edinen siyer tiirli, diger biyografik eserlerin
gelismesine de katki saglamigtir. Siyer turu tek bir kigiyi konu alan tir olmasi
sebebiyle biyografi tarihinde de énemli bir yere sahiptir. Ayrica siyer eserlerinde
cogunlukla peygamberin hayati ele alinmasina ragmen tek olarak halife ve bazi
unlt kigilerin hayatlari da ele alinmigtir. Siyer gibi peygamberin hayatini konu
edinen megézi turu de peygamberin faaliyetlerini konu alir. Aslinda Arap
yazininda biyografinin gelisimi tarih disiplini icerisinde olmustur. Ornegin birgok
islam tarihi kitabinda biyografik bilgilerin bulundugu bélimler bulunmaktadir (bk.
Avci, 2010, s. 297-299 ve Gibb, 1991, s. 125-153). Cunku peygamberin hayati
ve faaliyetleri islam tarihinin de alanina girmistir. islam’in baslangicindan itibaren
peygamberin, sahabenin, halifelerin, ravilerin ve alimlerin hayatlari genel tarih
kitaplarinda aktariimigtir. Bdylece “Zamanla biyografi tlrG igerik zenginligi
kazanarak toplumun hemen her kesiminden gesitli alanlarda meghur kisileri konu
edinmis ve Islam’'in ilk asirlarindan itibaren gok sayida biyografi kitabi telif
edilmistir.” (Avci, 2010, s. 297).

Arap yazininda biyografinin turlerinden en ¢ok ansiklopedik biyografiye ait
orneklere rastlanmaktadir. Ansiklopedik biyografiye ornek teskil eden eserlere
Dogu’da “tabakat” ismi verilmigtir. Bu isim hem turin adi hem de -genellikle-

kitaplarin adi olmustur. Arap yazininda ortaya ¢ikan tabakat, “islam geleneginde



sahabe, tabiin, alimler, edip, sair ve sanatkarlar, sfiler, disunurler ve ayirici
niteliklere sahip olan kisilerden s6z eden telif tirtinu ifade eder.” (Durmus, 2010,
s. 288). “Tabakat”, s6zcuk anlami olarak “zimreler, siniflar” anlamlarina
gelmektedir. Tabakat turinde Arapga bir¢gok eser yazilmigtir. Bu turin ortaya
cikmasinda Arap kiiltiriinde islamiyet éncesinden gelen aile ve soy iligkilerine
dnem vermenin uzantisi olmustur. islam sonrasi hadis, tefsir ve fikih ilimleri
cergevesinde hadisgilerin, tefsircilerin ve fikihgilarin hayatlarina dair bilgilerin dini
bilgilerin guvenirliligi agisindan 6nemli gorulmesi de tabakatin ortaya gikmasinda
etkili olmustur. Ortak noktalarda bulusan kisilerin hayatlarini tek bir tabakada
sirayla anlatma temeline dayanan tabakat tirinde, birden fazla tabaka (bolim,
kisim, grup) vardir. Her tabaka igerisinde alfabetik siraya, 6lum tarihlerine ya da
taninirliklarina goére siralama teknigi izlenmigtir. Tabakat turGnin en eski
drneklerinden birisi ibn Sa'd'in et-Tabakatu’l-kiibré eseridir. Bu eserde
peygamberin anlatildigi boélumden sonra cesitli siniflamalar yapilarak farkli
kisilerin hayatlarina yer verilmigtir. Tabakatlarda hadis, fikih, tefsir, kelam ve
tasavvuf alanlarindaki kisilerin hayatlari konu edinilmesiyle islam’in tarihsel
batinltgu ve degerleri de kayit altina alinmigtir. Dinf figurler diginda felsefe, tip
ve diger bilimlerdeki bilginlerin hayatlarinin toplandigi tabakat eserleri de vardir.
Ayrica sadece islam medeniyetinden sahsiyetler degil, farkli medeniyetlerin

alimlerinden, kahramanlarindan bahseden tabakatlar da yazilmigtir.

Arap edebiyati agisindan tabakat eserlerine bakacak olursak ¢ok zengin
kaynaklar oldugunu soyleyebiliriz. “Sairlerin yasadigi doneme ve yillara gore
veya siirlerinin kalitesine gore ayrimlar yapan bu eserler Arapga edebi mirasinin
hafizalari gibidir.” (Kireggi, 2010, s. 445). Sairlerin hayatini aydinlatmasi yaninda
sairlerden siir orneklerini de iceren tabakat eserleri, antoloji 6zelligi
gOsterebilmektedir. Ayrica bazi tabakat yazarlari, sairliklerini ve giirlerini edebi
acgidan elestirel bir tutumla ele almistir. Ornegin Cumahi, Tabakatii fuhdli’s-
suard’sinda “Arap sairlerini sanatkarliklari itibariyle en iyiden en kotliye dogru”
(Durmus, 2010, s. 288) siralamistir. Tabakatlarda sairler diginda dil bilginlerinin
de hayatlarindan kesitler sunulmus, dil hakkindaki gorusleri ve eserleri verilmigtir.
Dil bilginlerinin hayatlari ayri bir eser olarak yazildiklar gibi gairler i¢in yazilan
tabakatlar igerisinde ayri bir bélim olarak da ele alinmistir. islam’in Fars ve Tiirk



kaltarleri arasinda yayilmasi, Arap biyografi geleneginin yayilmasini ve
gelismesini saglamistir. Arapga olarak baslayan tabakat gelenegi Xll. ylzyildan
sonra “yerini Farsga orneklere birakmaya baslamistir.” (isen, 2006, s. 108).
Tabakat tura, Fars ve Turk biyografi geleneklerinde donusumler gegirmis ve farkli

isimlerle aniimistir.

Tabakat turu, Fars geleneginde tezkire olarak adlandiriimaktadir. Zikr kokinden
gelen tezkire s6zciigl “hatirlamak, anmak” anlamlarina gelmektedir (Oz, 2012, s.
68). Biyografi tliri olarak tezkire Kamus-i Tirkide, “bir sinif-1 mesahirin
muhtasaran teracim-i ahvalini ve bazi akval ve menakibini havi kitap”

(Semseddin Sami, 2015, s. 1242) olarak tanimlanmaktadir.

20. yuzyil baslarina kadar Fars ve Turk yazinindaki biyografi yerine kullanilan
tezkire terimi, 6zellikle sair biyografilerini iceren eserler icin de kullaniimigtir.
Tezkire, Arapcga tabakat geleneginin bir uzantisi olmasina ragmen Farsga ve
Tuarkge orneklerinde orijinal ozellikler kazandiriimigtir. Biyografi, Arapca
gelenekte tarih kitaplarina daha ¢ok yakin olmasina ragmen Farsca gelenekte
edebiyata daha yakin hale getirilmigtir. Arap ve Fars gelenekleri arasindaki farki

Gibb goyle aciklar: “...Farsgada biyografinin gorece yoklugu (6n plandadir.).
Elbette, edebi biyografi ¢ok kapsamli sekilde tesvik edilip gelistirilir; genel
tarihlerin bir kismi aligilagelmis kalipta 6lum notlari ile 6zellikle vekiller, sairler ve

yazarlar olmak Uzere seckin kisilere ayrilmis bir bolim igerir.” (1991, s. 150).

Avfi'nin 1221°'de yazdigi1 Libabi’l-elbéb eseri ile baslayan Farsca tezkire
gelenegdinde tezkireler sadece sairler igin yazilmamis mutasavvif, alim ve sufiler
icin de yazilmistir. Ornegin Feridiiddin Attar'in Tezkiretii’l-eviliyad (1220) eseri,
Cafer es-Sadik, imam-i Azam, imam Safii ve Hallac-i Mansir gibi
mutasavviflarin hayatlarindan bilgiler icermektedir. Bu eser ayrica adinda tezkire
kelimesi gegen ilk Farsga kitaptir. Tabakat gibi tezkire terimi de hem tiriin hem
de -genellikle- kitaplarin ismi olmustur. Farsca tezkire gelenegi deyince ilk akla
gelenler, Devletsah’in Tezkiret'lis-su’ard’si (1487) ve Cami’'nin Bahéristan (1478)
ve Nefahati’l-iins (1478) eserleridir. Eserini bir mukaddime yedi bolum ve bir
hatime seklinde diizenleyen Devletsah, iran sairleri hakkinda genel bilgiler

vermesi acgisindan onemlidir. Ayrica eserin Ali Sir Nevat'ye ithafen yazilmasi
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eserin diger 6nemli bir yonudur. Cami ise Baharisdn’inda alti yizden fazla sufinin
hayatindan bilgiler aktarmis ve eserin son bolimunde bazi sairlerin biyografisini
vermistir. Fars tezkire gelenegi daha ¢ok sair biyografileri Uzerinden ilerleme
kaydetmistir. Bu gelenek sadece iran cografyasinda kalmamis, Hindistan
taraflarina  da yayillarak tezkire gelenegine ylzlerce Farsga 06rnek
kazandirilmistir. Fars sair tezkilerinde genel, bolgesel, ddnemsel ya da nazim
kullanimlarina gore siniflandirmalar tercih edilmistir. Bu gelenekte erkek sairlere
verilen onem kadin sairlere de verilmig ve onlarin da hayat hikayeleri anlatilarak

siirlerinden drnekler aktariimistir.

Fars tezkire gelenegi igcerisinde Herat olarak adlandirilan ekolin yazarlarinin
farkh bir yeri vardir. Devletsah, Cami ve Ali Sir Nevai'nin basini gektigi bu ekolde
belli bagl tezkire kaliplari olusmustur. Devletsah, Cami ve Ali Sir Nevai'nin
eserlerinde genel itibariyle 6zneler belli bir yasa geldikten sonra ele alinmistir.
Ayrica olum tarihlerinin Gzerinde dikkatle durularak hayatlarindan kisaca bilgiler
verilmigtir. Onlarin eserleri bu yonu ile el kitabi 6zelligi de gostermektedir. Buna
ragmen onlarin eserleri, o dénemlerin sanat, edebiyat ve kultir 6zelliklerini

icermesi bakimindan aydinlatici olabilmektedir.

Turklerde tezkire geleneginin baglaticisi Ali $ir Nevai olarak kabul edilir (Senturk
ve Kartal 2016, s. 213; Uzun, 2012, s. 69-73). Onun hem Mecalis’iin Neféis'i
(1491) hem de Nefahétii’l-iins’in yeni eklemelerle Cagatay Turkgesine gevirisi
Neséyimil-mahabbe’si (1495) bu kabule yol agcmistir. Onun eserleri Turk
kalturanan gegcmis degerleri olan sair, mutasavvif ve alimlerin hayat hikayelerini
barindirmasi agisindan birincil kaynaklar olmustur. Nevai eserleriyle tezkire
gelenegdini baslatmakla kalmamis Turk biyografi gelenegini de sekillendirmigtir.
Oznelerin ele alinig tutumu, eser igerisinde siralanislari, anekdot ve rivayetlerin
aktarilmasi agisindan daha sonraki Turk tezkirecilere model olmugtur. Nevai'nin
sadece bir kisinin hayatini ele aldigi kitaplari da vardir. Bunlar, 6znelerini
yakindan taniyarak élumleri sonrasinda yazdi§i Halat-1 Seyyid Hasan Erdesir Big

ve Halat-1 Pehlevan Muhammed isimli eserleridir.

Turk edebiyatinda tezkire tirl ile daha ¢ok sair tezkireleri anlagiimaktadir. Bunda

hem sayilarinin fazlaligi hem de edebiyat tarihi agisindan énemleri etkili olmustur.
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Ancak Turk biyografi gelenegini sadece sair tezkireleri olarak digtinmek hatalidir.
Ozellikle Anadolu sahasi Tirk biyografi gelenegini tarih kitaplarindaki,
cevirilerdeki, menkibevi eserlerdeki ve farkl alanlardaki tezkireleri dahil edecek
sekilde bir batin olarak duginmek gerekir. Cunkd Osmanl Devleti zamani ve
oncesi donemlerde tezkire yazacak kisiler sadece sair tezkirelerini kaynak olarak
se¢cmemiglerdir. Kendilerinden énceki farkli alanlardaki tezkirelerden hem bilgi
hem de sekil olarak yararlanma bu donemlerdeki biyograflar igin zorunluluk

olmustur.

Anadolu sahasi Turk biyografi geleneginde sair tezkireleri diginda kalan ilk érnek,
Lamii Celebi tarafindan Nevai’'nin dini figurlerin oldugu NesayimUil-mahabbe’nin
bazi eklemelerle Anadolu Turkgesine gevirisi Futahu’l-miicahidin (1521) isimli
eserdir (Uzun, 2012, s. 69). Bu eser ilk sair tezkiresinden 6nce yazildigi igin
Anadolu’daki ilk mustakil biyografi eseridir. Daha sonra XV. yuzyil ile XX. yuzyil
arasinda sayisi yuzleri bulan mustakil tezkire 6rnekleri de verilmistir. Sairlerin
disinda hattatlarin, mutasavviflarin, evliyalarin, padigahlarin, vezirlerin,
seyhulislamlarin, askeri komutanlarin vb. bir¢ok alandan Unli kisilerin hayatlari
anlatiimistir. GUnUmuzde edebiyat, tarih, siyaset vb. disiplinler igin farkl
alanlarda yazilan bu tezkireler bilimsel incelemelere kaynak ve konu
olabilmektedirler. Ornegin edebiyat bilimi agisindan sair tezkireleri, tarih bilimi
agisindan siyasi, askeri tezkireler ya da ilahiyat bilimi agisindan dini figlr

tezkireleri kullaniimaktadir.

Osmanli  Devleti doneminde ilk biyografik eserlere 0Ornek olarak
menakibenameler ve tarih kitaplari igerisindeki biyografi bolimleri verilebilir.
Abdiilkadir Ozcan’a gére Anadolu’daki ilk telif biyografik eser XIV. yiizyilda
yazilan Ahmedi'nin [skenderndme’sidir. Ancak bu eserin edebi 6zellikleri agir
basmasi sebebiyle biyografi gelenegini baslatmadigini dusunmektedir. Bu
yuzden ona gore “Osmanlilarda biyografi ¢alismalari gercek anlamda XVI.
yiizyilda baslar.” (Ozcan, 2010, s. 299-300). Anadolu’da tezkire drneklerinin XVI.
yuzyilda verilmeye baslamasindan sonra farkh alanlarda mustakil kitaplar da
olmasiyla beraber birgok eser yaziimigtir.
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Osmanlilarda tezkire geleneg@inin baglamasiyla Arapca tabakat geleneginin
devami birlikte sirmistir. Ornegin  XVI. yizyilin ik telif tabakat eseri
Taskoprizade Ahmed Efendi'nin Sakaiku’n-numaniyye’si hem Arapga yazilmasi
hem de tabaka esasina dayanmasi sebebiyle tabakat tirine 6rnek kabul edilir.
500’0 askin Osmanli alim ve sufinin hayatini aktaran bu esere zeyil yazma ile XX.
yuzyila kadar devam eden bir Sakaik gelenegdi de olusmus ve birgok kisinin
biyografisi eklene gelmigtir. Bu eserinden once Nevadirii’l-ahbér adli biyografik
bir eser daha yazan Taskoprizade, XVI. yuzyilin en 6nemli biyografi olmustur
(Ozcan, 2020, s. 71-72). XVI. yiizyilin hem tarih disiplini hem de edebiyat disiplini
icin vazgecilmez eseri Kiinhi’l Ahbardir. Gelibolulu Mustafa Al'nin 1591-1599
yillari arasinda yazdigi bu eser tarih kitaplarinda biyografik iceriklerin nasil
bulunduguna bir érnektir. Diinya, Tiirk ve islam tarihinden bahseden eserin son
bdlimuinde dénemin UnllU isimlerinin hayatlarina yer ayrilimistir. “Bu bdlimde Ali,
padisahin yaptigi hayir ve hasenattan baslayarak, her padisahin devrinde yetisen
devlet adami (vezirler, beyler ve ust derecedeki memurlar), bilgin, seyh ve
sairlerin biyografilerini vermistir.” (isen, 2010a, s. 104). Uc¢ yizi askin sair
biyografisiyle Kiihni’l Ahbar, mustakil birgok sair tezkiresinden fazla bilgi
barindirmaktadir. Bu yuzden sadece XVI. ylzyilda selimname gibi menkibevi
eseler ile de biyografik bilgi kaynaklari Gretilmistir. Daha ¢ok olaylar etrafinda
yazildiklari i¢in bu tarz eserler siyasi bilgi olarak tarihin, edebi Uslup olarak da
edebiyatin alanina girmektedir. Ayrica biyografik eser olarak degerlendiriimeleri

hatali olabilmektedir.

Tark biyografi gelenegi agisindan XVI. ylzyilin en dnemli olayr Sehi Bey'in Hest
Bihisti yazmasidir. 1538'de tamamlanan eserde padisahlardan, devlet
adamlarindan, alimlerden, dlen ve yasayan sairlerden bahsedilmistir. Anadolu
sahas! sairleri hakkinda Turkge sair tezkirelerinin ilki veya ilklerinden olmasi
sebebiyle eserin Tirk edebiyat tarihi agisindan ayri bir dnemi vardir. israfil
Babacan’in bildiri metnine gore Hest Bihigtten yaklasik on yil dnce veya ayni
zamanda yazilan Garibi’nin Garibi Tezkiresi Anadolu Turk sairleri hakkinda
yazilan ilk sair tezkiresidir (akt. Sentlrk ve Kartal 2016, s. 412-419). Hangi eserin
ilk oldugu hakkinda literatlirde kesin bir yargi yoktur. Ancak yayginlasmig kani,
Sehi Bey'in tezkiresinin ilk oldugu yonundedir.
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XVI. ylzyll Tirk tezkire gelenegi acisindan ok verimlidir. Latifi, Ahdi, Asik
Celebi, Hasan Celebi, Beyani gibi isimlerin eserleri ile XX. ylzyilin baglarina
kadar surecek sair tezkireleri gelenegi olusmustur. Bu isimlerden Ozellikle Latifi
ve Asik Celebinin farkli teknikleri kullanmasi, dznelerin hayatlarina elestirel
yaklagmalari ve kesin bilgiler vermesi acisindan diger tezkirecilerden daha
onemli gorulebilmektedir. Sehi Bey’in ya da Garibi’'nin tezkiresinden farkli olarak
“sairlerin bir tezkirede alfabetik olarak verilmesi tarzi ilk defa Latifi’'nin eserinde
gorular.” (Canim, 2016, s. 358). 1546'da yazilan Latifi Tezkiresinde Il. Murat
déneminden eserin yazildigi yila kadar Osmanli Devleti’'ndeki 314 sairin hayati,
eserleri ve eserlerinden drnekler aktarilir. Latifi ile ayni yillarda yasayan Asik
Celebi, Mes&'iriis-suard’'sini 1568’de tamamlamistir. Asik Celebi, 426 sairin
hayatini ve sanatlarini elestirel bir Uslupla ele almistir. Megé'’iriis-suard’nin “en
onemli tarafi Asik Celebi'nin bizzat sairinden 6grendigi veya yakinlarindan
duydugu en dogru ve genis bilgiyi vermesi, bir psikolog gibi sairleri ve olaylar
tahlil etmesidir.” (isen ve ark. 2015, s. 59-60). Asik Celebi, sairleri farkli ve ilk
ornek olarak ebced sirasina gore diizenlemistir. Asik Celebi’nin sairleri siralama
teknigi daha sonraki tezkireciler tarafindan karmasik oldugu igin pek tercih
edilmemigtir. Bunun yerine Latifi’'nin baslattigi alfabetik siralama teknigi XX.
yuzyila kadarki ¢ogu tezkirede kullaniimistir. XVI. ylzyilda mutasavvif, devlet
insani, ilim insani ya da sair disinda hattatlardan da bahseden 6zgun eserler
ortaya cikmistir. Ornegin Gelibolulu Mustafa Ali, Menékib-1 Hiinerverén adli
eseriyle hattatlar Gzerine ilk ansiklopedik biyografiyi meydana getirmistir. Boylece
gelecek her yuzyilda en az bir drnedi olan hattatlar Gzerine biyografi yazimini

baglatmigtir.

XVII. yuzyll ile bir onceki yuzyillda baslatilan biyografi geleneginin vyeri
saglamlastinimistir. Biyografi eserleri kismen tarih kitaplarinin igerisinden
ayrilarak tek bir eser olarak ele alinmaya baslanmistir. Bu yuzyilda konularina
gore genel ve 6zel birgok biyografi eseri yazilmistir. Osmanh Devleti'nin t¢ kitaya
yayllmasi ile sadece Anadolu’da degil, Ortadogu’da ve Misir gibi Ulkelerde de
biyografi eserleri meydana getiriimistir (bk. Ozcan, 2020, s. 125-129). Dogal
olarak bu yerlerde yazilan eserleri de Osmanli biyografi gelenegi igerisinde
saymak gerekir.
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XVII. yGzyilin 6ne ¢ikan ismi Katip Celebi’dir. Birden fazla farkli alan ve tlrde eser
yazan Katip Celebi, Sdllemii’l-vusil eseri ile biyografiye hizmet etmistir. Arapga
olarak yazilan eser, “binlerce alim ve yazarin, sair ve edebiyatginin kisa hal
tercimelerini icermekte, yuzlerce kitabi tanitmaktadir.” (Yekhlef, 1999, s. 149).
Bu ylizyilda islam ve Bati diinyasinin Unli kisilerinin alfabetik olarak siralandigi
Katip Celebi’nin bu eseri diginda, mesleki olarak belli alanlarda Gn kazanmig

kisilerin hayat hikayelerini iceren farkli eserler de yazilmisgtir.

Ayrica XVII. ylzyilda sairler tezkiresi gelenegi de hiz kesmeden devam etmistir.
Sadiki, Riyazi, Faizi, Riza, Yimmi, Asim ve Gufti'nin tezkirelerinden olusan bu
yuzyilin sairler tezkiresi gelenegi, onceki yuzyilda yazilmis eserlere dayanarak
olusturulmustur. Daha ¢ok zeyil 6zelligi gosteren bu kigilerin eserlerinden, Turk
edebiyatindaki ilk ve tek manzum olarak yazilan GOfti’'nin Tegrifatli’s-suard’si ve
ilk antolojik tezkire 6zelligi gbsteren Faizi’'nin Zibdeti’l-esar ayrici 6zelliklere
sahiptir. Faizi, sairlerin hayatlarindan birkag cumle ile bahsetmis ve eserlerinden
bol bol 6rnekler vermistir. Faizi’nin eseri, edebi zenginligi gostermig ancak Turk
biyografi gelenegini zayiflatmigstir. Onun etkisiyle daha sonraki sair tezkirecileri
Oznelerin hayatlarinin daha az énemsemeye ve sadece siirlerinden ornekler
vermeye baslamistir. Faizi'nin etkisiyle XVII. yiizyilda Yummi, Asim; XVIIL.
yiizyilda Beli§ ismail, Silahdarzade Mehmed; XIX. yizyilda Sefkat, Ziibdetii’l-
esara antoloji 6zelliginde zeyiller yazmistir. Sadece biyografi gelenegdi agisindan
degil, edebi tenkit agisindan da bu eserler zayiftir. Cunkl diger tezkirelerde
biyograf, elestirmen kimligine burinerek sairin eserlerine elestiriler yoneltmeye
calismistir. “Oysa antoloji tipi tezkirelerde bdyle elestirilere hig rastlanmaz.” (isen,

2010b, s. 92).

XVIII. yuzyilda, bir 6nceki yuzyilin tarih ve biyografi gelenegi devam ettirilmistir.
Biyografi eserlerinde artis olmustur. Genel ve Ozel konularda (ulema, suara,
padisah, sadrazam, seyhllislam, hattat, reisllkUttap, darusadde agalari,
kaptaniderya ve musikisinas) biyografiler yazilmistir (bk. Ozcan, 2020, s. 174-
184). Biyografi eserlerine cografi olarak sadece Anadolu ve Balkanlardaki unli
kisiler degil, Orta Dogu ve diger Osmanli topraklarinda yasayanlar da konu
olmustur. XVIII. ylzyilda Turk biyografi geleneginin ayirt edici eserleri vardir.

Ornegin bazi alanlarin kisileri ilk kez mustakil bir eserde toplanmistir. Buna érnek
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olarak padisahlarin toplu biyografisini ilk kez tek bir eserde toplayan Osmanzade
Ahmed Taib’in Hadikati’l-mdilGk verilebilir. Sadrazamlar da ilk defa Osmanzade
Ahmed Taib tarafindan Hadikatii-viizera adli eserde ayri olarak yazilmistir.
Ayrica sadrazam biyografilerine érnek olarak Behgeti Seyyid ibrahim Efendi’nin
Tarih-i Silale-i Képrili’sunl verebiliriz. Bu eser “ihtiva ettigi malimattan ziyade
Osmanli tarih edebiyatinda ilk defa bir vezir ailesine hasredilmis olmasi” (Ozcan,
2009, s. 208) sebebiyle grup biyografileri icerisinde yer alan aile biyografi turiine
ornek olabilir. Seyhulislamlarin yagamlarini tek bir eserde toplama Mustekimzade
Suleyman Sadeddin Efendi ile bu yuzyilda baglamistir. Sefinetii’l-viizera’si ile de
Hafid Mehmed Efendi kaptanideryalari ilk defa tek bir eserde toplamistir.
Biyografi alanindaki bu gelismeler aslinda Osmanli siyasal, tarihsel ve kulttrel

birikiminin sonuglaridir.

Turk edebiyatinin birikimini gdsteren biyografi eserleri, XVIII. ylzyilda onceki
ylzylla gére artig géstermistir. Mucib, Safayi, Salim, ismail Beli§, Ramiz,
Silahdarzade Mehmed, Safvet, Esrar Dede ve Akif bu yuzyilda sair tezkireleri
yazan kisilerdir. Mucib, tezkiresinde gelenekten farkh olarak kendi déneminde
yasayan sairleri ele almistir. Safayi’nin farkliigi dénemin Gnld isimlerinden takdim
yazisini yazmalarini istemesi ve yazilari tezkiresine almasindan gelmektedir.
Salim’in tezkiresi ise “sahsiyetlerin tahlili ve sahislarin tasviri gok kere isabetli”
(Kocaturk, 2016, s. 541) olmasi bakimindan kiymetlidir. Safvet, “hatira bashgi ile
tezkiresine ekledigi anekdotlar’ (isen ve ark. 2015, s. 149) sayesinde eserine
0zgunluk kazandirmistir. Bu donem tezkirecilerinden 6ne ¢ikan isimler Esrar
Dede ve Akif'dir. Esrar Dede, tezkiresinde sadece Mevlevi gairlerin hayatlarina
yer vermigtir. Boylece tezkiresini daha da Ozellestirerek genel sair
biyografilerinden ayrilmistir. Tezkiresini 6zellestiren bir diger isim Akiftir. O,
eserini sadece Enderun’da yetismis sairlerin hayatlari ile sinirlamigtir. XVIII.
yuzyila kadar tezkireciler, sairleri bir batln olarak ele alirken Esrar Dede ve Akif,
“zimre tezkirelerini” (isen, 2006, s. 113) vyazarak farkli bir yaklasim

sergilemiglerdir ki bu da grup biyografilerine érnek olusturur.

Osmanli Devleti’'nin birgok agidan yenilikler devri olan XIX. ylzyil, Turk biyografi

gelenegdi agisindan da yeniliklerin yasandidi yGzyil olur. Uzun yillara dayanan
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geleneksel biyografinin yaninda modern ilk érnekler de verilmeye baglanir. Ancak

ilk drneklerde cogunlukla geleneksel 6zellikler de gorulir.

Tanzimat'in ilaniyla Tark aydinlari edebiyatta, tarihte ve farkli alanlarda Bat tarzi
yontem ve teknikleri kullanmaya calismislardir. Biyografi terimi de ilk olarak
Tanzimat doneminde Turkgede kullaniimaya baslanmistir (Akar, 2013, s. 12).
Biyografi, sd6zcuk anlami olarak “6z geg¢mis, yasam Oykusu” anlamlarina
gelmektedir (TDK). Ancak ayni donemde bu terim yaninda gelenekten gelme
aliskanlikla “tercime-i hal, teracim-i ahval” terimleri de kullanilmaya devam
etmigtir. “Hal” s6zcliglu durum, davranis ve tavir anlamlarina gelmektedir.
Boylece tercime-i hél ile 6znenin durumunun, tavirlarinin yani kisilik 6zelliklerinin
insanlarin anlayacagi bir dile gevrilmesi kastedilmistir. Ayrica bu donemlerde
“sahib-i tercime” terimi de kullanildid1 olmustur. Biyografi, tercime-i hal ya da
yasam oykusuU denilsin bu tur bize, toplumda énemli yer edinen kisinin “her zaman
bagkasina agik olmayan, kisiye 6zgulugu ile ancak tek bir kigide karsilik bulabilen
kapali bir dinya(sini) agma” (Tasdelen, 2006, s. 9) gucu verir.

Modern biyografi anlayisinda biyograftan 6znelere kargi objektif olmasi
beklenmektedir. Biyograf sectigi 6zne hakkinda detayl aragtirma yaptiktan sonra
okuyucuya tarafsiz olarak sunmalidir. Modern biyografide bilimsel kaygilar da 6n
plana ¢ikmaktadir. Tanzimat doneminde yasanan pozitif bilimlere merakin bir
sonucu olarak da Turk biyografi geleneginde, modern biyografi yaziciligi
baglamigtir. Eski biyografi yazarlari ¢ogunlukla kurgusal metinlere dayanirken
Tanzimat donemiyle biyograflar, 6zne hakkinda daha gercekci kaynaklar
aramaya baslamislardir. Oznenin eserlerinden ve gevresinden bilgiler edinerek
0zne hakkinda en dogru bilgiye ulasma amaci donemin biyograflarinda zamanla
on plana gec¢migtir. Ancak bu donem biyograflari gelenekten de kopamamislardir.
Bu durumun nedeni tam olarak aragtirmaci kimlige buriunememeleri ve eldeki veri
kithgi ile alakasi olmustur. Yani dénemin biyografi yazarlari, biyograficiligi bir
meslek olarak edinmelerinden ziyade ilgi duyduklari alan olarak gérmuslerdir.
Ayrica donemin sosyal alanlarindaki bilimsel faaliyetlerin tam olarak gelismemis
olmasi nedeniyle de biyograf, sectigi 6zneler hakkinda saglkl verilere ulagsmakta

zorluk yagamistir.
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XIX. yuzyillda ve XX. ylzyllin baslarinda Uretilen biyografi eserlerinin sayisi
oldukga fazladir.' Tezkire tarzindaki biyografi eserleri basta olmak (izere modern
biyografinin getirisi olan bir kisinin yagamina odaklanan biyografi eserlerinin de
sayisinda artiglar olmustur. Bunlarin disinda biyografik parcalar bulunan
metinlerin de olmasi bu dénem biyografik eserlerinin sayisini arttirabilmektedir.
Omer Faruk Ates2, bu dénemden Cumhuriyet Dénemi’ne kadar olan biyografik
eserleri sOyle siralamaktadir:

1- Burokratlar ve vakanuvisler tarafindan yazilan resmi-tarihi belgeler. Bu metinler

tarih yazicihginin bir parcasi olarak da kabul edilebilir.

2- Geleneksel tezkire yaziciligina yapilan zeyller ya da bu metinlerin yeniden
dizenlenmesiyle tezkire yaziciliginin modernize edilmesi.

3- Din adami, seyh, bilim insani gibi ¢esitli meslek grubundan insanlara dair yazilan
grup biyografileri.

4- Aydinlanma duslincesinin  bir sonucu olarak Avrupa’da ortaya c¢ikan
ansiklopedicilik geleneginin Tirk edebiyatina yansimasi neticesinde yazilan
tercime ve telif ansiklopedilerdeki biyografik maddeler.

5- Batih modern biyografiye benzer sekilde bir bireyin hayatini bastan sona
ayrintilariyla anlatan terciime-i haller.

6- Divan ve antolojilerin mukaddimelerinde yer alan gair biyografileri.
7- Hatirat tiriindeki eserlerde yer alan ve biyografik malumat veren bélimler.

8- Yeni tesekkul etmeye baglayan Batili anlamda edebiyat tarihi eserlerinde verilen
biyografik bilgiler.

9- Yazar ve sairleri anmak icin diizenlenen iftihal toplantilari. (2022, s. 340).

Geleneksel Tirk biyografisinin son érnekleri bu dénem verilmistir. Ornegin
Findiklili ismet Efendi’nin kaleme aldi§i Tekmiletii’s-Sakaik adli eser, geleneksel
Sakaik zeyillerinin sonuncusu olarak kabul ediimektedir (Ozcan, 2020, s. 232).
Sair tezkireleri bu donemde de devam etmistir. XIX. yuzyil icerisinde yazilan 7
tezkire bulunmaktadir (isen ve ark., 2015, s. 14-15). ilk olarak 1814’te Sefkat'in

yazdigi Tezkire-i Suard’si gorulmektedir. Bu yuzyilin diger tezkireleri sunlardir:

11860 ile 1908 arasi yayimlanan biyografi eserleri igin Gll Ayse Akar'in Tanzimattan |I.
Mesrutiyete Tiirk Edebiyatinda Biyografi baslikl ylksek lisans tezine bakilabilir (Akar,
2013).

2 Omer Faruk Ates’in 2022’de tamamladi§i Biyografi Tiiriine Kuramsal Bir Yaklasim Ve
Tiirk Edebiyatinda Biyografi bashkh doktora tezi, biyografi tiriiniin kuramsal tarafina
odaklanmasi ve Turk edebiyatindaki biyografi yazicihdi ile iligkilendirmesi agisindan
onemli bir galismadir (Ates, 2022).



18

Hatibi’'nin Tezkire-i Suara-yi Bagdad'i, Esad Efendi’'nin Bagce-i Safd-endiz'u, Arif
Hikmet'in Tezkire-i Suard’si, Fatin Efendi'nin Hatimeti’l-Es’ar, Haci Tevfik’in
Mecmua-i Terécim’i, Mehmed Tevfik'in Kéfile-i Suard’si. Bunlarin hepsi
geleneksel sair tezkirelerine oOrnek olusturmaktadir. Ancak Fatin Efendi'nin
1853’te tamamladidi tezkiresinde daha sonradan Sinasi'nin yaptigi degisiklikler
sayesinde yenilikler gorulmektedir. Sinasi eserin tamamlanmasindan yaklasik
yedi yil sonra tekrar ele alarak yayimlamak istemigtir. Sinasi eserin bagina bir 6n
s6z de ekleyerek eseri duzenlemisti. Ancak eserin yayimlanmasi
tamamlanamamistir. Sinasi'ye gore eser, objektif olarak tekrar ele alinmal ve
degisiklikler yapiimalidir (akt. Sazyek ve Sazyek, 2019, s. 356). Bu durum
Bat'nin akilci dugunce sisteminden etkilenen Sinasi’nin biyografi alaninda da
yenilikler getirmeye cahligtigina bir kanittir. Nitekim Orhan Okay, Sinasi'nin bu
calismasi igcin “Modern méanada ilk biyografi denemesi olan bu g¢alismanin
hazirlandigi yil 1863’tir.” (Okay, 2014, s. 32) demistir. Geleneksel sair
tezkirelerinden kismen farkli eserler de bu yizyillarda yazilmistir. Ornek olarak
Mehmed Siraceddin’in Mecmau’s-suaré’si, Recaizade Mahmud Ekrem’in
Kudemadan Birka¢ Sairi, Muallim Naci’nin Osmanli Sairleri, Haci Beyzade
Ahmed Muhtar'in Sair Hanimlarimiz'1 verilebilir. Ayrica tezkire geleneginin son
temsilcilerinden sayilmakla birlikte modern Turk biyografisine gegiste bir kdpri
gorevi goren ibnilemin Mahmud Kemal'in Son Asir Tiirk Sairleri de 6rnek
gosterilebilir (Tugcu Kilig, 2022, s. 141).

Bu donemde aile biyografilerine 6rnek olusturabilecek bir eser de yazilmistir.
Mehmed Safiyiddin Bey'in Gazi Mihal Bey ve Eviad u Ahfadi adli eser buna
ornek olusturmaktadir. Mehmed Safiyuddin, atasi Osman Gazi'nin yakin
cevresinden olan Kose Mihalden baslayip I[I. Osman’a kadar devlet
kademelerinde hizmet etmis Mihalogullar’'ndan s6z etmektedir (Ozcan, 2020, s.
234). Ayrica Halim Giray’'in 1811’de tamamladigi Kirnm hanlarinin biyografilerini
iceren Gllbun-i Hénén isimli eseri de bu donemin onemli biyografi

eserlerindendir.

XIX. yuzyilda ve XX. yuzyil baslarinda yazilan ansiklopedik biyografiler disinda
bir kiginin hayatina odaklanan biyografi eserlerine de birgok drnek verilebilir. ilk
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akla gelenler arasinda Namik Kemal’in Evrédk-1 Perisan’i, Besir Fuad’in Victor
Hugo ve Voltaire’i, Ahmed Mithat Efendi’'nin Besir Fuad’i ve Fatma Aliye Hanim
yahut Bir Muharrire-i Osméniyye’nin Negeti adli eserleri bulunur. Ebuzziya
Tevfik'in Diyojen, Giitenberg ve Ihtira-1 Fenn-i Tab, Napolyon, Galile, Benjamen
Franklin, ibn Sin4, Namik Kemal vb. adli eserleri de bir kisinin hayatini ele alan

biyografik eserlerdendir.

Sonug olarak XIX. ylzyilda ve XX. yuzyilin baslarinda geleneksel biyografi
anlayisindan modern biyografi anlayisina dogru gecilmistir. Ancak modern

girisimlerin de gelenekten pek uzaklasamadigi gézlemlenmistir.
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1. BOLUM

BURSALI MEHMED TAHIR’iN HAYATI

Mehmet Tahirin yasamiyla ilgili en dogru bilgilere 6grencisi Muallim Vahyi’nin
Misliimanlik ve Tirkligl Ylkseltmeye Calisanlardan: Bursali Tahir Bey adli
eserinden ulagmaktayiz (Muallim Vahyi, 1334). Mehmet Tahir sagken yazilan
eser, Mehmet Tahir lizerine yazilan ilk biyografi kitabidir. ilk olmasinin yani sira
bircok ayrintili bilgiyi de barindirmasi agisindan daha sonraki Mehmed Tahir
hakkinda yapilan ¢aligmalara birincil kaynak olmustur. Ancak eser 1334’te (1918-
1919) vyazildigi icin Mehmed Tahirin son yillarina dair bilgiler

barindirmamaktadir.

1.1. AILESI

1.1.1. Aile Kokeni

Koklh bir aileden gelen Mehmed Tahir, dedesi Tahir Pasa’nin ismini almistir.
Dedesi Tahir Paga’nin babasi Seyyid Mehmed Emin, Uskiidar Ayazma Cami'nde
hatiplik yapmigtir. Genis bir ufka ve bilgi derinligine sahip olan Mehmed Emin’in
“seyyid” unvani almasinda dini ve ilmi derinliginin etkisi olmustur. Ayrica “seyyid
unvani mensib oldugu ailenin kidemine, necabet ve serafetine muhim ve kiymetli
bir” (Muallim Vahyi, 2019, s. 8) delil olmaktadir. Seyyid Mehmed Emin, oglu Tahir
Pasa’yl okutmus ve sonrasinda 1825-1826 senelerinde askerlik meslegine
yonlendirmigtir. Tahir Pasa askerlige basladiktan sonra hizla yukselmis ve
basarili bir kariyer elde etmistir. Azimli, yigit ve genis gorusli olmasi sebebiyle
yirmi bes yil icerisinde mirlivaliga (tuggeneral) kadar ylkselen Tahir Paga, birgok
farkh yerde ve Kudus’te gorev yapmistir. Kudus’te gorev yaparken inme gegiren
Tahir Pasa, emeklilige ayrilmak zorunda kalmistir. Asakir-i Hassa Livasi
Uskiidar-1 Seyyid Mehmed Tahir Pasa olarak da anilan Tahir Pasa, basarilari ile
Sultan Abdulmecid’'in (1823-1861) gozline girmigtir. Tahir Pasa, emekliye
ayrilacagr zaman Abdulmecid, kendisine yuksek bir maas ve Bursa'daki
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kaplicalarindan faydalanabilecegine dair bir ferman buyurmustur. Padisahtan
bdyle bir takdir gdérmesi aile igin onur kaynagi olmustur. Nitekim 6nceden
padisahin basarilarindan dolayi sirtini sivazlamasi da ailenin onur kaynagi olarak

gorulmustar.

Emekli olduktan sonra Tahir Pasa, Bursa'’da yagsamina devam etmigstir. Bdylece
ailenin Bursa ile iligkisi baglamigtir. Bursa’da kendi ismiyle anilan bir konakta on
sekiz yil kadar yasayan Tahir Pasa’nin u¢ oglu olmustur. Sirasiyla Rifat,
Abdulhalim ve Fahreddin isimli ogullarindan sadece Rifat sag kalmis ve Tahir
Pasa’nin soyu Rifat ile devam etmigtir. Abdulhalim, babasinin gérev yaptigi bir
tasrada olmustur. En kugukleri olan Fahreddin de babasi 6ldukten birka¢ sene
sonrasinda kuguk yagslarda vefat etmigtir. Esi hakkinda kayitlarda herhangi bir
bilgi sahibi olamadigimiz Tahir Pasa, Bursa’'daki son gunlerini saglk problemleri
sebebiyle sikintili gegirmis ve konusma zorlugu c¢ekmistir. Bu yuzden halk
arasinda ailesine “dilsiz pasazadeler” unvani verilmigtir. Hicri 1275'te (1858-
1859) 6len Tahir Pasa, Bursa’da gomulmustir. Yuksek mevkilere gelen Tahir
Pasa ailesinin ismini ylceltmis ve ailede askerlik gelenegini baglatmistir. Nitekim
oglu Rifat'in ve dolayh yoldan torunu Mehmed Tahir'in askerlige yonelmesinde

blayuk etkisi olmustur.

Tahir Pasa’nin sag kalan tek oglu Rifat Bey, egitimine ilk olarak Uskiidarda Tas
Mektepte baslamistir. Ailenin Bursa'ya tasinmasindan sonra egitimine orada
Oruc Bey Mektebi’'nde devam etmigtir. Bursa’da ayrica hattatlik egitimi de alan
Rifat Bey, babasi gibi asker olmak istedigi icin askerlik egitimi almak Uzere
Uskiidar'a geri dénmustiir. Basarili bir askeri egitimin ardindan bascavusluga
kadar yukselen Rifat Bey, saglik durumu sebebiyle erken yaslarda askerlikten
ayriimigtir. Bursa’ya donen Rifat Bey, bir sure ticaret yapmis ardindan belediyede
katip olarak ise baslamistir. ilmf ve dinf yoniini gelistirmeye 6zen gdsteren Rifat
Bey, Naksibendi tarikatiyla yakin iligki icerisinde olmus ve bu tarikata girmistir.
Yine ayni tarikatla bagdi olan Necip Efendi'nin kizi ile evlenmistir. Ailenin
Naksibendi tarikatiyla bagi Rifat Bey vesilesiyle baglamistir. Ancak asiri
derecede tasavvufi ve cemaatgi yonu olmayan Rifat Bey, tarikatla bagini pek
glglendirmemis ve farkll alanlarda da kendisini gelistirmeye gayret etmigtir.

Ozellikle silah talimi gibi askerlikle ilgisi bulunan aligskanliklarina da devam
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etmigstir. Rifat Bey’in dikkat ¢ekici bir yonu de idealist bir Osmanh Turkl olarak
yasama g¢abasi olmustur. Bunun nedenini Muallim Vahyi, Rifat Bey’in miskin,
hayalperest ve meczup bir MUslumanlik yasamak istemedigini ve Turk kimligi ile
mucadeleci bir hayat sirme gayreti olmasi olarak agiklamigtir (2019, s. 12).
Dolayisiyla Rifat Bey, aldigi askeri egitim ile ilmi okumalara ve ¢alismalara da
zaman ayirmaya 6zen gostermistir. “Resmi vazifesinin disindaki zamanlarda
tefsir, tasavvuf, kelam, tarih ve siirle mesgul olmustur.” (Bursali Mehmed Tahir
Efendi, 1972, C. 2, s. 323). Ayrica biyografi ile de ilgilenen Rifat Bey'in bu ¢ok
yonlu kisiligi, oglunun Kisilik gelisimine dogrudan etkisi olmustur. “Babasi geceleri
kendi kendine muitala’at ve ibadet ile mesgul, ayni zihniyeti tasiyan dostlar da
ara sira gece ziyaretlerine geliyorlar. Konustuklarinin mihveri ise hemen
ekseriyetle tasavvuf, tarih, teracim-i ahval” (Muallim Vahyi, 2019, s. 16) olmusgtur.
Oglu Mehmed Tahir'in bdyle bir ortamda zihin dunyasini sekillendiren Rifat Bey
bir divance hazirlamistir. Mehmed Tahirin babasi hakkinda Osmanli
Miielliflerinin guara faslindaki yazisindan 6grendigimize gore Rifat Bey'in kiguk
hacimli eserinde, peygamberin guzel sifatlarina, din buyuklerine dvguler ve gesitli
konularda fikirler dile getirilen gazeller vardir (Bursali Mehmed Tahir Efendi,
1972, C. 2, s. 323-325). Rifat Bey'in hayati 93 Harbi ile degismistir. Clnku
Anadolu’dan savasa giden askerlerin Bursa'ya ugramasini géren ve bundan
etkilenen Rifat Bey, “Muslumanlik, kahramanlk, Turkluk ve askerlik askiyla
hemen memuriyetini terk (etmig); Bursa Mustahfiz taburuna gonulld zabit
(yazilmigtir).” (Muallim Vahyi, 1334, s. 14). Rifat Bey savasa gitmeden 6nce oglu
Mehmed Tahire manzum bir vasiyetname birakmigtir. Rifat Bey, Plevne
Savasinda kritik bir role sahip Dubnik yerleskesinde Ruslarin taarruzlari
sonucunda ¢ikan ¢atismada kirk sekiz yasinda sehit olmustur.

Hakkinda c¢ok az bilgiye sahip oldugumuz Mehmed Tahir'in annesi Rahime
Hanim, Bursa'’nin Naksibendi tarikatina bagh ve mulkiye memurlarindan Necip
Efendi’nin kizidir. Bursa’da 1902 senesinde vefat eden Rahime Hanim’in mezari

Bursa’dadir.

Rifat Bey’'in Mehmed Tahir diginda Halil adinda bir oglu daha olmustur. Halil,

Mehmed Tahir'den alti yas bayuktar. Halil ilkkokul ve lise egitimini tamamladiktan
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sonra sanata ilgi duymus ve bu yolda ilerlemigtir. Hangi sanat daliyla ilgilendigini

bilmedigimiz Halil, gcevresinde kisiligi ile saygin bir yer edinmigtir.

1.1.2. Dogumu ve Cocuklugu

Mehmet Tahir, Bursa’da Yerkapi mahallesinde 22 Kasim 1861°de gece saat on
bir buguk civarlarinda dogmustur (Muallim Vahyi, 2019, s. 14). Cogu kaynak
Muallim Vahyi’nin ayrintili olarak belirttigi dogum tarihini tekrar etmistir. Ancak
ginimizde Uskiidarda bulunan mezar tasinda dogum yili 1858 olarak
yazilmigtir (bk. Gorsel 8). Mezar tasi, Mehmed Tahir'in dlumunden ¢ok sonra
yapildigi igin mezar tasinda yanlis bilgi verilmistir. Ayrica mezar taginda ileriki
bdlimlerde tartisacagimiz baska celigkili bilgiler de bulunmaktadir. Dolayisiyla
Mehmed Tahir'in dogum tarihini, onu yakindan taniyan Muallim Vahyi’'nin verdigi

ve birgok kaynagin da tekrar ettigi 22 Kasim 1861 olarak kabul edebiliriz.

Mehmed Tahir, ailenin ikinci erkek evladidir (Képrulizade Mehmed Fuat, 1329).
Dedesinin olumidnden iki sene sonra dogan Mehmet Tahire dedesinin ismi
verilmigtir. Bebeklik ve ilk ¢ocukluk yillarina dair bilgi edinemedigimiz Mehmet
Tahir'in dedesinin konaginda buyadugunu varsayabiliriz. Cunkd babasi bu siralar
Bursa’'da calismaktadir. Babasinin ilme deger veren yonu ve anne tarafindan
dedesinin memur sinifindan olmasi sebebiyle Mehmet Tahir'in gérece kultirla bir

aile ortaminda buyudugu soylenebilir.

1.1.3. Esi ve Cocuklari

Mehmed Tahir'in ailesi hakkinda en genis ve agiklayici bilgiye Fatma Korkmaz'in
calismasindan ulagsmaktayiz (Korkmaz, 1994). Korkmaz ¢alismasinda Mehmed
Tahir'in torunlarindan inci Bengiserp ile irtibata gegmistir. Ancak aileden birkac
fotograf vb. almanin otesinde Mehmed Tahire dair daha fazla bilgi
aktaramamigtir. Biz de Korkmaz'in g¢alismasindan faydalanarak bu calismayi
hazirlarken Mehmed Tahir'in torunun torunu olan Ali Polat Bengiserp’e ulastik.
Ama buylk blyluk dedesi hakkinda herhangi bir bilgiye sahip olmadigini

dolayisiyla yardimci olamayacaklarini ilettiler.
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Mehmed Tahir'in esi Sehnaz Hanim 1873 yilinda dogmustur. Sehnaz Hanim,
Manastir Valisi ve Kumandani Salih Pasa’nin kizidir (Korkmaz, 1994, s. 76).
Evliliklerinin tarihi herhangi bir kaynakta gegmemektedir. Ama eldeki verilerden
hareketle ¢cikarimda bulunabiliriz. Mehmed Tahir, Harbiye’den mezun olduktan
sonra 1883’'te Manastira tayin edilmistir. ilk gorev yerine giderken yirmi iki
yasindadir. Yani Mehmed Tahir, Manastira geldiginde $Sehnaz Hanim daha on
yasinda bulunmaktadir. ilk gocuklari Mukbile Hanim’in dogum yili 1890 olarak
verilmigtir. Dolayisiyla Mukbile Hanim dogdugunda Sehnaz Hanim on yedi,
Mehmed Tahir yirmi dokuz vyaslarindadir. Evliliklerini 1888-1889’lara
dayandirabiliriz. Bu yillarda Mehmed Tahir, Melami ¢evrelerde Gnlenmis ve genis
bir cevreye kavusmus bulunuyordu. Nitekim kendisi gibi asker ve sehrin valisinin
kizi ile evlenmesi buna dayanak olusturabilir.

Sehnaz Hanim’in kKigiligine dair herhangi bir bilgiye sahip olmamakla beraber yiz
yasina kadar yasadigini biliyoruz. Olimu ile ilgili bilgiyi Milliyet gazetesinin
ilanindan &greniyoruz. ilan, Mehmed Tanhirin ailesi ile alakali birgok bilgi

barindirdigi igin dogrudan alintiliyoruz:

Eski iskodra Vali ve Kumandani merhum Ferik Salih Zeki Pasa Kerimesi, merhum
Bursali Tahir Beyin refikasi, Mukbile Saman ve merhum Buyukelgi Bedri Tahir
Saman’in anneleri Yapi ve Kredi Bankasi Umum Mdudurlerinden Haldk Saman,
Miibeccel Arifi Berker, Leyla Saman ve Ahmet Saman’in biiyiik anneleri, inci- Dr.
Saim Bengiserp, Semra — Ahmet Berker, Mine — Mehmet Berker, Tahir ve Leyla
Saman, Ali ve Asaf Pekdeger'in nineleri, Polat ve Omer Bengiserp, Sehnaz ve Esra
Berker’in bayukanneleri F. Sehnaz Saman Hanimefendi kisa bir hastaligi miteakip
15 Mart 1973 gunu vefat etmistir. Cenazesi 17 Mart 1973 Cumartesi ginu dgle
namazini muteakip Sisli Camiinden kaldirilarak Zincirlikuyu Mezarligina Hakkin
rahmetine tevdi edilecektir. Celenk gonderiimemesi, karsiliginin Turk Egitim
Vakfina bagislanmasi rica olunur. AILESI. (Milliyet, 1973, s. 2).

ilk cocuklar olan Mukbile Hanim’dan sonra ikinci ve son c¢ocuklari olan Bedri
Tahir ise 1899'da dogmustur. Bundan bir yil énce Mehmed Tahir, Uskiip’ten
Manastira geri donmustur. Sonug olarak iki ¢cocugun da Manastir dogumlu
olduklarini soyleyebiliriz. Bedri Tahir, Muallim Vahyi eserini yazdigi 1918’lerde
Almanya’da 6grenim gdrmektedir (Muallim Vahyi, 2019, s. 86). ileride blylkelgi
olacak olan Bedri Tahir, buylkelgi oldugu doénemin “1956 senesinde
Luksemburg’da katildigi bir toplantidan Bruksel'e donerken gegirdigi bir trafik
kazas!” (Belemturk, 2019) sonucu vefat etmigtir. Mehmed Tahir'in kizi Mukbile
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Hanim’in oglu Hallk Saman, Mehmed Tahir'in ilk torunudur. Dogum yili 1911
olan Hallk $Saman, dedesi Mehmed Tahir gibi Bursa’dan milletvekili segilmigtir.
Ayrica Hallk $Saman, “Devlet Bakani Bagbakan Yardimciligi (4 Eylul 1958-12
Haziran 1959), 11 Haziran 1959'dan 27 Mayis 1960'taki ordu mudahalesine degin
Calisma Bakanhdi” (Bursa Gazeteciler Cemiyeti, t.y.) gibi ylksek gorevlerde de

bulunmustur.

1.2. EGITIM HAYATI

Mehmet Tahir, ilkokula evlerinin karsisindaki “kargir mektepte” baglamigtir
(Muallim Vahyi, 2019, s. 15). ilkokulu bitirdikten sonra Miilkiye Riistiyesine giren
Mehmet Tahir, tim derslerinde buyuk bir basar gdstererek okulunda birinci
olmustur. Rustiye’ye giderken Arapga 6grenmesi igin Haraggioglu Medresesi'nde
Nigdeli Hoca Ali Efendi'den 6zel dersler aldinimistir. Ailesinin Mehmet Tahir'in
egitimini dusunerek ona 0zel dersler aldirmasi nasil bir ailede buyudugunu
gOsterir. Arapcayl 6grenmesi ile ortaokul siralarinda Mehmet Tahir yabanci
kaynaklara dogrudan ulasabilmis ve bdylece bilgi dinyasini genisletmigtir.
Ortaokuldayken bilgi ve gorgusunu genisletecek ortama da sahip olmustur.
Liseye gidinceye kadar tum derslerinde basarilar kaydeden ve Arapcayi da
ogrenen Mehmet Tahir, genel kultarinu genigletmistir. Tasavvuf ve dini ilimlere
de bu yaslarda ilgi duymaya baglamigtir. Nitekim ileride de gdrecegimiz Uzere
alim, sair ve mistik dusunce sahibi Muhyiddin-i Arabi’ye liseye gegmeden alaka
duymustur. Cunkd onceki bolumlerde anlattigimiz gibi, babasi evinde
arkadaslariyla tarih, siir ve cesitli kisilerin hayat hikayelerini konusmayi bir ev
adeti haline getirmistir. Bu ortamlari géren Mehmet Tahir babasindan 6zel dersler
aldigini iddia edemesek bile onun nasihatlerini bolca dinledigini soyleyebiliriz.
Ayrica babasinin zihin dunyasini gekillendirdigi kadar mesleki kariyerini de
sekillendirdigini soyleyebiliriz. Cunku rustiyedeki egitimin ardindan “dedesi gibi
asker olarak vyetismesi istendiginden 1875te Bursa Askeri idadisi’ne”
gonderilmistir (Akln, 1992, s. 452).

Rustiyeden 1876-1877 6gretim doneminde birincilikle mezun olan Mehmet Tahir,

Uc sene okuyacadi Askeri idadi’ye baslamistir. Mehmet Tahir, lisedeyken
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hayatinin kirilma noktalarindan birisini yasamistir. Cunki 93 Harbi'ne giden
babasi sehit olmus ve babasizligi geng yaslarda deneyimlemistir. Babasi savasa
gitmeden ogluna vasiyetname birakmistir. Mehmet Tahir vasiyetnameyi
aldiginda on Ug, on dort yaglarinda lise ikinci sinif 6grencisidir (Muallim Vahyi,
2019, s. 13).

Mehmed Tahir’in egitim hayati, en bagindan beri basarilarla gegmigtir. Babasinin
savasta sehit olmasindan sonra bile egitimine ayni derecede 6nem vermis ve
basarilar elde etmistir. Babasinin sehit olmasi ile derin bir Gzintl yasayan
Mehmed Tahir, baba hasretine karsin kendini egitimine vermigstir denebilir. Lise
yillarinda derslerine siki sikiya bagl olan Mehmed Tahir, tim azmiyle bagarili bir
lise sureci gegirmigtir. Liseyi de birincilikle bitiren Mehmed Téahir, derslerinden
arta kalan zamanlarda dinT ve tasavvufi yonund de gelistirmekten geri

kalmamistir.

Mehmed Tahir liseyi bitirinceye kadar Bursa’da yasamistir. Ancak 1880°de ilk
defa istanbul'a gelisiyle Bursa’dan ayrilmistir. 1880’nin Eyliil-Ekim aylari gibi
Harbiye Mektebine giren Mehmed Tahir “sinifinda birincilikten asagiya
birakmayan esaslh terbiyesi” (Muallim Vahyi, 2019, s. 17) ile basarili egitim
hayatina devam etmistir. Bu zamana kadar zihin dunyasi genisledigi 6lcude gonul
dinyasi da genisleyen Mehmed Tahir, artik kendisine bir mursit bulmak istemistir.
Bu murside biat etme istegi hem ortaokulda baslayan tasavvufa olan ilgisinden
hem de babasinin yoklugunu doldurma ihtiyacindan kaynaklanmistir. Harbiye’'de
lyice gun ylUzune c¢ikan tasavvufi merak, cocuklugundan beri ilgi duydugu
Muhyiddin-i ArabT’yi anlama ihtiyacini tetiklemistir. Boylece iki yakin arkadasi ile
marsit aramaya baslayan Mehmed Tahir, her Cuma tekkeleri dolasmaya ve
mursit aramaya baglamigtir. Kendisine Muhyiddin-i Arabi’yi hatirlatacak bir mursit
arayan Mehmed Tahir, ayni zamanda ilim ve bilimle ters dugsmeyen birisini
bulmak istemistir. Bu bakimdan ondaki tasavvufi arayisin ilme ve bilime ters
dismedigini sdyleyebiliriz. Cinkli Mehmed Tahir'e gére Hakk’in yolunda gitmenin
sartl ilim ve bilimden sasmamaktir. Babasinin da ayni goruste birisi oldugunu
soyleyebiliriz. Babasindan dogrudan etkilenen Mehmed Tahir'in koru korune

bagli, sorgulamayan ve mdursidinin her dedigine inanacak ve yapacak birisi
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olmadigini ¢ikarabiliriz. Kisacasi ondaki dini yon ile ilmi yon ayni dogrultuda

olmustur.

Mursit arama girigsimleri esnasinda ikiyluzlu murgitlere denk geldikge dogru ve
guvenilir mursidi bulmada hayal kirikhdina ugrayan Mehmed Tahir, sugu iginde
bulundugu c¢agda oldugu kadar kendisinde de bulmustur. Yeteneksizligi
yuzunden hikmet sahibi bir madrsit bulamadigini dusinmustar. Bu sugluluk o
derece ilerlemistir ki intihar etmeyi bile dUginmustur (Muallim Vahyi, 2019, s. 18).
Bdyle bir durumun ardindan sans eseri Ali Pasa Cami-i Serifindeki bir cemiyete
gitmistir. Bu camiye gittigi gin orada gérdugu bir marsit, surekli aradigi ve istedigi
gibi birisidir. Buldugu murgidin adi Haririzade Kemaleddin Efendi'dir. Mursit
olarak kabul ettigi bu kiginin dairesinde tasavvufi bilgisinin yaninda biyografiye ve
tarihe olan ilgisini de arttirmistir. ClnkU Haririzade yUz elli kadar tarikati agikladigi
Tibyani vesé’ili’l-haka’ik basta olmak Uzere otuzu gecgkin eserin sahibidir ve
kendisini yetistirmis bir alimdir. Eserlerinde tasavvuf, tarikatlar, seyhler ve hadis
serhleri gibi konulari ele alan Haririzade, Mehmed Tahir'i yakin bir 6grencisi
olarak kabul etmistir. Nitekim ilk tanistiklarindan iki yil sonra vefat eden
Haririzade, 6lmeden o6nce tium eserlerini Mehmed Tahire miras birakmistir.
Mursidinin 1882’de vefat etmesinden sonra bir bogluga dusen Mehmed Tahir, bir
yil sonra harbiyeden mezun olup atanmasiyla bu bogluktan ¢ikabilmigstir.

Tasavvufi yonunu genisletirken Harbiyedeki derslerinde de geri kalmayan
Mehmed Tahir, erkaniharp ratbesi yakahgi almistir. Ancak erké&niharp olarak
atamasi yapilmayan Mehmed Tahir, okulundan zabit olarak mezun olmustur.
Kura ydéntemiyle Uglincii Ordu’ya zabit olarak génderilmesi kararlastirilan
Mehmed Tahir, Manastir ya da Selanik’ten birisine goénderilmek istenmigtir.
Ancak basarili ve terbiyeli birisi olarak Harbiyedeki yoneticilerin takdirini
kazanmasi sayesinde kendisine se¢cme hakki taninmistir. Manastir ve Edirne’de
bos 6gretmen kadrolarinin bulunmasi dolayisiyla bu iki sehirden birisini se¢cme
olanagdi saglanan Mehmed Tahir, Manastira cografya o6gretmenligini tercih

etmistir. Manastir'i ve cografya ogretmenligini secme nedeni ise agiktir. Cunku
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Usturumca?® sehrinde mdrsidi Haririzade’'nin seyhi Hoca Seyyid Muhammed
NarU’l-ArabT yasamaktadir. Boylece iki senede ¢ok baglandigi Haririzade’nin
tesiri o oldukten sonra da devam ettigini gikarabiliriz. Edirne’de gramer dersi
vermek yerine cografya ogretmenligini segme nedeni de tarihe alakadar olan
Mehmed Tahirin tarih ile cografyanin ¢ok yakin iligki icerisinde oldugunu
dusunmesidir. Bu yuzden cografya 6gretmenligini sectigi dile getirilmistir (Muallim
Vahyi, 2019, s. 26).

Sonu¢ olarak Mehmed Tahirin egitiminin ilk olarak aile evinde basladigini
soyleyebiliriz. Babasinin ilme deder veren yonu sayesinde kultlrlli bir ortamda
yetisme olanagi bulan Mehmed Tahir, igcindeki 6grenme hevesiyle de kendisini
egitmeye Onem vermigtir. Nitekim bunu okullarda basarilar elde ederek
kanitlamistir. Mehmed Tahir yabanci dil olarak Arapgayi ve Farsgayi 6grenmigtir.
Dénemin baskin yabanci dili olan Fransizca konusunda da kendisini gelistirmeye
gayret gostermistir. Fransizca eserleri s6zluk yardimiyla da olsa okumaya ve
anlamaya calismistir (Muallim Vahyi, 2019, s. 27).

1.3. MESLEK HAYATI

1.3.1. Manastira Tayini

Manastira atanmasiyla (23 Kasim 1883) beraber hayatinin yeni bir ddnemine
daha giren Mehmed Tahir, uzun yillar surecek olan resmi gorevlerine baslamis
olur. Ayrica ileride de gorecegimiz Uzere ilmi galismalara da Manastir'a geldikten
sonra baslar. Manastir Askeri Rustiyesinde cografya ve geometri dersleri veren
Mehmed Tahir, ayrica Miilkiye Riistiyesi ve yeni aciimis olan Miilkiye idadisinde
tarih ve hitabet dersleri de verir (Akun, 1992, s. 453).

Mehmed Tahir 6gretmenligi ayri bir yere konumlandirmigtir. Calisma azmi ve
disiplini ile 6grencileri elinden gelen tim imkanlar dogrultusunda bilgiye ulastirmis
ve ufuklarini agmak icin ¢aba gdstermistir. Derslerinde uyguladigi yontemlerle

ogrencinin ezberlemesine degil 6grenmesine, 6grendigi bilgiyi kullanabilmesine

3 [stanbul’dan Manastira giderken yol (izerinde kalan bir sehirdir. Manastir ile Usturumca
arasi 184 kilometredir.
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dikkat etmigstir. Kagukliglinden beri ilgi alaninda olan tarih ilminin temelini
cografya olarak goérdigu icin de cografya derslerinde daha &gretici yontemler
kullanmaktan geri kalmamigtir. Ornegin cografya derslerinde derse baglamadan
Oonce dakikalarca tahtaya haritalar gizmigs ve o6grencilerin de gizmesini istemistir.
Bu yontemle sehirlerin, vilayetlerin ve kdylerin cografik dzelliklerini 6gretmigtir.

Bununla da kalmayip o yerlerin sosyolojik yapisi hakkinda da bilgiler aktarmigtir.

Onca bir devletin, bir hilkimetin hududunu, idareten seklini, umami ndfusunu,
payitahtini, payitahtin nifusunu, bu devlet veya milletin micmelen ¢ zamandaki
umumi halini, hele simdi haiz oldugu kudret ve kudreti, bu kuvvet ve kudretin ne
gibi esbap ve avamil altinda meydana gelmis oldugunu mucmelen bilip sGylemek
glzel bir haritayla beraber kafi idi. (Muallim Vahyi, 2019, s. 34).

Muallim Vahyi’ye goére harita gcizmeye 6nem vermesinin bir diger nedeni Mehmed
Tahir'in hat sanatiyla da ilgilenmesidir. Clnku hat, temelde ¢izime dayanan bir
sanattir. Nitekim Mehmed Tahir'in hat ve hattatlik Uzerine “icazesi bile vardir.”
(Muallim Vahyi, 2019, s. 34).

Mehmed Tahir cografya ile tarih alanlarini yakin iligki icerisinde kabul etmigtir.
Ona gore cografi bilgiler temelinde, tarih ilmi dogru bir sekilde anlatilabilir.
Derslerinde uyguladigi yontemlerle 6grenciye sadece cografi ve sosyolojik bilgi
vermekle yetinmeyip tarihsel bilgiyi de aktarmistir. Bu sayede ogrencilerini
Osmanli Ulkesini, islam ve Turk illerini tarihsel gecmisiyle beraber dgreterek daha
bilingli hale getirmeye ¢alismistir. Boylece amag sadece 6grencinin bilgi dlizeyini
arttirmak degil, ogrencilerin Muslimanlik ve Turlik bilincini de arttirmadir
(Muallim Vahyi, 2019, s. 35). Bunlarla yetinmeyip Fransizca atlaslar ile
ogrencilerin ufkunu Osmanh sahalarindan dinyanin farkli yoérelerine dogru
genisletmeye de calismistir. Mehmed Tahir'in yenilikgi yontemleri askeri egitim
muddurlerince takdirle karsilanmigtir. Mehmet Tahir, Milkiye Rustiyesi ve Mulkiye
idadisinde tarih derslerine giderken kadrosunun bulundugu Askeri Riistiyesinin
tarih hocasinin hastalanmasi Uzerine kendi okulunda da tarih dersine girmistir.
Zaten diger okullarda tarih derslerine girdigi icin kendisine ¢ok buyuk bir ylk
olmamigtir. Nitekim ilgilendigi alan olmasi sebebiyle de memnuniyetle

kargilamigtir.



30

Ogretme sevgisiyle derslerin bitiminde 6grencilerle soru cevap calismalari
yapmistir. Ogrencilerin sorularina ayri bir 6nem vermistir. Clnki bir 6gretmen
olarak onlarin zihinlerini aydinlatmak vazifesi olmustur. Ornegin Zekeriya isminde
bir 6grencinin sorusu igin iki haftaylr geckin arastirmalar yapmis ve soruyu
cevaplayabilmistir (Muallim Vahyi, 2019, s. 38). Bu 6rnekten Mehmed Tahir’in
ogretmenlige ve Ogrenciye verdigi degeri tekrar gorebiliriz. Ayrica ondaki

arastirmaci yone de igarettir.

Egitim teknikleriyle herkesin dikkatini geken Mehmed Tahir, 6zellikle geng neslin
uzerinde c¢ok etkili olmustur. Nitekim Askeri Rustiyeden 6grencisi olan ve |l.
Mesgrutiyet'in ilaninda aktif rol oynayan Resneli Niyazi Bey'in soyledigine gore,
Askeri Rustiye’ye girmesinde Mehmed Tahir'in tesiri vardir:

Manastir Rustiyesinde ders verisindeki agir bashlik, malimat ve aydinlatici
g¢alismalarina baglandigim Bursah Ylzbagi Tahir Efendi gibi muallimlere sahip
olmasi, istikametimden ancak askeri ristiyeden faydalanabilecedimi ve igimde
yanan milletimin ve memleketimin digslsund mani olma calismalari icin ancak
askeri mekteplerde lazim gelen malimati alabilecedimi distnerek, askeri
rustiyeye girdim. (Resneli Niyazi Bey, 2020, s. 21).

Askeri Rustiyede ogretmenlikten mudurlige yukselen Mehmed Tahir, ayni
okulun kitabet derslerine de girmigtir (Muallim Vahyi, 2019, s. 40). Edebiyat
bilgisinin ylksek olmasi sayesinde kitabet derslerini de verebilmistir. Ornegin
Resneli Niyazi Bey’in aktardigina gére Mehmed Tahir, edebi bilgilere oldukca
hakimdir. “Ustad Tahir Efendi'nin riistiyede Namik Kemal'in ve eski yazarlarin
eserlerinde belirtigi heyecanh giirlerin tesiriyle beni baglayan vatan sevgisi, o
cocuk ruhumu inkilaplara hazirliyordu.” (Resneli Niyazi Bey, 2020, s. 23). Bu
acgiklamayla dgrencinin zihin dinyasina islenen etkili bir ders anlatisi oldugunu
soyleyebiliriz. Ayrica Resneli Niyazi Bey’in agiklamalarindan Mehmed Tahir’in
Askeri Rustiyede ne zaman mudur oldugunu ve ne derecede Unlendigi
ogrenebiliriz. Resneli Niyazi Bey, 1887’de okula kaydolmustur. O, kaydoldugunda
Mehmed Tahir dort senedir Manastirda gérev yapmaktadir. Buradan hareketle
Mehmed Tahir'in dort sene igerisinde Manastirda 6gretmenlik sifatiyla Gnlenecek
kadar gelisme kaydettigini ¢ikarabiliriz. Yine Mehmed Tahir, onun kitabet
derslerine girdiginde mudurdur. Cunkd Muallim Vahyi'ye gore kitabet derslerine
mudurken girmistir (Muallim Vahyi, 2019, s. 40). Ayrica 20 Eylul 1302 senesinde
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(2 EKim 1886) tUstegmen olan Mehmed Tahir'in dort sene igerisinde rutbe atlayip

muduarlige yukseldigini ve hatiri sayilir bir Gne sahip oldugunu sdyleyebiliriz.

Fuat Kopruli’'ye gore Mehmed Tahir, Manastirda cografya brangi disinda
geometri bransinda da ders vermistir: “1883’te Piyade Mulazim-1 Saniligiyle
Manastir Rustiyesi Askeriyesi cografya ve hendese muallimligine tayin olunarak
bu suretle hizmet-i milliye ve marifperveranesine” (Koprulizade Mehmed
Fuat,1329) baslamistir. Fuat Kopralu’nun verdigi bilgi disinda geometri derslerine
girdigine dair bilgi bagka kaynaklarda yoktur. Cografya, tarih, hitabet ve kitabet
derslerinin yakin alanlar olmasi ve simdiye kadar Mehmed Tahir'in kendisini ne
yonde geligtirdigini bildigimiz icin geometri derslerine girdigine dair bilgiye
supheyle yaklasabiliriz. Eger boyle bir durum olduysa bile 6gretmen agigindan
dolayi birgok derse giren Mehmed Tahir’in yine 6gretmen agigindan dolayi bir ara

geometri derslerine girdigini sdyleyebiliriz.

1.3.2. Uskiip’e Goénderilmesi

Manastir'a geldiginde yirmi iki yagsinda olan Mehmed Téahir, otuz alti yasina kadar
orada gérev yapmistir. Daha sonra vazife geregi 26 Kasim 1897'de Uskiip Askeri
Rustiyesine nakledilmistir (Akin, 1992, s. 453). Uskiip’e cografya égretmenligi
icin gonderilmistir. Uskip’e atanmasinda Manastirda tarikat isleriyle asiri
sivrilmesi de etkili olmustur. ileride gérecegimiz gibi Mehmed Tahir, Manastirda
hatiri sayilir bir figiir haline gelmistir. ileri gikan 6zelliklerinden birisi tarikat iglerine
kendisini vermesidir. Sohbetler dlizenlemesi ve bircok dostunun bu sohbetlere
katilmasiyla yavas yavas buyuk bir kitleye hitap eder hale gelmistir. Ayrica gazete
ve dergilerde yazilarinin g¢ikmasiyla ismini genis cevrelere duyurmaya da
baslamistir. Onun tasavvuf hakkindaki goruslerini ve eylemlerini yanlis anlayan
bazi gevrelerce jurnallenmigtir. Yeni bir mezhep yaratip seyh olma olarak
yorumlayanlarin jurnalleri sonucu hikOmetge takibe alinmigtir. Ayrica siyasi
olarak Turkculuk dusuncesini benimseyerek yazdigi yazilar ve 1897°'de basilan
Tirklerin Uldm ve Findna Hizmetleri eseri de dikkatleri Uzerine ¢ekmigtir.
Dolayisiyla Mehmed Tahir'in Manastir'daki etkinliginin kiriimasi icin Uskiip’e tayin

edildigini soyleyebiliriz.
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Usklip’teki vazifesinde “ayni me’mariyet ve vazife ayni meslek-i dinf ve vatant ile
mesa’l ve mucahedatina devam” (Muallim Vahyi, 2019, s. 55) etmigstir. Yeri
degistirimesine ragmen ayni titizlik ve azimle gorevini yerine getirmeye
calismistir. Ancak donemin baskisini Gzerinde hissetmeye devam etmistir. Clunku
yeri degistiriimesine ragmen gézetlenmeye devam etmistir. lyice artan hiikiimetin
baskici politikalarindan ve jurnalcilikten Gzintd duymus ve Ofke krizleri
gegcirmistir. Ama baskiya ve zulme kargi vataninin derdini digsunmekten geri adim
atmamistir. Memleketin igine dustugu durumdan kurtulmasi igin ne gibi gareler
bulunabilir diye dusinmustir. Mehmed Tahir, Manastirda yakinlastigi harriyet
cevrelerinden etkiyle megrutiyetin - savunuculugunu  yapmistir.  Ancak
Usklp’teyken baskilardan dolayi fiili olarak siyasi olaylara kismen uzak kalmistir.
Baskilarin daha da artmasi uUzerine gozetlenmekten kurtulmak igin bir araci
vasitasiyla ingiliz Konsolosuna bir gare aramak amaciyla bagvurmustur (Muallim
Vahyi, 2019, s. 55). Buradan aldigi cevaplar yeterli olmamis ve istedigi cikis

yollarini bulamamasindan dolay! Umitsizlige dusmustur.

Mehmed Tahir, Uskiip’teyken siyasi ydnden faaliyet gdsteremese de ilmi yénden
calismaya ara vermemistir. Buradayken Manastirdayken biat ettigi marsidi
Muhammed NdaGrd’l-Arabi’nin halk arasinda dolasan s6z ve menkibelerini
derleyeme calismigtir. Ayrica ilmi ve tasavvufi sohbetlerden uzak kalmamistir.
Uskip’in seyhleri ve sair takimiyla sohbetlere katiimistir. Boylece cevresini
genisletebilmistir. Ornegin Yahya Kemal Beyatl, katildigi Rifai tekkesi seyhi
Sadeddin Efendi'nin sohbetleri vesilesiyle Mehmed Tahir'i tanimistir. “Redife
Hanim’in zevci Seyh Sadettin Efendi glizide bir zatti; o zaman Uskiip’te yasayan
Bursali Tahir Bey gibi, Esref Pasa gibi fazillarla gorusurdu, onlarla tasavvuftan ve
edebiyattan...” (Beyatli, 2022, s. 114-115) bahsedip durmuslardir. Musiki ve
edebi yonu yuksek Sadeddin Efendi, hiciv ustasi sair Esref ve Yahya Kemal gibi
sahsiyetlerle bir araya gelmesinden anliyoruz ki Mehmed Tahir, Uskip’te kaldigi

kisa surede birgok sahsiyeti tanimis ve fikir aligverisinde bulunmustur.

Usklp’teyken kolagah@: (ylizbag! ile binbasi arasi bir ritbe) ritbesine ylkseltilen
Mehmed Tahir'in gorev yeri tekrar degistirilmigtir. Geldigi yer olan Manastir Askeri
Rustiyesine geri gdnderilmistir. Manastir'a tekrar génderilmesinin nedenlerini tam

olarak bilemiyoruz. Kendi istegi olmasinin muhtemel oldugunu dustnebiliriz.
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Ancak bunun olabilmesi i¢in de siyasi baskilardan kurtulabilmesi gerekmektedir.
Siyasi faaliyetlerden wuzak kaldigini ve bulundugu girisimler sayesinde
gozetlemelerden kurtuldugunu varsayarsak Manastira donebilme yolunun
acildigini soyleyebiliriz. Ayrica kendisi her ne kadar hukiumetgce mimlenmis olsa
da caligkanhgi ve bilgisiyle takdirini kazandigi bir¢cok kigi vardir. Bu sayede zor

zamanlarinda yardimina yetisen dostlari da olmustur.

1.3.3. Manastira Geri DonusU

Manastira ikinci gelisinde (26 Eylul 1898) mudur olarak goreve baglamistir.
Resmi mudurlik gorevinin yaninda yazi faaliyetlerini surdurmustur. Mehmed
Tahir, “Muhyiddin-i ibni’l-ArabT’ye duydugu hayranlikla Manastirda ikinci eseri
Terceme-i Hal ve Fezail-i Seyh-Ekber Muhyiddin-i Arabi’yi” (Akln, 1992, s. 453)
yazmistir. Gelisinden yaklasik bir yil sonra yazdigi bu eseriyle kalmamis ileride
meydana getirecegi Osmanli Miiellifleri adli buylk eserinin c¢alismalarina
baslamistir. ikinci kez bulundugu Manastirda daha ¢ok yazi faaliyetlerine kendini
ayirmistir. 1904’te Selanik Askeri Rustiyesine tayin edilinceye kadar burada
mudur olarak ¢alismistir. Mesleki olarak mudurlugunin yaninda derslere girip
girmedigine dair kaynaklarda bilgi yoktur. Bu seferki alti yillik Manastir hayatiyla
beraber toplamda on sekiz yiIl Manastirda yasamistir. Bu uzun surede
Manastirda siyasi, ilmi ve mesleki bircok deneyim kazanan Mehmed Tahir,

Selanik’e tayin olmadan buyuk bir ¢evreye ve bilgi birikimine sahip olmustur.

1.3.4. Selanik’e Tayini

Selanik Askeri Rustiyesine mudur olarak gonderilen Mehmed Tahir, 7 Eylul
1904’ten itibaren Selanik’te yasamaya baslamistir. Manastira gidisi onun
hayatinda kirilmalara yol acgtigi gibi Selanik’e gelisi de hayatinin yonunu
degistirmigtir. Selanik, donemin agik fikirlerinin bulundugu bir ortamdir. Mesrutiyet
taraftarlarinin, ilim ve edebiyat ¢cevrelerinin yogun oldugu Selanik, Mehmed Tahir
icin bir firsattir. CUnka ilmi ve vatani konulari tartisabilecegi bir ortamda bulunmak
onun igin ¢ok kiymetlidir. “Selanik hem ordu merkezi hem de esasen bir ticaret

sehri olmasi haysiyetiyle Tahir Bey burada eski talebelerinden bir kismi ve 6nemli
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munevverlerle bir araya gelme imkanina kavusur.” (Tomakin, 2018, s. 11).
Aradigi ortamlari bulmakta gecikmeyen Mehmed Tahir, buradaki cevrelerde
hizlica taninmaya baslamistir. Onceden yayimladigi makaleler sayesinde
kazandigr taninirhgin etkisiyle Selanik’in ileri gelenleri ile oturup kalkmaya

baslamistir.

Ogretmenlik meslegine biylk bir sevgiyle sarilan Mehmed Tahir, Selanik Askeri
Rustiyesindeki gorevini de titizlikle yerine getirmistir. Okulunda aydinlarin ve
sehrin ileri gelenleri sayesinde yeni bir egitim dizeni getirmistir. Ayrica okuldaki
fakir 6grencilerin kitap ve kiyafet gibi ihtiyaglarini giderme konusunda girisimlerde
bulunmustur. Dost c¢evresinin yardimlariyla Ucretsiz olarak ogrencilere yaptigi
sosyal yardimlarla Selanik ¢gevresinde daha da taninmistir. Boylece 6gretmenlik
meslegini sadece akademik olarak degil sosyal sorumluluk olarak da
benimsedigini gérmekteyiz. insanlarin yardimlarina kosmayi seven birisi icin
(Muallim Vahyi, 2019, s. 42-52) o6grencilerinin ihtiyaglarini disunmesi ¢ok
dogaldir.

Selanik’teki mudurltk goérevinin disinda Mehmed Tahir, “Mahalli idaresi altinda
bulunan ‘ma’arif ve ‘mekteb-i sandyi’ komisyonlarina da a’zd” (Muallim Vahyi,
2019, s. 59) olmustur. Ayrica Ozel bir ticaret okulunda Genel Tarih ve Osmanli
Tarihi derslerine girmistir. Selanik’e geldikten sonra bir yil icerisinde Mehmed

Tahir kolagaligindan binbasiliga yukseltilmistir (Akin, 1992, s. 453).

Mehmed Tahir uzun yillara dayanan ogretmenligi sirasinda birgok ogrenci
yetistirmistir. Hatta Mustafa Kemal Atatlrk’dn bile 6gretmeni oldugu yoninde
bazi bilgiler yer almaktadir. Selanik Askeri Rustiyesindeyken Mustafa Kemal
Ataturk’dn ogretmeni olduguna yonelik yaygin bilgi Mehmed Tahir'in mezar
tasina kazinan yazidan kaynaklanmaktadir. Mezar tasinda “Ataturk’un Selanik
Askeri Rustiyesinden Hocasi Osmanh Muellifleri, Yazari Bursali Mehmet Tahir
Bey” (bk. Gorsel 8) ifadeleri bulunmaktadir. Mustafa Kemal’in Selanik’ten
ogretmeni iddiasinda bir yanhshk vardir. Cunkd Mustafa Kemal, Selanik Askeri
Rustiyesinde 1893-1895 vyillari arasinda okumustur. Dolayisiyla tarihler
uyusmamaktadir. Mezar tasi, Fatma Korkmaz’'in iddiasina gore 1935'te Atatlrk

tarafindan yaptirilmistir (1994, s. 21). Buradan hareketle Fatma Korkmaz’'in iddia
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ettigi gibi mezarin Atatlrk tarafindan yaptirilmasi da tartismalidir. Korkmaz,
iddiasini neye dayandirarak ortaya attigini sdylememistir. Eger dogruysa
Ataturk’un talimatiyla yapilan mezar tagini yapanlarin yanlis bilgi yazdigini ya da
Ataturk’an yanhs hatirladigini sdyleyebiliriz. Mezar tasina kazinan yazinin Latin
harfleriyle olmasi mezarin 1928 sonrasinda yapildigini gdstermektedir. Bu
acgidan Atatirk’dn talimatlari  dogrultusunda yapilma ihtimali yUksek
gorulmektedir. Atatirk’un mezar tasini yaptirdigi iddiasinin neye dayandirildigi
belli olmamakla beraber zaten Ataturk’un Mehmed Tahir’i tanidigini biliyoruz.
Ornegin ileride gérecegimiz gibi siyasi teskilatlanmalarda (Cebesoy, 1997, s. 121;
inan, 2022, s. 74) bir araya gelmeleri ve Ali Kemal Aksite gdre Atatirk’in
Osmanli Mielliflerinin ikinci cildinin ikinci kismindan bes yUz adet satin aldirmasi
(akt. Akun, 1992, s. 454) Ataturk’in Mehmed Tahir’i yakindan tanidigina kanittir.

Baskici idarenin uygulamalarini Manastirdayken deneyimleyen Mehmed Tahir,
Selanik'teyken de kurtulamamigtir. Melami cevrelerde sivrilmesinden Otluru
onceden jurnallendigi igin takibe alinmistir. Bir de Selanik’te gizli siyasi
teskilatlanmalarla yakin temaslarda bulunmasi ile iyice dikkatleri Uzerine
cekmistir. Askeri miifettise Selanik’ten ve Uskiip'ten giden iki jurnal sonucu,
rustiye madurlugu gorevine 31 Ocak 1906’da son verilmigtir. Resmi mudurluk
gorevinden uzaklastirildiktan sonra bununla yetinmeyip onu Yemen ve Irak gibi
yerlere sUrmek istemiglerdir. Ancak buralara gdéndermekten vazgecip
Diyarbakirda yer alan ikinci Ordu’ya nakli igin irade-i seniyye cikartilmistir.
Mehmed Tahir, istanbul’daki dostlarinin araciligiyla Ugiincli Ordu’ya bagl daha
yakin yerlere gonderilmesi i¢in ugrasmistir. Yaklasik on Ug¢ ay igerisinde nereye
gonderilecegi kararlastirilmis ve 10 Mart 1907’de “Manisa’da Alasehir redif alayi
tabur kumandanhgina tayin” (Akin, 1992, s. 454) edilmistir. Bu olaylar sonucunda
cok sevdigi ve kendisini adadigi 6gretmenlik meslegine veda etmek zorunda
kalmistir. Muallim Vahyi’'e gore Mehmed Tahir'in Selanik’ten uzaklagtiriimasi, gok
sevdigi d6grencilerinden ve dostlarindan koparilip bilinmeyen yerlere surtlmesi
ona ¢ok agir gelmigtir. Daha da agir gelen ise jurnallenmesinden dolayi gittigi
yerlerde ailesine kotu gozle bakilacak olmasidir. Bu tarz disunceler igerisinde

zor zamanlar gegirmigtir:
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Hatta ¢cok geceler yatagindan kalkip, abdest alarak, zikru'llah ile mesgal oluyor ve
def-i havatira galisiyor ve Rabbinin 0t0f ve hifzina tamamiyla emindir. Boyle
tehlikeli bir yol veya gagda merhdm seyh-i mu’azzamanin kiymetdar bir yadigar-i
ma’nevi olarak yaninda bulundurdugu yesil kusagi ise ona zirhli bir seyyar kal’e-i
metéanet ve rasanetini vermekten hali kalmiyordu. (Muallim Vahyi, 2019, s. 61).

Bu cumlelerle Mehmed Tahirin miza¢ bakimindan duygusal birisi oldugunu

soyleyebiliriz. Cunku o, yagadiklariyla duygu yogunluklari yasamistir.

1.3.5. Alasehir’e Surgun Edilmesi

Surgln dustagu Alasehirde Mehmed Tahir, artik 6gretmenlikten ayriimis ve kit'a
hizmeti yapmaya baslamistir. Cok sevdigi 6gretmenlikten ve Selanik’ten
ayrilmasi sebebiyle bes, alti ay surecek gorevi esnasinda insan arasina
karismamis yalniz ve sessiz bir yagsam surmugstur. Kendisini okumaya vermis ve
genel olarak biyografi kitaplari ile zaman gegirmistir. Yaratilisindan gelen ilmi
arastirma, 6grenme ve sohbet ihtiyacindan dolay1 Alasehirde yasamak zor
gelmistir. Sosyal ve kulturel yonu agir basan bir sahsiyet oldugu igin Alasehir gibi
kuguk ve gelismemis yerler onda karsilik bulamamistir. Ama bu demek degildir
ki Mehmed Tahir gorevine sahip c¢cikmamigstir. Bilakis igindeki gorev sevgisi
sayesinde Alasehir'deki kisa suren gorevini en iyi sekilde yerine getirmistir. Ancak
¢ok gecmeden genis ve nufuzlu gevresi sayesinde Mehmed Tahir, kendisini
Alasehirden izmir'e aldirabilmistir. izmir sosyal, ticari ve kiltiirel olarak dénemine
gore oldukga gelismistir. Bu durum Mehmed Tahir igin bulunmaz bir firsattir. Bu

sayede Selanik’'ten ayrilmanin verdigi Gzuntu ortadan kalkmis gibidir.

Mehmed Tahirin Alasehirden kurtulmak istemesi ve sonucunda izmire
gonderilmesinin arkasinda siyasi nedenler de vardir. O, Anadolu’nun 1ssiz
kasabalarindayken Balkanlardaki siyasi orgutlerde hareketlilikler olmaktadir.
Osmanli Hirriyet Cemiyeti, Paris Merkezli itthatgilarla tek ¢ati altinda birlesmis
ve genel merkezi Selanik’te bulunan bir yapiya donusmustar. Bu surecgte ve
devaminda Cemiyet, Rumeli’de guglenirken Anadolu’da da guglenmeye
cahsmistir. Gizli sekilde Anadolu’daki guvenilir adamlariyla iletisimi siki
tutmustur. Cemiyetin 6nemli isimlerinden olan Mehmed Tahir'in de Anadolu’da
bulunmasi bir yandan Cemiyetin isine gelmigtir. Ancak Mehmed Tahir'in
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Alasehirde etkisiz kalmasi igleri zorlastirmistir. Bu ylzden Mehmed Tahir'in

izmire génderilmesinde etkili olmuslardir.

1.3.6. izmire Gecmesi

Mehmed Tahir, izmire geldiginde 1907’nin yaz sonlaridir. izmirde bulunan
‘tumen merkezinde Divan-1 Harb &zaligi ve kendisine bdlgede gezip cesitli
kUtlphaneleri gorme imkanini kazandiran tahkik memuriyetiyle” (Aktn, 1992, s.
454) gorevlendirilmistir. Her ne kadar resmi olarak kadrosu Alasehire bagh
bulunsa da izmirde galisabilmek Mehmed Tahir igin ¢ok iyi olmustur. Ozellikle
izmir'in karadan ve denizden ulagim aglarinin bulunmasi sayesinde uzaklardaki
dostlariyla kolaylikla haberlesebilmistir. Mehmed Tahir igin uzaktaki dostlariyla
haberlesebilmek sadece dostane iligkilerden kaynakli degildir. Ayrica Selanik’teki

siyasi faaliyetleri yakindan takip edebilmesi agisindan da 6nemli olmustur.

O dénemlerde izmir bélgesi Ucilincli Ordu’ya bagli bulunmustur. Balkanlarda
gérev yapti§i zamanlarda elde ettigi séhret, Uglincli Ordu subaylari arasinda
yayllmistir. Bu sayede Izmire geldiginde kendisini taniyan bir cevreyle
kargilagsmistir. Ozellikle “mektebli zabitani, bi’l-hassa geng erkan-1 harbiyesi Tahir
Bey’den ahz-1 feyz etmis, mutebakisi de sit-1 fazl ve meziyeti ile az ¢ok asinalik
peyda etmis bulunuyor.” (Muallim Vahyi, 2019, s. 61). Ayrica Mehmed Tahir
girisken kisiligiyle qittigi yerlerde cevre edinmeyi basaran birisidir. Artik
taninirh@inin da etkisiyle sehrin Ust tabakasiyla kolaylikla iligkiler kurabilmistir.
izmirde “pasa, seyh, hoca, tiiccar, aga, asker, sivil halk ile” (Muallim Vahyi, 2019,

s. 61) iyi gecinmis ve birgok kisiyi tanimistir.

[I. Mesrutiyet’in ilanina giden faaliyetler, Osmanli Hurriyet Cemiyet’i ve Terakki ve
ittihat Cemiyeti tek cati altinda birlestikten (1907-1908 baslari) sonra Selanik
merkezli bir Genel Merkezden idare edilmistir. Genel Merkez, Makedonya
civarinda guclenmesinin yaninda Anadolu’'da da guglenme c¢aligsmalari
yuratmastur. Mehmed Tahir'in Selanik’ten uzak cografyalara gonderilmesinin
onlenerek Anadolu’nun Merkeze yakin noktalarina génderilmesini saglanmasi bu
durumla iligkilidir. Cinki Mehmed Tahir gibi nUfuzlu, glvenilir ve taninmis

insanlarin Anadolu'da taraftar toplamasi Cemiyet igin yararlidir. Onceden
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acikladigimiz gibi, Alasehir gibi Ucra bir yerde teskilat icin etkili olamayan
Mehmed Tahirin izmire getirtiimesinin arkasinda da bu durum yatmaktadir.
“Selanik Merkezi Anadolu’da ve istanbul’da da érgiitlenmeye giristi. Bursal Tahir
ve Paris Genel Merkezi'nden gelen Doktor Nazim, izmire génderildiler.” (Karal,
ty., s. 22). Ayrica istanbul’a Talat Pasa gibi sahsiyetleri de génderen Genel
Merkez, bu kisiler lizerinden taraftar toplamaya calismistir. Ozellikle subaylar ve
erler arasinda sonra da halkin Uzerinde propaganda faaliyetleri yurataimustar.
Mehmed Tahir'in bilgili ve etkili kisiligiyle subaylar Uzerinde etkili oldugunu daha
once sdylemistik. Ayrica Aydin vilayetinin her kdsesini gezebilmesi sayesinde

halktan taraftar toplama faaliyetleri yarattuguna séyleyebiliriz.

iki Cemiyet tek c¢ati altinda birlestikten sonra hiirriyet taraftarlari daha da
glclenmistir. Bundan sonra ittihat ve Terakki Cemiyeti ismi altinda Cemiyet,
yillardir dis ve i¢ siyasi olaylar sebebiyle kaynayan Makedonya cografyasinda
etkili konuma gelmigtir. Ingiltere ve Rusya’nin ayni cografyadaki azinlklari
desteklemesi, Osmanl hukumetinin kayitsiz ve gug¢suz durumda kalmasi ve
azinliklarin silahli eylemlerle Selanik ve c¢evresinde karisikliklara yol agmasi
ittihat ve Terakkicilerin bir an evvel anayasal degisimi baslatmak icin calismalarini
hizlandirmistir. Ozellikle Reval gériismelerine tepkiyle ittihatgilar, Anayasa’nin
ilani icin planlarini  hizlandirmiglardir. Planlamalar dogrultusunda 1908’in
sonlarina dogru Anayasa’nin ilan edilmesi kararlastirimistir. Ayaklanma
baglatmak ve etkili olmak i¢in askeri birliklere kadar her tarlt planlama yapilmistir.
Ancak bagimsiz hareket eden ittihatgilarin da olmasi planlarin tarihlerinde
degisiklige yol agmigtir. Haziran 1908’de Selanik Merkez Komutani Nazim’a
dizenlenen suikast girisimlerinin basarisiz olmasi sonucu, Il. Abdulhamit
hikiimeti daha da kuskucu bir tavra birinmustir. “Il. Abdiilhamitin ittihat ve
Terakki Cemiyeti Uzerine acik bir bilgisi yoktur. Bu cemiyetle ilgili bilgiler,
kendisine ancak Haziran 1908’den beri ulagsmaya baslamigtl.” (Karal, t.y., s. 28).
istanbul artik tedbirlerini almaya baslamis ve gizli teskilatlanma iizerine gitmeye
bagslamistir. Padisahin Selanik’e heyet gdndermesini izleyen glnlerde Resneli
Niyazi Bey daga ¢ikmistir. Bu olay mesrutiyetin ilanini hizlandirmasi agisindan
ve Mehmed Tahir agisindan onemlidir. Resneli Niyazi Bey'in Uzerindeki Manastir
Rustiyesinden hocasi Mehmed Tahir'in etkisini daha once aciklamistik. II.
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Mesrutiyet'e giden yolun kirilma noktalarindan olan cetesiyle daga c¢ikmasi
olayinin Gzerinde Mehmed Tahir'in dolayl da olsa etkisi vardir. Cinku bunalimli
bir devirde dunyaya gelen Resneli Niyazi Bey'in zihin dunyasini
sekillendirenlerden birisi Mehmed Tahir'dir. “Bursali Tahir, ona millet, vatan ve
Ozgurlikten agikga s6z edilmemesinin nedeni olarak Il. Abdulhamit’in istibdatgi
yonetimini gostermistir.” (Karal, t.y., s. 29). Mehmed Tahir'in baskici ydonetime
yonelik tavrini agik¢ca goruyoruz. Ayrica tekrar goruyoruz ki Mehmed Tahir,
inandig1 dogrulari  6grencilerine aktarabilmis ve onlarin zihin dunyasini

sekillendiren etkili bir isim olmustur.

istibdat hiikiimeti Resneli Niyazi Bey'in baslattigi hirriyet ayaklanmalarini
bastirmak icin askeri c¢ozumler aramigtir. Bolgedeki askeri kuvvetler ile
Anadolu’dan destek kuvvetleri ayaklanmacilarin Uzerine gdénderilmesine karar
verilmistir. Anadolu’dan Manastira génderilmek tizere izmir timeniyle Karaman
alayi rediflerini gondermek igin hazirliklara girigilmistir. Ancak hiikiimet Ugiincl
Ordu’dan birgok askerin Ittihat ve Terakki'yi destekledigini bilmektedir. Sakincali
olan askerlerin génderilmemesine dikkat edilmistir. Sakincal oldugu dusunulen
kisilerden birisi de Mehmed Tahir'dir. Bu yluzden “6 Temmuz 324 (19 Temmuz
1908) tarihli bir Yildiz sifresi ile ve onu ta’kib eden daha iki ayrica sifre ile”
(Muallim Vahyi, 2019, s. 62) gonderilecek kuvvetler arasinda yer almamasi ve
dzellikle izmir disina cikmasinin engellenmesi istenmistir. Bu durumu destekleyici
olarak Anadolu’dan gelen kuvvetler hakkinda Il. Megrutiyet sonrasi ikinci

sadrazam olan Huseyin Hilmi Pagsa soyle demistir:

Padisah iradesini, halka mijdeledikten ¢ok kisa bir siire sonra, Cemiyetin
sorumlulari benimle goérismeye geldiler. O zaman Cemiyetin (¢ Rumeli
vilayetinde oldugu kadar o6teki vilayetlerde de ayni glgli durumda oldugunu
anladim. Anadolu’dan génderilen Redif taburlari bile, Cemiyet'e karsi silah
kullanmamaya yemin ettirilmiglerdi. (Tunaya, 2007, s. 44).

Anadolu’dan gelen kuvvetin etkisizliginin yaninda Il. Abdilhamitin glvendigi
adamlarindan $Semsi Pasa’nin oldurulmesi, istibdat yonetiminin basgarisizhgina
sebep olmustur. Il. Abdulhamit'in farkli ¢6zUm denemeleri de basarisizlikla
sonuglaninca 1l. Mesrutiyetin kabul edilmesinin énli acilmistir. littihatgilarin
istanbul'a telgraflarla mesrutiyetin ilan edilmesini bildirmeleri aksi taktirde

padisahin tahttan indirileceginin duyurulmasi tzerine Il. Abdulhamit, nazirlari ile
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toplanmis ve “Anayasa’nin yuratilmesine ve gorulen lGzum Gzerine galismalarina
son verilmis olan Mebuslar Meclisi’nin toplantiya ¢agirilmasina” (Karal, t.y., s. 40)

23 Temmuz 1908’de karar vermistir.

[I. Mesrutiyet'in ilani sonrasi Osmanli toplumunda buyuk bir seving yasanmistir.
ittihatcilar basta olmak (izere halkin her kesiminde mutlulukla karsilanmistir.
Osmanli Devleti'nin hemen hemen her yerinde gosteriler duzenlenmistir.
Gosterilere Turklerin diginda Ermeni, Bulgar gibi etnik kokenden kisiler ve farkli
dini kesimlerden katilimlar da olmustur. Herkes 6zgurltgu hissetmis ve sevincini
dile getirmek icin sokaga dokulmustir. Herkes gibi Mehmed Tahir de icten bir
seving yasamistir. ilk gorev yeri olan Manastira gittiginden beri alakadar ve
destek oldugu dusunceler fiiliyata dokulmustir. Mehmed Tahir, tarih sahnesinde
[I. Mesrutiyet’in ilaninda fiili olarak on planlarda gorilmese de harriyet fikirlerini
eyleme dokecek oOgrencilerin yetismesine vesile olmustur. Hurriyet, adalet,
Turkluk ve Muslumanlik fikirlerini  6grencilerine asilamig ve yayllmasini
saglamistir. Mehmed Tahir igin 6zgurluk demek bagnazliktan ve cahillikten
kurtulmak demektir. Ozgtirliik fikrinin yayilmasi icin égretmenlik meslegini etkin
bir sekilde kullanmaya ¢alismistir. Toplumun 6zgur ve aydinlik bir gelecek iginde
yasayabilmesini saglayacak olan yeni nesillerin egitimesine dnem vermigtir.
idealist bir dgretmen olarak égrencilerini daima bilginin 151§1 ile aydinlatmistir.
Memleketinin igine dustugu kotl durumdan, genglerin kurtaracagi inancina sahip
olmasa 6gretmenlige bu kadar idealistge yaklasmayacagini agikga soyleyebiliriz.
Nitekim Selanik’ten gonderilmesiyle 6gretmenlikten ayrilmak zorunda kalmasinin
verdigi uzuntuyu derinden hissetmigtir. Ama yillardir cabalamalarinin sonucunu
diger hurriyet asiklari gibi Mehmed Tahir de ylredinde hissederek amacina
ulasmisgtir. Kisacasi Mesrutiyetin ilaniyla Mehmed Tahir, “bitin Ummet-i

Muhammed ile birlikte, halas ve selamet buldu.” (Muallim Vahyi, 2019, s. 63).

Temmuz 1908'den Kasim 1908e kadar Osmanli ydnetiminde kabine
degisiklikleri ve segimlerin yapilabilmesi icin alt yapi hazirliklari yapilmistir. ittihat
ve Terakki Cemiyeti parti yapisina donusmus ve Prens Sabahattin’in kurdugu
Ahrar Firkasi ile rakip olarak secimlere girmistir. ittihat ve Terakki Cemiyeti siyasi

parti olarak i¢ érgutlenmesini hazirlarken parti programlarini da yayimlamaya
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bagslamistir. Secim listelerindeki adaylarin belirlenmesi de bir yandan devam

etmistir. Bu slirecte Mehmed Tahir'in izmir'deki resmi gérevleri son bulmustur.

Mehmed Tahir her ne kadar siyasi faaliyetleri geregi izmirde bulunsa da yaz
calismalarindan uzak durmamistir. Bundan dolayi izmire geldiginde birgok
biyografik yazi kaleme almistir. Daha 6nceden Manastirda ve Selanik’te
bulundugu siralarda o balgelerin alim ve ilim insanlarini tanitici yazilar kaleme
almis ve derlemeler yapmistir. Her qittigi yerin kitiphanelerine sik sik ugramis
ve bilgiler toplamaya calismistir. Gittigi bdlgelerin 6nde gelen sahsiyetlerini ele
aldig1 yazilar yazmistir. Ayni niyetini izmirde de gostermistir. izmirde gorev
yaparken bolgeyi gezebilme imkani elde etmesi onun biyograf kimligiyle
birlegsmistir. Aydin vilayetinin bircok yerini gezebilmistir. Bu sayede bolgenin
gelmis gecmis alimlerini, seyhlerini, tarihgilerini, sairlerini ve doktorlarini
arastirmistir. Onlarin “dogduklari yerleri gezmis, mezarlarini ziyaret etmis,
hazirladiklar kitaplari gorup inceleme imkanina sahip olmustur.” (Bursali
Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b, haz. 6n s6zunde s. I.). Boylece bolgenin kulturel

degerlerini kayit altina almig ve aktarmistir.

1.3.7. Anadolu Gezileri ve Bursa’dan Mebus Olmasi

Il. Mesrutiyet ilan edildikten sonra ittihat ve Terakki Cemiyeti halkla olan iligkilerini
ve otoritesini gucglendirmek igin gazetelerde bildiriler yayimlamisgtir. Yine ayni
amacla Anadolu’da gezip dolasarak halka bilgilendirme yapacak ve onlarin
sikintilarini  dinleyecek heyetler olusturulmustur.  Olusturulan heyetlerden
birisinde zaten o siralar izmirde bulunan Mehmed Tahir de yer almistir. Konya
ve Bati Anadolu’yu gezecek heyetin bagkani olmustur. Boylece Il. Mesrutiyet’in
ilan edilmesinden sonra mebusluk Oncesi ve esnasinda yeni siyasi duzeni
tanimayan halka mesrutiyeti ve amaclarini anlatmak ve onlarin sikintilarini
ogrenmek igin Anadolu’da gezmistir. Muallim Vahyi’'ye goére Anadolu’'da
konusmalar yapmak tizere gorevlendiriimesinin nedeni tamamiyla Sarki ve islami
bir yasayis tarzina sahip olmasidir. Mehmed Tahir'in zamanin ruhunu, insanlarin

zihin dinyasini ¢ok iyi tanidigini sdyleyen Muallim Vahyi sdyle devam eder:
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O ilk mibeccel zimre-i yaraninca bu hakikat, Tahir Bey'deki bu mustesna
mazhariyet pek guzel idrak ve takdir edilmig oldugu igindir ki ... Konya'ya gidip,
orada cem’iyet-i muhtereme ve mesratiyet-i mesrd’a ndmina irsadatta bulunmasi
Selanikce tensib ediliyor. Fi'l-hakika Ustad bu vazifeyi iki refikiyle birlikte cidden
pek muvaffakiyetkarane hisn-i eda eyliyor. (2019, s. 64).

Konya ve gevresinin ziyaretine dair ayrintilarini donemin yerel gazetelerinden
ogrenmek mumkundur. Bolgeyi ziyaretleri sirasindaki heyetin konusmalari ve
eylemleri donemin Anadolu Gazetesi ve Konya Gazetesine yansimistir.
Konya’nin gunumuz yerel gazetelerinden Merhaba Gazetesinin armagan olarak
cikardigr o6zel sayida donemin gazeteleri incelenmis ve aktariimigtir (Uz ve
Ceylan, 2014).

Mehmed Tahir, Konya'ya “Milazim Faik Bey ve Deavi Vekili Hafiz ismail
Efendi’den olusan ¢ kisilik bir heyet” (Uz ve Ceylan, 2014, s. 482) ile ittihat ve
Terakki Cemiyeti'ni temsilen gitmislerdir. Konya’'ya 31 Agustos 1908’de gelen
heyet 22 Eylul 1908’e kadar orada kalmistir. Konya ziyaretleri sirasinda Sille,
Karaman, Eredli, Nigde ve Bor'a da ziyaretler gergeklestirmislerdir. Konya
Sanayii Mektebinde misafir edilen heyet i¢cin Sanayii Mektebi Mizikasi ve Geng
ittihat Kullibii gdsteriler sergilemiglerdir. “Bursali Mehmed Tahir Bey’in ‘Hiirriyet
Meydani’nda 2 Eylul 1908 tarihinde yaptigi konusma Konya gazetelerinde yer
almistir.” (Uz ve Ceylan, 2014, s. 482). Bu konusmada “hlrriyet, musavat,
uhuvvet kavramlarinin anlamini igeren ve segilecek mebuslarin ne gibi vasiflara

ne gibi sartlara haiz olmalar” (Aydogmus, 2014, s. 492) gerektigini aciklamistir.

~ ny

Bu ziyaret sirasinda Konya’nin tarihi yerleri de gezilmistir. Mevlana’nin dergahini
ziyaretleri esnasinda “Konya Mevlana Muzesi Kutuphanesi 51 numarada kayith
Muhammed bin Abdullah el-Konevi el-Veledi tarafindan 677/1278 yilinin Recep
ayinda yazilmis Mesnevi-i Serifin bilinen en eski nishasini da gérmuslerdir.” (Uz
ve Ceylan, 2014, s. 482). Ayrica Sems-i Tebrizi, Sadreddin Konevi gibi tlrbeleri
de ziyaret eden heyet, potasyum nitrat Uretimi yapan Konya Guhercile Fabrika-i
Humayunu gezmiglerdir. Ayrica heyet bolgedeki gayrimuslimlerin ibadet yerlerini
de gezerek iletisimi kuvvetlendirmiglerdir. Rum ve Ermeni kiliselerini gezen heyet
buralardaki din gorevlilerin dileklerini ve sikayetlerini dinlemislerdir. Simyonaki
Efendi, Vayanevis ve Doktor Emanuildis Efendi gibi papazlarla da gorusen
Mehmed Tahir ve heyeti onlarla fikir aligverisinde bulunmustur.
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Konya’dayken memurlara vazifelerini hakkiyla yerine getirmeleri gerektigini
hatirlatan Mehmed Tahir ve heyeti, 7 Eylil 1908'de Konya merkeze yakin
yerlesim yeri olan Sille’'ye gitmislerdir. Oraya ziyaret ettiklerinden sonra onlari,
Karaman’a davet etmek icin bir ekip gelmistir. Davet etmek igin gelen ekibi goren
Mehmed Tahir “Kamanhlar Karamanogullari olduklarini ispat ettiler.” (Anadolu
Gazetesi akt. Aydogmus, 2014, s. 495) diyerek duygularini dile getirmistir. Bu
sirada Mehmed Tahirin heyetindekilerden Hafiz ismail Efendi, izmire gitmek
uzere ayrilmigtir. Karaman'dan gelen davet ekibi ile iki kigi olarak 15 Eylul'de
oraya gitmek Uzere yola c¢ikmiglardir. “Karaman’da iki gun kaldiktan sonra
Eregli'den ve oradan da Nigde’den gelenlerle Nigde’ye azimet etmislerdir... Tahir
Beyefendi ile Mulazim Faik Efendi cumartesi aksam Eregli treniyle sehrimize
avdet ve bugun (22 Eylal 1908) Selanik’e muteveccihen azimet eylemiglerdir.”
(Konya Gazetesi akt. Aydogmus, 2014, s. 496). Heyetin Selanik’e dogru yola
¢iktigi ve oraya gittigine dair bagka kaynaklarda herhangi bir bilgi bulunmamakla
beraber Muallim Vahyi’'nin aktardigina gore bu heyet sadece yukarida adi verilen
yerleri dedil Alasehir, Usak, Karahisar, Kutahya, Eskigehir, llgin, Kadinhani,
Bolvadin, Sandikh, Dinar ve Bursa'yl ziyaret edip kutlamalara katilarak

konusmalar yapmiglardir (2019, s. 64-65).

Mehmed Tahir buralari dolagirken mesrutiyetin ilanina sevinen halkin nesesine
ve mutluluguna hayran kalmistir. Kendisinin de duydugu mutlulugu, gittigi
yerlerdeki merasimlerde ve sélenlerde halkla birlikte yasamistir. Onun mutlulugu,
Ozellikle genglerin, halk icin buyuk kiymeti olan mesrutiyeti anlamasi ve
kendilerine gaye edindigini gormesinden kaynaklanmistir. Megrutiyet'in yeniden
ilani Osmanli Ulkesine ve halka blyuk sevingler getirmigtir. Ancak 6zgurluk
duygusunu yasayan halkin sevinci ¢ok strmemigtir. Cinkl demokrasiyi ¢ok iyi
tanimayan tecriibesiz yonetim sinifi ve halk problemlerle kargilagsmistir. Ozellikle
siyasi gikar ¢atismalari huzur ve seving ortamini bozmustur. iki yiz elliyi geckin
mebusuyla Mebuslar Meclisindeki ¢ekismeler basat rol oynamistir. ittihat ve
Terakki Parti’sinin siyasi programindan rahatsizlik duyanlarin olusturdugu
muhalefet, padisah yanlilari ve azinlklari temsil eden mebuslar tarafindan
desteklenmistir. Eski dizeni savunan Kamil Pasa gibi sadrazamlarin da
bulunmasi durumlari karigik hale getirmistir. ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin
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Selanik ve Manastir kollarinin birbirleriyle zit diismesi, ittihatgilar karsi karsiya
getiren olaylardandir. ittihat ve Terakki Parti’sini en ¢ok zorlayan ve i¢ huzuru
kagiran olaylardan birisi de 31 Mart isyanidir. Bu isyan sonrasi Hareket
Ordusu’nun istanbul'a gelisi ve Il. Abdiilhamit’in indiriimesi gibi Tirk siyasetinin
en c¢ok tartisilan konulari yasanmistir. Ayrica Mehmed Resat’in tahta ¢ikariimasi,
istikrarsiz bir gekilde kabine degisiklikleri de siyaset sahasini c¢alkalandiran
olaylardir. istikrarsiz ve calkantili siyasette, ittihat ve Terakki Partisi'nden
ayrilarak muhalefet olan gruplarin bulunmasi igleri daha da kizigtirmigtir. Zaten
“ittihat ve Terakki, Mesrutiyet'in duyurulmasi tizerine ... tam anlami ile demokratik
bir yapi kazanamamisti.” (Karal, t.y., s. 138). Zira seriat savunucularinin ittihat
ve Terakki'nin iglerini zorlagtirdiyi bir gergektir. Ozellikle Hirriyet ve itilaf
Partisi'nin kurulmasiyla (21 Kasim 1911) “Mebusan Meclisinde muhalif
mebuslarin sayisi yaklasik 70 kKisilik bir grup olusturmustur.” (Tunaya, 2007, s.
208). Mecliste gugcli bir cogunluga sahip muhalefetin olusmasi, Aralik 1911’de
ara sec¢imi zorunlu kilmigtir. Buraya kadar saydigimiz Turk siyasi tarihinin kritik

olaylari esnasinda Mehmed Tahir de mebusluk yapmisgtir.

Osmanli imparatorlugu’nda Il. Mesrutiyet'e kadar otuz yildan beri genel segim
yapiimamistir. imparatorlugun Gglinci, “ikinci Mesrutiyet'in ilk genel segimi 1908
yihnin Kasim-Aralik aylari icinde yapilmigtir.” (Tunaya, 2007, s. 206). Mehmed
Tahir, aday gosterildigi Bursa’dan sec¢imi kazanmis ve Turk siyasi tarihinin kritik
asamalarindan olan Il. Megrutiyet'in ilk genel segiminde “secilerek 17 Aralik
1908’'de Meclis-i Meb’Gsan’a” (Akun, 1992, s. 454) girmigtir. Meclis’in agiimasina
glnler kala istanbul'a gelen Mehmed Tahir, “vildyet mensuplarinin mebusan
kultibiinde toplanmalariyla birlikte gecici reis secilir.” (Korkmaz, 1994, s. 10). iki
yillik bir mebusluk esnasinda Meclis’te birgok olayi tecribe etmigstir. Ancak kendi
istegiyle girmedigi siyaset sahnesinden ara segimler vasitasiyla ayriimistir.
Mehmed Tahir, 1911’in Aralik ayinda mebusluktan ayrilmadan once “27 Nisan
1911°de rltbesi gonullt redif alayr kaymakamligina yukselmisti.” (Akan, 1992, s.
454).

istemeyerek girdigi mebusluktan kendi istegiyle ayrilip ayrilmadigi ise
tartismalidir. CUnkl Abdulbaki Golpinarli'ya gore “Melami ihvanina istinaden

ittihad U Terakki'den bir grup ayirmaga tesebbiis” (1931, s. 328) etmistir.
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Dolayisiyla tekrar mebus c¢ikarilmamistir. Golpinarli bu iddiasini bir yere
dayandirmamistir. Ancak Golpinarl’'yr hem destekleyici hem de farkli olarak
Yusuf Akgura’nin cimleleri bu duruma agiklik kazandirmaktadir: “...lakin ruhen
idealist, fikren hakikatch [hakikat arayici] oldugundan mesratiyetin ilanindan
sonra ameli siyaset sahasinda kat'iyyen muvaffak olamamistir: Selanik ittihat ve
Terakki cemiyet-i hafiyesinin [gizli cemiyetinin] 1 numerosunu haiz bulunan
[tasiyan] bu ¢gok namuslu zabit, Birinci Osmanh Meclis-i Meb’Gséni’na Bursa’dan
meb’Uds edilmis ise de, sabik sakird veya arkadaslarinin fazla oportunist siyaset-i
ameliyeleriyle [siyasi uygulamariyla] uyusamadigi igin bir daha meb’ds” (Akgura,
2021, s. 137-138) cikariimamistir.

Mehmed Tahirden bahseden kaynaklarin hemen hepsi onun yaratihg geregi
siyasetin kirli yuziuyle basa ¢ikamadidini ve onun ig¢in uygun olmadigini dile
getirmiglerdir. Onu yakindan taniyan Muallim Vahyi’ye gore de durum aynidir: “...
pak vicdan ve ahlakini yakindan taniyanlar kalb-i Tahiri’nin hi¢gbir zaman s&’ika-
hirs ve haset, garaz-1 hafi-i menfa’at ile muteheyyic ve darban olmadigini tasdikte
mattefik(’l-efkar-1 zuhur etmistir.” (Muallim Vahyi, 2019, s. 63-64). Mehmed
Tahir'in saglam ahlaki, caliskanligi ve iyi niyeti tim c¢evresince bilinmigtir.
Romantik bir gergeveyle onun portresini gizenlerin onu guzellemelerine hak
vermeliyiz. CUnku bir taraftan kendisini ilim ve tasavvuf iglerine vermis bir taraftan
memleket icin en hayirlisini istemesi onda saglam bir irade ve ahlakin oldugunu
cevresine dusundurmustlr. Ancak siyaset arenasina girdikten sonra insanlarin
saf ve temiz kalamayacaklari dénemin gartlari geregi ortadadir. Ustelik genis bir
kalabaligin arkasinda olmasi kisiye gu¢ vereceginden kendi dusuncelerini ortaya
koymaktan geri adim attirmaz. Yani yukarida alintiladigimiz Goélpinarli ve
Akgura’nin ciimlelerinden hareketle Mehmed Tahir'in ittihat ve Terakki Parti'si
icerisinde ayrilik gostermesi mumkuandur. Cunka dint bir destekgi profilinin olmasi
ve donemin guglenen muhalifliginden etkilenmesi sebebiyle Mehmed Tahir,
partiden uzaklasmis ve kendi siyasi dusuncelerini gergeklestirecek zemin
hazirlamaya kalkmis olabilir. Bunu yapmasi da ¢ok dogaldir. Cunkl ydnetime
halkin iradesini koyan mesgruti sistem buna olanak tanimaktadir. Dolayisiyla
yaratihiginin siyasetgilikten uzak olmasi gibi agiklamalarin gergegi yansitmakta

yetersiz kaldigini soyleyebiliriz.
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Kisacasi iki yillik mebusluk hayatinda birden fazla gérevde yer almis olan
Mehmed Tahir, Turk tarih, siyaset ve sosyal olaylarinin sifir noktasinda
bulunmustur. Ancak onun ginimuzde taninmasina vesile olan siyasi faaliyetleri
degil ilmi faaliyetleridir. Mehmed Tahir nereye giderse gitsin vazge¢cmedigi
biyografi ve bibliyografi turindeki yazilarina mebusluk yillarinda da devam

etmistir. Ozellikle Osmanli Miiellifleri eserinin hazirliklarini bu yillarda arttirmistir.

1.3.8. Emeklilige Ayrilmasi ve Diger Gorevleri

Mehmed Tahir, Mebuslugu biraktiginda tekrar askerlige donerek resmi
gorevlerine devam etmistir. Daha sonra iki defa Divan-1 Harp (Mart 1912 ve Mart
1913) ve Muhakemat Dairesi (Ekim 1912) Gyeliklerinde bulunmustur. Bu yapilar
dénemin hukuk mercilerindendir. ittihat ve Terakki Partisinin hiikiimette
bulundugu siralarda adi gegen yapilarda yer almasi Mehmed Tahir'in siyasetten
uzaklastiriimasina ya da uzaklagsmasina ragmen onemli gorevlerde bulundugunu

gOsterir.

Blrokratik ve hukuki mercilerde bulunmasinin yaninda Mehmed Tahir,
kUtuphanelerle ilgilenebilecegi ve ilmi galigmalarina devam edebilecegi gorevler
de elde etmistir. Yukarida saydigimiz Uyelikleri devam ederken 1913 yilinda
istanbul kiitiiphanelerini arastirma ve inceleme gdrevi verilmistir. Donemin Evkaf
Nezareti’nce (gunumuz Vakiflar Genel Mudurlugu’'ne karsilik gelen kurum)
kurulan komisyonun gérevlendirmesiyle istanbul’daki kiitiphanelerin ve mevcut
eserlerin durumunu arastirmistir. Bu gérevi Amasyali Hoca Husamettin Efendi,

Kilisli Rifat gibi sahsiyetlerle birlikte strdirmagstur. “... Kutibhane-i Umami ve
Yildiz Kutubhanesi ma’arife &’idiyet dolayisiyla bade’l-istisna, Ayasofya
Kitiibhanesinden bil-Vitibar umum istanbul kitiibhanelerini” (Muallim Vahyf,
2019, s. 76) dolasmiglardir. Bu sayede bir¢cok eseri gun ylzine ¢ikarmislardir.
Arastirmalar ve incelemeler sonucunda uzun ve detayli bir rapor hazirlamiglardir.
“Bir buguk yil kadar suren bu hizmetten sonra Bursali Tahir, Topkap! Sarayi

Katuphanesi mudurligune” (Akun, 1992, s. 454) getirilmistir.

Rutbesi yarbayliga ylUkseltilen Mehmed Tahir, ikinci kez Divan-1 Harp uyeligi
yaparken emekliye ayrilmistir. 24 Ocak 1914’te emekliye ayrildiginda “bin bes
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yuz kurus kadar bir Ucret-i sehriye ile verilen Topkapi Sarayi Kiutibhane-i
Humay(dn mudurd unvani vasfi ile kalmistir.” (Muallim Vahyi, 2019, s. 80). Emekli
oldugunda elli G¢ yasinda olan Mehmed Tahir, bu tarihten sonra resmi gorevlerde
bulunmamigtir. Mehmed Tahir emekliligi ile zamanini ¢ogunlukla Osmanli

Mtielliflerini yazmaya ve yayimlamaya ayirmistir.

1.4. SON YILLARI VE OLUMU

Osmanli imparatorlugu’nun en zor zamanlarinda biyimis, egitim almis ve bir
sure sonra elden gikacak olan topraklarda gorevler almig olan Mehmed Tahir’in
son yillarinin da zorlu gegtigini soyleyebiliriz. Yagami boyunca galismayi ve
azmetmeyi elden birakmamasiyla giicliiklere gogiis germistir. inandigi yolda
mucadele etmesiyle birgok kisinin takdirini kazanmigtir. Gittigi yerlerde saglam
dostluklar kurmus ve dostlarinin degerini bilmigtir. Resmi gorevlerindeki
caligkanligiyla Ustlerinin begenisini kazanmistir. Yarbayliga kadar yukselmesi ve
bircok resmi gorev Ustlenmesi buna delildir. Bunlarla yetinmeyip memleketinin
icine dustigu ¢ikmaz igin kurtulus careleri aramis ve kendisi gibi dustnenlerle
orgutlesmistir. Donemin istibdat yonetiminin zulmine maruz kalmigtir. Yonetime
karsi daima tetikte olmus ve kendini guvence altina almayi da bilmistir. Ancak
ona gore en yararli olabilecegi yerlerden ¢ok kisa sureli de olsa strgun edilmistir.
Klguk buyuk desteklerle meydana gelen mesrutiyetin fikri ve fiili zeminin
hazirlanmasina katki saglamigtir. Turk demokrasi tarihinin en onemli
zamanlarinda milleti temsil etmistir. TUm bunlarin yaninda yazip gizmeye devam
etmekten geri kalmamigtir. Tarkgtligun degerli eserlerinden olan Tiirklerin Uldm
ve Findna Hizmetleri gibi eserler ¢ikarmisg ve cesitli gazete ve dergilerde
yazilarini yayimlamigtir. Dini degerlerine de 6nem vermekten geri kalmayan
Mehmed Tahir, gengliginden beri tasavvuf ve tarikatlarla i¢ ice olmustur. Dini
yonuni de gelistirmesiyle Melami cgevrelerce seyhlik derecesinde hurmet
gbérmastir. Buraya kadar zihin dinyasinin sekillenmesini ve mesleki yonunu ele
aldigimiz Mehmed Tahir'in simdi son yillarindaki idealist, ¢caliskan ve micadeleci

yasamini gorecegiz.
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Emekli maasi ve belli bir sire yaptigi mudirlik maasi sayesinde gecinen
Mehmed Tahir, son yillarinda bir siire giinimiizde Uskiidar'a bagl Cengelkdy’de
yasamistir. Osmanli Tarih Yazarlari adli eserinde Franz Babinger, Mehmed
Tahir'in Cengelkdy’'de kendisine ait bir “kdsk” oldugunu ve burada d6lduguna
soylemistir (1992, s. 442). Babinger’in aktardiklarinin eksik ve yanls oldugunu
soyleyebiliriz. Cunki Mehmed Tahir, Alasehire sirglin edildiginde ailesini
yaninda gétirmemistir ve onlari istanbul’a génderip son Osmanli sadrazami
Tevfik Pasa’nin Cengelkoy’'deki evini kiralayip yerlestirmigtir. Hatta daha sonra
kendisi de mebus olduktan sonra gelip burada belli bir sire yasamis ve “Fevzi
Pasa’nin kdy Cami’-i serifi kurbundaki konaginin Ust katinda muisteciren ikamet”
(Muallim Vahyi, 2019, s. 81) etmistir. Ayrica Muallim Vahyi'nin eserini yazarken
yazarin ikinci adreste kaldigini soylemesi de Babingerin aktardiklarinin
yanhshgini géstermektedir. Sonug olarak Mehmed Tahir emekli olduktan sonra

dliinceye kadar istanbul’da yasadigini sdyleyebiliriz.

Mehmed Tahir emekli olduktan yaklasik on ay sonra Osmanli imparatorlugu |.
Dunya Savasrna (11 Kasim 1914) katilmistir. Ayrica bu tarihten énce 1912-13
yillarinda buyulk toprak kayiplarina yol agan Balkan Savaslari yasanmistir. Zaten
¢ok kotu durumda olan Osmanli ekonomisi dinya savasiyla daha da
kotulesmigtir. Devletin ve toplumun ekonomik bakimdan zor zamanlar gegcirdigi
gunlerde emekli maas! diginda geliri olmayan Mehmed Tahir'in refah icerisinde
yasayacagi dusunilemezdi. Nitekim dyle de olmustur. Ekonomik zorluklari tim
ciplakhgiyla hissetmistir. Hatta o kadar ki Mehmed Tahir'in gevresi bile ona ve

“®

ailesine uzulmekten kendilerini alamamislardir. “... bdyle her cihetge asil ve
muhterem, her tarlh iktar ve terfihe elyak bir ailenin bu derece na-sazi-i tal’i
kargisinda ve vakfe-gir-i hayret ve te’sslr olmamak imkani yoktur!” (Muallim
Vahyi, 2019, s. 81). Evlerindeki egyalarin eskimisligi ve aile Uyelerinin yasadigi
sikintlyr da dile getiren Muallim Vahyi'ye gore Mehmed Tahir sanki gegim
sikintisindan habersizdir ve kendisini “kitabiyat, teracim ve tasavvufiyat-1 tedkik
ve tetetbubuati icinde.” (2019, s. 81) avutmaktadir. Savas zamanlarinda tum aile
fertleri ekonomik sikintiyr gekmek zorunda kalmistir. Hatta o kadar ki Mehmed
Tahir, esi Sehnaz Hanim'in degerli egyalarini rehin vererek para bulmaya

cahsmistir. Verdigi rehinleri bazen kendisi kurtarmaya calismig bazen de
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dostlarinin yardimiyla kurtarabilmigtir. Ailenin gektigi ekonomik sikinti gazetelere
bile yansimigtir. O dénemlerde teminat karsiligi kredi kullandiran Emniyet
Sandigr'na borcu olanlar Takvim-i Vekayi gazetesinde listelenmistir. Muallim
Vahyi'nin aktardigina gore borglular listesinin en baginda Mehmed Tahir yer
almistir (2019, s. 82). Her ne kadar ekonomik sikintilardan mustarip olsa da onun
comert ve gonlu bol yonu misafir agirlamaktan onu alikoymamistir. Hemen
hemen her hafta evinde bir misafir bulunmustur. Yemegini ve yatagini misafirleri
ile paylasmig onlarin rahat etmesini saglamaya calismigtir. Ayrica 6ncelerden
gelen sohbet geceleri duzenlemeye devam etmistir. Ayni sekilde baska yerlerdeki
sohbetlere de katilmaya devam etmistir. Ornegin “haftada Sali geceleri bilmem
hangi muhibb-i s&mimisinin evinde, Cuma gecesi de bilmem ne dergah-i

serifinde” (Muallim Vahyi, 2019, s. 82) boy gostermistir.

Mehmed Tahir iyice kendisini kaptirdigi ve zor zamanlarinin avutucusu saydigi
yazi islerine agirhk vermistir. Emekli olduktan sonra buyuk eseri Osmanli
Mtielliflerini hazirlamigtir. Bu eserin birinci cildini yayima hazirlayip 1915'te
bastirmigtir. Birinci cildi hazirlayip bastirilabilmesine ragmen diger ciltleri
yayimlamakta maddi zorluklar yasamistir. Osmanli Mdielliflerinin hazirlanis
surecini ilerleyen bolumlerde ele alacagimiz i¢in burada kesiyoruz. Ancak sunu
da belirtmeliyiz ki Mehmed Tahir, bu tarihten sonra saglik sorunlari da yasamaya

baslamistir.

Mehmed Tahir biyiik eserini hazirlarken istanbul’'un dergahlarinda gezmeye
devam etmistir. Onun igin gencliginden beri ugrak yerler olan dergéhlar hayatinin
son vyillarinda da vazgecilmezdir. Ozellikle Aziz Mahmud Hidal Dergah’ina
gitmekten ayri bir hosnutluk duymustur. Bu dergadhin katiphanesinin
duzenlenmesinde buyuk emekler sarfetmigtir. Ayni dergahin kitiphane ingaati
“tamamlandiktan sonra kitap temini hususunda en buyuk gayreti gosteren ve
adeta kltiphaneyi yeniden tesis eden dergdhin muhib ve muidavimlerinden
Bursali Mehmed Tahir olmustur.” (Yilmaz, 1998, s. 460) Kutiphanenin
kurulmasinda Ustiin ¢abalar géstermistir. iki ay kadar bir siire icerisinde hem
kendisi vererek hem de dostlarindan rica yoluyla kitap hediye ettirerek

kUtlphanenin kitap ihtiyacini blyuk oOlgide tamamlamistir. Mehmed Tahir'in
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kiitiphanelere 6zel bir ilgisi oldugu agikca ortadadir. Ozellikle bibliyograf yéniini

kUtlphanelerde uzun sureler vakit gegirmesine borgludur.

Omruniin son yillarini Osmanli Miielliflerinin ikinci ve Gglinct cildini hazirlamakla
gegcirmistir. ikinci cilt 1922’de basildiginda “hasta bulunan muellif, lll. ve sonuncu
cildin baskisinda yine rahatsizdi ve gecim sikintisi igine de dismusti.” (Akun,
1992, s. 454). Golpinarh, son cildin hazirlanmasinda hastaligindan otura buyuk
zorluklar yasadigini bildigimiz Mehmed Tahir'de hafiza problemleri yagandigini
belirtir (1931, s. 328). Golpinarl’'nin hafiza problemlerinden kasti Alzheimer gibi
bir hastalik olup olmadigini bilemiyoruz. Clnkl daha fazla detaya girilmemisgtir.
Ancak farkl bir bilgi vermesi yoninden Golpinarli’'nin verdigi bilgi Gnemlidir. Yine
Mehmed Tahir'in hafiza problemi oldugunu arkadasi Sehbenderzade Ahmet
Hilmi de dile getirmigtir:
Bir gln hi¢c unutmam kendisiyle bir yere gitmek Uzere sokaga cikmis idik.
Nezaketsiz herifin biri zavalli Gstada dehsetli bir omuz vurdu. Onu adeta sarsti. Ben
bu biedebahaneye pek kizdim ve: Musibet herif! Ne siddetli omuz vurdu! dedim.
Tahir Bey cevaben: Kime omuz vurdular dedi. Sirkeci'ye gelmistik. Ustad
refakatinde bir adam bulundugunu bir yere gidilecegini unutmus, olacak Kki
yalnizmig gibi belki de hanesine gitmek igin kdprinin yolunu tuttu. Ses

¢ikarmadim. Ustad birkag tecriibeden sonra képriyl bulabildi. Ve ne beni ne de
gidecedimiz yeri hatirlamadan vapura bindi gitti! (akt. Aydogmus, 2014, s. 490.)

Mehmed Tahir bir middet Cerrahpasa’da tedavi almistir (Golpinarli, 1931, s.
328). Mehmed Tahir'in son zamanlarda yasadigi saglik probleminin ne oldugunu
kaynaklardan kesin olarak 6grenemiyoruz. Kaynaklarda sigara ya da alkol
tukettigine dair bilgi de bulunmamaktadir. Bizce dedesinden gelme kalitsal bir
hastalik olabilir. ClUnku dedesinin inme gegirip Omrinun sonunda konusma
bozuklugu yasadigi bir hastalik gecirdigini biliyoruz. Bu ihtimal gucli olmakla
beraber surekli kitaplar arasinda ve hayatin stresiyle gegen bir dmuirden sonra
yaslihgin getirdigi hastaliklar da olabilir. Her ne sebepten olursa olsun iyice artan
rahatsizliklari nedeniyle vefat ettigini kaynaklar soylemektedir. Mehmed Tahir’in
olum tarihi ve bazen yeri kaynaklarda cesitli aktariimistir. Yusuf Akgura’ya gore
“Bursali Tahir Beg kaymakam [yarbay] rutbesinde iken tekalid [emekli] olmus ve
1929 senesinde Bursa’da vefat etmistir.” (2021, s. 140). Abdulbaki Golpinarli’'ya
gore “1342 rebiuldahirmin 9 uncu ve 1341 tesrini evvelinin 29 inci gunu Zeynep

Kamil hastahanesinde” dlmustur (1931, s. 328). Nihad Sami Banarli’'ya gore ise
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“bu degerli bilgin 1926'da istanbul'da dlmustir.” (1983, s. 1078). Osmanli
Miiellifleri eserini sadelestiren ve Latin harflerine aktaran A. Fikri Yavuz ve ismail
Ozen’e goére “arkasinda kiymetli eserlerini birakarak bu fani diinyadan ayriimis
1342 H., 1341 Rumi-Mali yilinda ‘1924-25 Uskidarda Zeynepkamil
hastahanesinde” vefat etmistir (Bursali Mehmed Tahir Efendi, ty., haz. 6n
s6zlnde C. 1, s. 4). Diger bir farkli kaynak olan Kocaturk’an Tiirk Edebiyati
Tarihinde olumu 1921 olarak verilmigtir (2016, s. 722). Mezar tasinda ise 6lum
yih 1925 yazmaktadir (bk. Gorsel 8). Ortada birgok farkli tarihin bulunmasinin
sebebi Akun’e gobre miladi takvime Kkarsilik Hicri ya da Rumi takvimin
karistirimasindan kaynaklanmaktadir (1992, s. 455). Oldigi yer olarak
Akcura’nin digindakiler ayni bilgiyi aktarmistir. Akgura’nin verdigi tarih ve yer
bilgisinin farkhligi Tomakin’e gore baski hatasindan kaynaklanmis olabilir
(Tomakin, 2018, s. 18). Olim tarihi ve yeri hakkindaki en dogru bilgiye gazete
ilanlarindan ulagiimigtir. Donemin 10 Rebiyulahir 1344 / 29 Tesrinievvel 1341-
1925 tarihli Cumhuriyet gazetesinde verilen bilgiye gore “Bursali Tahir Zeynep
Kamil Hastahanesi’nde tedavi altina alinmigken 28 Ekim 1925’te vefat etti ve
ertesi persembe giinli ikindi namazindan sonra Uskiidarda Aziz Mahmud Hiidayt
Dergahi haziresinde” (akt. Akuin, 1992, s. 454-455) gdmulmustar. Cumhuriyet’in
ilaninin ikinci y1Il ddnima arifesinde hayata gozlerini yuman Mehmed Tahir'in son
yillarini gokga gecirdigi Aziz Mahmad Hadayi Dergahi’'nin igerisindeki uguncu
hazirede topraga verilmesi anlamlidir. Akun’un verdigi bilgilerde Mehmed Tahir
gbmuldikten sonra mezar tasinin konmadigi aktariimistir (1992, s. 455). Bu
calisma hazirlanirken Dergéah icerisindeki mezarinda incelemeler yapilmistir.
incelemeler sonucu gérilmistir ki harf inkilabindan (1928) énce élen Mehmed
Tahir icin Arap harfli mezar tasi bile dikilmemistir. Bu ¢alisma sonuna eklenen
gorsellerde gorulecegi gibi (bk. Gorsel 8 ve Gorsel 9) sonradan eklendigi belli
olan bir mermer tasinin altinda sadece betonla kaplanmigs bir bolim vardir. Ayni

sekilde Latin harfli kabartmali mezar tagi da sonradan eklenmisgtir.

Sonug olarak, Mehmed Tahir altmis dort yasini doldurmak Uzereyken arkasinda
bircok eser miras birakarak vefat etmistir. Olimiine yakin dost gevresinin
vefasizligini gordugu dile getirilmistir. AkUn’Un ifadesine gore Mehmed Tahir,
“yillar boyu comertlikle bahsettigi bibliyografya bilgisinden faydalanan gevrelerce
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terkedilip son zamanlarinda kendi késesinde unutulmus bir adam gibi” (1992, s.
455) yasamistir. Benzer bir bilgiyi Yusuf Akgura da dile getirmistir: “
Cengelkdy’undeki mutevazi evinde adeta metruk ve mensi [terkedilmis ve

unutulmus bir halde] birakilmisti.” (2021, s. 138).

Kendisini kUtlphanelere ve kitaplarin igcine gomerek en buylk hedeflerinden
Osmanli Mdelliflerini bitirmeye c¢alisan Mehmed Tahir'in vefali dostlarinin da
oldugunu unutmamak gerekir. Ozellikle Osmanli Miielliflerinin fihristini
hazirlayarak ilim alemine katkida bulunan Ahmed Remzi Akyurek'in yazdigi
dortlik, cevresinin timden vefasiz olmadigini gdstermektedir. Mevlevi olan
Akyurek’'in Mehmed Tahir ile tanisikligi 1919 sonlarina dayandirilabilir. Cunku
Halep'te gérev yapmaktayken 1919'da istanbula dénen Akyiirek, “Uskiidar
Mevlevihanesi’nde seyh” (Mazioglu, 1989, s. 304) olarak goérevlendirilmigtir.
Mehmed Tahir ile dostluguna Mehmed Tahir'in 6limunun ardindan yazdigi su
dortluk kanittir:

Bursali Tahir Bey’in geldi zaman-1 rihleti

iftiraki eyledi eshab-1 iimi derd-nak

Namini asari ibka etti bu tarihte

Gitti Tahir Bey fenadan Hakka, elhak pir-pak (Bursali Mehmed Tahir Efendi, t.y.,
haz. 6n s6zliinde C. 1, s. 4).

Mehmed Tahir'in tertemiz bir sekilde dinyadan gog¢ ettigi ve arkasinda onun
ismini yasatacak eserler biraktigi dile getirilmistir. Uglincti misra Mehmed Tahir'in
Osmanli Miellifler’nin 6n s6ztinde yazdigi Arapga beyte gonderme gibidir. Beytin
tercimesini M. A. Yekta Sarag¢ soyle yapmistir: “Eserlerimiz bizlere delalet eder.
O hélde bizden sonra eserler(imiz)e bakiniz.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C.
1, s. 2). Ayrica Yavuz ve Ozen’e gbre son misra ebcet hesabiyla Hicri 1343 (M.
1925) yilini isaret ederek Mehmed Tahirin 6lim yih disulmustar (Bursal

Mehmed Tahir Efendi, t.y., C. 1, haz. 6n s6zinde s. 4).
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2. BOLUM

FARKLI AGILARDAN BURSALI MEHMED TAHIR

Bu bdlimde Mehmed Tahir'in basta karakteri olmak tzere onun dinf, milliyetgi ve
ilmi  yonlerine odaklandik. Once onun karakterini ¢dziimleyerek onun
monografisini tamamlayamaya calistik. Ardindan karakteriyle dogrudan iligkisi
bulunan dini yoninu inceledik. Mehmed Tahir'deki dinf yonun, onun ilmi yonunu
ne dlgude besledigini ve biyografligini nasil sekillendirdigini ortaya koyduk. Daha
sonra onun milliyetgi yonuinu de inceleyerek ilmi yonunu besleyen kaynaklari
aydinlatmis olduk. Son olarak ilmi yonune odaklanarak ayrintilariyla anlattik. O,
sadece yazi ve eserleriyle Turk ilmine hizmet etmemistir. Cesitli dernek ve
kuruluslarda da yer alarak Turk ilim hayatina katkilar saglamistir. Bu sebeple
onun gorev aldigi dernek ve komisyonlari ve oralardaki gorevlerini anlattik.
Mehmed Tahir'in siirle ilgisini de ayri bir baglikta gostererek ilmi yonunu
tamamlamaya calistik. Bilindigi Gzere Mehmed Tahir'in biyograf tarafi oldugu
kadar bibliyograf tarafi da vardir. Bunlar birbirini tamamlamaktadir. Bu sebeple
onun bibliyografligini gostermek igin de ayri bir baslk agtik. Son olarak Mehmed
Tahir'in ilmi yonunun kanitlayicisi olan yazi ve eserlerine odaklandik. Onun sureli
yayinlarda g¢ikan yazilarini tespit ederek genel tanitimlarini yaptik. Ardindan
basili ve basili olmayan tim eserlerini incelemeye gayret gosterdik ve haklarinda

genel bilgiler verdik.

2.1. KARAKTERI

Mehmed Tahir'in karakterine ve ahlaki yapisina dair en genel ve ayrintil bilgiyi
Muallim Vahyi’'nin Mdslimanlik ve Tirkltgl Yiikseltmeye Calisanlardan: Bursali
Tahir Bey adl eseri vermistir (Muallim Vahyi, 1334). Muallim Vahyi, eserinde
Mehmed Tahir'in kigiligini sadece olumlu yonleriyle anlatmistir. Genellikle
olumsuz yonlerinden bahsetmeyen, bahsetse bile bir iki cimlelik agiklamalarla
yetinen Muallim Vahyi’nin Mehmed Tahir'i yakindan tanidigi i¢in verdigi bilgiler

oldukca 6nemlidir.
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Mehmed Tahir'in Uzerinde 6zellikle babasinin ¢ok blyuk tesiri oldugunu daha
once belirtmistik. Zaten ¢ok yonlu bir kisilige sahip babasindan etkilenmemesi de
mumkun degildir. Edebiyat, tarih ve tasavvuf gibi konulara meraki olan Rifat
Bey'in saglam bir ahlaki tarafi vardir. Bursa’da cevresi ile iyi gecinen,
Maslimanligi ve Tarkligu bir batin olarak yasamaya calisan ve kirk sekiz
yasinda olmasina ragmen vatan igcin savasa gidecek kadar vatanperver bir
kimlige sahiptir. Bir cocugun 6rnek alacag kisilerin d6nce ebeveynleri oldugu ise
bir gercektir. Sonug olarak Mehmed Tahir’in karakterinin temelleri aile ortaminda

ve Ozellikle babasi tarafindan atilmistir.

Ailenin yapisi bir gocugun karakterini dogrudan sekillendirir. Mehmed Tahir de
aile ortamindan dogrudan etkilenmistir. Dedesinden gelme kualturla aile seviyesi
babasinin ¢ok yonlu kisiligi ile devam ettirilmistir. Babasi arkadaslariyla evinde
edebiyat, tarih ve tasavvuf gibi konular konusarak dogrudan Mehmed Tahir’in
zihin dunyasini etkilemistir. Kiguk yaslardan itibaren edebi ve dini sohbetler
icerisinde buyuyen Mehmed Tahir, okula bagladiktan sonra kendi merakinin da
etkisiyle edebiyat, tarih ve tasavvufa ilgi duymaya baglamigtir. Muallim Vahyi'ye
gbére Mehmet Tahir, kigukligunden beri “varhgindaki baba mayasinin yalniz
muhafazasina degil tenmiyesine cidden muvaffak® olmustur (2019, s. 15).
Boylece Mehmet Tahir'in ahlaka, ilme ve sanata deger veren yonunu buyuk
Olcide babasindan aldigini sdyleyebiliriz. Asagida alintiladigimiz manzum
vasiyetname, Rifat Bey’'in Mehmed Tahirin Uzerindeki etkisini agikga ortaya
koymaktadir. Ayrica babasi ile olan iligkisine dair dnemli bilgiler verdigi igin
vasiyetnameyi nakletmek ve incelemek yerinde olacaktir:

iime sa’y et yiirii ey tab’-1 selim
Seni alim ede Allah-1 Alim

Ehl-i ilmin yeri bala-ter olur
Sems-ves evc-i muallayi bulur

Sanma kim cahil olan insandir
Bar-1 cehli tagiyan hayvandir

Varis-i Ahmed olan alimdir
Vuslat-1 Hakki’i bulan alimdir

iimi tarif edemem el-hasil
Bu nikata yine alim vasil
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Karin olsun heme-dem ilm U kemal
Huner ehli bulur elbette kemal

Her zeman abde ibadet 1azim
Evc-i tadtte ug ey sehbazim

Pederane sana pendim agtim
Derc kil, gevher U inci sactim

Bu nasihat seni eyler irsad
Beyt-i tab’in ola daim abad

Gerci kim climle s6zim na-mevzdn,
Elde yoktur ki gonul pek mahzun

Tahirim, yavrucugum pend ettim.
Seni ben Halikima bend ettim (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 2, s. 631).

Bu vasiyetname ile Rifat Bey’in ogluna nasil bir duygu besledigini ve oglunun da
bu nasihatleri dinleyerek kendini nasil yetistirdigini 6grenebiliriz. Rifat Bey’in ilme
deger veren ve dini bir yonunin oldugunu bildigimiz i¢in bu vasiyetnamenin,
savasa giden bir babanin i¢i bog ve samimiyetsiz bir vasiyetnamesi olmayacagi
aciktir. Ogluna dugkunlugunu de gosteren bu vasiyet ile Rifat Bey, oglunun ilim
yolunda ilerlemesi ve alim birisi olmasi igin Allah’a dua ettigini dile getirmigtir.
Cunku ona gore, bilgisizlik ve cahillik ancak hayvanlara yakisan bir durum oldugu
icin gercek ve Kisiligi batlin bir insan olmak igin bilime ve ilime énem vermek
gerekir. insan sadece bu sekilde yiiksek bir mertebeye ulasabilir. Bilgili insanlar
Hakk’in yolunu bularak ona kavusur ve ovgulerin en buyuklerine mazhar olurlar.
Rifat Bey’e gore, ilmi ancak en yuksekteki alimler ve bilginler bilebilir. Bu yuzden
oglunun onlara yakin olmasini ve manevi incelikleri sadece onlardan
dgrenebilecegdini séyler. ilmin manevi anlamlarina ulasmak igin insanin tim
hacreleriyle galismasi gerekmektedir. Nitekim yetenek sahibi olanlar buna er ge¢
ulasabilir. Oglunda bdyle bir yetenegin oldugunu isaret eden Rifat Bey, onun kul
kole olurcasina Allah yolunda ibadet etmesini de 6gutlemistir. Vasiyetindeki tim
nasihatleri samimi bir Uslupla aktaran Rifat Bey, oglunun bu nasihatlere cevher
ve inci gibi kiymetli oldugunu kabul ederek yerine getirmesini de soylemistir. Rifat
Bey manzumun sonuna dogru nese ve huzurun oglundan ayrilmamasini

ogutlemis ve oglunu Allah’a emanet ederek bitirmigtir.
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Gengliginin basinda babasini kaybeden Mehmet Tahir, icindeki glcli azmi ve
iradeyi bu yaslarda ortaya ¢ikarmistir denebilir. Clinkd on doért yaslarindaki bir
cocuk i¢in babanin koruyuculugu ¢ok 6nemlidir. Hele ki baba ile ogul arasinda iyi
iligkiler varsa daha da onemlidir. Mehmed Téahir, baba yoklugunu kirilgan bir
zamaninda yasamasina ragmen onun vasiyetine sahip ¢ilkmaya calismistir.
Zaten okulunda cok basarili olan Mehmed Tahir, babasi o6ldikten sonra
derslerine daha gok sariimigtir. Boylece liseyi birincilikle bitirmigtir. Caligkanligini
ve azmini Harbiye'ye girdikten sonra da goOstermistir. Harbiye’den mezun

oldugunda tayin edilecegi yeri se¢gme hakkinin verilmesi buna érnektir.

Ogretmenlige basladiginda igindeki g¢aliskanliyi ve azmi birakmamistir.
Ogrencilerine daha iyi 6gretebilmek igin kendisini gelistirmig ve farkl ders anlatim
teknikleri denemistir. Mehmed Tahir'in ¢aligkanligina ve azmine 6rnek olacak
baska bir konu ise halihazirdaki resmi goérevlerinin yaninda yeni gérevler de
edinmesidir. Ornegin ilk atandigi Miilkiye Ristiyesindeki gorevi disinda Mlkiye
idadisinde de &gretmenlige baslayarak cok yodun bir calisma temposuna
girmistir. Mesleki calismanin yaninda ilgisi olan tasavvuf ve biyografi okumalarini
aksatmamaya calismistir. Bu yizden zaman yodnetimine dikkat ederek vaktini en
iyi sekilde harcamaya calismistir. Hatta gece saatlerini de bos gegirmemek igin
kendince diizenlemeye calismistir (Muallim Vahyi, 2019, s. 27). Manastir, Uskip
ve Selanik’te gérev yaparken hep ayni cgaliskanhdir ve azmi strdirmagtir.
Ogretmenlik yaptigi esnada tasavvufi sohbetler dizenlemesi, siyasi
mucadelelerin icerisinde yer almasi ve yaz faaliyetlerine girigmesi Mehmed
Tahirdeki caliskanliga ve azme kanittir. Ozellikle kendisini glinimiizde de
taninmasini saglayan yirmi bes yillik galismanin sonucu olan Osmanli Mdellifleri

eseri ayni ¢aliskanhigin ve azmin ayri bir gostergesidir.

Mehmed Tahir'in durustlugu ve vefakarligr dikkat gekici boyutta oldugu igin
kaynaklarda aktarila gelmistir. Dostlarinin ve g¢evresinin hem iyi hem de kotu
zamanlarinda yaninda olmustur. Onun kisiliginin ve ahlakinin temelini durustlikte
ve vefada bulan Muallim Vahyi, arkadaslarina karsi her zaman iyi niyet besleyip
onlarin mutlulugu icin ¢caba gosterdigini ve hatta durustluk ve vefa konusunda
Mehmed Tahirle yarisacak kisinin olamayacagini sOylemistir (2019, s. 47).

Liseden arkadaslarini, 6gretmenlerini unutmamis onlarla iletisim halinde kalmaya
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calismistir. Bursa’'daki tanidiklarini, anne babasinin arkadaslarinin halini hatirini
sormay! da kendisine bir bor¢ bilmistir. Yine ayni niyetle “Manastirda bulundugu
zaman Bursa’da bulunan validesinin mektdblarini yazan ihtiyar bir hanimin

ziyaretlerini bir vazife, bir seref ve ni'met” (Muallim Vahyi, 2019, s. 47) saymistir.

Durustligu ile takdir toplayan Mehmed Tahir, dostlarina ve ¢evresine yardim
etmekle kalmamistir. Tanidigi1 tanimadigi kim varsa yardimina kogsmayi kendisine
gorev edinmistir. Manastirda kaldigi uzun yillar boyunca kapisina kim geldiyse
yardimina kosmustur. Ondaki yardimseverlik o kadar ileri boyutlardadir ki
“Mlkiye I'dadiyesinden, hissi tedrisattan iyice bir mikdar aldigi halde, ba’zen ay
nihayetlerine dogru parasiz kaliyor, hatta askeri mekteb mu’allimlerinden iki u¢
senede bir o zaman pek de esirgenmeyen sila izin ve ruhsatini bile bu gidigle
akim birakiyor.” (Muallim Vahyi, 2019, s. 49). Kendi refahini bile bozacak kadar
yardim sever olmasi o donemlerde seyhlik mertebesine kadar ylkselmesiyle
iligkilidir. Cunkd inandigr ve bagh bulundugu Melamilik geregi iyilik ve yardim
severlik onun bir gorevidir. Dolayisiyla gorev insani olan Mehmed Tahir bu igleri
de hakkiyla yerine getirmeye calistigini sOyleyebiliriz. Zaten bu yénd halk
arasinda kendisine “gureba sehbenderi” denmesini saglamistir (Muallim Vahyi,
2019, s. 49). Gerekirse tum parasini yardim i¢in harcamaktan geri durmadigi gibi
gariban birka¢ ¢cocugu dahi evlatlik olarak alip yetistirmistir. Kisacasi Mehmed
Tahir'in iyilik sever yonu o kadar fazladir ki Muallim Vahyi eserinde bu yontne
sayfalarca yer vermistir. Kendisinin de iyilik gérduguna belirtip Mehmed Tahir’i

tumden bir iyilik abidesi gibi eserinde yansitmistir.

2.2. DiNi YONU VE EYLEMLERI

Mehmed Tahirin gunumuzde taninmasini saglayan eserlerini, meydana
getirmesinin arkasindaki itici gliglerden birisi de onun islam’a bakisidir. Hemen
hemen her eserinde dinf figurlerin tanitimina yer vermesi buna 6rnek olacaktir.
Cunki islam geleneginde alimlere, bilginlere, seyhlere kisacasi biiyiik adamlara
onem verme ve onlari hatirlama 6nemli gorulmektedir. Seyhleri tanittigr mustakil
eserlerinin yaninda farkli alanlardaki 6zneleri tanittigi toplu biyografik eserlerinde

de seyhlere, fikihgilara, hadisgilere ve muhakkiklere yer vermistir. Mehmed Tahir
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calismalarina bu tarz kisileri alirken sadece onlarin islam alemine katkisi
oldugunu disunerek yapmamistir. Kendi fikri dinyasi ile de ortisen noktalar
oldugu igin yapmistir. Dolayisiyla onun g¢aligsmalarindaki dini figurlerin fazlahiginin
nedenini anlamamiz igin Mehmed Tahir'in din, tasavvuf ve tarikatlar hakkindaki

gérusglerini incelememiz gerekir.

Kisiliginin olusmasinda babasi nasil etkili olduysa ayni sekilde dini fikirlerinin
olusmasinda da babasinin etkisi olmustur. CunkU kuguk yaslardan itibaren dini
sohbetlerin igerisinde bulunmasi fikri dinyasini dogrudan etkilemistir. Babasi
Rifat Bey’in Naksibendi tarikatina girdigini énceden sdylemistik. Ayrica annesi
Rahime Hanim'in babasi Necip Efendi’'nin de ayni tarikatla bagi bulundugunu
aktardik. Aile fertlerinde dogrudan tarikatgihgin bulunmasi kiguk Mehmed
Tahirin  zihin dldnyasini etkilemeyecegi dusunudlemezdi. Daha ortaokul
siralarindayken Haraggioglu Medresesi’ne giderek Arapga 6grenmesine tesvik
edilmesi dinf bilgileri dogrudan okumasinin 6nuanu agmistir. Ayni medresede dini
bilgiler Gzerine de dersler aldigini biliyoruz. Ayrica egitim yoluyla din bilgisi alirken
aile ortaminda babasinin arkadaslariyla yaptigi tasavvuf sohbetlerinden de
bilgiler edinmistir. Liseye ge¢gmeden iyice tasavvufa merak salmaya baglayan
Mehmed Téahir, ayni siralarda Muhyiddin-i Arabiyi arastirmaya ve onun
ogretilerini benimsemeye calismigtir. BOylece tasavvufi dinyasi daha da
sekillenmeye baslamistir. Bursa’'da liseye giderken babasinin sehit olmasinin bu
surecte etkisi olmustur. Clnku babasinin yoklugunu unutmak ve onun vasiyetine

uymak Uzere tasavvufa ve seyhlere ilgisini gu¢lendirmistir.

istanbul’a gelmesiyle tasavvuf yolunda yeni bir asamaya gecmistir. Harbiye
siralarindayken oOnceden beri gelen Muhyiddin-i Arabl meraki zirvesine
ulasmigtir. “Artik o sirri emele; Muhyiddin’i anlamak, Muhyiddini olmak, mamkun
oldugu kadar Muhyidin’e benzeyerek yasamak” (Muallim Vahyi, 2019, s. 17)
istemistir. Bu yaslarda ¢ok hisli olan Mehmed Tahir tasavvufi bir yagsam sekline
ihtiyag duymaya baglamistir. Bu sayede irfan yolunda maneviyatini gliglendirmek
istemistir. Tasavvufi bir yasam seklinin de gectigi yol, tarikatlar ve onlarin
bagslarindaki seyhlerdir. Tarikatlar Allah yolunda agki, en ileri duzeyde yagsatmaya
calisan olusumlardir. Oraya girip “bu yolu tutan kisi, sOfilere goére, varligini

Tanriya verir; her seyden 6nce onun kudret ve hikmetini” (Golpinarh, 1969, s.
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186) anlamaya caligir. Golpinarl’nin s6zleri Mehmed Tahir'deki Muslimanhgi da
aciklar niteliktedir. MUslimanhgi butinlyle yasamaya c¢alisan babasinin yoklugu
ile de ¢ok duygulu bir durumda olan Mehmed Tahir, i¢indeki tasavvufi ihtiyaci
giderecek seyh aramigtir. Onun egitim yillarini aktarirken dedigimiz gibi onun igin
bilimle ters dismeyen, batil inanglarin igine dismeyen bir mursit gerekmektedir.
Ondaki bu yon koru kérine baglanmayan, sorgulayan ve gercegdi arastiran Kisilik
yapisini gozler 6nune sermektedir. Ancak bu yonunden dolayi kolay kolay mursit
bulamamigtir. Uzun aramalari sonucunda Haririzade Kemaleddin Efendiyi
bulmustur. Onun kisiliginden ve &gretilerinden etkilenmigtir. Hatta birgok eser
yazan birisi olmasi ona baglanmasinda etkili olmustur. Onunla gegirdigi sure
icerisinde surekli “tarini, teracimi, tasavvufi su’alleriyle hocasini” (Muallim Vahyi,
2019, s. 19) yoklamis ve ondan faydalanmaya calismistir. Mehmed Tahir'in bu
yonu Haririzade’nin ¢ok hosuna qittigi icin gdzde 6grencilerinden birisi haline
gelmistir. Bu yuzden Haririzade’nin 6lmeden kitaplarini Mehmed Tahir'e vasiyet
ettigini daha once belirtmistik. Osmanli Mdielliflerinde Haririzade’'nin hayatini ve
eserlerini aktaran Mehmed Tahir onun igin, “Hace-i irfanim veliyy-i ni'metim’
(Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 1, s. 165) ifadesini kullanmistir.

Haririzade Kemaleddin Efendi, istanbul’da dogmus ve biiyiimiis birisidir. Hadis,
fikih gibi islam ilimlerinde dersler almis ve kendisini yetistirmistir. Zamanin yiiksek
alimlerinden faydalanmak igin Halep ve Misir gibi yerlere gitmistir. Faydalandigi
Kisilerin arasinda Muhammed Ndri’l-Arabi de vardir. Bu kisinin Haririzade’de ¢ok
buyuk tesirleri olmustur. Bu etki o kadar fazladir ki 6grencisi Mehmed Tahir’in
hayatini yonlendirmigtir. Manastir'a tayin olmak istemesinde bu kiginin etkisini
onceki boélimlerde agiklamistik. Haririzade, ¢odu dini bilgiler Gzerine olan kirka
yakin eser yazmistir. Tecrubeli ve Uretken bir yazar olan Haririzade sayesinde
Mehmed Tahir tasavvuf yolunda en dnemli adimlari atmistir. Tarikatlar ve alimler
hakkindaki bilgisini Haririzade ile guglendirmistir. Tarikatlar Kamusu olarak
bilinen eserin de sahibi olan Haririzade’'nin biyografi ve bibliyografi alaninda da

Mehmed Tahir'e etkisi olmustur.

Harbiye yillarinda tarikat¢r yonu gelisim gosteren Mehmed Tahir'in Manastira
gittikten sonraki yasami ayni eksende devam ettigi sdylenebilir. Haririzade

Kemaleddin Efendi yoluyla etkisinde kaldigi Muhammed NGrd’l-Arabi’nin
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Usturumca’da bulunmasi sebebiyle Manastira gitmistir. Bu sayede yakin
mesafedeki seyhe kolaylikla ziyaretler gergeklestirebilecek ve kendisinden
faydalanabilecektir. Manastira atandiktan bir sene sonra 1884’te Bursa'ya
ziyarete gidecegi sirada Usturumca’ya ugrayarak seyhle tanigsma firsati
bulmustur. ilk tanismada seyhten etkilenen Mehmed Tahir seyhe baghligini
bildirmigtir. Bu tanisikliktan iki yil sonra bir daha ziyaret etmistir. Bu ziyaretlerinde
kendisini kanitlayan Mehmed Tahir seyhin gézune girmistir. Bu sayede Mehmed
Tahir “Manastirda zuhdr edecek ilaht ask taliblerine yalniz arifane sohbet telkin”
(Muallim Vahyi, 2019, s. 26) etme yetkisi almistir. Muhammed NQrU’l-Arabi’den
icazet almasi Mehmed Tahir'in prestijini bliyik dlgiide etkilemistir. Ogretmenligi
ve girigkenligi ile gevrece taninan Mehmed Téahir artik Manastir ve gevresinde
Melami yonuyle de unlenmigtir. BOylece tipki gocuklugunda babasinin evde
yaptigi sohbetler gibi tasavvufi sohbetler gerceklestirmeye baslamistir. Ancak
babasi daha dar bir gevrede sohbetler dizenlerken Mehmed Tahir genis gevreleri

icerisine alan sohbetler duzenleyebilmistir.

Usturumca’daki seyhinin kim oldugunu ve énemini agiklamamiz Mehmed Tahir’i
kimlerin etkiledigi acgisindan 6nemlidir. Muhammed NOrU’l-Arabi, seyligi ve
konumu bakimindan Melamiligin 6nemli bir ismidir. Misirda 1813’te dogan ve
orada bir sure egitim alarak Anadolu’'nun gesitli yerlerini dolasan Muhammed
NaOri’l-Arabi, istanbul ve Uskiip’te bir siire yasadiktan sonra son olarak giinimiiz
Makedonya sinirlari igerisinde kalan Usturumca’ya yerlesmis ve 6limune kadar
burada yasamistir. Mehmed Tahir seyhinin dlumune dair sunlari demistir: “(1305)
bin U¢ yuz bes sene-i Hicriyyesinin Cemaziye’l-ahiri icinde (12 Mart 1887) cuz’i
hastalanip vefatlarini israb ederek yirmi dokuzuncu gecesi azim-i dar-1 beka
olarak Usturumca’daki hane-i aliyyelerinde ikdmetlerine mahsus asil binadan
mufrez bir odada defn” (Bursali Mehmed Tahir Bey, 2014, s. 7) edilmigtir. Daha
sonra turbe haline getirilen mezari 1950’lerin basinda bakimsizliktan yikilmistir.
Mehmed Tahirin tasavvufi dinyasinda seyhinin tesiri ¢ok fazla olmustur.
Ozellikle seyhinin “ilahT marifetleri muhatabininin istidadina gére telkin ettigini,
kendisine sorulan sorulara akli ve nakli delillerle cevap verdigini ve bu konuda
maharetinin insani hayrette” (Azamat, 2020, s. 559) birakmasi agisindan tesirli
oldugunu soylemistir. Seyhinin Melamilikteki Gnemi, yeni bir devir yaratmasindan
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gelmistir. Muhammed NOrU’l-Arabi “Gglnct devre Melamiligin piri olarak”
(Azamat, 2020, s. 559) taninmistir. Ayrica kendi muritlerinden olan Haririzade
Kemaleddin Efendi ve onu takiben Mehmed Tahir'i, Abdulbaki Golpinarli Gguncu
devre Melami olarak tanimlamistir (1931, s. 231-241).

Seyhinin hayati ve eserleri Uzerine Menakib-1 Seyh Seyyid Hace Muhammed
Ndri’l-Arabi eserini meydana getiren Mehmed Tahir, seyhi dldugunde “bolgede
Melamiligin artik 6nde gelen bir simasi sayilmaktaydi.” (Akun, 1992, s. 453).
Mehmed Tahir igin Melami ¢evrelerdeki Usturumca’daki seyhinden icazet
aldiktan sonra baslayan ilerleme, seyhinin 6liminden sonra daha da
hizlanmistir. Boylece bes yildan beri bulundugu Manastirda gohreti genig bir
cevreye uzanmistir. Aksamlari evinde sohbetler duzenlemistir. Bu sohbetlere ilmi
konulardaki ehil erbabi da katiimistir. Mehmed Tahirin Manastirda topladigi
cevre hakkinda Muallim Vahyi séyle demistir: “... tasavvufi ve sirri bir zimre, bir
ihvadn zumresi meydana getiriyor ki hemen hepsi o muhitin ahléken ve fikren
guzidelerinden mutesekkil bulunuyor.” (2019, s. 29). Sohbetlerde genelde dini
konular konusulmustur. Ornegin bir ayet, hadis vb. bir seyler okunduktan sonra
bunun (zerine tartismalar gergeklestiriimistir. Ayrica Mehmed Tahir'in
seyhlerinden Muhammed NaGrU’l-Arabi ve Haririzade Kemaleddin Efendi bagsta
olmak iizere Muhyiddin-i Arabi, Mevlana, Abdurrezzak Kasani, imam Sarani,
Necmeddin Klbra, Gazali, Aziz Nesefi, Aziz Mahmud Hudayi, Abdulkerim Cili ve
ismail Hakki Bursevi gibi sahsiyetlerin sézleri ve eserleri (izerine de
konusulmustur. Ama tartismaya girisiimeden 6nce Mehmed Tahir okunan seyleri
uzun uzadiya yorumlamig ve bdylece sohbete katilanlara kismen ders vermigtir.
Mehmed Tahir'e saygisindan misafirler bu sirada sessizce dinlemigler ve hatta
sigara bile icmemislerdir. Her cuma gecesi yapilan sohbetlerde bazen siirler ve
ilahiler de okunmustur. Muallim Vahyi’'ye gore Mehmed Téahir bu sohbetleri ile
hem yore halkinin manevi bilgisine hem de kendi manevi bilgisine katkida
bulunmustur (2019, s. 28-30). Manevi yonlerini gl¢lendirmenin yaninda dénemin
siyasi ve sosyolojik sikintili zamanlarinda insanlarin sosyal yénden dayanisma
gostermesine de katkida bulundugu sdylenebilir. CUnkd UGgluncl devre
Melamiligin etkin bir sekilde Rumeli ve civarinda yayilmasinda da siyasi ve sosyal
olaylar etkili olmustur. “Cok eski zamanlardan beri asayigsizlige de bir merkez
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olan bu muhit, bilhassa son zamanlarda Sirplarin, Yunanhlarin, Karadaglilarin
hatta Arnavutlarin isyanlariyla daimi bir kesmekes iginde idi. Halkin tasavvufa
meylinde, bu i¢ctimai halin de dahli vardir.” (Golpinarl, 1931, s. 299). Bu sebeplere
de dayanarak Mehmed Tahir'in bolgede sivrilmesinin nedenlerini de anlamis

oluruz.

Mehmed Tahir eserlerinde dncelikle tarikat seyhlerini ele almasi ondaki tarikatgi
yonu géstermektedir. Onem verdigi ve iginde yasadi dini gevreden baslayarak
farkh tarikat yapilarindaki seyhlere ve alimlere de yer vermesi ondaki tarikatgi
yapisinin kisir degil, toplumunun degerlerinden olan bu vyapilarin hepsini
kucaklama isteginin genis bir perspektifi oldugunu gdstermektedir. ileride de
ayrintilarina girecegimiz biyografik eserlerinin hemen hepsi bu perspektifin
etkisiyle meydana getirildigi soylenebilir. Mehmed Tahir kendi dini fikirlerini
aciklayan pek fazla mistakil eser meydana getirmemistir. O, cogunlukla seyhlerin
hayatini arastirmak ve aktarmakla gorevini yerine getirdigini dustinmus diyebiliriz.
Ama mdustakil olarak hazirlanan Terceme-i Héal ve Fezail-i Seyh-i Ekber
Muhyiddin-i Arabi, Menékib-1 Seyh Seyyid Hace Muhammed Nari’l-Arabi, Haci
Bayrdm-i1 Veli ve Mevldna es-Seyh ismail Hakki el-Celveti (Kuddise Sirruh()
Hazretlerinin Muhtasaran Terciime-i Halleriyle Matbu ve Gayr-1 Matbu Asérini
Havi Riséledir adl eserlerindeki 6znelere ayri bir deger verdigini gostermis
diyebiliriz. Muhyiddin-i Arabi, Haci Bayram-1 Veli, ismail Hakki ve Muhammed
NOrd’l-Arabi Melamiligin onde gelen simalaridir. Boylece Mehmed Tahir bu
eserleriyle hem Melami anlayisini hem de icindeki Melami yonl gdstermeye

calistigini sdyleyebiliriz.

Mehmed Tahir'in tasavvufi yonunu agikga gosteren az sayida mustakil eser var
demistik. Bunlar giiniimiize ulagan birkag siir parcasi ve Nazar-1 [slam’da Fakr
eseridir. Bu arada soylemeliyiz ki Mehmed Tahir siirler de yazmigtir. Hatta bunlari
cesitli eserlerden alintilar da yapip yorumladigi Mecmua-i Téhir eserine
eklemistir. Ancak bu eser basiimamigtir. El yazili olarak kalan eserin var olup
olmadigina dair bilgiyi, onu yakindan taniyan Muallim Vahyi aktardigi gibi (2019,
s. 31) ayni bilgiyi Abdllbaki Gélpinarli da aktarmaktadir (1931, s. 329).
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GuUnumuzde ulasilabilen iki siirinden olan alti beyitlik bir siiri Golpinarli’nin
eserinde bulunurken (1931, s. 329) digeri siiri ise basilmamig eseri olan Menéakib-
1 Seyh Seyyid Hace Muhammed Nuari’l-Arabi Beyan-1 Melamet ve Ahval-i
Melémiyye adli eserinin Latin harflerine aktaranlarca eserin 6n s6zunde
verilmigtir. Siirleri hakkinda simdilik yeterli olan bu bilgileri verdikten sonra

asagida ondaki Melami yonua en iyi yansitan giiri alintilayarak agiklayabiliriz:

Sanma ey zahid bizi kim éyle hor u ahkariz
Bizler ol ayine-i alem-nima-yi ekberiz
Taliban-i feyz-i Ahmed bendegéan-i1 Haydariz
Naksbend sdretteyiz; l1akin meladmi mesrebiz
ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz

ism-i Zahir mazhariyle dehre seyran eyledik
Himmet-i mdrsidle agk sahninda cevlan eyledik
Men aref dersinde hattéa kesb-i ikan eyledik
Naksbend sdretteyiz lakin melami mesrebiz
ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz

ihtiyarin selbedip anla bizim migvarimiz

Kim sifat u zat-1 Hakk’i derk ve ri’yet kérimiz
Yoksa héarigten bilinmez dahl ile etvarimiz
Naksbend suretteyiz lakin melami mesrebiz
ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz

Zahida erbab-1 gaflet sandigin 1a-gliphe sen
Dahl edip kurside halkin boyuna takma resen
Sugl-1 ussak manevidir ne bilir erbab-1 fen
Naksbend suretteyiz 1akin melami mesrebiz
ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz

Kisve-i agki mulebbes hirka vU sal istemez
Mekteb-i irfanda tahsil eyleyen kal istemez
Hulk-1 Hakk’in gayrisinden bagka bir hal istemez
Naksbend suretteyiz lakin melami mesrebiz
ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz

Kesret-i egyayl sanma vahdete mani’ olur
Boyle bir efkara hasa ehl-i dil kani’ olur;

Zat-1 Hak esyay! her demde butlin cami’ olur
Naksbend suretteyiz lakin melami mesrebiz
ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz

Bunca evva’-I ulilmun noktadir hep masdari
Bdyle ferman eylemistir zat-1 vala Haydari
Ba-y1 bismillahtir ancak ehl-i Hakk’'in ezberi
Naksbend suretteyiz lakin melami mesrebiz
ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz
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Sdylenen nutku bilir ehl-i kemal gayet ayan

Zimre-i ussaka vazihtir bu sézler her zaman

Tahira hatm-i makal et eyle ikmal-i beyan

Naksbend suretteyiz lakin melami mesrebiz

ism-i zati her nefes tekrar eden hak mezhebiz (Bursali Mehmed Tahir Bey, 2014,
haz. 6n s6zinde s. XXV).

Mehmed Tahir'in Melami yonunun dikkat gekici boyutta oldugunu daha énce
soylemistik. Ornegin Uskiip’e siirgiin edilmesinin nedenlerinden birisi bu
olmustur. Bu durumu Muallim Vahyi'ye gore Mehmed Tahir'i anlamayan ve onu
cekemeyenlerce abartiimig ve jurnallenmesine neden olmustur (2019, s. 28 ve
54). Bu jurnal olayi ile yukaridaki siirin arasinda baglanti kurabiliriz. Bu baglantiyi
kurmadan Once siirin tarihsiz oldugunu ve ne zaman yazildigini bilmedigimizi
sOylemeliyiz. Ancak tahminlerden hareketle birka¢ c¢ikarimda bulunmakta
sakinca olacagini duginmemekteyiz. Ayrica ¢ok iyi bildigimiz iki bilgi ile bu siirin
hangi tarihlerde yazilmig olabilecegini dngdrebiliriz. Birincisi Mehmed Tahir'in
Melami baglantilari dolayisiyla jurnallenmesi; ikincisi Mehmed Tahir'in
Manastirdan ayrildiktan sonra eskisi kadar Melami yonuyle éne ¢gikmamasidir.
Yanlis anlagilmasin Mehmed Tahir 6mranin sonuna kadar Melami bir yagsam
tarzini benimsemigtir. Ancak Mesrutiyet hareketleri ve ilgi alanina giren biyografi
ve bibliyografi ile yonuna Melamilikten kismen uzaklastirmistir. Sonug¢ olarak
Mehmed Tahirin ilk jurnallenmesi 1897’lerden o6ncedir ve bu tarihlerde
Manastirda bulunmaktadir. Uskiip’e génderilmesi, oradan Selanik'e ve oradan
da izmire génderiimesi siiresince gogunlukla siyasi islerle ilgilenmistir. Bu iki
veriden hareketle yukaridaki siirini Manastirda bulundugu ilk ddnemde yazmistir
diyebiliriz.

Basliksiz olarak yazilan bu giir, nazim sekillerinden muhammes turtne aittir.
Muhammeslerden de muhammes-i mutekerrire érnektir. Cinku her bentte son iki
dize tekrarlanmistir. Toplamda alti bentten olusan siirin son bendinde Mehmed
Tahir, “Tahir” mahlasini kullanmigtir. Mehmed Tahir ilk misrada “zahid” demesi,
Melamiligi yanlis anlayip kendisini elestirenlere yonelik bir hitap sekli olabilir.

“*

Cunku zahitler, “... dini konularda anlayigi kit, her isin ancak dis kabugunda
kalabilen, derinlerine inmesini beceremeyen, ilim ve imani dig goérinuasuyle

anlayan...” (Pala, 2015, s. 488) kisilerdir. Mehmed Tahir'e gore zahitlerin sandigi
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gibi kendileri degersiz dedillerdir. Tam aksine Allah’in kendilerini seyrettigi
aynalar kadar buy(ktirler. Onlar islam peygamberi Muhammed’in dgrencileri ve
Hz. Ali'nin yolundadirlar. Naksibendi gibi gorunurler ama karakterlerinde
Melamilik vardir. Allah’in adini her anda, her nefes aligveriglerinde hatirlarlar ve

zikrederler. CUnku Melamiler onun sevgisini i¢sellestirmigtirler.

Naksibendiler tasavvuf anlayiginin kilik kiyafet dahil hayatin her alaninda sekli
bir goruntlye burinmesini savunurlar. Melamiler ise O6nemli olanin gekli
goruntlyu dahil etmesine gerek olmadigini dolayisiyla en dnemli erdemin surekli
nefsi dizginlemekten geldigini sdylemislerdir. Mehmed Tahir, siirde zahitlerin
goérdiigl gibi distan bakisin dnemli olmadigini vurgulamaktir. Onemli olan insanin
icsel butunlugu ve Allah agkini samimi bir sekilde i¢sellestirmek oldugunu dile
getirmektedir. Mehmed Tahir'in her bendin sonunda ayni dizeleri tekrarlamasi
okuyucuya bunu surekli hatirlatmak istemesidir. Strekli vurgularla Mehmed Tahir
okuyucunun zihnindeki Melami algisini dogru bir sekilde olusturmaya
calismaktadir. ilk bentten sonraki bentlerde de Melami anlayisin nasil oldugu
yorumlanmaya devam edilmistir. ikinci bent ve devamindaki bentlerde genel
olarak sunlar anlatiimistir: Allah’in yerylzindeki goéruntist olan nesneleri
marsitlerin yardimiyla gorebildik ve onlarin arasinda dolagabildik. Se¢gme iradeni
ortadan kaldirarak bizim ruh halimizi anlayabilirsin. Bizim igsimiz Allah’i ve
sifatlarini arastirmak ve anlamakti. Eger bunlari yapmazsin bizi ve tavirlarimizi
anlayamazsiniz. Zahitler Hak’tan habersiz bir sekilde dalgin dalgin gezinirler.
Ancak sen suphe duymadan onlara inanma gunku eger inanirsan halkin boynuna
ip gecirmis olursun. Pozitif bilimlerin erbaplari anlayamazlar asiklarin ne
yaptigini. Cunkl asiklarin tim igleri manevi dunyaya aittir. Gergek asiklar hirka
ve sal gibi seyler istemez. Bilim mektebinde egitim alanlar bos sozler istemez.
Cunklu onlar sadece Hakk’in guzelliklerini ister. Dunyevi esyalarin ¢oklugu
Allah’in varhgi ile butinlesmeye engel degildir. Cunkl onlar da Allah’in
esyalaridir ve onun varliginda butiinlesirler. ilimlerin hepsi tek bir noktada
birlesmektedir. Clinku Hz. Ali ilimlerin bir noktadan turedigini sdylemistir. O nokta,
Arap harfli b’de sakhdir. CUnkl Arap harf sisteminde b sesinin gdsterimi, yay
seklindeki bir gizginin altina nokta konmasi seklindedir. Ayrica b harfi Besmelenin
ilk harfidir. Besmele ile Fatiha suresine baslanir ve Fatiha suresi de Kuran-i
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Kerim’in ilk suresidir. Kéinat, Kur'an-1 Kerim’de saklidir. Bunu, Hakk’in ehli olanlar
ezbere bilirler. Son bentte Mehmed Tahir buraya kadar sdyledigi seylerin olgun
ve irfan sahibi kigilerin agikga anlayabilecegini sOylemigtir. Mehmed Tahir son
bentte artik sozlerini tamamladigini soyleyip tekrar dis gorunuge aldanmayip

icten gelen samimi duygulara inanmaktan yana oldugunu séyleyerek siirini bitirir.

Alntiladigimiz siir Mehmed Tahirin Melamiligi nasil igsellestirdigini aciklar.
Tekrar hatirlatmak gerekir ki Mehmed Tahir kendisine ilk defa murgit ararken
okulda okudugu bilimlerle ters olmayan bilgileri 6gretecek birisini aramistir.
Sadece bunla da kalmayip riyakar olmayan, samimi ve kendisiyle ¢elismeyen
birisini bulmak istemistir. Siirde de aktardigi gibi boyle birisi ancak Melamiligi
benimseyen kisilerdir. Bu ylzden Mehmed Tahirin daha genglik yillarindan

itibaren Melami anlayisina uygun hareket ettigini sdyleyebiliriz.

Mehmed Tahirin tasavvufi yonunu acgikga gosteren diger kaynak Nazar-i
Islam’da Fakr eseridir. Yazar 6n sb6zde eseri yazma amacini gdyle
aciklamaktadir: “Fakr hakkinda seref-varid olan birkag ehadis-i serife arasindaki
min-cihed-el suver gorunen tendkuzun hal ve beyani, bir zat-1 maarif-simat
tarafindan emr olundu.” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1330a, s. 3). Goruldugu
uzere alim birisi tarafindan yazilmasi istenen bu eserde tasavvufi terimlerden
olan “fakr” kavrami Uzerine sdylenen ve birbiriyle celiskili gorinen hadisler
aciklanmigtir. Yazarin 6n sézin altina 29 Rebiulahir 1313 (19 Ekim 1895)
yazmasina ragmen eserin basilis yili 1330 (1911/1912) olarak gorulmektedir.
Yani Mehmed Tahir eseri yazdiginda Manastirda bulunmaktadir. Ve bundan iki
yil sonra Uskip’e gdnderilecektir. Dolayisiyla bu eser Mehmed Tahirin o

doénemlerdeki tasavvufi yonunu de agiklamaktadir.

Eserin baginda bahsedilen hadisler Arapga olarak yazilmigtir. Alti tane olan bu

hadislerin Tiirkge cevirisini isa Celik séyle vermektedir:

1. Fakirlik éving vesilemdir, bununla diger Peygamberlere iftihar ederim.

2. Fakirlik tamamlandiginda sadece Allah kalir.

3. Fakirlik neredeyse kufir olacakti.

4. Fakirlik her iki cihanda yuz karasidir.

5. Fakirlik insanlar arasinda bir kusur, Allah katinda ise bir ziynettir.

6. Fakirlik Allah Teald’nin sadece veli kullari i¢in sectigi ihsanlardan bir ihsandir.
(2003, s. 194).



67

Eserde verilen hadislerin gevirisi yapildiktan sonra bu cumlelerin gergekten hadis
mi oldugunun da arastirmasi yapilmigtir. Bunlarin gergekligini tartismak bizim
calismamizin disindadir. Ancak Mehmed Tahir'in eserlerinde aktardigi bilgilerin
dogrulugu agisindan dnemli gordugumuz su noktayr da sdylemeliyiz ki Celik, ilk
doért cumlenin hadis olduguna dair kaynaklar bulmus olmasina ragmen son iki
cumlenin hadis olduguna dair herhangi bir kaynak bulamamistir (2003, s. 194).
Mehmed Tahir hadisleri verdikten sonra imam Safi, Ciircani ve Suyuti gibi
alimlerin “fakr” kavrami hakkindaki yorumlarini dile getirmigtir. Bu yorumlarda
genel olarak “fakr’ kavrami Uzerine Allah’in varligi ile butiinlesmek igin insanin
kendi varhgini ve zahiri dunyadaki varliklardan vazgegmesi olarak bahsedilmigtir.
Bundan sonra Mehmed Tahir birinci hadis olarak verdigi cimleden maksadin “bir
takim yanhg anlayanlarin anladiklari gibi mucerred zahiri fakr (fakirlik) olmayip,
kamil bir mursidin 6nderliginde kendi fiil, sifat ve zatinin bir hakikati olmadigini
bilmek suretiyle bekabillah makamina ulasan kimsede gorilen ‘fakr-1 manevi ve
fakr-1 hakiki'dir.” (akt. Celik 2003, s. 195) olarak yorumlamistir. Ardindan
peygamberin bagka sozleriyle yorumunu desteklemigtir.

Doérdincl hadisi yorumlamaya baglarken Arapgasi “sevad” olan “kara”
s6zcugundn derin manasi uzerine bilgiler aktarmistir. Farkli anlamlara da gelen
“sevad”in bir yonlyle cemaat anlamina geldigini sdylemistir. Bu da varliklar
alemindeki kalabaliga isarettir. insan varliklar alemindeki seylerden birisidir.
“‘Sevad” kelimesi bir yonuyle de sahiplik anlamina gelmektedir. “YUz" olarak
cevrilen s6zcuk de insani kastetmektedir. Dolayisiyla Turkgeye “yuz karas!”
olarak cevrilen sdzcuklerden insanin efendisi olmasi gereken seyin de tekrar

fakrin manevi ve hakiki yonu oldugunu yorumlamistir.

Diger hadisleri de gerek ayetler ile gerekse sufilerin ve alimlerin agiklamalarindan
destekleyerek yorumlar getirmistir. Sonug olarak hepsinin aslinda zit degil ortak
bir noktayi yani Allah’a muhtaghgr gosterdigini soylemigtir. Bu muhtacligin her
insanda farkli sekillerde goérunebilecegini dile getirerek bunu maddi farkliklara
baglamistir. Cok zenginlerde, orta hallilerde ve gergekten fakirlerde farkl
gérinumlere sahip olarak o insanlarin yapmasi gerekenlerin de farkh oldugunu
soylemistir. Mehmed Tahir kendi tasnifini yaptiktan sonra Necmeddin Kubra'nin
da fakr derecelerini gosteren tasnifini aktarmigtir. Ayrica bundan sonra da Seyh-
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i Ekber, Muhammed Narii’l-Arabi, Seyh Sadi, isfehani, ibn Kemal ve Bali Efendi
gibi kisilerin eserlerinde bahsettikleri fakr'in gesitlerinden kisaca bahsetmistir.

Son olarak Mevlana’nin on bir beyitlik gazelini alintilayarak bitirmistir. Gazel ise

“fakr” kavrami Uzerine sOylenmistir.

Bu eseri ile Mehmed Tahir'in bir Melami olarak Uzerinde durdugu fakr kavrami
hakkindaki duguncelerini aktarmaya calistik. BOylece onun da dnemsedigi ve
kendi hayatina dustur edindigi fakr ile onun dini degerlerini nasil yagamaya
cahstigini gérmus olabiliriz. Ayrica biz bu eseri inceleyerek ondaki muhaddis
kimligini de ortaya koymus olduk. Cogunlukla biyografi ve bibliyografi yazari
olarak gorulen Mehmed Tahir’in, dini bilgilere hakimiyeti ile hadis ilmi alaninda da
calisma yaptigini sdylemeliyiz. Yorumlarken kendisine kaynak gostermekten geri
kalmamig ve ortaya tutarli denebilecek bir serh calismasi koymustur. Alanin
uzmanlarindan olan isa Celik, Mehmed Tahir icin, her ne kadar aktardidi
hadislerin bazilan tartisilir olsa da “bir mutasavvif olarak Tahir Bey'in diger
sufilerin gorusleri ve kendi degerlendirmeleri 1s1ginda konuyu incelemeye
calismis olmasi takdire sayan bir husustur.” (2003, s. 207) diyerek yaptigi

calismasinin énemini vurgulamistir.

Mehmed Tahir'in hadis ilmiyle ilgilendigini gosteren bir gevirisi vardir. Bu tefsir,
fikih ve hadis gibi alanlarda bilgin Siiydti’nin islam ahlaki tzerine yazdigi el-
Ehéadisii’l-miiife fi fazl’i-saltanati’s-serife eserini Tirkceye cevirisidir (Ozkan,
2010, s. 193).

Buraya kadar Mehmed Tahirin yasami hakkinda verilen bilgilerden ve kendi
yazdiklarindan hareketle dini yonunin ne boyutlarda oldugunu acgiklamaya
calistik. En son sunu diyebiliriz ki Mehmed Tahir, islam’i bir mutasavvif gibi
yasamaya calismis ve bununla da yetinmeyip insanlara bunu anlatmaya
calismistir. Anlatmak icin genelde sohbetleri ve toplantilari se¢gse de bazen
yazilar yazarak dustncelerini aktarmayi tercih etmistir. Yazilarinin gogu genelde
biyografi ve bibliyografi olmasina ragmen ozellikle bizim galigmamizin da ana
konusu olan biyografiyi tasavvuf buyuklerini gun yuzune ¢ikmasi ve toplumun

onlari tanimasi icin kullanmistir.
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2.3. MiLLIYETGI YONU VE SiYASi EYLEMLERI

Mehmed Tahir'in ¢ok yonlG bir kisiligi vardir. O, sadece dini ve ilmi agidan
incelenecek birisi degildir. Ozellikle onun siyasi kisiligi ve eylemleri dini ve ilmi
yonunun tamamlayicisi olmustur. Hatta aktif siyasette rol almasinda dini yonunun
biyik etkisi vardir. iimi yéniin de Tlrkglllk hareketiyle yakindan iligkisi vardir.
Bu sebeplerle Mehmed Tahir'i tam olarak anlamak igin siyasi kisiligini de ele

almamiz gerekmektedir.

2.3.1. Tark Milliyetgiligi

Mehmed Tahirdeki Turkguluk dusuncesinin kokenini Manastirda bulundugu
siralarda arastirmak gerekir. Asker bir aileden gelme ve sehit bir babanin oglu
olma yonleri Mehmed Tahir'de vatanperver ve milletine bagl bir yon gelistirmigstir.
Fakat bu durum gencliginden itibaren fikri yapi olarak Turkgulik hareketinin degil,
karakteristik olarak devletine ve milletine bagli bir Turk ailesinde yetismesiyle

alakali olmustur.

Mehmed Tahir, Manastira ilk gittiginde dini yonleri 6n plana ¢ikarken sureg
icerisinde bolgede Turkculuk faaliyetlerinin yayginlasmasindan etkilenmigtir.
Ondaki Turkguligl, Makedonya ve civarinda diger milletlerin bagimsizlik
mucadelesi dogrudan etkilemistir. Ayrica devletin savagslarda gug kaybetmesi ve
toprak kayiplarinin da etkisiyle Mehmed Tahirin zihin dinyasi vatani
dusuncelerle dolmaya baglamistir. Tarkler harig her milletin kendi degerlerine
onem vererek kimlik olugturmasi ancak Turk milletinin Osmanl hanedanhginin
golgesinde kendi kimligini bulamamasi, Mehmed Tahir'i mensup oldugu milletin

kimligi hakkinda aragtirmalar yapmaya sevk etmistir.

Tarihsel olarak Turk milliyetgiliginin ilk adimlari genelde dil, edebiyat ve tarih
alaninda dogmus ve siyasi alana dogru yayillmistir. Bu yayillma Osmanli
Devletindeki siyasi, askeri ve sosyolojik yapiyla dogrudan iligki icerisinde
olmustur. Ozellikle Balkan cografyasindaki Turk olmayan unsurlarin bagimsiziik
mucadeleleri ve devlet yonetiminin Turk aydinlarina kargl baskici politikasi

Tarkgulik hareketinin, gogunlugunu subaylarin olusturdugu aydin sinifi arasinda
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benimsenmesine yol agmistir. TUrkgulik hareketini tarihsel olarak siniflandiran
Yusuf Akgura’ya gore TurkgulUk hareketi U¢ devreden olusmaktadir. Semseddin
Sami, Necip Asim, Veled Celebi Efendi, Raif Pagsazade Mehmed Fuat, Ahmet
Hikmet Bey, Mehmet Emin, Tunali Hilmi Bey ve ikdamci Ahmed Cevdet Bey gibi
Mehmed Tahir de Gguncu devre Turkgllerden sayilmistir (Akgura, 2021, s. 114).
Akgura, UgUnci devreyi tarihsel olarak 1897-1908 arasi olarak
sinirlandirmaktadir. Bu tarih araliginda Turkguluk onceki donemler gibi sadece
kilturel alanda degil siyasi alanda da gelisim gostermistir. Mehmed Tahir’in de

TurkgulUkle en ¢ok ilgilendigi yillar bu tarih araligi ve devamindaki yillar olmustur.

Tarkgulugu benimseyen aydinlarin dnundeki en buyuk engel, “Turk” kavramina
karsi yaygin bir onyargl olmustur. Bazi ¢evrelerce Turk denince akla cahil ve
gelismemis Anadolu insani getirilmistir. Hatta 1897 yilinda ingiliz W. M. Ramsay,
Tuarkiye’ye dair izlenimlerini topladigi eserinde soyle yazmaktadir: “Gunumuizde
Turk ismi gok nadir olarak kullaniimaktadir. Bu ismi yalniz iki sekilde kullanirken
duydum; ya bir irki (milleti) ayirdedebilmek icin (6rnegin bir kdyun Turk kdyu olup
olmadidini sorarsaniz) ya da hor gérme bigiminde ... Osmanlilarda ‘Turk kafalr’
tabirini kullanirlar.” (akt. Kushner, 1998, s. 29). iste yabanci kaynaklara kadar
yansiyan olumsuz “Turk” kavramini yikmaya ¢alisan Suleyman Pasa, Semseddin
Sami, Ahmed Mithat Efendi, Necip Asim vb. Turkculer arasinda Mehmed Tahir
de vardir. “Turk” yerine kullanilan ve milleti kasteden anlamda “Osmanli” kavrami
da Tuarklik bilincinin olusturulmasina engellerden birisi olmustur. Bu ylzden
Tarkluk bilincinin olusturulmasinda Mehmet Atifin Kasgar Tarihi eseri, Ahmed
Mithat Efendi’nin Mufassal Tarih-i Kurun-i Cedide makalesi, Mizanci Murad’in
Tarih-i Umumi gibi eserleri, bilingli bir sekilde Turkligu savunan eserler olarak
karsimiza gitkmaktadir. Onlardan daha da ileriye giden Siileyman Pasa, iim-i Sarf-
I Turki adl eserinde “Turkge adini kullanmasinin sebebini Osmanli isminin bir
devlet ismi oldugunu, Turk dili ve edebiyati igin kullaniilmamasi gerektigini” isaret
etmistir (Sarinay, 1994, s. 69). Benzer bir amagla Semseddin Sami de eserine
“Kamus-i Turki” adini koymustur. Genel olarak bu Kisiler eserlerinde Turklerin

kiltarel ve medeni yénlerine vurgu yapmistir.

Tarkgulik dusuncesiyle yazilan eserler Tuarklerin  kimliklerini  kesfetmeleri

uzerinde dogrudan etkiye sahiptir. Gazete ve dergilerde yayimlanan yazilar
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Tarkguligun aydin sinif arasinda kalmayarak Turk halki arasinda yayilmasini
saglamistir. Ornegin Tirkglliik hareketinin en énemli yayin organi olan ikdam
gazetesi sayesinde Turkluk bilincini kazandiran yazilar negredilmistir. Mehmed
Tahir'in Tark¢uluge hizmet eden biyografi yazilarinin bu gazetede yayimlanmasi
da anlamhdir. Mehmed Tahir'in Turkculuk duslncesini agikga benimsedigi eseri
Tiirklerin UlGm ve Fiindna Hizmetleridir. ikdam Matbaasr’'nda 1897’de basilan
eser Mehmed Tahir'in Turkguligu benimseyen aydinlar arasinda taninmasini
saglamistir. Nitekim Yusuf Akgura’nin Mehmed Tahiri Turk milliyetgiliginin

dclncu devresinden saymasinin nedeni de bu eser olmustur.

Mehmed Tahir'in Manastirdayken yayimladigi eserin duguncelerini yansitmasi
agisindan “Mukaddime” bolimu oldukga onemlidir. Mehmed Tahir, Turkler
hakkinda bir tarih yazmak igin édnce Turk, Tarkistan, Buhara, Hive, Harizm ve
Horasan gibi kavramlarin ne anlama geldigini ve bunu yaparken de ayrintili ve
objektif tarih ve cografya kitaplarinin arastiriimasi gerektigini dile getirmistir. Bu
ifadelerden Mehmed Tahir'in Tark tarihi yazimi hakkindaki teklifini de goruriz.
Tarih ve cografya iligkisi igerisinde toplu bir Tlrk tarihinin yazilmasini dogru
olacagini disunmaustir. Ve bu blUyuk bir emegi gerektirir. Mehmed Tahir de
bunun farkindadir. Cunkl Turklerin tarihi yazimi hakkindaki goruglerinden sonra
“Lakin maksad-1 acizi mufassal bir Turk tarihi yazmak degil, belki bu kavimden
yetisip ullm ve fundn subelerinde kiymetli eserler birakan ul0m ve maarif
erbabinin fihris(t) kilikli, fakat muhtasar surette ahval-i tarihiyyelerini” (Bursali
Mehmed Tahir, 1327, s. 3) ortaya koymak oldugunu sdylemistir. Mehmed Tahir,
Tark bilginleri ve alimleri hakkinda kisa ve 6z bilgiler aktararak sadece savasgi
olarak taninan Turklerin aslinda ilmi ve fenni alanlarda da gelismis olduklarini
ortaya ¢ikarmak istemigtir. Turkleri “akinci makulesi kaba bir kahraman zanneden
bir alay garazkarinin” (a.g.e., s. 3) anlamsiz ve dayanaksiz fikirlerini reddeden
Mehmed Tahir, bu tarz kigilere karsi duygularini eserin ilk baskisinda yer alan

ALY

“garazkar” (niyeti kétu olan, diusmanlik besleyen) sézctigunden sonra gelen iki
unlem isaretine (1) sigdirmistir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1314a, s. 3).
iddialari reddetmekle kalmayan Mehmed Tahir, Avrupali sarkiyatcilarin Tirkler
hakkindaki yapmis olduklari ¢alismalari da kanit olarak sdylemistir. Ardindan

Turkler islamiyet’i kabul ettikten sonra Arap harflerine gectigi icin ve Gazne,
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Selguklu doénemlerinden beri Turk bilginlerinin Arapga ve Farsga yazdiklari igin
Arap veya Fars sanildigini sdylemistir. Bu yanliglik islam medeniyeti hakkinda
arastirma yapan Avrupalilarin buyuk dikkatsizliginden kaynaklanmigtir. Mehmed
Tahire gére Islam medeniyetini geligtiren kisilerin tgte birisi Turk'tir. Ozellikle
tefsir, hadis, tasavvuf, fikih gibi dini ilimlere hizmet edenlerin yarisinin da Turk
oldugunu ekler. Mehmed Tahir bu iddialarinda kigilerin kinye ve memleketlerine
dayandigini belirtir. Ancak kesin konugsmaktan kaginan Mehmed Tahir, kuguk
eserinin dogrulari tam olarak ortaya koyamayacagini da soylemistir. Nitekim
eserine aldigi kisilerden ikisinin Arap veya Fars olabilecegini de dile getirmigtir.
Ama bu Kkisileri yine de eserine almasinin nedeni ise onlarin Turk devletlerinde
yasayarak Turklesmis olmasidir. Mehmed Tahir, Turk olmayan bilginlerin
Tarklesmis olmalarini dikkate almigtir. Cunkt Gazne ve Selguklular zamaninda
hikimdarlarin alimlere ve bilginlere dnem verdigini ve ilimlerin gelismesi igin
desteklerde bulunduklarini tarihi bir gergek oldugunu aktarmistir. Bu konuda
Meliksah’in, Gazneli Mahmud’un, Alparslan’in veziri Nizamulmulk’an yaptiklarini
gostermigtir. Mehmed Tahir, Turk hikumdarlarinin ilme ve bilime verdigi
onemlerinin yaninda medenilesme yolundaki diger faaliyetlerini de aktararak
dayanagini guglendirmigtir. Ayrica Turklerin misafirperver ve comert bir millet
oldugunu da ekleyerek milletce alimlere ve bilginlere kapi agtiklarini anlatmak

istemistir.

Tirklerin Uldm ve FiinGna Hizmetlerinin mukaddimesinin en énemli oldugunu
digundugumuz noktasi ise eserdeki 6znelerin Turk olduklarini neye dayanarak
ortaya konuldugunun sdylenmesidir. Mehmed Tahir'e gore zamanin Fars alimleri
bililer ki Horasan ve Azerbaycan bdlgesinin blyuk bir kismi Turk veya
Tuarkmen'’dir ve bu tarihsel gerceklerle de értiismektedir. Dolayisiyla Horasan ve
civarinda yetisen alimlerin, bilginlerin ve filozoflarin hepsinin Turk veya Turklerin
himayesinde egitim almig kigilerin olabilecegini sdylemistir. Buna 6rnek olarak da
Gazali, Teftazani, Carcani, Tasi, Cami gibi kisileri gdstermistir (Bursali Mehmed
Tahir, 1327, s. 5).

Eserin en Onemli noktalarindan birisi Tarkligin, Osmanli Devleti oncesine
dayandigi ve kokli bir gegmisi oldugunun vurgulanmasidir. TUrklUk ¢ok koklu bir

gecgcmise dayanmaktadir. Ancak bu gecmis, sadece askeri yeteneklere dayali
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degildir. ilimle ic ice ve medenilesmeye hizmet eden bir gecmistir. islam dinini
arastiran ilimler kadar edebi zenginlikleri de bulunan Turkler, matematik,
astronomi ve tip gibi bilimlerde de basarilar elde etmistir. Fuat Koprall, Tirklerin
Uldm ve Funana Hizmetlerinin onemini Aralik 1911°de yayimlanan Tiirk Yurdu

“Bursall Tahir Bey” yazisinda ¢ok iyi 6zetlemigtir:

Pek mihim, pek ciddi tetkikat ve tetebbuatin mahsul-u guzini olan o ufak hacimli
eserin kiymeti asil simdi hakkiyla takdir olunabiliyor. Arapca ve Acemce yazdiklari
icin 0 zamana kadar Arap veya Acem zannolunan ekabir-i islam’in mesela
Farabilerin, ibni Sinalarin, Sevket-i Buharilerin, Cevherilerin Tiirk olduklarin
gOstermekle, Tahir Bey Turk milletinin kabiliyet ve zekasina, hidemat-i
medeniyyesine en kat'l deliler bulmus oluyordu. (akt. Akgura, 2021, s. 139-140).

Eserin adinda “Turk” s6zcligunun geg¢mesi igerigi kadar 6nemlidir. Yukarida
isimlerini verdigimiz Semseddin Sami ve Slleyman Pasa’nin “Tark” s6zcigunu
gorunur kilmak igin sectikleri yolu Mehmed Tahir de se¢migtir. Turk s6zcugunu
“ilim ve fen” gibi sozcukler ile bir arada kullanmak ve 6zne olarak Turk milletini
kastetmek Turklik kimliginin kesfedilmesinde énemli bir noktadir. Hem bdylece
Tuark kavrami Uzerine olumsuz yargilar yikilmaya c¢alisiilmis hem de Turklerin

koklU gegmisine vurgu yapilmigtir.

Mehmed Tahir'in yayimlanmis ilk eseri olma 6zelligini de gosteren Tiirklerin UlGm
ve Fiinina Hizmetleri,1911°de tekrar basiimistir. ikinci baskinin Tiirk Dernegi'nin
birinci yayini olmasi da anlamhdir. Il. Mesrutiyet sonrasi Turk¢l dusunceyi
yaymaya calisan ilk kurulus olan “Tark Dernegi, 1908 yihinin Kasim ayinda
istanbul’a gelen Yusuf Akcura, Necip Asim ve Veled Celebi'nin énciligiinde”
(Sarinay, 1994, s. 95) kurulmustur. Bu derneg@in kuruculari arasinda Ahmed
Mithat Efendi, Emrullah Efendi, Riza Tevfik gibi isimler bulunmakla beraber
Mehmed Tahir de vardir (Akgura, 2021, s. 243). Dernek, Turk milletinin kalttrel
zenginligini 6gretmek, yaymak amaciyla kurulmustur. Bu yolda yayinlar yapmaya
0zen gosterilmistir. Dernek tarafindan yayimlanan ilk eser, Mehmed Tahir’in
Tiirklerin Ulam ve Fiindna Hizmetleri iken ikinci yayini Necip Asim’in Tiirklerin
Pek Eski Yazisrdir. Dernegin yayin organi bir donem Sirét-1 Miistakim dergisi
olmustur. Ancak daha sonra yayin organi olarak kisa donem ¢ikardiklari Tiirk

Dernegi dergisini kullanmiglardir. Mehmed Tahir, her iki dergide de yazilar
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yayimlamistir. Yazilarin igerigi genelde Turk kalttrinin zenginligini gosteren ilim

ve bilim insanlarinin hayat hikayeleri olusturmaktadir.

Mehmed Tahirin ilk eserine daha yakindan bakildigindan &éznelerin islam’a
gecisten sonraki Turkler oldugu goralir. Bu agidan eserin buttiincul Tuarkguluk gibi
bir anlayista olmadigini daha ziyade Tirk-islam sentezi gercevesinde meydana
getirildigini sdyleyebiliriz. Bir bakimdan eser, islam medeniyetinin gelistiricisinin
ve yayicisinin Turklerin oldugunu ortaya koymaktadir. Turkler hem bilime hizmet
etmis hem de Tirk hikiimdarlar sayesinde islam medeniyetinin gelisime katki
saglamistir.  Ayrica Araplar ve Acemler “Turk devletlerinin himaye ve
terbiyelerinde bulunmalarindan dolayr adeta Turklesmis olduklari” (Bursal
Mehmed Tahir, 1327, s. 4) ve dolayisiyla bu milletlerin de gelisimine katki
saglandigi ortadadir. “Tlrklesmek” s6zclugu ile ashnda Turklerin diger
milletlerden Ustln olduklari kastedilmemigtir. Turk’in kaltirinl benimseyen ve
irk olarak Turk olmasa da Turk gibi yagayabilen alimleri ve bilginleri
belirtmektedir. Bagka bir agidan da Turk bilgin ve alimleri eserlerini Arapca ile
yazmis olabilirler ancak irksal olarak Turk'tirler ve Turk devletlerinde
yasamiglardir. Turk¢e disindaki dillerde yazmalari onlari Arap Medeniyetine
sokmaz. Cinki Islam’ benimseyen Tirkler, Arapgaya kutsallik atfetmislerdir.
Dolayisiyla Arapca kullanmaya 6zen gostermislerdir.

Tirklerin Uldm ve Findna Hizmetlerinin 6n s6zunde sunulan fikirler Mehmed
Tahirden once Ali Suavi tarafindan dile getirilmigtir. Ali Suavi “Uldm gazetesinin
ilk sayisinda yayinladigi Turk adli makalesinde, Turklerin eski bir medeniyete
sahip olduklarini, islam’in gelismesine yardim ettiklerine isaret eder.” (Sarinay,
1994, s. 70). Mehmed Tahir, “yayginlasmadan kalan bu goéristu c¢ok daha
zenginlestirip delillendirir.” (Aktn, 1992, s. 456). Ali Suavi'ye goére Turkler
yayildiklari yerlere medeniyeti gotirmus ve “hayvan ehlilestirmeyi, kanallar
acmayi, maden islemeyi, edebiyati yapmayi” (Ulken, 2021, s. 101) diger milletlere
ogretmislerdir. Ali Suavi'deki her gelismeyi Turk’e baglama dusltncesi Mehmed
Tahirde kesin olarak gorilmez. Ama Mehmed Tahir 6n sozde Turk
hakumdarlarinin “erbab-1 ilim ve marifeti himaye etmekle beraber cedvel (kanal)
acgmak, yol yapmak, misafirhaneler bina etmek” (Bursali Mehmed Tahir, 1327, s.

5) konularinda birbirleriyle yaristiklarini sdylemistir. Mehmed Tahir’in ifadeleri Ali
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Suaviden esinlendigine delil olmakla beraber Hilmi Ziya Ulken'e gére de
Mehmed Tahir, Ali Suavi’den esinlenmistir (2021, s. 101).

Mehmed Tahir'in biyografi ve bibliyografi turlerini Tirk ama Musluman Turkleri
arastirmak icin kullandigini sdyleyebiliriz. Onun biyografi eserlerindeki 6znelerin
tamami Muslimandir. Kendisinin daha 6énce dini yonden Melami oldugunu
vurgulamis ve dini eserler yazdigini belirtmistik. Dolayisiyla onun Turk milliyetcigi
dini fikirlerinin etkisiyle de sekillenmistir. Ancak Osmanlicilik ya da Iislamcilik
fikrine kaymamigtir. CUnkl bu disunce sistemlerine yakin olmakla beraber
Tark’in kimliginin kaybolmasina razi degildir. Nitekim Osmanh Hurriyet Cemiyeti
ve daha sonra ittihat ve Terakki Cemiyeti blinyesinde yer almasi ve siyasete
atilmasi buna delildir.

Ahmed Mithat Efendi, Necip Asim’a ithafen Mayis 1899'da ikdam’da yayimladigi
bir yazida “Milli gurur, milli suurun temel taglarindandir. Bundan dolayi bir millet
kendisini yuksek bir agkla sevmez ve saymazsa dunyada hicbir seyi
basaramazdi.” (akt. Kushner, 1998, s. 43) demektedir. Necip Asim’in 1899’da
yayimladi§i Tiirk Tarihi eseri igin sdylenen bu sézler, Mehmed Tahir'in igin de
soylenebilir. Cunkli Mehmed Tahir, Tirklerin Uldm ve Findna Hizmetleri ile
Tarkligun gururu olarak alimleri ve bilim insanlarini ortaya ¢ikarmigtir. Aslinda
Mehmed Tahir'in romantik milliyetgi yonu oldugunu sdyleyebiliriz. Clnkld romantik
milliyetgilikte dil ve kultarel baglar dnemli bir unsurdur. Dolayisiyla Mehmed Tahir
yaptigi biyografik galismalarla romantik milliyetgiligin kalturel baglarina hizmet
etmigtir.

Sonug olarak Mehmed Tahirdeki Tiirk milliyetciligi Tirk-islam sentezi icerisinde
gelisim gdstermis bir yapidir. ileride eserlerini inceleyecegimiz béliimde daha iyi
fark edilecektir ki Mehmed Tahir, biyografiyi bahsettigimiz Tirk-islam
seckinlerinin ortaya konmasi icin kullanmistir. Ozellikle Osmanli Devleti
zamaninda yasamis ve ilmi alanda faaliyet gosteren 6znelerin Osmanli Miellifleri
gibi buyuk bir eserde toplamasi onun milliyetgi yonunu daha iyi ortaya koydugunu
soyleyebiliriz. Ayrica fikir insani olmaktan ziyade bilim insani olma yolunda
ilerleyen Mehmed Tahirin siyasi Turk milliyetciliginden ziyade kultarel Turk

milliyetgisi oldugu sonucuna da ulagabiliriz.
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2.3.2. Cemiyetlerle iligkisi

Eylal 1904’te Selanik Askeri Rustiyesi mudurligune atanan Mehmed Tahir, siyasi
sahada goérinmeye baslamistir. Selanik birgok agidan merkezi bir konumdadir.
Ozellikle Turk siyasi hayatini sekillendiren Turklik anlayisinin da merkezlerinden
birisidir. Turkguligl benimseyen aydinlarin yaninda mesrutiyet getirmek
isteyenler de bdlgede bulunmaktadir. Mehmed Tahir, Turk¢li kimligi ile bu
cevrelere girmekte gecikmemistir. Bir yandan yazinsal faaliyetlerine devam eden
Mehmed Tahir, Abdilhamitin baskici rejimine karsi gizli siyasi yapilarin
icerisinde yer almistir. Onceki boélimlerde aktardigimiz gibi Mehmed Tahir,
Manastir'da iken Tiirklerin Uldm ve FlinGna Hizmetleri adli eseri ve Melami yonU
sebebiyle jurnallenmigstir. Yasadigi bu tecribeler onda daha dikkatli davranmaya
itmistir. CUnkl ilk eserinden sonraki eserlerinde Turkguligu one gikarmaktan
ziyade genel olarak din bilginlerinin hayatlarina odaklanmigtir. Ayrica biyografi
alanindaki yayimlanmig dordincu eseri olan Megéyih-i Osmaniyye’den Sekiz
Zatin Terami-i Ahval’nde dnceki eserlerinde yapmadigi bir seyi yapmistir. Bu da
eserin on sozunde Abdulhamit'e guzel dilleklerde bulunmaktir. Bu davranigi Il.
Mesrutiyet'in ilanindan onceki son eseri Aydin Vildyetine Mensup Megayih,
Ulama, Suara, Miiverrihin ve Etibbdnin Teracim-i Ahvaline kadar gérmekteyiz.
Bizce bu davranisin ilk eserlerinde olmayip jurnal olayindan sonraki eserlerinde

olmasi Mehmed Tahir’in geri planda kalma isteqi ile alakalidir.

Mehmed Tahir'in mevcut sistemden sikayet ettigini daha Manastir'da yetistirdigi
ogrencilerinin zihinlerine harriyet fikirleri sokmaya g¢alismasindan biliyoruz. Namik
Kemal gibi hurriyet adamlarinin giirlerinden derslerinde bolca bahsettigini daha
onceki bolumlerde bahsettik. Arttk Mehmed Tahir, Selanik’e gelerek hurriyet
sevdalisi 6grenci yetistirmekle kalmamis ve baskici yonetime karsi aktif rol
almaya girismigtir. Aslinda Mehmed Tahirdeki hirriyet sevdasinin kdkeni
Harbiye Mektebi yillarina kadar goturalebilir. 1. Abdulhamit’in istibdat duzenini
yikmak isteyen 6zgurlukgulerin buyuk bir gogunlugu Harbiye’'de yetigmigtir. Sina
Aksin’e gore ozgurlukgulerin askeri ya da mulki mektepte yetismeleri 6zgurlik
hareketlerinin itici glglerinden birisidir. Cinkud “Bat’nin ¢gagdas egitim kurumlarini

ornek alan bir egitim kurumundan (baska bir deyisle, medrese disinda) yetismis
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olan bir kimse, geleneksel yoneticilerden bambaska bir insandir.” (Aksin, 2017,
s. 133-134).

Gittikge siddetlenen baskici yonetimin uygulamalari yaninda ulkenin igindeki zor
durumlar 6zellikle subay siniflarini harekete gecirmistir. 1906 sonrasinda Ulkenin
farkli yerlerinde kurulan gizli érglitlerin tek bir hedefi vardi: Ulkeye 6zglrliik

getirmek.

Osmanli Harriyet Cemiyeti'nin kurulus surecine dair en aydinlatici bilgi, kuruculari
arasinda yer alan Kazim Nami Duru’nun hatiralarinda rastlanmaktadir. Asagida
alintiladigimiz parga hem cemiyetin ortaya c¢ikisini hem de Mehmed Tahir’in

Selanik’te kimlerle temasta bulundugunu gostermesi agisindan énemlidir:

Ta Harbiyenin ilk sinifindan beri, babalarimizin Uskiip’te bulunmalari yiziinden
tanidigim, kiigik kardesim gibi sevdigim ismail Conbulat’la yalilarda, Baron Hirg
Hastahanesi yakinindaki evinde, toplanmak istegi uyandi. 1906 Temmuz'u igcinde
bir cuma glini on arkadas bu evde toplandik. Bunlardan ikisi hocam, dérdl asker,
UclU de tanidigim sivil arkadasimdi. Bu on kisi sunlardi: Askeri Rustiyesi Mudur(
Bursali Mehmet Tahir bey, ayni Rustiyenin Fransizca 6gretmeni Naki bey, Selanik
Manastir-iskodra vilayetleri P. T. Miidiirliigii baskatibi Talat bey, Rahmi bey, Mithat
Siikrii, Kdzim Nami, Hakki Baha, Omer Naci, ismail Conbulat, Edip Servet.
ismail'in evindeki toplanti, babasinin, kardeslerinin toplantilarimiza gelmeleri
ihtimali Uzerine birakildi; Mithat Sukri Bleda’nin yalilarda, Defterdar semtindeki
selamliginda toplanmaya basladik. Hemen gun asiri devam eden bu toplantilarda
konusa konusa (Osmanli Hurriyet Cemiyeti)ni kurmayi basardik (Eylil 1906).
(Duru, 1957, s. 13).

Yine cemiyetin kurucularindan olan Mithat Sukru Bleda'nin yazdiklarina gore
parcadaki kisiler, memleketin gidisati Uzerine toplantilar gergeklestirmis ve en
sonunda Taléat Bey'in teklifiyle bir cemiyet kurmaya karar vermislerdir. Kurulacak
olan cemiyete dair duygularini ve hatirladiklarini Mithat SUkri Bleda sodyle

anlatmaktadir:

Garip degil mi? Cenevre’deki heyecan yine benligime hakim oluvermisti.
Evlerimize dondigimizde o gece arkadaslarimin da benim gibi heyecanl
olduklarina inaniyordum. Aradan birka¢ glin gecti ve Talat'tan bekledigimiz haber
geldi. Toplanti yeri Bes Cinar bahgesi idi, ilk toplanti iki giin sonra aksam Ustiu
olacakti. O gunu sabirsizlikla bekledim. Bes Cinar bahgesine gittigimde
arkadaslarin da orada oldugunu goérdim. Hepsi benim gibi heyecan iginde idi. Bu
toplantiya katilanlar arasinda isimlerini hatirladiklarim sunlardir: Askeri Rusdiye
Mudurd Bursali Mehmet Tahir Bey, ayni Rusdiyenin Fransizca hocasi Naki Bey,
eski izmir valisi Rahmi Bey, Uciincii Ordu Miisirlik Yaveri Kazim Nami (Duru) Bey,
Muhiddin Baha’nin kardesi ismail Hakki Baha Bey, Yiizbasi Edip Servet Bey,
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ismail Canbulat Bey, Omer Naci Bey, Talat Bey ve ben Mithat Siikrii... (1979, s.

21-22).
Kazim Nami Duru ve Mithat Sukrd Bleda’nin cumlelerine dikkat edilirse
gorulecektir ki cemiyetin kurucu Uyeleri siralanirken Mehmed Tahir'e ilk sirada
yer vermislerdir. Bunun cemiyet Uyelerine verilen numara ile alakasi
bulunmaktadir. Zafer Tarik Tunaya gére “Tahir Bey 1 numarali, Naki Bey 2
numaral, Talat Bey 3, Mithat Bey de 4 numarali Uyelerdir.” (2007, s. 38).
Cemiyete yeni katllan her bir GUyeye numaralar veriimeye devam edilmigstir.
Mehmed Tahir'in kurucu Uyeler arasinda ilk siraya yerlestiriimesi “ritbece
Otekilerin en blyugu olmasindandir.” (Aklin, 1992, s. 453).

Yusuf Akgura “Selanik ittihad ve Terakki cemiyet-i hafiyesinin [gizli cemiyetinin]
1 numerosunu haiz bulunan [tasiyan]” (2021, s. 138) diyerek Mehmed Tahir’i
dogrudan ittihat ve Terakki Cemiyeti’'nin bir lyesi saymistir. Ahmed Bedevi
Kuran, Iinkildp Tarihimiz ve Joén Tiirkler eserinde Mehmed Tahir'in ittihat ve
Terakki Cemiyeti'ne daha sonradan katiimis oldugunu sdylemig (Kuran, 1945, s.
257), ancak Inkilap Tarihimiz ve ittihad ve Terakki eserinde Mehmed Tahir'in
ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin Selanik’'teki kurulusunda gérev aldigini belirterek
celiskili bilgiler 6ne surmuagstir (Kuran, 1948 s. 453). Ahmed Bedevi Kuran,
Mehmed Tahirin ittihat ve Terakki'ye daha sonradan katildi§i hakkindaki
iddiasini, yeni ilavelerle iki eserini birlestirdigi Osmanli Imparatoriugunda Inkilap
Hareketleri ve Milli Miicadele eserinde “Bilahare orduda ¢ok sevilen Bursali Tahir
ve Miralay Sadik Beyler de bu tesekkile iltihak eylemiglerdir.” (Kuran, 2012, s.
481) diyerek tekrarlamigtir.

Osmanl Hurriyet Cemiyeti'nin kuruculari, “Talat, ismail Canbolat ve Rahmi
Beyleri sonradan Merkez-i Umumi adini alacak olan Heyet-i Aliye olarak” (Aksin,
2017, s. 106) belirlemiglerdir. Kurucu uyelerin tarikatlarla ve Mason loncalari ile
iliskisi bulunmaktadir. Tarik Zafer Tunaya’ya gore hepsi bir tarikata bagl ve birisi
hari¢ hepsi masondur. Dipnot ile mason olmayan Gyenin Mehmed Tahir oldugunu
soylemektedir. Bu bilgiye ise Mehmed Tahirin torunu Haluk Saman’dan
ulasmigtir: “Torunu Haluk Saman kendisinin de Mason oldugunu belirterek,
baytukbabasinin bu kurumla ilgili olmadigini bize so6zlu olarak belirtmigtir.”
(Tunaya, 2007, s. 38).
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Cemiyette buylk bir gizlilik saglanmaya calisiimistir. Bunu o6ncelikle Uyelerin
gercek isimlerini saklayarak yapmislardir. Her Uye i¢in “rumuzlar” belirlenmis ve
kullaniimigtir. Mehmed Tahirin hangi rumuzu kullandidina dair bir bilgiye
ulasamadik. Bunun en bluyuk nedeni gercekten ¢ok gizli bir sekilde yapilanan
Cemiyetin yapisiyla alakalidir. Ornegin Cemiyete girecek lyelerin
belirlenmesinde bile genis ¢apli bir sorusturma yapilmistir. Cemiyet Gyelerinin
rizasiyla Cemiyete alinacak kisiye yeminler ettirerek teklifte bulunmustur.
Cemiyete girmek isteyen kisi teklife olumlu yanit verirse “rehberi (onu taniyan
uye) onu gece vakti gdzleri bagl olarak Cemiyete girmek igin ant icme téreninin
yapilacagi eve getiriyordu. Eve girince, bir odaya sokuluyor, rehberi gozlerini agip
Cemiyete girmek konusunda israr edip etmedigini soruyordu. Olumlu cevap
alirsa, adayin gozlerini yeniden baglayarak baska bir odaya sokuluyor ve bir
masanin éniindeki iskemleye oturtuyordu. Ug kisilik ant icme kurulundan biri
yazili bir soylevi ona okuyordu.” (Aksin, 2017, s. 107) gibi sUreclerden
gecirilmistir. Aday tum asamalardan gegerse en sonunda Cemiyetin gizliligine
sadik kalmasi ve ne olursa olsun ifsa etmemesi i¢in kisinin bagl oldugu dinin
kutsal kitabinin, tabancanin ve hangerin Gzerine yemin ettirilmistir. Bu kadar gizli
bir slrecten gecen aday diger Uyeler hakkinda dogru dizglin bilgiye sahip
olamamis ve sadece Cemiyetten bagli oldugu kisiyi tanimigtir. Daha sonradan
ittihat ve Terakki Cemiyeti'ne dénustiirilen Osmanli Hirriyet Cemiyeti'nin gizli
yonlerinin aydinlatilamamasinin ve kaynaklarda celigkili bilgilerin yer almasinin

blyUk nedeni Cemiyetin iste bu yapisindan kaynaklanmaktadir.

Mustafa Kemal'in Sam’da kurdugu Hurriyet Cemiyeti (Sonradan Vatan ve
Hurriyet ismini alir.) ile Osmanl Hurriyet Cemiyeti arasinda temaslar
gergeklestiriimistir. Bu temaslar gizlice Sam’dan Selanik’e gelen Mustafa Kemal
tarafindan yapilmistir. Oncelikle sdylemekte fayda vardir ki bazi kaynaklarda
Osmanli  Huarriyet Cemiyeti'nin  kurulusu Hurriyet Cemiyet'ine atfedilmigtir
(Tevetoglu, 1992, s. 71). Ya da buna benzer olarak Sina Aksin (2017, s. 105) ve
Faik Resit Unat (1962, s. 339-348), Hurriyet Cemiyeti’'nin kurulusunu Osmanl
Hurriyet Cemiyeti'nden dnceymis gibi gdstermislerdir. Ve dolayisiyla Mehmed
Tahir'in de yer aldigi Selanik’teki ekibin dnce Hurriyet Cemiyeti’nde daha sonra
Osmanli  Hurriyet Cemiyeti'ni  kurduklari anlami  ortaya ¢ikmaktadir.
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Tevetoglu'nun ifadelerine gore ortadaki karisiklik “Birbirinden habersiz olarak
kurulmus Selanik’teki Osmanli Hurriyet Cemiyeti ile Sam’daki Hurriyet Cemiyeti,
Mustafa Kemal kendi kurulugsuna Selanik subesini agarken, bézi Uyelerin her iki
cemiyette bulunmalan” (1992, s. 71) sebebiyledir.

Mustafa Kemal, Selanik’teki Cemiyet Uyeleri ve Mehmed Tahir ile temaslarini,
Ahmet Emin Yalman ile yaptigi bir roportajda anlatmistir. Mustafa Kemal,
kurdugu cemiyetin Sam’da sosyal sebeplerden dolay etkin olmadigini gorince
Selanik’te daha etkili olabilecegini disunerek gizlice Misir Uzerinden Selanik’e
varmistir. Burada ilk 6nce Sukru Pasa ile gérusmus ancak o, Mustafa Kemal ile
temasa gegmekten gekinmigtir. Sikintili dort ay geciren Mustafa Kemal bu surecte
“mektep midiri Tahir Bey, Hoca ismail Efendi, Omer Naci, Hiisrev Sami, Hakki
Baha gibi arkadaslara” (Ahmet Emin Yalman, 10 Ocak 1922, Nu. 1468)

amagclarini anlatmig ve Hurriyet Cemiyeti’nin subesini Selanik’te kurmustur.

Ali Fuat Cebesoy’a gore Mustafa Kemal'in Mehmed Tahir’le tanismasi su sekilde

olmustur:
Mustafa Kemal, dort ay izin aldiktan sonra Selanik’te faaliyete gegti. Topgu Subayi
Hlsrev Sami (Cumhuriyet devrinde milletvekili Husrev Kizildogan), Harb
Okulu'ndan sinif arkadagimiz Omer Naci'yi, o tarihte Selanik Askeri Rustiyesi'nde
tarih ve edebiyat 6gretmenligi yapan yine sinif arkadaslarimizdan Yuizbasi Ismail
Hakkr'yi buldu. Onlar vasitasiyla Selanik Askeri Rustiyesi Mdru Binbasi Bursali
Tahir (1908 Mesrutiyet Inkilabi’ndan sonra milletvekili ve Osmanli Muellifleri adli

Unla eserin yazari), Muallim Mektebi Mudird Hoca Mahir’le tanisti. (1997, s. 120-
121).

Cebesoy devaminda Mehmed Tahir'in de yer aldigi kurulus toplantisi hakkinda,
yine toplantida yer alan Husrev Kizildogan’in anlattiklarina gore bilgi vermistir.
Toplantida Mustafa Kemal, ilk 6nce memleketin genel durumuna dair konusmus
ardindan milletin istibdat yonetiminden ¢ektigi zulme deginmistir. Hurriyetin birgok
degerin temel unsuru oldugundan bahsettikten sonra Sam’da kurdugu cemiyeti
tanitmistir. Mustafa Kemal, kurdugu cemiyetin temellerini Selanik’te de kurmak
istedigini belirttikten sonra “Simdilik gizli gcalismak ve teskilati taazzuv ettirmek
zaruridir. Sizden fedakalklar bekliyorum. Kahbar bir istibdada karsi ancak ihtilal
ile cevap vermek ve kdhnelesmis olan ¢urik idareyi yikmak, milleti hakim kilmak,
hulasa vatani kurtarmak igin sizi vazifeye davet ediyorum.” (Cebesoy, 1997, s.
121) demigtir. Daha sonra ise tabancanin Uzerine yemin etmiglerdir.
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Cebesoy’'un aktardigi bilgilerin benzerini Afet inan da “Mukaddes Tabanca”
baslikli yazisinda aktardiktan sonra toplantidakiler igin “Mustafa Kemal’in

hazirladigi devrime Makedonya'da ilk girenlerdir.” (2022, s. 74) demisgtir.

Omer Faruk Akiin’e gore, Cebesoy’un ve inan’in ifadelerinden Mehmed Tahir ve
Osmanli  Hurriyet Cemiyeti'nin  diger kurucularinin  Osmanli  HuUrriyet
Cemiyeti'nden bahsedilmeden dogrudan Vatan ve Hurriyet Cemiyet’ine girdikleri
anlami ¢ikariimaktadir (1992, s. 453). Bizce bodyle bir anlam ¢ikarabilmek pek
mumkin degildir. Clinkii Cebesoy ve inan’in anlattiklarindan sadece Mustafa
Kemal’in kendi cemiyetinin subesini Selanik’te nasil kurduguna odaklandiklari

sonucu ¢ikarilabilir.

Osmanli Hurriyet Cemiyeti gizli yapisi sayesinde Selanik ve gevresinde hizla
koklesebilmistir. Birgcok subayin katildigi Cemiyet, daha dnceki gizli cemiyetlere
gbre gok hizli bir sekilde yayilim gésterebilmistir. istibdat rejimini yikmak isteyen
diger orgutlenmelerle daha da guclu héale gelmigtir. Cemiyet, “Ulke ici ve disi
derneklerle birlesmigtir.” (Tunaya, 2007, s. 39). Kendisine denk ve daha kuguk

orgutlenmeleri kendi igerisine alarak buyumeye devam etmistir.

1907 yilinda Paris Terakki ve Ittihat Cemiyeti ile temaslar kurulmus ve
birlesilmistir. Doktor Nazim, Paris grubu adina Cemiyet ile Selanik’te temasa
gecmistir. Paris grubunun birlesme teklifini sunan Doktor Nazim, yeni birlesim
sonucunda ortaya ¢ikacak érgitiin isminin Terakki ve ittihat olmasini da iletmistir.
Paris grubunun teklifini Heyet-i Aliye’de gériisen Osmanli Hiirriyet Cemiyeti,
birlesmeyi kabul etmis ve adi Terakki ve ittihat Cemiyeti olmustur. “1908’in ilk
glinlerinde bu ad ittihat ve Terakki’ye cevrilmistir.” (Tunaya, 2007, s. 39-40).

Birlesme siirecinin dncesinden beri Mehmed Tahir, istanbul yénetimi tarafindan
takip edilmektedir. Sonucunda gorevden alinmis ve Mehmed Tahir, Alasehir'e
surgun edilmigtir. Cemiyetlerin birlesmesi surecinde “Cemiyetin 1 numarali 4zasi
ve miiessirlerinden bulunan Bursali Tahir Bey o sirada izmirde bulunuyor ve
muhiti tenvir ediyordu.” (Kuran, 2012, s. 462). izmir'e gitmeden dénce de Mehmed
Tahir'in cemiyete taraftar toplamaya calistigini Baha Aksit'in Fatma Korkmaz'a

gonderdigi mektuptan 6greniyoruz:
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Melami tarikatina mensup olan Mehmed Tahir Bey, Sayin Bayar'in bankada,
Bursa’da c¢alistigi yillarda Bursa’da bulunmaktadir. Sayin Celal Bayar'in hayatini
yaziyordum. Kendisine ittihat ve Terakki'ye ne zaman kaydoldugunu sordum.
Sayin Bayar -Cekirge’de ¢ok siddetli bir yagmura yakalandim. Yagmur bardaktan
bosanir gibi yagiyordu. Mehmed Tahir Bey’le ayni semsiyenin altina sigindik. O
sirada benim ittihat ve Terakki Firkasina kaydolmam igin tavsiyede bulundu. Zaten
ittihat ve Terakki hakkinda bilgim vardi. Yagmur kesilince birlikte gidip kaydoldum.
O zamanlar lttihat ve Terakki gizli bir teskilatti. Mevsim sonbahardi, dedi. 1906
senesi oldugunu tahmin ediyorum. (Korkmaz, 1994, s. 66).

Aksit'in hatirladigi 1906 olsa da Celal Bayar'in 1907'de ittihat ve Terakki’nin
Bursa'daki Kime adli koluna girdigi kaynaklarda bellidir. Goéruldugu uzere
Mehmed Tahir, Turkiye Cumhuriyeti’nin Gguncu Cumhurbaskani Celal Bayar’i
ittihat ve Terakki Cemiyetine davet etmis ve dahil olmasini saglamistir.
Mektuptan Mehmed Tahir'in Bursa’'da bulundugu yazilmaktadir. BuyUk ihtimalle
Bursa’ya Alasehir'e giderken ugramig ya da oraya aile baglari nedeniyle yaptigi

ziyareti sirasinda bulunmus olabilir.

Sonug olarak Mehmed Tahir, Tiirk siyaset tarihine yén verecek olan ittihat ve
Terakki’'nin ilk asamalarindan itibaren igerisinde yer almis ve Il. Megrutiyet'te
partinin milletvekili olma derecesine kadar yukselmistir.

2.3.3. Meclis-i Mebusan’da Bursali Mehmed Tahir

Kirk sekiz yasinda genel segimlere katilan Mehmed Tahir, Bursa’dan aday
gosterilmigtir. Hem dini hem de ilmT gevrelerde etkin olmasi dolayisiyla segimlere
katiimasi istenmigtir. ittihat ve Terakki Cemiyetinin ve gevresinin baskisiyla
Mehmed Tahir'in segcime katilmasi saglanmigtir. Boylece “Tahir Bey’in ancak
hemsehrilerinin pek kuvvetli 1srar ve ibrami cem’iyet-i muhteremin de bu hususa
tensib ve kararinin inzimami ile kabul” (Muallim Vahyi, 2019, s. 63) ettigini
soyleyebiliriz. Bursa’dan aday goOsteriimesinde hem orali olmasi hem de ailevi
etkisinin oldugu soOylenebilir. Bursa’da Naksibendi tarikati gevrelerinde taninan
babasi Rifat Bey’in ve anne tarafindan dedesi Necip Efendi’nin etkisinin yaninda
uzun yillar Manastir, Uskip ve Selanik'teki Melami cevreye de sahip olmasi
segimleri kazanmasinda etkili olmustur. Zaten ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin onu
aday gostermesinde, ikinci sebebin etkisi buyuktur. Aslinda bu sebep Melami

cevreye sahip Mehmed Tahir'in cemiyetteki rolinu de agiklamaktadir.
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Osmanli Hurriyet Cemiyet'i istibdadin karanlik dénemlerinde agiktan aciga is
yapacak durumda olamamistir. Bunun igin gizli bir sekilde 6rgutlenmiglerdir.
Gizliligi saglayan en kolay unsurlar da Makedonya’daki mason loncalari olmustur.
Nitekim onceki bolimde de dedigimiz gibi kurucularinin Mehmed Tahir harig
hepsi masondur. Mason loncalari ile geniglemek cemiyeti olumsuz anlamda
etkilememistir. Clink{ “ittihat ve Terakkililerin Masonlugu arag olarak kullanmig
olmalari s6z konusudur.” (Aksin, 2017, s. 108). Cemiyet genisledikge aciga gikma
tehlikesi daha da artmaktadir. Dolayisiyla cemiyetin, i¢ duzeni gizli yapilarla bir
araya gelmesi doneme goére c¢ok dogal gelebilmektedir. Mason loncalarindan
yararlanan cemiyet tarikat yapilarindan da yararlanmistir. Ornegin “Ramsaur,
Bektasilikle de benzer bir iligki olabileceginden s6z” (Aksin, 2017, s. 108) etmigtir.
Benzer iliskiler Melami tarikatiyla da kurulmustur. “ittihat ve Terakki ile daima
dizene karsi gelmis olan Melamiler arasinda énemli bir iliski vardir” (Hanioglu,
1995, s. 54). Hanioglu, bu iliskiye érnek olarak Mehmed Tahir'i ve ittihat ve
Terakki’nin Manastir sube bagkani Miralay Sadik Bey’i gostermigtir. Peki, Melami
cevrelerde seyhlik derecesine kadar yukselen Mehmed Tahir'in Osmanl Hurriyet

Cemiyeti ve daha sonrasinda ittihat ve Terakki Cemiyeti'ndeki rolii ne olmustur?

Melami seyhlerinden Muhammed NaGrG’l-Arabi’ye baglihgini bildiren Mehmed
Tahir, seyh oldukten sonra gevrede onun varisi olarak 6n plana g¢ikmaya
baslamistir. “Melamilik Tarikatinin taninmis simalarindan birisi” (Korkmaz, 1994,
s. 30) olan Mehmed Tahir, Manastirdan Selanik’e gelince bu 6zelligini
korumustur. Osmanh Hurriyet Cemiyeti'nin de kurulusunda yer alirken arkasinda
Melami gevrelerin destegi bulunmustur. Bu gevreler, cemiyetin buyumesine katki
saglamistir. Hartmann’a goére, “Sadece Melami insan olarak Tahir Bey, karakteri
sayesinde komplocu grup (yani devrim cemiyeti) dnemli bir blylme elde etmistir,
¢unku o, zirvede oldugunu duyar duymaz tereddut etmeden dahil olan kardegleri
arasinda ¢ok itibar gortyordu.” (1910, s. 177).

Mehmed Tahir, Manastirda yasarken Melamiligin yayilmasi igin gok gcabalamistir.
Seyhi Muhammed NaOrd’l-Arabi’'ye dair olumsuz ithamlar da reddetmek igin
yazdigi Menékib-1 Seyh Seyyid Hace Muhammed Narii’'l-Arabi eserinde Melami
anlayisini da aktarmistir. Ayrica “birgok kisinin Melamilik Tarikat’'na girmesini”

(Korkmaz, 1994, s. 30) saglamistir. Bu ¢abalar sonucunu vermis gérinmektedir.
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Cemiyete girdikten sonra da arkasindan gelen Melami ¢gevre onu desteklemistir.
“Sonug¢ olarak, Mehmed Tahirin ¢ok buylk bir karizma godstererek Rumeli
Melamilerini Jon Turklerin davasina gekmeyi basardigin1” (Yildinm, 2019, s. 7)
soyleyebiliriz. Buraya kadar Melami etkinligini agiklamaya galistigimiz Mehmed
Tahir'in ittihat ve Terakki Cemiyeti tarafindan neden aday yapilmak istendigi de

anlasiimis olur.

Mehmed Tahir, Il. Mesrutiyet'in ilaninin haberini izmirdeyken almistir. Cemiyetin
merkezi olan Selanik’ten uzakta bulundugu i¢in Cemiyetin Ust yonetiminde s6z
sahibi olamamistir. Ancak izmir'de bulunurken ingiliz posta memurlar sayesinde
Genel Merkez ile haberlesebilmistir (Hartmann, 1910, s. 178). Mehmed Tahir,
Selanik’te olamasa da Anadolu’da, dzellikle izmir ve gevresinde Cemiyete taraftar
toplamak icin ¢aba gdstermistir. Nitekim bunun énemini goren Genel Merkez,
Mesrutiyet ilan edildikten sonra Mehmed Tahir'i Anadolu’da mesrutiyeti anlatmak,
yeni duzeni tanitmak ve halkin sorunlarini anlamak igin goreviendirmistir.
Mehmed Tahir, Miilazim Faik Bey ve Hafiz ismail Efendi ile Konya ve Bati

Anadolu’yu gezdikten sonra istanbul’a ge¢mistir.

Bursa’dan segimleri kazanan Mehmed Tahir'in Meclis-i Mebusan ve TBMM kayit
numarasi 115’tir (Demir, 2007, s. 360). Meclisin dordincu subesinde yer almigtir
(MMZC, 1324, s. 5). Meclis-i Mebusanin birinci ddnem tutanaklarini inceleyerek
soyluyoruz ki Mehmed Tahir, birgok toplantida yer almistir. Gerektiginde Meclis
icerisinde siddetli tartismalara da girmistir. Ozellikle asker olmasi bakimindan
askerlige dair kanunlarin dizenlenmesinde aktif roller oynayan Mehmed Tahir'in
tutanaklarda bircok konusmasi bulunmaktadir. Konusmalarin igerigi genelde
kanun duzenlemeleri Uzerinedir. Aralarda dikkat cekici bilgileri ve fikirleri de
konusmalara yansimistir. Ornegin askeri okullara gayrimislim 6grencilerin alimi
ve egitimi hakkindaki 9 Mart 1327 tarihli su konusmasi hem kendi biyografisinden
bilgiler icermekte hem de farkli alanlardaki fikirlerini icermektedir:
Efendim bendeniz hayat-i askeriyyemin kismi &zamini Mekéatib-i Askeriyyede
gecirdim. Fakat, ayni zamanda Mekéatib-i Milkiyyede de az c¢ok hidematta
bulundum. Bu iki mekteplerin mukayesesini bir dereceye kadar tecriibeme atfen
biliyorum. Su kadar arz edebilirim ki bir tarihnte Manastirda Halil Rifat Pasa vali idi.
Bir guin birbirine muttasil olan Askeri Rustiyesi ile Mulkiye Risdiyesini teftise geldi.

Bendeniz de muallim bulunuyordum ve Milkiye Risdiyesinde de muallim idim.
(MMZC, 1327, s. 240-241).
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diyen Mehmed Tahir, askeri rlstiyeler hakkinda farkli kisilerin fikirlerini

soyleyerek sdzlerine devam eder.

Daha sonra Mebus Bogo Efendi'nin askeri okullara gayrimuslim 6grencilerin

alimiyla alakali s6zlerini sirasiyla irdeleyen Mehmed Tahir:

Boso Efendi’'nin nazariyeleri ki Mekteb-i Harbiyyeye dogrudan dogruya Hiristiyan,
gayrimuslim vatandaslardan da alsinlar ve onlar da zabitlik serefine nail olsunlar.
Biz de bu temenniye istirak ederiz ve Ordumuzda millet-i gayrimislimden efrad
gormekle muftehir oldugumuz gibi, zabit gérmekle de iftihar ederiz, bu, agik bir
hakikattir. (MMZC, 1327, s. 241)

demistir. Ancak asker olacak gayrimuslimlerin Turkge 6grenme konularina
deginerek “gayrimuslim vatandaslarimizdan Turkgeyi layikiyla bilmedikleri halde
mekatib-i askeriyyeye girdiklerinde, bunlar ne surette tahsil ederler ve onlardan
bildhara ne istifade hasil olur?” (MMZC, 1327, s. 241) diyerek orduda birligi

saglamak igin Turkge 6grenmenin gerekliliginden bahsetmistir.

Mehmed Tahir, mebusluk yaparken farkh kurullarda gorev almistir. Meclisin
askeri komisyonlugunda bulunmustur. Ayrica “Harbiye nezareti tensikatinda (ve)
iki sene donanma cem’iyeti murahhashginda” (Muallim Vahyi, 2019, s. 64) yer
almigtir. Mecliste bulundugu gorevler meslegi ile paralel bir yapidadir.

Mehmed Tahirin ilk ara segimlerde mebusluktan ayrilma surecini, hayatini
anlattigimiz  bolumde aktarmigtik. Tekrar edecek olursak genel olarak
kaynaklarin aktardigina gore Mehmed Tahir, parti igerisinde anlagmazliklar
sebebiyle ayrilmak zorunda kalmistir. Mebusluktan sonra kendisini ilim
calismalarina veren Mehmed Tahirin mebusluktan sonraki siirecte lttihat ve

Terakki Firkasi ile iligkisine dair herhangi bir bilgi kaynaklarda mevcut degildir.

2.4. iLMi YONU VE EYLEMLERI
2.4.1. Bulundugu Komisyon ve Dernekler

2.4.1.1. Turk Dernegi Uyeligi

Yusuf Akgura, 1908’de istanbul’a geldikten sonra Necip Asim ve Veled Celebi ile
“gayr-1 siyasi, sirf harsi mahiyette bir Turk cemiyeti” (Akguraoglu Yusuf, 2009, s.
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458) meydana getirmek istemistir. 1908’in sonlarina dogru Mekteb-i Mulkiye
Muaduara Celal Bey’in odasinda ilk toplanti yapildiktan sonra kurulacak dernege
dair fikirler sekillenmistir. Tirk Dernegi kurulduktan sonra fkdam ve Sirat-i
Miistakim’e ilan verilmistir. lkdam’'da yer alan ilana gére “... Ahmed Mithat Efendi,
Emrullah Efendi, Necib Asim Bey, Bursali Tahir Bey, Korkmazoglu Celal, Fuad
Raif Bey, Riza Tevfik Bey, Ferid Bey, Mulkiye Mektebi Mudurlik odasinda
toplanarak, merkezi istanbul’da olmak (izere Tiirk Dernegi adiyla bir ilim cemiyeti
kurmuslardir.” (akt. Gazioglu, 2017, s. 11).

Dernegin Aralik 1908 ile Ocak 1909 arasindaki tarihlerde kuruldugu tahmin
edilmekle birlikte arastirmacilar fikir birligine varamamistir. Ancak 2017'de
yayimlanan yuksek lisans tezinde, kaynaklarda verilen tarihler tartisiimis ve en
son olarak kurulus tarihi 18 Aralik 1908 olarak verilmistir (Gazioglu, 2017, s. 11).
Bu tarihten giinler éncesinde Mehmed Tahir, istanbul’a gelmistir. Gelir gelmez
Tark milliyetgiliginin 6nemli bir kurulusunda kurucu olarak yer almasi dikkate
degerdir. Dernegin yoOnetici kadrosunda yer almamigtir. Ancak Dernek
dagilincaya kadar aza olarak bulunmus ve katki saglamistir. Dernedin yayin
organi olan Tirk Derneginin 3. sayisinda “Veliahdi Saltanat Devletlu Necabetlu
Yusuf izzeddin Efendi Hazretleri: Dernedin Reis-i Fahrisi ve Hamisi” baglig ile
yayimlanan yazida Turk Dernegi'ndeki azalar siralanmistir. Mehmed Tahir,
sekizinci sirada “Bursa Mebusu, binbasi” (Tiirk Dernegi, 2006, s. 113) ifadeleri

eklenerek yer almigtir.

Dernegin Tiirk Dernegi Nizamnamesi baghgi tasiyan tuziugu 25 Kanunuevvel
1908’de istanbul’da basiimistir. Dernegin kurulma amaci tiim Turklerin “mazi ve
haldeki asar, efal, ahval ve muhitini 6grenmeye ve 6gretmeye” (Akguraoglu
Yusuf, 2009, s. 458) calismaktir. Bu sayede Turklerin yazili eserleri, tarihi ve en
onemlisi dili gun yuzune c¢ikarilacaktir. Ayrica Turklerin yerlestikleri cografyalar
da kayit altina alinacak ve Turk kultlra bir batin halinde kaydedilecektir. Yapilan
calismalar da tum dinyaya bildirilecektir. Nizamnamenin 2. maddesinde
aciklanan bu amaglar, Dernegin kuilturel anlamda bir Turk milliyetgciligi guttugu
gorulmektedir.
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Turk Dernegi amaglari dogrultusunda yayimlar yapmayi planlamistir. “Cerideler,
risaleler, kitaplar” (Akguraoglu Yusuf, 2009, s. 459) nesretmeyi planlayan
Dernegin ilk yayini Mehmed Tahir'in Tirklerin Ulim ve FiinGna Hizmetleri
olmustur. Eserin igerigi, dernegin amaglari ile uyusmaktadir. Mehmed Tahir'in ilk
once 1897’de bastirdidi eserin 6nemi, Turk Dernedi'nde tekrar basilarak
gOsterilmigtir. Bdylece Turk milletinin ilmT ve fenni tarihi gindeme getirilmistir. Bir
dernek g¢atisi altinda basilan eser sayesinde Mehmed Tahir'in Turkgulige hizmeti
tekrar kanitlanmigtir. Duran Can Gazioglu, dernegin birinci yayim olarak Mehmed
Tahirin eserinin secilmesine dikkat ¢ekmistir. TUurklUk bilincini kazandirmasi
agisindan Tlirklerin Ulim ve Findna Hizmetlerinin dnceden gelen bir sohretini
kullanan Turk Dernegi, boylece kendisini halka tanitmayr amaclamaktadir
(Gazioglu, 2017, s. 93).

Tark Dernegdi yayin organi olarak kendisine ilk 6nce Sirat-1 Miistakim dergisini
secmistir. Ancak daha sonra Turk Dernegi’'nin kendisi de dergi gikarmigtir. “1911
yihinda kendi adiyla bir dergi ¢ikarmaya” (Sarinay, 1994, s. 96) baglayan Turk
Dernegi, dergiyi ayda bir cikaracagini soylemis ancak isler istendigi gibi
gitmemistir. Toplamda yedi say! ¢ikan Tirk Dernegide Mehmed Tahir'in iki
makalesi bulunmaktadir. Birinci sayida gikan “Asik Pasa” makalesinde, dernegin
dil konusundaki anlayisi ile de ortusen yazi dilinin konugma diline yaklastirilmasi
fikrini savunmaktadir. ikinci sayida yayimladigi “Hibri Ali Efendi” baslkli
makalesinde ise Osmanl alimi Ali Efendi’nin biyografisini aktarmaktadir. Mehmed
Tahir'in Tirk Derneginde baska yazisi gikmamistir. Ancak Dernegin onceden
yayin organi olarak sectigi Sirat-1 Miistakin’de birgok yazisi yayimlanmistir.

Tuark Dernegi, Sirdt-1 Mistakim’'i 20. sayidan sonra yayin organi olarak kabul
etmistir. Bundan Once de Mehmed Tahir, Sirdt-1 Mistakim’'de yazilar
yayimlamigtir. Dernek bunyesindeyken “dergide toplam 25 vyazisini
yayimlamistir.” (Gazioglu, 2017, s. 70). 1908-1912 arasinda yayimladigi

yazilarinda, gogunlugu Turk bilgin ve alimlerin hayatini ele almistir.

Turk Dernegi, Nizamnémesinde yer alan maddeleri Tiirk Dernegi'nin ilk sayisinda
bir beyanname ile yorumlama gere@i duymustur (Sarinay, 1994, s. 97). “Tlrk

Dernegi Beyannamesi” baslikli yazi, temelinde Tlrk diline dnem verilmesinden
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bahseder. Yaziya Kanun-1 Esasi’deki istihdam edilmek igin Tlrkge bilmenin
gerekliliginden bahseden maddenin alintilanmasiyla baslanir. Bu maddedeki
Turkgenin toplumsal birlikteligi saglamasi yonundeki vurgusuna dikkat edilerek
buatin Osmanli unsurlarinin birbirlerini baglayacak bir dilin intiyacindan bahsedilir.
Daha sonra butlnlagu saglayacak olan dilin de Turkge olmasi ve bunun da kanun
maddesiyle korundugu aktarilir. Ancak Turk¢e 6grenmesi kolay bir dil olmasina
ragmen yanlis yargilarin ortaya ¢ikmasiyla Turkgeden uzaklasiimigtir. Yanhsg
yargilarin 6nune gecilmesi ile tlkedeki farkh unsurlarin birlesmesi yonunde ¢ok
onemli bir adim atilabilir dendikten sonra yapilacak isin Turkgenin gergek degerini
ortaya koymak oldugu aktarilir. Trk Dernegi, Turk¢enin “bugtine kadar gegirdigi
tadilat devirlerini aragtirmak” (Tdrk Dernegi, 2006, s. 17) i¢in vardir. Buraya kadar
Dernegin kurulug amaglari da siralanmis ardindan Dernegin yapacagi isler on
dort madde olarak siralanmistir. Maddeler Turkgenin sadelestiriimesi, bilimsel
olarak incelenmesi, en eski 6rneklerinin ortaya ¢ikarilmasi ve yayginlastirilmasi
konularini igerir. Turkg¢enin yayginlastirimasi i¢in Batr’daki bilimsel kitaplarin
Turkceye cevrilmesi, Osmanh ulkesi digindaki Turklerle iletisime gegip ortak sive
etrafinda toplaniimasi, kutiphaneler vicuda getiriimesi gibi adimlardan
bahsedilir. Orta Asya ve dunyanin diger yerlerindeki Turklerle ortak bir sivede
bulusma fikri dikkat ¢ekici bir adimdir. Osmanl TUrkcesinin sadelestiriimesi igin
de 6nemli adimlar planlanir. Ornegin resmi yazisma dilinin halkin da anlayacagi
sekle getirilmesi, oturmus Arapc¢a ve Farsga hari¢ Dernek tarafindan olabildigince

sade Turkge kullanilacagi gibi planlar aktarilir.

Beyanname'yi iyice inceleme nedenimiz Mehmed Tahir'in de Beyanname’deki
fikirlere sadik kalmasindandir. Ancak ondaki Turkge bilinci Turk Derneg@i'nin
oncesine kadar géturdlebilir. Bilindigi Gzere Mehmed Tahir, 6gretmenlik yaptigi
yillarda daima Turkgceye onem vermigtir. Cok iyi Arapga ve Farsga bilmesine
ragmen Turkcenin degerini kigimsememis ve Ogrencilerine Turkge bilincini
aktarmistir. Hatta cografya derslerinde Turkge yer isimlerinin dogru telaffuzuna
kadar dikkat edilmesini istemistir. Manastirda kitabet derslerine de giren
Mehmed Tahir, Turk edebiyatinin da dnemini dgdrencilerine aktarmaktan geri
kalmamistir. Onun Turkceye ve Turk edebiyatina verdigi degeri Muallim Vahyi

soyle aciklamistir:
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O dyle istiyor ve telkin ediyordu ki; istanbul’da yazilan bir kitabimizin Kasgar'da da
kari’i bulunsun. Artik Nergisi, Okguzade lisani; birgok Arabi ve Farisi terkibli ve
ligath muiselsel ve muakkat nesir lisani birakilsin. Turkgemiz kendi tabiat
dairesinde bir 1slah gorsin. Sarf ve nahvimiz, kitabet ve imlamiz mantiki, ilmf, fenni
esaslara ibtind eder olsun; edebiyatimiz ta maziden baglayarak bugline kadar
Turkligh hakkiyla temsil eden ve islam halifeligi, Tirk hakanh@i icin caniyla,
kaniyla muttasil comertlik ededuran milletin, zavalli Anadolu halkinin hayatini
gOstersin. Bir edebiyat ki bir parca tahsil géren bir Tlrk onunla nerede olsa, kan
deryasinda bogulsa yine mateselli olsun; onu ruhuna, agkina, hayatina Umidine
tamamiyla asina ¢ikar gorsiin. Yoksa Nergisi ve Okguzade’nin dili bu dile benzeyen
her turll dizme, yapma diller, Usluplar Garp edebiyatinin, butln inceliklerinde
yukli olsalar, yine nafiledir. Bize tamamiyla Frenklesmis, Frenklestigi kadar da
Muslimanhktan, Turklikten ayrilmis ailelerin manen, ahlaken, tefessiih ve taaffin
eylemis gruplarin yasayislarini gosteren, bu gdsterisi de yapma ve dizme bir dil
ile anlatmaya yeltenen romanlar hikayeler higtir!.. (2019, s. 40).

Mehmed Tahir, sadece Arapca ve Farsca etkisinden sikayet¢ci olmamistir.
Batililasmay! yanhs algilayan topluma da elegtirilerini yoneltmistir. Turkce
cumlelerin arasinda Fransizca sozcukler sikistirarak konusanlar da Turkgeye
zarar vermektedir. Cunki Mehmed Tahire goére her seyin temeli olan dilin

bozulmasi toplumsal ahlakin yozlagmasina ve ¢uriumesine neden olabilir.

Mehmed Tahir'in Turk Dernegi’nin dil politikalarini agikga benimsedigini gosteren
kanit “Asik Pasa” makalesidir. Tiirk Dernedinin 1327 tarihli 1 numarali
sayisindaki yazilar igerisinde Uguncu sirada yer almistir (Tirk Dernegi, 2006).
Derginin yayimi 1327 / 1911-12 yili igerisinde yapilmasina ragmen Mehmed Tahir
yazinin sonuna “25 Mart (1)325” (7 Nisan 1909) tarihini dismustir. Bu agidan
Mehmed Tahir dergiden c¢ok 6nce yazisini yazmis gibi goériunmektedir. Dil
anlayisinin  Beyanname oncesine, Dernegin kurulugsundaki yillara gittigini
gostermektedir. Nitekim Beyanname’nin Dernek igindeki farkli gorusleri bir

batlnllk olusturmasi i¢in daha sonradan diuzenlendigini sdylemistik.

Mehmed Tahir, yedi sayfallk “Asik Pasa” makalesinde yasanilan hiirriyet
devrinde (Il. Megrutiyet devri) disunulmesi gereken oncelikli konulardan birisinin
Turkge oldugunu soOyleyerek sb6ze baslamistir. Daha sonra Turkgenin “Oguz
Han”in dili oldugunu vurgulayarak koklu tarihine génderme yapmistir. Mehmed
Tahir, Tirklerin Ulim ve Findna Hizmetleri eserine gonderme yaparak Turklerin
islamiyet’e gegisi ile Arapga ve Farsca etkisinde bircok eser meydana getirdigini
soylemistir. Tlrkler islamiyete gecse de Tirkce eser yazmayi birakmadigini

sOylemis ve Kutadgu Bilig, Divan-1 Hikmet ve Mahzendii’l-Esrar gibi eserleri 6rnek
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gOstermigtir. Ardindan 6rnek verdigi eserlerin ¢gok énemli olmalarina ragmen
Uygur ve Ozbek Tiirkgesi dahilinde meydana geldigi icin Bati Tirkgesine drnek
teskil edemeyecegini de eklemistir. Daha sonra Anadolu’da konugulan Turkgenin
kimligini en iyi sekilde yansitacak bir eserin gerekliliginden bahsetmistir. Buna
ornek olarak ilk énce “Turk kavmine mensup akvam hakkinda yazilan milli
tarihlerin en degerlisi elde bulunan bazi emarelere nazaran Oguzname” (Bursal
Mehmed Tahir, 2006, s. 34) oldugunu soylemistir. Bu eser ayni zamanda Orta
Asya’da konusgulan Turkgeden izler barindirdigi igin Turkgenin bir butin olarak
Ozelliklerini ortaya koyabilecegini dile getirmistir. Ancak bu eserin orijinal
ndshasinin elde bulunmadidi igin dogru bir sonuca ulasmanin zor oldugunu
eklemistir. Bu sebeple “Asya’nin hemen her tarafinda meskin olan Turklerin
tanzim-i lisani hakkinda mikyas olacak bir eski kitap” (Bursali Mehmed Tahir,
2006, s. 26-27) bulunmasinin zorunlu oldugunu aktarmistir. Arastirmalari
sonucunda Anadolu Selguklular zamanindan dahi istenildigi gibi bir eserin
bulunamadigini agiklayan Mehmed Tahir, bunun nedenini Selguklularin da
Farsga eser yazmalarinda bulmustur. Nesir olarak /bn Bibi Tarihini verse de
bunun Farsga yazildigini hatta Sultan izzeddin Keykubad'in tiirbesinde Tirkge
olarak yazilan “Biz cihani ki terk idup gittik; Rencini dilde perk idlb gittik; Simdiden
girli nevbet irdii size; Netekim evvel irmis bize” (a.g.e., s. 27) misralarinin ibn Bibi
tarafindan Farsgaya cevrilerek esere alindigini aktarmistir. Mehmed Tahir
ardindan devlet islerinde de Farsga yazildigi igin resmi belgelerde de Turkgenin
yoksunlugunu soylemistir. Mevland’ya atfedilen birka¢ Turkge beytin onun olma
ihtimalinin dislk oldugunu ¢unki elde kanit bulunmadigini sdyleyerek Divan-i
Kebirindeki Turkge bazi mulemma ve gazellin bulundugunu aktarmigtir.
Mevlén&'nin oglu Sultan Veled’in Osmanli Devleti kuruldugunda dahi Farsca
yazdigini onun da birka¢ Turk¢e manzumunun oldugunu sdéylemistir. Mehmed
Tahir, Anadolu Selguklu déneminden “bize baslica Turki bir eser veya bir kitap
devir ve teslim etmemigtir.” (Bursali Mehmed Tahir, 2006, s. 29) diyerek
makalesinin basligi olan Asik Pasa’ya konuyu baglamistir. Asik Pasa’nin on iki
bin beyti iceren eserinin (Garibname) Osman Gazi zamanindan kaldigini ve
Tirkgenin hakiki dzelliklerini gésterecegini sdylemistir. Daha sonrasinda ise Asik

Pasa’nin kisa bir biyografisini ve mezar tagindaki cimleleri aktarmigtir.
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Mehmed Tahir, makalesinde dilde sadelesmeye dair fikirlerini de agiklamistir.
Mevcut Turkgenin Arapga ve Farsga etkisinde haddinden fazla kaldigini
dolayisiyla “tasfiyesi’nin lazim oldugunu soylemistir. Bunu yaparken zaten iyice
yerlesmis Arapga ve Farsga sozcuk ve terkipler dilden dogrudan atilmamalidir.
Ornek olarak kelime-i sehadeti veren Mehmed Tahirin bunu bir Arap’in
anlayacagi kadar Turk'lin de anlayacagini sGylemis Arapgasinin yerine “yoktur
tapacak galaptir ancak” (Bursali Mehmed Tahir, 2006, s. 30) olarak Turkgesine
cevrilmesinin yanhgligindan bahsetmistir. Bunun diginda “dunya” sdzcugu
Uzerinden de bir 6rnek vermigstir: “Dlnya kelimesi her ne kadar Arabi ise de bu
suretle Turkgelesmistir ki biz bunun yerine bagka Tlrkge bir kelime bulup vaz
etmek abesle istigal demektir.” (a.g.e., s. 30). Ancak Turkg¢enin sadelesmesi de
gerekmektedir. Mehmed Tahire gore yapilmasi gereken ©Once Turkgenin
kurallarini gésteren bir eser yazilmali ardindan sézlik meydana getirilmelidir. Bu
konuda yardimci olacak eser ise Garibndme'dir. Asik Pasa’nin biyografisini
verirken soy olarak Horasan’dan geldigini belirten Mehmed Tahir, bu sebeple
Garibname’de Dogu ve Bati Turkgesi 6zelliklerinin aranabilecegini dile getirmigtir.
Kaynak olarak kullanilabilecek bir diger eserin Haci Kemal’in Cami’lin-nezair’i
oldugunu sdylemistir. Haci Kemal'in eserinin dénemine goére olduk¢a hacimli
olmasi bakimindan zengin bir kaynak oldugunu aktaran Mehmed Tahir, Turk
Dernegi'nin Tarkgenin sadelestiriimesi ve korunmasinda o6nemli bir rol
iistlendigini de dile getirmistir. Makalenin sonunda Asik Pasa’dan alintilar
yapmistir. Boylece sade Turkge ve Turk edebiyatinin gergek kimliginin ne oldugu
g6stermeye calismistir. Mehmed Tahir'in Garibname’yi kaynak olarak géstermesi
dikkat ¢ekicidir. Cunku bilindigi Uzere Garibname halka dini bilgileri 6gretmek igin
sade bir Turkceyle yazilmigtir. Sade dili sayesinde Anadolu’da yuzyillarca
okunmustur. Bu da aslinda Turk Dernedi'nin yazi dilinin konusma diline

yaklastiriimasi amacina bir gonderme olmustur.

Tark Dernegi, Tuark milliyetciligi agisindan ¢ok 6nemli bir girisim olmustur.
Dernege mensup Uyelerin buyudk bir kismi kiltirel anlamda TuarkgU kisilerden
olusmasina ragmen “siyasi acgidan Osmanlicilik gelenegini agirlikh olarak
tagsimaktadirlar.” (Sarinay, 1994, s. 100). Turk Dernegi, Turkoloji galigmalan

acisindan da onemli bir kurulus olmakla beraber uzun omurli olamamistir.
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Nedenleri ise cesitlidir. Yusuf Akgura, Veled Celebi gibi isimlerin istanbul’dan
ayrilmalari, “dernek mensuplarinin dilde tasfiyecilikle suglanmalari, Gyeler
arasinda tam bir amag birligi bulunmamasi ve zamanla farkh siyasi partilerde yer
almalan gibi” (Sarinay, 1994, s. 101) sebeplerle Turk Dernegi dagiimigtir.
Dagilmasina dair kesin bir tarih verilmeyen dernegin 1912 icerisinde dagildigi
tahmin edilmektedir. Son olarak Mehmed Tahir, Turk Dernegi’nin kurulusunda yer
almis ve derginin yayin organlarinda yazilar yayimlayarak katkilar saglamigtir
diyebiliriz.

2.4.1.2. Tarih-i Osmani Enciimeni Uyeligi

Tark Tarih Kurumu’'nun temelleri olan Tarih-i Osmani Encumeni, bilimsel
anlamda bir Osmanl tarihi yazmasi amaciyla 27 Kasim 1909’da kurulmustur.
Padisahin ve hanedan Uyelerinin de destekledigi Encimen, dnce bir bagkan on
iki uzmandan olusturulmustur. ilk Gyelerin belirlemesini hikimet yapmis
ardindan alinacak yeni uyeleri Encumen’in kendisi seg¢mistir. Necip Asim
tarafindan hazirlanan Encumen’in tizagunde mevcut Osmanli tarihlerinin bilimsel
nitelikten yoksun olmalarindan bahsedilmigtir. Ayrica halkin milli bilincinin ve
vatana baglihginin artmasini saglayacak bilimsel élgutlere gére hazirlanmis tarih

eserlerine ihtiyag duyuldugu aktariimisgtir.

ilk bagkani Abdurrahman Seref Bey'in oldugu Enciimenin asil tiyeleri Ahmed
Mithat Efendi, Necip Asim ve Ahmed Refik gibi isimlerden olusmustur. Yardimci
uye olarak Bagdatl ismail Pasa, Ali Emiri Efendi, Stuleyman Nazif, Faik Resad
gibi isimlerin yaninda Mehmed Tahir de segilmistir (Tarih-i Osmani Enciimeni
Mecmuasi, 1 Nisan 1326, s. 8).

Bazen Encumen’in faaliyetleri ve Encumene Uye Kkisiler hakkinda elestiriler
yapilmistir. Elestirilere Fuat Kopruli de katilmistir. Kopralu, 1913’te yazdigi
“‘Bizde Tarih ve Muverrihler Hakkinda” baslikli makalesinde Ulkedeki tarihgi
yoklugundan bahsetmis ardindan Enclimen’deki Uyeleri degerlendirmigtir.
Mehmed Tahiri gergcek anlamda tarihgi olarak saymamis ancak alanda
uzmanlasmis biri oldugunu soylemistir (akt. Kurt, 2020, s. 580).
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Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuasi adli bir dergi de c¢ikaran Encumen,
yazilmasi amaglanan Osmanl tarihinin kaynaklarini olusturmak amaciyla
kUtuphane kurmayi planlamistir. Bu sebeple kutuphane olusturulurken bazen
kitap satin alinmig bazen de hediye kitaplar kabul edilmigtir. Bagis yapan birgok
kurum ve kisi olmustur. Maarif Nezareti, Harbiye Nezareti ya da Asiatic Society
gibi cesitli kurumlarin bagislari yaninda sahislarin da bagislar oldukg¢a fazla
olmustur. Ayrica Turk ve yabanci birgok kisiyle beraber Mehmed Tahir de kitap
bagisinda bulunmustur. Hatta “Bagigladiklari  kitap sayilarina  gore
muesseselerden Gibb Muessesesi (Gibb Memorial) ve Academie Rumanie’nin,
sahislardan da Ahmed Zeki Pasa, Ahmed Refik, Bursali Mehmed Tahir'in 6n
plana ¢iktigi goruluyor.” (Kurt, 2020, s. 56).

Mehmed Tahir'in mesledine ve eserlerine yansiyan tarih ilgisi Tarih-i Osmani
Encumeni’ne secgilmesinde de karsimiza c¢ikmaktadir. Yazilari ve eserleriyle
Encumen kuruldugunda unlenmis bulunmaktadir. Ayrica Turk Dernegdi gibi
kuruluslarda da yer almasi sayesinde Necip Asim gibi kisilerle siki iligkileri de
vardir. Dénemim aydinlarinin dikkatini geken Mehmed Tahir'in tarih ile alakal bir
komisyonda yer almasini saglayan en buylk etken biyografi ve bibliyografi ile
ilgilenmesi  olmustur. Arastirilacak yeni kaynaklardan kurulacak olan
kUtuphaneye kadar kitap ile alakali her konuda Mehmed Tahir’in bilgi birikimi
dikkat ¢ektigi icin onun, Tarih-i Osmani Encimeni’nde bulunmasini saglamistir.
Yukarida da aktardigimiz gibi Fuat Kopralu gibi kisiler ondaki birikimi fark etmis

olacaklar ki onun bilgisine dnem vermiglerdir.

Mehmed Tahir, tarih bilgisinin kokenlerini aile evinde attiktan sonra egitim
hayatinda tarihe 6nem vermeyi stirdirmustir. Cografya 6gretmenliginin yaninda
tarih 6gretmenligi de yapmugtir. Ogrencilerine tarih bilincini de aktarmig ve
Tarklagun koklerini gostererek milli kimlik olusturmaya ¢alismigtir. O, cografya ve
tarih arasindaki yakin iliskiyi gérmus ve bir butin olarak ele almaya galismigtir.
Onun tarihe verdigi 6nemi, eserlerine de yansimigtir. Biyografi bir bakimdan Gnlu
tarih bilginlerin hayat hikayesini yazmistir. Ozellikle “muverrihlerin” hayatini da
eserlerine alarak tarih ilmine katki saglayan kisileri ve eserlerini yazmayi ihmal
etmemistir. Ornegi Tiirklerin Uldm ve FiinGna Hizmetleri, Aydin Vildyetine

Mensup Megéyih, Ulema, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin Terédcim-i Ahvali ve
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Osmanli Melliflerinde ayri bélimlerde tarihgileri siralamistir. Hatta tarih ilmine
hizmet eden Gelibolulu Ali ve Katip Celebi gibi figiirlerin hayatlarini ayri bir eser

olarak yazmig ve bastirmistir.

2.4.1.3. Tiirk Bilgi Demegi Uyeligi

Bir bakima Turk Derneg@i’nin devami sayilan Turk Bilgi Dernegi, 14 Mart 1913’te
kurulmustur. Akademik bir 6zellige sahip dernek, Turk Dernegi gibi Tuarklugu bir
batun olarak arastirmayi amaclamigtir. “Turk Bilgi Dernegi, populer bilgi 6tesinde,
arastirmaya ve bilgi birikimine yonelmeyi” (Sakalli, 2005, s. 60) amaglayarak
Bati'daki bilim akademilerine benzemeye calismistir. Dernedin bagkani Celal
Sahir, katibi Fuat Képrili'diir. ilk énce dokuz kisiden olusan idare heyetinin diger
uyeleri Yusuf Akgura, Ahmed Agaoglu, Doktor Rifat, Muhendis Salim, Ziya
Gokalp, Doktor Nazim ve Hasim Bey olmustur. Kurulusundan yaklasik bir yil
sonra ilk genel kurulunu toplayan dernek alt subelere ayrilmistir. Blnyesinde
devrin onde gelen isimlerini ve aydinlarini barindiran Dernek, “Turkiyyat,
islamiyyat, Hayatiyyat, Felsefe ve ictimaiyyat, Riyaziyyat ve Maddiyat, TirkgUlik”
alt subelerine ayrilmistir. Her bir subede baskan ve yazman bulunmustur.
Tarkiyyat Subesi on U¢ kisiden olugsmustur. Necip Asim’in baskanlik yaptigi
subede yazman Fuat Koprulu olmustur. Bu iki isim disinda subede Yusuf Akgura,
Ahmed Agaoglu, Ahmed Cevdet, Ahmed Refik, Huseyinzade Ali, Ziya Gokalp,
Arif, Andon Tingir, Fuat Arif, Mahmut Mian gibi isimlerle beraber Mehmed Tahir

de yer almistir.

Dernegin en etkin subesi olan Turkiyyat Subesi, 30 Mart 1914’te toplandiktan
sonra yayin hayatina gegmeye karar vermistir. Uyelerin hazirladi§ yazilar her
hafta subede okunmus ve tartisiimistir. Ornegin Mehmed Tahir'in “Miyessiretii’I-
ulim” bashkl yazisi bunlardan birisidir. Mehmed Téahir, yazisinda Bergamali
Kadri’'nin Modyessiretd’l-Ulim eserini tanitmistir. Turkge'nin gramerine dair
eserlerin ¢ok eski tarihlerde yazildigina ornek teskil ettigini belirterek eserin ¢ok
kiymetli oldugunu aktarmistir. Orijinal nishasinin mevcut olmadigini sdyleyen
Mehmed Tahir, eserin iki kisimdan olustugunu dile getirmigtir. Ayrica eserde
Tarkge’nin gramer yapisinin nasil ele aldigini incelemistir. Bir sayfayl gegcmeyen
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yazisinda Mehmed Tahir, Bergamali Kadri’'nin eserinin TUrk dili ve edebiyati tarihi
agisindan ¢ok kiymetli oldugunu sdylemis ve arastirmacilarin dikkatini cekmeye
calhismistir. Mehmed Tahir'in kisa ama aydinlatici yazisi cidden Turk dili tarihi
agisindan ayri bir Gneme sahiptir. Cinkd onun yazisi sayesinde Turkge'nin ilk

gramer kitabini bilim dinyasi tanimistir.

Turk Bilgi Dernegi de donemim ilim dernekleri gibi dergi ¢cikarma igine girismistir.
Bu amagla Bilgi Mecmuasi ismiyle bir dergi ¢ikariimigtir. Genis bir yazar kadrosu
ile gikarilan dergi, “o ginun kosullarinda gergek bir ‘akademi’ dergisi hiviyetini”
(Toprak, 1987, s. 4) gostermistir. Kasim 1913 ile Haziran 1914 arasinda 7 sayi
cikan dergide Mehmed Tahir'in sadece yukarida bahsettigimiz “MuyessiretU’l-
uldm” bashkh yazisi gikmigtir (Bursali Mehmed Tahir, 1330c). Birinci Dunya
Savasi’nin baslamasi ile dernegin faaliyetleri durdugu gibi dergi de 7. sayidan

itibaren c¢ikarilamamistir.

Mehmed Tahir'in Turk akademisinin temellerinin atildigi Tarih-i Osmani
Encumeni ve Turk Bilgi Dernegi gibi kuruluslarda yer almasi dikkat c¢ekicidir.
Ozellikle Tirk milliyetciligi ile ilk tohumlar atilan Tirkolojinin ilk anlarinda
calismalariyla katki saglamistir. Sadece edebiyat, dil ya da tarih olarak
ayirmayarak u¢ alanda etkinlik gostermesi onun sosyal bilimlere butuncul
yaklasimini da ortaya koymaktadir. Bu 6zellik ddnemin bir¢gok aydininda olmakla
beraber Mehmed Tahir, ayirt edici 6zelligini ise biyografi ve bibliyografi ile

gostermistir.

2.4.2. Edebi Yonu

Mehmed Tahir'in yayimladigi eserlere bakacak olursak on plana biyografi tiru
cikmaktadir. Aslinda birgok biyografi eserinde sair ve yazarlarin hayatina yer
vererek Mehmed Tahir'in edebiyat bilimi agisindan énemi ortadadir. Bu ylzden
edebiyat bilimcileri tarafindan biyografi alimi olarak taninmaktadir. Bununla
beraber Mehmed Tanhir'in giirle ilgilendigi kaynaklarda yazmaktadir (Akun, 1992,
s. 463; Golpinarli, 1931, s. 329-330; Muallim Vahyi, 2019, s. 30-31). Ayrica

bununla da kalmayip antoloji niteliginde eserler de meydana getiren Mehmed
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Tahir'in kag siiri olduguna dair bilgimiz bulunmamaktadir. Bunun en buyUk nedeni

siirlerini topladigi eserinin kayip olmasidir.

Siirlerini Mecmua-i Téhir adh eserinde toplayan Mehmed Tahir, eserini
bastirmamistir. Yazma olarak nerede oldugunu bilmedigimiz eserdeki siirlerin
daha c¢ok dini igerikli oldugu aktariimistir. Eserde sadece siirleri
bulunmamaktadir. Mehmed Tahir sevdigi tasavvuf, kelam, ahlak ve tarih gibi
konulardaki siirleri de bu eserine eklemistir. Esere alinan siirler gelisi guzel olarak
dizilmistir. Hem Mehmed Tahir'in sairligini hem de antolojik 6zellik géstermesi

bakimindan eserin 6nemi buyuktur.

Mehmed Tahir'in iki giiri disinda gunumuize kalan baska siiri yoktur. Bu iki siiri
yazma olarak kalan ancak daha sonradan Latin harflerine gevrilerek yayimlanan
Menékib-1 Seyh Seyyid Hace Muhammed Nuri’l-Arabi eserinin 6n sdzlnde yer
almaktadir. Bu On sb6zde yer alan siiri Mehmed Tahir'in tasavvufi yonuanu
gostermesi bakimindan dini kigiligini agikladigimiz bélumde vermistik. Diger siiri
ise soyledir:

Gah rahik-i nesve-i tevhide mecladir génal
Geh safa-yi zevk-i vahdetle micelladir goéndil

Asuman-i feyz-i irfanda dem-a-dem seyreder
Len terani mazhari mestédne Masa’dir gonul

Cok mudur sdylerse bang-i 1& uhubb’l-afilin
Mazhar-1 feyze Muhammed ndr-1 Mevl&’dir génul

Semme vechullah’a masdar Ka’be-i Rahmandir
Berk urur ndr-1 ilaht ars-1 a’ladir gonal

Sirrini idraki ancak kesf U zevke minhasir
Bu sebepten hallolunmaz bir muammadir gonl

Minkesif olmaz riisum erbabina Tahir bu raz
Nesveyab-1 sahve-i nir-1 tecelladir gonul (Bursali Mehmed Tahir Bey, 2014, haz.
6n soziinde s. XXVI-XXVII).

Aruzun yaygin kaliplarindan F&’ilatin/F&’ilatin/F&’ilatun/F&’ilin kalibiyla yazilan
siir, “Uskip Rifai seyhi Sadeddin Sirri, Alagehir tahrirat katibi Enis, Bursa Misri
seyhi Mehmed Semseddin” (Golpinarli, 1931, s. 329) tarafindan tahmis edilmigtir.
Klasik Turk siiri tarlerinden gazel turine ornek olan giirde, Mehmed Tahir'in
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“Tahir” mahlasini kullandigi makta beytinden anlasiimaktadir. Klasik Turk siirinin
Ozelliklerini dogrudan gostermekle beraber yeni Tuark siirinden oOzellikler
gosterdigi sOylenemez. Hangi tarihlerde yazildigi belli olmayan siirde, ilk bakigta
Allah agkinin iglendigi gorilmektedir. Tasavvufi yonu agir basan giirde Arapga
sozcukler de bulunmaktadir. Gonlin Allah’in varligi karsisinda kendinden
gecmesi anlatiimaktadir. Bazen Allah’in birligine ayna olan gonal, bu birlikten
sarhosca kendinden gecgebilmektedir. Ahenk unsuru olarak kullanilan “goénul”
s6zcugu, insani kastetmektedir. Son beyitte Mehmed Tahir, siirde bir sir gibi
saklanan Allah agkinin sadece erbabina ortaya ¢ikacagini dile getirmektedir. Bu
o kadar yuksek bir asktir ki insan sarhos olabilmektedir. Siirin Mehmed Tahir’in
Melami anlayisina uygun bir tarzda yazildigini séyleyebiliriz. Onceki bélimlerde
ele aldigimiz siiri de Melami anlayisini yansitmaktadir. Dolayisiyla Mehmed

Tahir'in bize kalan iki siirinin de dint igerikli oldugunu sdyleyebiliriz.

Belki de Mehmed Tahir’in, babasi Rifat Bey gibi ku¢uk bir divan olusturacak kadar
siiri olmustur. Hatta Mehmed Tahir'i giir yazmaya sevk edenlerden birisi babasi
olmus olabilir. Bunun disinda istanbul’daki seyhi Haririzade Kemaleddin Efendi
ve Usturumca’daki seyhi Muhammed NOr(U’l-Arabi etkisiyle tasavvufi anlayisini

yansitmak icin de siir yazmaya baslamis olabilir.

Mehmed Tahirin siire verdigi 6nem sadece yazdidi siirlerle kendisini
gostermemistir. O, Miintehabéat-1 Mesari’ ve Ebyat isimli antoloji 6zelligi gosteren
bir eser meydana getirmistir. Kanunuevvel 1325 tarihinde bastirdigi eserin
kapagina Manastirdayken hazirladigini bildiren bir not dusmustur (Bursali
Mehmed Tahir, 1997, s. 2). Eser basildiginda istanbul’da mebusluk yapan

Mehmed Tahir ayni siralarda Turk Dernegi gibi derneklerde de bulunmaktadir.

Mehmed Tahir, Miintehabét-i Mesari’ ve Ebyafin én sdziinde islam dininin siiri
onemsediginden bahsettikten sonra bazi siir pargalarinin sayfalar dolusu anlam
icerdigini aktarir. Siirin derinligine yaptigi vurgusundan sonra bu sayede edebi
zevk almanin yaninda ahlaka ve hikmete dair bilgilerin de siirden
ogrenilebilecegini dile getirir. Buradan hareketle eserini yazma amacini agiklayan

“*

Mehmed Tahir, sairlerin “... mintehabat-i asar-1 nefiselerinden edeb, emsal,

ahlaka mute’allik olanlarini kitdb-1 Osmaniyye’ye yeni baslayan etfal-i vatanla
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lisdn-1 Osmani tahsiline heves-kar olan ecanibe kolayca bildirmek” (Bursall
Mehmed Tahir, 1997, s. 1-2) hizmetiyle eseri meydana getirmistir. Aslinda
buradan Mehmed Tahir'in meshur misra ve beyitleri kullanarak Turkge okumaya
yeni baslayan 6grencilere okumanin disinda ahlak konularinda da egitme amaci
guttigu sonucu ¢ikarilabilir. Eser sadece bununla da kalmaz Turk siirinin Gnld
misralarini gésteren kilavuz niyeti de tagsimaktadir. ClinkU esere alinan misralar
ve beyitler son harflerine gore Arap alfabesi siralamasina uygun olarak
verilmektedir. Her harfte misralar ve beyitler ayri basliklar altinda siralanir. Bu
yuzden sair isimlerine gore bir siralama tercih edilmemigstir. Mesela Baki'den
alinan “Her gece kadr olsa kadrin kadri olmazdi seha / Her hacer gevher olaydi
gevher etmezdi bahad” (Bursali Mehmed Tahir, 1997, s. 5) beyti ile Abdiulhak
Hamid’in “Bir sayedir ihtisdm-1 dunya / Tevkif olunur mu saye eyd” (a.g.e., s. 6)
beyti ayni yerde verilmektedir. Verdigimiz érneklerden gértulmektedir ki Mehmed
Tahir, Turk siirinin farkli devrelerine ait sairlerden alinti yapmistir. O, yaptigi bu

caligmasiyla siiri halka 6gut verici bir arag olarak gorduguna gostermektedir.

Eserde 500°U agkin sairden alinti yapiimaktadir. Bunun iginde Zeynep Hanim,
Fitnat Hanim, Fatma Nigar Hanim ve Manire Hanim gibi kadin sairlerle beraber
Kanuni Sultan Suleyman, Fatih Sultan Mehmed, Il. Selim, Ill. Ahmed ve Ill. Murad
gibi padisah sairler de bulunmaktadir. Bu yonuyle klasik Turk giirinin ilk
orneklerinden ve Turk edebiyatinin batililasma sureci dahil ¢ok farkl devirlerin
siir drnekleri ile Tark siirinin bir panoramasini sunmaktadir. Bunu yapabilmek igin
Mehmed Tahir, 100°Un Uzerinde divani taramis ve “Harabat, Mecmua-i Muallim,
MizanU’l-edeb, NevadirU’l-asar gibi muellefat-i makbdleyi de” (a.g.e., s. 1)

gbzden gegirmigtir.

Tanzimat donemi sairlerinden Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal, Abdulhak Hamid,
Recaizade Mahmud Ekrem, Muallim Naci ve Nabizade Nazim gibi sahsiyetlerin
bazen misra olarak bazen de beyit olarak birgok alintisi yapilmistir. Ornek olarak

sunlari verebiliriz:

Sinasi’den “Zahida ‘aklina ehl-i hikemin olma hasidd / Vermeyince sana ma’b(d
ne yapsin Mahmud” (a.g.e., s. 36) ya da “N0r-1 rahmet niye guldirmeye rQy-i

siyehim / Tanrinin magrifetinden de buylik mu glinehim” (a.g.e., s. 146). Ziya
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Pasa’dan “Bir muessirden zuhur eyler Ziya asar hep / Sirf-1 ta’riz u tesellidir bize
ta’bir-i baht” (a.g.e., s. 19) ya da “Bed-asla necat mi verir hi¢ Gniforma / Zer-d(z
palan ursan esek yine esektir’ (a.g.e., s. 71). Namik Kemal'den “Mu’ini zalimin
dinyada erbab-i1 dend’etdir / KOpektir zevk alan sayyéad-1 bi-inséfa hidmetden”
(a.g.e., s. 158) ya da “Beka Yezdan’a sayandir fena ekvana evladir / Vefa insana
cespandir cefa hayvana ahrardir” (a.g.e., s. 67). Abdulhak Hamid’den “Azade
olaydilar seferden / Bir ordu g¢ikardi bir neferden” (a.g.e., s. 161) ya da “Kayd-i
mazi vu derd-i istikbal / Olmayinca gelir sa’adet-i hal” (a.g.e., s. 139). Recaizade
Mahmud Ekrem’den “Olanlar feyz-yab-i intibah asar-1 Kudretden / Alirlar hisse-i
‘ibret temasa-yi tab’atdan” (a.g.e., s. 159) ya da “Dolar der(in-1 merg-zar tarabla
cls-1 naleden / Seherde seyr-i baga ¢ik sabah-i1 feyz-bari gor” (a.g.e., s. 76).
Muallim Naci’den “Uzakdan seyredip de ehl-i sa’y1 etme istisgar / Kiguktur sanma
zird necm kisve-dar-i ‘alidir” (a.g.e., s. 67) ya da “Yol nesve-i hisn-i ‘agki cami’ /
Aksama kalir isen ne mani” (a.g.e., s. 114). Nabizade Nazim’dan “Hubb-i vatan
fikre ne revnak verir / Ademe mahiyyetini bildirir” (a.g.e., s. 76) ya da “Dal degil

3~ ~

mi hele sor ‘akile / Cumle su’Gnat ki bir fa’ile” (a.g.e., s. 175).

Mehmed Tahir misra ve beyitleri yorumlamamis ve oldugu gibi aktarmistir.
Aslinda o, yorumunu alacagi misra ve beyitleri segerken yapmistir. OzIi sézler
kitabi olarak da sayilabilecek eserde bazi sairlerden yirmiyi gecgkin bazi sairlerden
de birer alinti verilmigtir. Misralar ve beyitler son harflerine gére dizenlendigi igin
alintilar belli temalar altinda siralanmamistir. Ancak genel olarak ahlak, edep,
kotl s6z sOylememe, toplumu onemseme vb. 6gut igerikli misra ve beyitler

secilmistir.

Mehmed Tahir'in Miintehab-1 Durib-1 Emséal-i Arabiyye ve Farisiyye se¢gme sozler

uzerine olugturdugu bir eseri daha oldugu bilinmektedir.

Mehmed Tahir, edebi eser verenleri 6nemsemis ve onlarin biyografilerini ele
almistir. Tirklerin Ulim ve FiinGna Hizmetler’nde ve Aydin vilayeti meshurlarini
derledigi eserinde sairler igin ayri bolimler olugturmustur. Ozellikle Osmanli
Mtiellifler'inin ikinci cildini sadece sair ve yazarlara ayirmigtir. Aslinda o,

edebiyata 6nem verdigini biyografi turu ile gdéstermeye ¢alismistir.
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2.4 3. Bibliyograf Olarak Bursali Mehmed Tahir

“Bibliyografya” kavrami eski Yunanca biblion (kitap) ve graphien (yazmak)
sozcuklerinin birlesiminden olusan Fransizca “bibliographi” sézcugtinden dilimize
gelmektedir (Edhem, 2016, s. 338; Otliken, 1948, s. 303; Siruri, 2004, s. 659).
Sozcuk anlami olarak “kaynakga” anlamina gelmektedir (TDK). Bibliyografi kitap,
makale vb. eserlere ait listelerini ve basili-yazma eserlerin niteliklerini
gOstermektedir. Turkgede bibliyografi terimi kullanilmadan énce ayni anlamlara
gelen farkh terimler de kullaniimigtir: ilm-i ahavl-i katub, ahval-i katub, esam-i
kutub, kitabiyat vb. “Bibliyografyalar, belirli bir konuda ve genellikle belirli bir
doénem icinde yazilan veya yayimlanan eserlerin tasnif edilmis tam listesini veren
calismalardir.” (Saruri, 2004, s. 659). Turk yazinindaki bibliyografi ¢alismalari
Taskoprizade Ahmed Efendi ile baglamaktadir. Onun ardindan Katip Celebi ile
geligtiriimigtir. Ancak bibliyografinin disiplin olarak gelisebilmesi Tanzimat sonrasi
ve Ozellikle 1. Mesrutiyet sonrasina kalmistir. Canku farkh bilimlerden Tark
aydinlar bilimsel calismalara hiz verdikge kutiphanelere ilgi artmaktadir. Ahmet
Muhtar Pasa, Muallim M. Cevdet, Mehmet Zeki Pakalin ve Mehmed Tahir gibi
isimler sayesinde Turkiye'de bibliyografi sahasi geligtiriimistir. Bu gelismeleri
milliyetcilik de hizlandirmistir. Cumhuriyet sonrasi katiphanelerin 1slahi
konusunda Adnan Otiliken gibi sahsiyetler ile de giinimiiz bibliyografi sahasi
meydana gelmistir. Bibliyografinin en ©Onemli hizmetlerinden birisi de
kUtiphanelerin dizenlenmesidir. Ayni alandaki kitaplarin ayni raflara dizilmesi,

bibliyografinin istifleme yéntemiyle mumkin olmaktadir.

Bursa’da Hidavendigar gazetesinin Nusha-i Mahsusa ekinde (1325) Mehmed
Tahir, bibliyografya hakkindaki géruslerini “ilm-i Ahval-i Kitiib-Bibliyografi”
baslikli makalesiyle agiklamistir. Mehmed Tahir'e gore ilm-i ahval-i kitib ya da
diger ismiyle bibliyografi, “... isminden de anlasildi§i Uzere, bizi muellefat ve
musannefatin ahval-i umumiyye ve hususiyyesinden haberdar” (Bursali Mehmed
Tahir bin Rifat, 1325b, s. 36) ederek c¢cok buyuk faydalar saglayan bir ilimdir.
Mehmed Tahir, tarih ilminin bir subesi saydigi bibliyografinin biyografi ile de iligkisi
oldugunu soyler. Biyografi ile bibliyografi arasindaki farkin eserden yazara ya da

yazardan esere oldugunu dile getirir. Yani biyografide 6zneden eserlerine dogru
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gidilirken bibliyografide eserden 6zneye dogru gidilmektedir. Bibliyografi, eseri
degerlendirdikten sonra eser sahibi hakkinda gergek sonuglari vermesi
bakimindan “séyan-1 ehemmiyet ve tetkik, sezavar-1 tedvin ve tahkik” (a.g.e., s.
36) oldugu ortadadir. Bu ilim sayesinde gergek alimlerin, bilginlerin ve ilim
sahiplerinin kiymeti ortaya konabilir. Ayni sekilde bibliyografi ile eserleri abartilan
ve ici bos eserler meydana getiren muellifler hakkinda hak ettikleri elegtiriler

yapilabilir.

Mehmed Tahir'e gore biyografi nasil milletlerin kilttirel zenginliginin haritasini
cikarmaya yariyorsa bibliyografi de ayni isleve sahiptir. Cinki milletler artik bilim
ve fenle savasmaktadir. Milletler kendilerine silah olarak bilimi ve fenni segmistir.
Onlarin bu silahlarini kullanma becerisi de bibliyografi sayesinde olabilmektedir.
Aslinda Mehmed Tahir bdylece bibliyografinin bilimi yonlendirme guiclinden de
bahseder. Ayrica bir milleti tanimanin en kolay yolu o milletin eserlerini
incelemektir. Bu isi yaparken de segilecek en kolay yol bibliyografidir. Cunku
sadece bibliyografi, en dogru sekilde o milletin eserleri hakkinda toplu bilgi
verebilir. Peki, bibliyografi nasil bir ydonteme sahiptir: “Maellifini ve muellefatini
nisbet-i mevzularina gore tasnif eder, ebvab ve fusulu, yazma, basma, asar-i
nadireden olup olmadigi hakkinda malumat eyler, tarz-1 tahririni de bildirir.”
(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325b, s. 37). Biyografi sadece bunlarla da
kalmaz ve nadir eserlerin hangi kutiphanelerde olduklarini aktarir. Ayrica

eserlerin hat, ciltleme ve dizeltmeleri hakkinda da bilgiler verir.

Bibliyografi ¢cok kiymetli eserlerin gelecek kusaklara aktariimasina olanak
tanimaktadir. Bu sayede o kiymetli eserleri meydana getirmis isimleri de
unutulmaktan alikoyabilmektedir. Aslinda bibliyografi, halkin ufkunu agmasina da
hizmet etmektedir. CUnku eserleri okuyuculara haberdar edecek olan ve
tanitacak olan bibliyografidir. Ozellikle bilimle ugragan insanlara yon gdstermesi
ve yapacaklari calismalarda yardimci olmalari agisindan bibliyografinin faydalari
dikkate degerdir. Mehmed Tahire goére bibliyografinin 6nemi yeni eser
yazacaklar igin gok onemlidir. Cunkl herhangi bir konuda eser meydana getirmek
isteyen kigi, kendinden onceki eserleri 6grenmeli ve ona gore bir yol izlemelidir.
Bunu saglayacak olan ise yine bibliyografidir. “Hele Iligat ve kamusa, hikmet ve

felsefeye dair telifatta bulunacaklar; yeni yeni istilahat-1 hikemiye vaz’ ve tesis
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eylemek ihtiyacini his ve izale eyleyecekler bu yoldaki kaffe-i musannefatimizi,
hi¢ olmazsa bu musannefatin immehat-1 guzidesini tetkik eylemeleri mertebe-i
vucibdadir. Bu emr-i sa’b ve ehem ise her seyden evvel bibliyografimize 1ttila’ ile
mumkun olur.” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325b, s. 37).

Mehmed Tahirin Osmanli ilim ve kiltirinu kayit altina almak istemesini hemen
her calismasindan gormekteyiz. Bu sayede hem Turklerin hem de Osmanli
ulkesinin ilimde ve fendeki gelisimlerini, dunyaya tanitmak ve Turklerin Ulim ve

A

Findna Hizmetlerinin 6n s6zunde kastettigi “garazkar” kisilerin elestirilerini
curitmek ister. O, Turk milliyetgisi kimligi ile kendi milletinin gergek kimligini
ortaya koymak igin ¢ok caba gosterir. Bu g¢abalarindan birisi de bibliyografiyi
kullanmasidir. Mehmed Tahir'e gore “bibliyografi bizi harigten taniyacaklara ne
kadar mufit ve miahim bir tesir icra ediyorsa bize de bizligimizi, maarifteki istidat
ve hususiyetimizi, derecat-1 terakki ve tekemmulimizi de o derece tanitip
ogretir.” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325b, s. 37). Bu sebeple dogru bir

Osmanli bibliyografisi meydana getirmek gerekir.

Mehmed Tahir, Dogu’da bibliyografiye en buyuk katkiyi saglayanlardan olan Arap
ulemasindan ibn Nedim oldugunu ve onun Fihrisii’l-uldm eserinin Alman
sarkiyatcilarindan Gustav Flugel tarafindan Almanya’da basildigini anlatir. Daha
sonra Osmanli’daki bibliyografiye hizmet edenler hakkinda bahsetmeye baslar.
ilk énce Taskopriizade Ahmed Efendinin katkilarini anlatir. Taskdpriizade’nin
oglu Kemaleddin Efendi tarafindan eklemelerle Turkgeye tercume edilen ve
basilan Mevzdati’l-uldm bibliyografi sahamizin ilk 6rneklerinden oldugunu dile
getirir. Ardindan bibliyografi denince akla ilk gelen isimlerden Katip Celebi’nin
Arapca Kesfli'z-zunGn hakkinda bilgi verir. Celebi’nin yedi ciltlik eserinin
Almanya’da basiimasinin Batr’daki ilgiyi gosterdigini aktarir. Ayrica eserin
istanbul’da yaplilan ilaveleri ve basimi hakkinda bilgi vermekten de geri kalmaz.
Hanifzade Ahmed Tahir Efendi’nin, Seyhulislam Arif Hikmet Bey’in, Mehmed
izzet Efendi'nin ve yakin zamanlarda Bagdatl ismail Pasa’nin Kesfii’z-zunan'a
yaptiklari  zeyillerin  Onemini aktarir. Bu zeyillerin aslinda Osmanli'da
bibliyografiye verilen énemi gosterdigini aktaran Mehmed Tahir, “ilm-i ahval-i
katlbln umumiyeti, umuma samil menfaati nazar-i itinaya alindigi takdirde”
(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325b, s. 38) herkes tarafindan
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benimsenecegini soyler. Turkge olarak yazilan bibliyografi eserlerinden de
bahseden Mehmed Tahir, 6rnek olarak Merzifonlu Abdurrahman Esref Efendi’'nin

Tezkiretl’l-hikem fi Tabakati’l-iimem’i ve Uydni’l-ilm’ini gosterir.

Eserlerin gercek degerini ortaya koyacak olan bibliyografidir. Ancak bu isi
yapacak olan da bibliyograftir. Mehmed Tahir'e gore bibliyograf esere objektif ve
sorgulayarak yaklagmalidir. Bu sayede eserin hak ettigi degeri ortaya koyabilir.
Mehmed Tahir bunun bibliyograf igin kolay bir is olmayacagini kabul etmigtir ki
“...muellefatin tetkik ve tenkidinden, tefahhus ve muahezesinden ibaret gibi
gorunar ki ne derecelerde muskul oldugu meydandir.” (Bursali Mehmed Tahir bin
Rifat, 1325b, s. 40) der. Bibliyografi dogasi geregi 6znel yargilari igeremez. Ancak
bazi kitapgilarin ¢gikarlari ugruna kalitesiz kitaplarin toplu kitap tanitimlarini igeren
fihristleri bulunmaktadir. Bu kitapgilarin bastan kaliteye 6nem vermeyerek
hareket ettiklerini aktaran Mehmed Tahir, onlarin fihristlerinin bibliyografiye katki
saglamakta ¢ok eksik olduklarini sdyler. Hatta bu yuzden bazi katiphanecilerin
bile kitUphaneye kitap siparis ettiklerinde ¢ok buyuk hatalara dustuklerini aktarir.

Bibliyografinin en buylk hizmetlerinden birisi de kdtuphanelerin  degerini
gOstermesi ve arttirmasidir. Mehmed Tahir, Osmanlr’daki katuphane fihristleri
bibliyografi kurallarina gére duzenlenmedigi icin kitiphanelerin gergek degerinin
farkina varilmadigini aktarir. Her ne kadar milletin bilgi ve kultlr birikimini
gOsteren kutuphaneler, Osmanli’da en kuglk kasabaya kadar kurulmus olsa da
bibliyografi sistematiginden uzak sekilde duzenlenmeleri deerlerine zarar
vermektedir. Mehmed Tahir'e gore eger kutuphaneler bibliyografiyi en iyi sekilde
kullanirsa toplumdaki bilim insanlarinin daha basarili olabileceklerini de aktarir.
Cunku bibliyografinin “...usul ve kavaidine muvafik fihristler tertibi hem nevadir
ve nefaisin husn-i takdir ve muhafazasini hem her meslek ve sanat, her sube-i
fen ve marifet ashabinin kutiphanelerden suhuletle istifade ve istifazasini
mukemmelen temin edecegi” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325b, s. 39-40)

asikardir.

Buraya kadar Mehmed Tahir'in bibliyografiye dair goruslerini agikladik. Simdi
kendisinin bibliyografiye nasil hizmet ettigini aciklayalim. ilk énce “ilm-i Ahval-i

Katub-Bibliyografi” makalesinden 6grendigimize gore (Bursali Mehmed Tahir bin
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Rifat, 1325b, s. 41) bibliyografiye dair konferanslar verdigini sOyleyebiliriz. Bazi
aydinlarin istekleri Uzerine Nuruosmaniye’de bir kullpte verdigi konferanslarda
bibliyografinin ne oldugunu ve yontemlerini agiklamistir. Ayrica dinleyicilere bazi
siyasetci, idareci ve hukukgunun eserlerini tanitmistir. Mehmed Tahir,
dinleyicilerin dikkatle dinlemelerinden etkilenmigtir. Onlari ilgisi Mehmed Tahir'de

bibliyografiye dair daha buyuk bir sevk uyandirmistir.

Konferanslari ile halkta ilgi olusturan Mehmed Tahir'in bibliyografiye en buyuk
hizmeti eserleri olmustur. O, biyografi eserleri dahil bibliyografi eserleri ile birgok
alanin bibliyografik bilgisini vermistir. Ozellikle Ahlak Kitaplarimiz ve Siyasete
Miiteallik Asar-1 islamiyye ile dogrudan Tirk bibliyografisine hizmet etmistir.
Biyografi ¢alismalarinda da birgok eser ismi aktarmistir. Hatta bu sebeple
biyografi eserleri bibliyografik eser olarak da sayilmistir. Bu dogru olmakla

beraber ismini verdigimiz iki eseri sadece bibliyografi tirtine érnek olusturmustur.

Once “Eski ve Yeni Ahlak Kitaplarimiz” baghg ile Sirat-1 Miistakim dergisinde
yayimlanan Ahlék Kitaplarimiz, ardindan makaleye “vaki olan talep ve muracaat
Uzerine biraz daha tafsiliyle bir risale seklinde” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat,
1325b, s. 40) istanbul'da 1325'te (1907-08) basiimistir. Mehmed Tahir, eserin
yazilma amacini, “ismini serlevha ittihaz ettigim bu makale-i naciz ile maksad-I
acizanem ilm-i ahldka dair mufit ve muhtasar bazi maruzatta ve maarifmend-i
Osmaniyye’nin her ilm ve fende oldugu gibi bu ilm-i nafiye dair de tahririne bezl-i
himmet buyurduklarn aséra mduteallik bazi mesradatta bulunmaktir.” (Bursali
Mehmed Tahir bin Rifat, 1325a, s. 3) olarak agiklamistir. Mehmed Tahir, eserin
basinda ahlak ilmi hakkinda bilgiler ve hadislerden bahsetmistir. Adindan da
anlasilacagi Uzere ahlaka ait eserlerin bibliyografik listesini veren eserde, birinci
bolimde Osmanl’nin  onceki donemlerinde yazilanlar, ikinci bolumde
“Zamanimiz Erbab-1 Maarifi Tarafindan Ahlaka Dair Yazilan Matbu’ Asar” baghg
altinda yakin dénemde yazilanlar ve uglncu boélumde Farsga yazilanlar
siralanmistir. ismi verilen cogu eserin yazari mutlaka verilmistir. Ek olarak sadece
Osmanli’nin 6nceki donemlerinde yazilanlarin yazari hakkinda, basim durumu ve
hangi kutiphanede bulunduguna dair bilgiler aktarniimistir. Toplam 207 eser
karisik bir diizende siralanmistir. Ornek olarak Mehmed Tahirin

bibliyograficiligini géstermesi bakimindan sunu verebiliriz:
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(15) Terciime-i Kimya-yi Saddet — Metn-i eser (505)de vefat eden Huccetu'l-islam
imam-1 Gazalinin hikmet ve ahlak ve vaazlardan bahis Farsi eseridir ki zikr-i sabik
eden (Nevali Nasuh) Efendi tarafindan tercime olunmustur. Metn-i eser
maarifmenddan-i  Osmaéaniyye’den (es-Sihah-1 Cevheri) mitercimi (Vankulu
Muhammed) Efendi ile (Sari Abdullah) Efendi ahfadindan (Lalizadde Abdulbaki)
Efendi tarafindan terciime olunmustur. (Kesfu’z-ziindn)da sair-i meshur (Necati) ile
(SThabT) tarafindan terciime olundugu mezkdrsa da bu tercimeler manzur-1 acizi
olmamistir. Tercimelerin cimlesi gayr-1 matbudur. Yalniz iki faslin tercimeleri
matbudur ki birincinin mitercimi musarrah degildir. ikinci terciime besinci fasln
terciimesidir ki (iksir-i Devlet) namiyla olup (Nergisi) Efendi tarafindan terciime
edilen bu eser (1288)de tab’ olunmustur. Metn-i eser ahiren (Hindistan)da tab’
edildi. (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325a, s. 15-16).

Mehmed Tahir, gorulecegi Uzere, eser hakkinda ayrintili derecede bilgiler
vermigtir. Hatta bazi nushalara ulasamadigini da bildirmis ve dogruluguna
inandigi bilgileri aktarmaya c¢alismistir. Eserin birinci boluminde hemen hemen
her eser hakkinda ayni dlgltlerde bilgi aktariimistir. Ancak ikinci bélimde “[5] fim-
i Ahlak (Abdurrahman Seref Efendi); [6] Ahlak-1 Hamide (Mehmed Said Efendi);
[7] Nuhbetu’l-fezail (Sadruddin Sukri Efendi)” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat,
13254, s. 47) gibi sadece eser ve yazarinin ismi verilmistir. Ayni durum 13 eserin

yer aldigi Gglincu bolim igin de gegerlidir.

Mehmed Tahirin Siyasete Miiteallik Asér-1 islamiyye eseri ise ilk dnce ayni
baslikla Sebiliirresad’da yayimlanmistir. Ardindan istanbul’da 1330°’da (M. 1914-
1915) basiimistir. ilgi ile karsilanan eserin ikinci baskisi 1332'de (M. 1916-1917)
yapilmistir. Mehmed Tahir eserin ortaya ¢ikigl ile ilgili anisini anlatmigtir. Bir gun
bir yazar arkadagi ile gorusmaustur. Arkadasi basindan gegen bir olaylr ona
anlatmigtir: Yazarin bulundugu bir toplantida énceden yazilan eserlerin gogunun
sekil bilgisi, gramer, mantik, belagat, kelam, fikih, hadis vb. eserlere yapilan
faydasiz serhlerden ibaret oldugu ancak siyaset, idare ya da sosyolojiye dair
hicbir eserin olmadigi konusulmustur. Mehmed Tahir de bibliyografi ile ugrastig
icin toplantida konusulanlari arkadasi ona sormustur. Mehmed Tahir arkadasina
bu durumun tamamen yanlis bilindigini ve arastirmalar yaptiktan sonra bir eser
yayimlayarak kanitlayacagini sdylemistir. Siyasete Miiteallik Asér-1 Isléamiyye
mukaddimesinde aktardigi bu olay bu eserin ortaya ¢ikma sebebi olmustur. “...
simdiye kadar fundn-1 mebahis-i anha hakkinda muttali olabildigim asar-1 eslafin
isimlerini havi ber-vech-i zir bir cedvel nesr ediyorum.” (Bursali Mehmed Tahir,

1330b, s. 4) diyen Mehmed Tahir, 6grenemedigi daha birgok eserin olabilecegini
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eklemistir. Ayrica eksik kalanlari diger ilim sahiplerinin arastirmasini tasviye etmis
ve bu sayede toplu bir bibliyografik cetvel ortaya konmus olur demistir. Mehmed
Tahir, siyasete ve hukuka ait eserlerin toplu bibliyografik listelerini icermesi
bakiminda bu eseri ile bir yenilik yaptigini ve devaminin gelmesini temenni

etmistir.

Mehmed Tahir, 172 eseri numaralandirmis ve ismi, dili ve durumu (basma,
yazma, kime ithaf edildigi ve hangi kutiphanede bulundugu vb.) hakkinda bilgi
vermistir. Arapca, Farsga ve Turkce eserler karisik olarak dizilmistir. Verilen
eserlerin 72’si Turkge, 89’u Arapcga, 11’i Farsga oldugunu sdylemistir. 25 sayfalik
eser, Ahlék Kitaplarimiz’a gore daha sade bir duzende hazirlanmigtir. Kisacasi
eser, Mehmed Tahir'in de dedigi gibi yazar-eser cetveli / listesi gorinimden

ibaret kalmistir.

Mehmed Tahir'in simdi inceledigimiz eserleri disindaki eserleri de (Tiirklerin UlGm
ve Fununa Hizmetleri, Aydin Vilayetine Mensup Megayih, Ulemé, Suara,
Miiverrihin ve Etibbdnin Teracim-i Ahvali, Osmanli Mdellifleri gibi) bibliyografiye
hizmet etmektedir. Clnki o eserlerde sayisi binleri gegen kitap ismi verilmektedir.
Bunlarin bazilari incelenmekte bazilarinin da sadece ismi aktariimaktadir.
Mehmed Tahir de diger eserleriyle bibliyografiye hizmet ettigini “ilm-i Ahval-i
Katib” bashkh yazisinda (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325b, s. 40)
acgiklamaktadir. Zaten bu sebeple Mehmed Tahir'in godu eseri sadece biyografi
ya da bibliyografi tirine girmeyip ikisine de ornek olusturmaktadir. “... Bursali
Mehmed Tahir'in Osmanli Mdellifleri ile Mehmed Sureyya’nin Sicill-i Osmanf'si
de muhtevi olduklan kitap isimleri nedeniyle birer bibliyografi eseri olarak
gOralebilir.” (Struri, 2004, s. 660).

Mehmet Zeki Pakalin, Mehmed Tahir’in eserlerine aldigi 6znelerin hayatlarindan
¢ok meydana getirdikleri eserler ile ilgilendigini sdyle anlatmigtir: “Manastir Askeri
Rustiyesinde miidirim, Milkiye idadisinde tarih hocam, yazi hayatimda da
mursgit ve ustadim olan Tahir Bey’in bana soyledigi ... ‘eserimle muellifleri degil
muellefati tanitmak gayesini giidiilyorum.” (akt. Otiiken, 1948, s. 376). Bu s6zlere
dayanarak Pakalin, Osmanli Mdiellifleri gibi eserlerinin biyografiye o6rnek

olusturmaktan ziyade bibliyografiye 6rnek olusturdugunu dile getirmektedir.
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Her seye ragmen Mehmed Tahirin sadece Ahlék Kitaplarimiz' ve Siyasete
Miiteallik Asér-1 Isldmiyye’si bibliyografi tiiriine dogrudan girebilir. Cinki bu
eserlerde belirli bir alanin kitaplari listelenmis ancak diger eserleri igin bu durum
tam olarak gecerli degildir. Diger cogu eserinde mesayih, ulema, suaréa vb. diye
bélimlere ayirarak 6zneleri genel 6zelliklerine goére tasniflemistir. Bir 6znenin
farkll alanlarda eserler meydana getirdigi gériilmektedir. Ornedin Osmanli
Mtielliflerinin Gguncu cildinde bulunan Katip Celebi maddesi “muverrihin” baglikli
boélimde aktariimaktadir (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 3. s. 1064-1071). Onun
eserlerine dair bilgi verilirken bibliyografi, cografya ya da tarih kitaplarinin hepsi
“‘maverrihin” baglhdinda ele alinmak zorunda kalinir. Ya da sairlerin ele alindigi
Osmanli Mielliflerinin ikinci cildinde oldugu gibi 6znelerin kitaplari degil siirleri on
plana cikarilmaktadir. Ayrica Tirklerin Ulim ve Fiinina Hizmetlerinde genel
olarak 6znelerin sadece kitap isimleri verilmis genel olarak igerikleri bilinmedigi
icin de tasnif yapilmamistir. Ayni durum Aydin Vildyetine Mensup Megayih,
Ulema, Suara, Miverrihin ve Etibbanin Teracim-i Ahvali; Uleméa-i Osmaniyye’den
Alti Zatin Terceme-i Hali; Megayih-i Osméniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvali
ve Kibar-1 Mesayih ve Ulemadan On iki Zatin Teracim-i Ahvali eserleri icin de
gecerlidir. Sonug olarak diyebiliriz ki Mehmed Tahir bir yazarin / sairin kitaplarinin
isimlerini vererek ilim dinyasina tanitmaktadir. Ama eserlerindeki ismi verilen
kitaplarin tasnifinin yapilmamasi nedeninden oturt bibliyografiye katkilari
konusunda eksiklikleri buyuktur.

2.4.4. Sureli Yayinlarda Cikan Yazilar

Mehmed Tahir, ilk yazilarini Manastirda bulundugu birinci ddneminde
yayimlamaya baslamigtir (Akun, 1992, s. 453). Manastir ve gevresinde unlu
sahsiyetlerin hayatlarini arastirmis ve yazilarini sureli yayinlarda yayimlamigtir.
Boylece biyografi ydéntemlerinin temelini atacak calismalara baglamistir. ilk
yazisini hangi tarihte ve nerede yayimladigi belli olmayan Mehmed Tahir,
kendisine séhret getiren yazilarini ise jkdam’da yayimlamistir. ikdam’ daki
yazilarindan sonra siyasi takibe digmesi nedeniyle olacak yazilarinda dini
figurlere oncelik vermigtir. Bu dini figurlerin hayatina odaklandigi yazilarindan
sonra ise Terceme-i Hal ve FeZzail-i Seyh Ekber Muhyiddin-i Arabi (1899), Kibar-
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I Meséyih ve Uleméadan On Iki Zatin Terdcim-i Ahvéli (1899), Mesayih-i
Osmaniyye’den Sekiz Zatin Terdcim-i Ahvali (1900), Ulema-yi1 Osmaéniyye’'den
Alti Zatin Terceme-i Héli (1903) gibi eserleri bastirmistir. Mehmed Tahir’in yazilari
en ¢ok 1908 sonrasi yillarda gérilmistiir. Bunda istanbul’a gelmesi ve bilimsel
derneklerde yer almasi dogrudan etkili oldugu gibi siyasi gorusleriyle paralel bir

ortamin da olusmasi etkili olmustur.

Gazete ve dergilere dair indeks galismalari ve Milli Kitiphane, Hakki Tarik Us
Project ve IBB Atatiirk Kiitiiphanesi arsivlerindeki sireli yayinlar taranarak ve
diger kaynaklardaki bilgilerden faydalanarak tespit ettigimiz Mehmed Tahir’in

yazilarini asagiya listeliyoruz:

1. “Turklerin UIOm ve FiinGna Hizmetleri”. [kdam. Sayi 794. 21 Eylil 1312 (3

Ekim 1896).

2. “Turklerin Ulam ve FiinGna Hizmetleri”. lkdam. Sayi 795. 22 Eylil 1312 (4
Ekim 1896).

3. “Tlrklerin UlGm ve Findna Hizmetleri”. ikdam. Sayi 796. 23 Eylil 1312 (5
Ekim 1896).

4. “Tirklerin UlGm ve FinGna Hizmetleri”. [kdam. Sayi 799. 26 Eylil 1312 (8
Ekim 1896).

5. “Tirklerin UIOm ve Fiinna Hizmetleri”. ikdam. Sayi 801. 28 Eyliil 1312 (10
Ekim 1896).

6. “Turklerin Ulim ve Flndna Hizmetleri”. lkdam. Say1 803. 30 Eylil 1312 (12
Ekim 1896).

7. “Tirklerin Ulam ve FiinOna Hizmetleri”. ikdam. Sayi 804. 1 Tesrinievvel
1312 (13 Ekim 1896).

8. “Tasvir-i Efkdr Gazetesi Alem-i islam Makalati Muharriri Beyefendiye:
Tashih-i Zuhdl”. b.y., t.y.

9. “Kosova Kelimesi Hakkinda Tedkikat-1 Lisaniyyeye Dair”. b.y. 1314.

10.“Tarz-1 Atik Kitabetimizi Andirir Bir Mektup”. b.y. 31 Kanunusani 1321 (13
Subat 1906).

11.“Umim Mekatib-i Askeriyye-i Sahane Nezaret-i Celilesi Canib-i Samisine”.
Sdret. 12 Tesrinisani 1322 (25 Kasim 1906).

12.“llm-i Ahval-i Kitiib-Bibliyografi’. Hiidavendigar (Niisha-i Mahsusa). 1325.
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13.“Eski ve Yeni Ahlak Kitaplarimiz”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 13. 06 Tesrinisani
1324 (19 Kasim 1908).

14.“Eski ve Yeni Ahlak Kitaplarimiz”. Sirat-1 Mistakim. Sayi 15. 20 Tesrinisani
1324 (03 Aralik 1908).

15.“Hayal-Karagdz”. Sirét-1 Miistakim. Sayi 17. 04 Kanunuevvel 1324 (17
Aralik 1908).

16.“Eski ve Yeni Ahlak Kitaplarimiz®. Sirédt-1 Mistakim. Sayr 22. 08
Kanunusani 1324 (21 Ocak 1909).

17.“Ezher Hadisesine Dair” Sirat-1 Miistakim. Sayi 32. 19 Mart 1325 (01 Nisan
1909).

18.“Atpazari Seyyid Osman Fazli-i ilah”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 45. 02
Temmuz 1325 (15 Temmuz 1909).

19.“Teracim-i Ahval: Uskiidari Hamid Efendi’. Sirat-i Miistakim. Say1 107. 09
Eylul 1326 (22 Eyldl 1910).

20.“Teracim-i Ahval: Mardini Abdusselam Efendi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi
109. 23 Eylul 1326 (06 Ekim 1910).

21.“Teracim-i Ahval: Molla Halil Siird”. Sirédt-1 Miistakim. Sayi 127. 27
Kanunusani 1326 (09 Subat 1911).

22.“Teracim-i Ahval: Carullah Veliyyuddin Efendi”. Sirdt-1 Miistakim. Sayi
129. 10 Subat 1326 (23 Subat 1911).

23.“Teracim-i Ahval: Sacaklizade Mehmed bin Ebubekir-i Maragi”. Sirat-i
Miistakim. Say1 131. 24 Subat 1326 (09 Mart 1911).

24 “Teracim-i Ahval: Davud-u Kayseri”. Sirat-1 Mistakim. Sayl 134. 17 Mart
1327 (30 Mart 1911).

25.“Sirat-1 Mistakim Ceride-i islamiyyesine”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 134. 17
Mart 1327 (30 Mart 1911).

26.“Teracim-i Ahval: Abdullah Eyyubi”. Sirat-1 Mistakim. Sayi 135. 24 Mart
1327 (06 Nisan 1911).

27.“Abdullah Ahiskavi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 136. 31 Mart 1327 (13 Nisan
1911).

28.“Teracim-i Ahval: Sarih-i Fus(s Abdullah Bosnevi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi
137. 07 Nisan 1327 (20 Nisan 1911).
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29.“Teracim-i Ahval: Miellif-i Cedid Seyh Ali Celebi bin Hiisrev izniki”. Sirat-1
Miistakim. Sayi 140. 28 Nisan 1327 (11 Mayis 1911).

30.“Teracim-i Ahval: Sadreddin Konevi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 141. 05
Mayis 1327 (18 Mayis 1911).

31.“Teracim-i Ahval: Stuleyman Efendi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 145. 2 Haziran
1327 (15 Haziran 1911).

32.“Dariilfinun ilahiyat Subesi Midavimlerinden Saraybosnall Feyzi
Efendi'ye”. Sirét-1 Miistakim. Say1 153. 27 Temmuz 1327 (10 Agustos
1911).

33.“Sari Abdullah Efendi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 154. 04 Agustos 1327 (17
Agustos 1911).

34.“Seyh ibrahim Hakki-i Erzurumi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 156. 18 AJustos
1327 (31 Agustos 1911).

35.“Salahi Efendi, Seyh Abdullah Salahi-i Ussaki”. Sirat-1 Miistakim. Sayi
157. 26 Agustos 1317 (7 Eylul 1911).

36.“Muhyiddin Kafiyeci, Ebu Abdullah Muhammed Muhyiddin bin Sileyman
bin Mesud-u Rumi-i Kafici, Kafiyeci”. Sirat-1 Miistakim. 158. Sayi. 01 Eylll
1327 (14 Eylul 1911).

37.“Teracim-i Ahval: Hibri Ali Efendi”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 159. 08 Eylul
1327 (21 Eylul 1911).

38.“Teracim-i Ahval: Seyh Abdulehad en-Nuri”. Sirat-1 Miistakim. Sayi 161.
22 Eylul 1327 (05 Ekim 1911).

39.“Teracim-i Ahval: Mitercim-i Kamus Ahmed Asim Efendi”. Sirat-i
Miistakim. Say1 180. 02 Subat 1327 (15 Subat 1912).

40."“Teracim-i Ahval: Celalzade Koca Niganci Mustafa Bey”. Sirét-1 Miistakim.
Sayi 182. 16 Subat 1327 (29 Subat 1912).

41.“Nazmizade Huseyin Murtaza Efendi”. Sebiliirresad. Sayi 185. 08 Mart
1328 (21 Mart 1912).

42.“Faiz Halil Efendi”. Sebiliirreséd. Sayi1 189. 05 Nisan 1328 (18 Nisan
1912).

43.“San’at-1 Hat”. Sebiliirresad. Sayi 192. 26 Nisan 1328 (09 Mayis 1912).
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44 .“Celalzade Salih Efendi’. Sebiliirresad. Sayr 195. 17 Mayis 1328 (30
Mayis 1912).

45.“Teracim-i Ahval: Altiparmak Mehmed Efendi”. Sebiliirresad. Sayi 201. 28
Haziran 1328 (11 Temmuz 1912).

46.“Teracim-i Ahval: Semsiddin-i Sivasi Ebu’s-Send $eyh S$Semsiddin
Ahmed”. Sebiliirresad. Sayi 206. 02 Agustos 1328 (15 Adustos 1912).

47.“Teracim-i Ahval: Hibri Ali Efendi”. Sebiliirreséd. Sayi1 209. 23 Agustos
1328 (05 Eylul 1912).

48.“Teracim-i Ahval: Atpazari Seyyid Osman Fazli-i ilah
210. 30 Agustos 1328 (12 Eylul 1912).

49.“Teracim-i  Ahval: Hadimi (Mevlana Muftt Ebu Said el-Hadimfi)’.
Sebiliirresad. Sayi 211. 06 Eylul 1328 (19 Eylal 1912).

50.“Teracim-i Ahval: Mevlana Mustafa Mostari”. Sebiliirresad. Sayi 213. 20
Eylul 1328 (03 Ekim 1912).

51.“Makalat: Menékib-1 Harbiyye-i Osméaniyye’den Bir Nebze”. Sebiliirresad.
Sayi 217. 18 Tesrinievvel 1328 (31 Ekim 1912).

52.“Makalat: Osmanli Menéakib-1 Harbiyyesinden Bir Nebze”. Sebillirreséad.
Sayi 218. 25 Tesgrinievvel 1328 (07 Kasim 1912).

53.“Osmanli Menakib-1 Harbiyyesinden Bir Nebze”. Sebiliirresad. Say 219.
01 Tesrinisani 1328 (14 Kasim 1912).

54.“Osmanli Menakib-1 Harbiyyesinden Bir Nebze”. Sebiliirresad. Say 223.
06 Kanunuevvel 1328 (19 Aralik 1912).

55.“Fezail-i Cihad Hakkinda Muellefat- Osmaniyye”. Sebillirresédd. Sayi 228.
10 Kanunusani 1328 (23 Ocak 1913).

56.“Siyasete Miiteallik Asar-1 Islamiyye”. Sebiliirresad. Sayi 231. 31
Kanunusani 1328 (13 Subat 1913).

57.“Makalat: Siyasete Miiteallik Asar-1 islamiyye”. Sebiliirresad. Sayi 238. 21
Mart 1329 (03 Nisan 1913).

58.“Makalat: Siyasete Miiteallik Asar-1 islamiyye”. Sebiliirresad. Sayi 241. 11
Nisan 1329 (24 Nisan 1913).

59.“Teracim-i Ahval: Minsi Mehmed bin Bedreddin-i NUmsi”. Sebiliirresad.
Say1 259. 15 Agdustos 1329 (28 Agustos 1913).

~yy
|

. Sebillirreséd. Sayi
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60.“Teracim-i Ahval: Mantiki Mustafa Efendi”. Sebiliirreséd. Sayi 263. 12
Eylul 1329 (25 Eylul 1913).

61.“Teracim-i Ahval: Seyh Yakup Afvi”. Sebilirresad. Sayr 271. 07
Tesrinisani 1329 (20 Kasim 1913).

62.“Teracim-i Ahval: Mehmed Emin Uskidari”. Sebiliirresad. Sayi 277. 19
Kanunuevvel 1329 (01 Ocak 1914).

63.“Teracim-i  Ahval: izmiri Mevliand Mehmed bin Veli bin Resul”.
Sebillirresad. Sayi 281. 16 Kanunusani 1329 (29 Ocak 1914).

64.“Teracim-i Ahval: Yusufzade Abdullah Hilmi Efendi”. Sebillirresédd. Sayi
289. 13 Mart 1330 (26 Mart 1914).

65.“Teracim-i Ahval: Nazira ibrahim Efendi”. Sebiliirresad. Sayi 290. 20 Mart
1330 (02 Nisan 1914).

66.“Teracim-i Ahval: Atafi”. Sebiliirresad. 292 Sayi. 03 Nisan 1330 (16 Nisan
1914).

67.“Teracim-i Ahval: Lali Ahmed Efendi”. Sebiliirreséd. Sayi 297. 08 Mayis
1330 (21 Mayis 1914).

68.“Teracim-i Ahval: ibrahim Hanif Efendi’. Sebiliirresad. Sayr 301. 05
Haziran 1330 (18 Haziran 1914).

69.“Teracim-i Ahval: idris-i Bitlisi”. Sebiliirresad. Sayi 305. 03 Temmuz 1330
(16 Temmuz 1914).

70.“Derunizade Mehmed Hulusi Efendi (Edebi Bahgeler)”. Ceride-i Sufiyye.
Sayi 85. 1332 (1913).

71.“Tebsir”. Ceride-i Stfiyye. Say1 142. 1336.

72.“Latif Paga”. Kelime-i Tayyibe. Sayi 1. 5 Nisan 1328 (18 Nisan 1912).

73.“Esad Hoca”. Kelime-i Tayyibe. Sayi 2. 19 Nisan 1328 (2 Mayis 1912).

74.“Mehyi Efendi”. Kelime-i Tayyibe. Sayi 3. 3 Mayis 1328 (16 Mayis 1912).

75.“Cenabi”. Kelime-i Tayyibe. Sayi 5. 14 Haziran 1328 (27 Haziran 1912).

76.“Seyh Abdulkerim Celveti”. Kelime-i Tayyibe. 7 Sayi. 26 Temmuz 1328 (8
Agustos 1912).

77.“Asik Pasa”. Tiirk Dernegi. Sayi 1. 1327.

78.“Hibri Ali Efendi”. Tiirk Dernegi. Sayi 2. 1327.

79.“Haci Pasa”. Tiirk Yurdu. Cilt 4. 1329.
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80.“Koca Nisanci”. Tirk Yurdu. Cilt 4. 1329.

81.“Muverrih Mustafa Cenabi Efendi”. Tirk Yurdu. Cilt 4. 1329.

82.“Sair Ahmed Neyli Efendi”. Tiirk Yurdu. Cilt 4. 1329.

83.“ibrahim Vahdi Efendi”. Tiirk Yurdu. Cilt 4. 1329.

84.“Hazerfen Huseyin Efendi”. Tiirk Yurdu. Cilt 5. 1329.

85.“Gubari (Abdurrahman bin Abdullah)”. Tiirk Yurdu. Cilt 5. 1329.

86.“Yazici Selahaddin”. Tirk Yurdu. Cilt 5. 1329.

87.“Faiz Halil Efendi”. Tirk Yurdu. Cilt 5. 1329.

88.“Sehrizade Mehmed Said Efendi”. Tiirk Yurdu. Cilt 6. 1330.

89.“Cebri Abdurrahman Efendi”. Tiirk Yurdu. Cilt 6. 1330.

90.“Musa bin Haci Huseyin izniki”. Ttirk Yurdu. Cilt 6. 1330.

91.“Kayserili Mehmed izzet Pasa”. Tiirk Yurdu. Cilt 6. 1330.

92.“Uzun Firdevsi (Firdevsi Rumi)”. Tiirk Yurdu. Cilt 7. 1330.

93.“Kilisli Abdullah Efendi”. Tiirk Yurdu. Cilt 7. 1330.

94.“MuyessiretU’l-UIGm”. Bilgi Mecmuasi. Sayi 6. Nisan 1330 (Nisan-Mayis
1914).

95.“Aksemseddin”. islam Mecmuasi. Sayi 2. 13 Subat 1329 (26 Aralik 1913).

96.“Sipahizade Mehmed bin Ali”. isldam Mecmuasi. Sayi 7. 24 Nisan 1330 (7
Mayis 1914).

97.“Abdullatif Razi Efendi”. Islam Mecmuasi. Sayi 21. 29 Kanunusani 1330
(11 Subat 1915).

98.“Mehmed Kadri Efendi”. isldm Mecmuasi. Sayi 24. 12 Mart 1331 (25 Mart
1915).

99.“ldare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Muellifleri”. Kirim
Mecmuasi. Sayi 16. 12 Kanunuevvel 1334 (12 Aralik 1918).

100. “idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kinm Muellifleri’. Kirim
Mecmuasi. Say1 17. 3 Kanunusani 1335 (13 Ocak 1919).

101. “Cografyada Bursa”. Yeni Mecmua. Sayi 75. 1 Mayis 1339 (1 Mayis
1923).

102. “‘Oymacilik ve Bursali Oymaci Fahri”. Yeni Mecmua. Say 75. 1
Mayis 1339 (1 Mayis 1923).
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Belirlenen yazilarin genel olarak biyografi ve bibliyografi tzerine oldugu goéze
carpmaktadir. Mehmed Tahir yazilarinda biyografisini ele aldigi ézneleri, daha
sonra bastirdigi eserlerde de yer vermektedir. Hem sureli yayinlardaki
yazilarinda hem de basili eserlerinde yer alan birgok kisi bulunmaktadir. Hatta
Mehmed Tahir, eserlerini olustururken bir yandan gazete ve dergilerdeki
faaliyetlerine ara vermemek icin yayinlar yapmistir denilebilir. Aslinda bu
eserlerini bastirmadan kuguk parcalarini yayimlamak gibidir. Mehmed Tahir,
biyografi eserlerinde, 6zneleri maddeler olarak siraladigi i¢in sureli yayinlarda
yayimlamasinda kolaylik goralebilir. Ayrica biliyoruz ki Mehmed Tahir, ilk
eserinde oldugu gibi bazi eserlerini bastirmadan tefrika halinde yayimlamistir.
Nitekim yukarida kunyelerini verdigimiz makalelerde kimi eserlerinin basliklari
dikkati cekmektedir.

Mehmed Tahir'in yazilarindan ilgilendigi alanlarin basinda biyografi ve bibliyografi
oldugu acgikga ortaya gikmaktadir. Ancak arada farkh konularda yazdigi da
gorulmektedir. Bunlar ¢ok az olmakla birlikte Mehmed Tahir'in farkli yonlerini

g6stermesi agisindan énemlidir.

ilk yazilarindan olan “Kosova Kelimesi Hakkinda Tedkikat-1 Lisaniyyeye Dair”
yazisi Mehmed Tahir'in cografyaci yonuyle iliskilidir. Uskiip’te yayimlanan yazida
“‘Kosova” isminin nereden geldigini tartismaktadir. Slav dillerinden geldigini
disundigu “Koso” ile Turkge’nin “ova” birlesiminden meydana geldigini ve
bdlgenin cografik yapisiyla dogrudan iligkili oldugunu vurgulamaktadir. Ancak
farkli kaynaklardan gelmig olabilecegini de soyleyerek Turkce “Karatavukluk” gibi
manaya gelen Slav dillerinden “Kosovik” ile yine Turkge “Ova” kelimelerinin
birlesmesinden olustugunda karar kilmaktadir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat,
1314b).

Dikkat ¢ceken yazilarindan birisi de “Hayal-Karag6z” baslgini tasimaktadir. Bu
yazisinda Hacivat ve Karagdz gdlge oyununun tarihini anlatmaktadir. Seyh
Kusteri tarafindan icat edildigini soyleyerek dipnot ile Kusteri’nin mezari hakkinda
bilgi vermektedir. Hacivat ve Karagoz figurlerinin gergek kisilere dayandigini

soOyleyerek Karagdéz’in mezar tasindaki manzum parcalari aktarmaktadir.
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Kisacasi golge oyununun kisa bir tarihgesini yazmaktadir (Bursali Mehmed Tahir
bin Rifat, 2012b, s. 251-252).

Mayis 1912°de Sebiliirreséd’'ta yayimladigi “Sanat-1 Hat” yazisini Halid Efendi
isminde birisine ithaf etmektedir. “Hat’in hangi sanat dalina ait oldugunu
aktardiktan sonra bu sanata dair kitaplari siralamaktadir. Kelime kdkeni olarak da
inceleyen Mehmed Tahir, hat sanatinin kendi igcindeki turlerine deginmektedir.
Ardindan artik bu sanata dair ilginin azaldigini ve bunun igin 6nlemler alinmasi
gerektigini belitmektedir. Yoksa bu sanat ile icra edilmis nice tarihi kaynaklarin
yok olacagini uyarmaktadir. Avrupalilarin dahi hat sanatina dair ilgileri her gegen
gun arttigindan bahseden Mehmed Tahir, onlara kiyasla Osmanlilarin da ihmal
etmemesini gerektigini tekrar vurgulamaktadir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat,
1328).

Mehmed Tahir'in basili eserlerinin bazilari dnceden sureli yayinlarda tefrika
edilmistir. Bunlara 6rnek olarak Menékib-1 Harb eseri de dahildir. Eser, Ekim-
Aralik 1912 tarihlerinde “Makalat: Menakib-1 Harbiyye-i Osmaniyye’den Bir
Nebze” basligi ile yayimlandiktan sonra bir 6n s6z eklenerek basiimistir. Mehmed
Tahir okullarda ogretmenlik yaptigi siralardaki tarih notlarindan olugturdugu
yazilarl, Osmanh ordusundaki onde gelen sahsiyetlere dair hikayeler
barindirmaktadir. Yazilarin Birinci Balkan Savasi siralarinda Sebillirresad’ta

yayimlanmasi dikkati cekmektedir.

Aslinda cografya ogretmeni olan Mehmed Tahir, Bursa’nin cografi 6zellikleri
Uzerine bir yazi yayimlamigtir. Yeni Mecmua’da c¢ikan yazida Bursa’nin
daglarina, ovalarina, nehirlerine dair bilgiler aktariimaktadir. Ayrica iklimi ile
tarihsel, sosyal ve ekonomik yapisi da anlatiimaktadir (Bursali Mehmed Tahir,
1339).

Mehmed Tahir yazilarinda gogunlukla “Bursali Mehmed Tahir bin Rifat” imzasini
kullanmistir. Ayrica bu imzasinin yanina Selanik Rustiye-i Askeriyyesi Mudurd,
Binbasl, Bursa Mebusu, Esbak Bursa Mebusu gibi ifadeler de eklemistir. Nadir
olarak da sadece “M. Tahir” imzasini kullanmigtir. Genel olarak Mehmed Tahir,
Ikdam, Sirét-1 Miistakim, Sebiliirresad, Ceride-i Siufiyye, Tiirk Dernedi, Tiirk
Yurdu, Bilgi Mecmuasi, Kirrm Mecmuasi, Hiidavendigar, Islam Mecmuasi,
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Kelime-i Tayyibe ve Yeni Mecmua gibi sureli yayinlarda biyografi ve bibliyografi
konulari agirlikli olmak Gzere yazilarini yayimlamistir. Son yazilarini 1923 yilinda

Yeni Mecmua’da yayimladigi gorulmektedir.

2.4.5. Eserlerine Toplu Bir Bakis

Mehmed Tahir, resmi gorevlerini yaparken eserler meydana getirmigtir.
Eserlerinin bazilarini dnce sureli yayinlarda nesretmistir. Bazilarini da dogrudan
bastirmayi tercih etmistir. Ayrica yayimlamadigdi eserleri de olmustur. Basili (ilk

basim yillari sirasina gore) ve basili olmayan tiUm eserleri agagidaki gibidir.
Basilan Eserleri:

1. Tarklerin Ulim ve Fundna Hizmetleri (1314) (M. 1896-1897)
2. Terceme-i Hal ve Fezail-i Seyh-i Ekber Muhyiddin-i Arabi (1316) (M. 1898-

1899)

3. Kibar-1 Mesayih ve Ulemadan On iki Zatin Teracim-i Ahvali (1316) (M.
1898-1899)

4. Mesayih-i Osmaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvali (1318) (M. 1900-
1901)

5. Ulema-y1 Osmaniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali (1321) (M. 1903-1904)

6. Miiverrinin-i Osmaniyye’den Ali ve Katip Celebi’'nin Terceme-i Halleri
(1322) (M. 1904-1905)

7. Aydin Vilayetine Mensup Mesayih, Ulema, Suara, Maverrihin ve Etibbanin
Teracim-i Ahvali (1324) (M. 1906-1907)

8. Delili’t-Tefasir (1324) (M. 1906-1907)

9. Ahlak Kitaplarimiz (1325) (M. 1907-1908)

10.Muntehabat-1 Mesari’ ve Ebyat (1328) (M. 1901-1911)

11.Haci1 Bayram-i Veli (1329) (M. 1911)

12.Mevlana es-Seyh ismail Hakki el-Celveti (Kuddise Sirruh(l) Hazretlerinin
Muhtasaran Terciime-i Halleriyle Matbu ve Gayr-I Matbu Asarini Havi
Riséaledir (1329) (M. 1911)

13.Nazar-1 islam’da Fakr (1330) (M. 1911-1912)

14.Katip Celebi (1331) (M. 1912-1913)
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15.Siyasete Miiteallik Asar-1 islamiyye (1332) (M. 1913-1914)

16.Menakib-1 Harb (1333) (M. 1914-1915)

17.idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Mdellifleri (1335) (M. 1916-
1917)

18.O0smanli Muellifleri (Cilt I, H. 1333 / M. 1915; Cilt 11/1 H. 1338 / M. 1920;
Cilt 11/2 R. 1338 / M. 1922; Cilt lll H. 1342 / M. 1924)

Basilmayan Eserleri:

1. Menakib-1 Seyh Seyyid Hace Muhammed NOrd’l-Arabi Beyan-1 Melamet
ve Ahval-i Melamiyye

2. Manastira Mensup Mesayih, Ulema ve Suaréanin Teracim-i Ahvali

3. Mecmua-i Tahir

4. Fezail-i imam-1 Ali Hakkinda Seref-varid Olan Ehadis-i Serife ve
Tercumeleri

5. Hasaneyn Hakkinda Seref-varid Olan Ehadis-i Serife ve Tercumeleri

6. Mecmua-i DurOb-i Emsal-i Arabiyye ve Farisiyye

7. EI-EhadisU’l-munife fi Fazli’s-saltanati’s-serife

Mehmed Tahir, hacim olarak kuglik birgok eser yazmakla beraber Osmanli
Mdiellifleri gibi genig hacimli eserler de meydana getirmigtir. O, farkli konularda
da eserler meydana getirmistir. Bu sebeple eserlerini biyografi, bibliyografi,

antoloji, tarih, din ve geviri bagliklari altinda siniflandirmayi uygun gorduk:

2.4.5.1. Biyografi

1. Menakib-1 $eyh Seyyid Hace Muhammed Ndrii’l-Arabi Beyan-1 Melamet

ve Ahval-i Melamiyye:

Mehmed Tahirin Manastira atanmayi istemesindeki en blyuk neden
Muhammed NdaGr0’l-ArabT olmustur. Oraya atandiktan sonra Usturumca’da
yasayan Muhammed NUOru’l-Arabt’ye, ilk zamanlarindan itibaren ziyaret etmis ve
baglihgini bildirmistir. iste simdiki eser o zamanlarin bir Griini olarak ortaya

cikmistir.
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Mehmed Tahir, eserin “ifade-i Mahsusa” bélimiinde “15 Sevval 1312 Manastir’
(11 Nisan 1895) notunu dusmustar. Diger eserlerindeki tarihlerle
kiyasladigimizda bu tarih bize, ilk eserinin bu eser oldugunu godstermektedir.
Ancak eser yayimlanmamis ve yazma nusha olarak kalmigtir. Eserin cesitli

ndshalari bulunmaktadir. Tespit ettigimiz nashalari sunlardir:

1. Milli Kitiphane: Yazma Eserler, Nu. 3699. Tarih: H. 1311

2. Milli Kitiphane: Yazma Eserler, Nu. A/7498/1. Tarih: H. 1324

3. Mevlana Muzesi: Sidki Huseyin Dede kitaplari, Nu. 1067. Tarihi: H. 1343.
4. Milli Kitiphane: Yazma Eserler, Nu. A 10089/1. Tarih: M. 1936.

Buradaki nushalardan baska Abdulbaki Golpinarli’'nin sahsi katuphanesinde
(Golpinarli, 1931, s. 357) de bulunmaktadir. Ayrica Mustafa Tatci ve Burak
Anilirdan égrendigimize gore kendilerinde, Ali Alioglu ve Asli Fahri Altinbas isimli
kisilerde de mevcuttur. Ek olarak Hasan Alioglu tarafindan 1975’'te A4 kagidina
aktarmak suretiyle bes nusha daha yapildigini da o6gretmekteyiz (Bursali
Mehmed Tahir Bey, 2014, haz. 6n s6zinde s. XXII-XXIV).

Tatci ve Anilir tarafindan eserin bes nushasi (Milli Kituphanedeki Nu. 3699 ve
Nu. A/7498/1; Mevland Muzesindeki; Ali Alioglu'ndaki ve kendilerindeki)
kargilagtirilarak Latin harflerine aktarimi yapilmis ve 2014’te yayimlanmistir
(Bursali Mehmed Tahir, 2014).

“ifade-i Mahsusa” bélimiinde Mehmed Tahir, Muhammed Narii’l-Arab?’nin gayet
aclk ve sade bir biyografisini yazmaya c¢alistigini belirtmistir (Bursali Mehmed
Tahir, 2014, s. 2). Ayni bolumun sonuna dogru seyhine dualarla bitirmistir. Bu
bolimden sonra igindekiler bolumine benzer bdlimde eserin dort fasildan
olustugunu sdylemis ve iceriklerine dair kisa bilgiler vermigtir. Eserin birinci
faslinda seyhin biyografisini, Hz. Hlseyin’inden beri gelen seceresini ve
Naksibendi, Halvetiye, Ekberiye ve Uveysiye tarikatlarindan aldi§i icaze ve
hilafetnameleri anlatmistir. ikinci fasilda 6znenin eserlerinin listesini siralamis ve
sozlerinden bazilarini yorumlayarak aktarmistir. Uglincli fasilda seyhin
ermigligine dair anlatilan hikayeleri gdstermistir. Dorduncu fasilda cesitli

mutasavviflarin Melamilige dair tanimlarini vermistir. Son olarak Mehmed Tahir,
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“‘hatime” faslinda Melamilik hakkindaki kendi dusuncelerini vererek eseri
bitirmigtir.
2. Turklerin Ulim ve Fundna Hizmetleri:

Mehmed Tahirin yayimlanmis ilk eseridir. Eser ilk olarak [kdam gazetesinde
tefrika olarak nesredilmistir. Turkgulik hareketinin etkisiyle buyuk bir ilgiyle
karsilanmis ve ayni gazetenin matbaasinda H. 1314’te basiimigtir. Kitabin ilk
baskisinin kapaginda su ifadeler yer almaktadir:

Kittiphane-i ikdam

Adet 11

Asar-1 muasirinden

Turklerin UlGm ve Flndana Hizmetleri

Muaellifi

Manastir Askeri Ristiyesi Cografya Muallimi Bursali Mehmed Tahir bin Rifat

Tab’ ve nesri _
Ikdam Gazetesi Sahib-i Imtiyaz ve Bag Muharriri Ahmed Cevdet

ik baskisinda “Mukaddime” bdlimi ile toplam 40 sayfa olan eserin (Bursali
Mehmed Tahir bin Rifat, 1314a), R. 1327°de Turk Dernegi tarafindan tekrar
baskisi yapilmigtir. Turk Dernegi'nin de yayimladigi ilk kitap olan eserin
kapaginda sunlar yazmaktadir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1327):

Turk Dernegi Nesriyati

Sayi 1

Turklerin UlOm ve Fundna Hizmetleri

Muellifi
Bursa Mebusu, Bursali Mehmed Tahir bin Rifat

Necm-i istikbal Matbaasi'nda yapilan ikinci baskiya ilaveler ve cikarmalar
yapilmistir. Birinci baskinin sadelestirilerek Latin harflerine aktarimi 1996’da Said
Ozturk tarafindan (Bursali Mehmed Tahir, 1996) ve ayrica Yavuz Unat ve Remzi
Demir tarafindan yapilmigtir (Unat ve Demir, 1995). Bu aktarimlardan baska, her
iki orijinal baski dikkate alinarak sadelestirmeden aktarimi Ekim 2022’de Ahmet
Yasin Comoglu tarafindan yapilmistir (Bursali Mehmed Tahir, 2022). Ayrica
eserin 2020’de tipkibasimi da yapilmistir (Mehmed Tahir Bursali, 2020).

Osmanli Devleti 6ncesi ilim ve bilimde faaliyet gosteren Turklerin anlatildigi eser,
Mehmed Tahir'in Turk milliyetgisi yonunu gozler 6nune sermektedir. Turklerin

sadece savasmakta maharetli olmadiklarini ayni zamanda bilimsel ve kulturel
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alanlarda da maharetli ve geligsmis olduklarini kamuoyunun bilgisine sunmustur.
Birgok Turk bilgininin hayatlari hakkinda bilgi verilmis ve birgok eser ismi de
zikredilmigtir. Mehmed Tahir dipnotlar dahil toplam 508 eserin isminden
bahsetmistir. Bu eserlerin ¢ok azina dair bilgi aktarmistir. Bilgisi verilenlere 6rnek
olarak astronom bilginlerinden olan Ulug Bey'in Zic-i Ulug eserinin 1665'te
Oxford’da basilip tercime edildigini (Bursali Mehmed Tahir, 1327, s. 42) ya da
taringi Abdukerim el-Buhari’nin yazdigi tarihe dair eserinin Mosyo Schefer
tarafindan Fransizcaya terciume edilerek 1876’da basildigini (a.g.e., s. 45)

verebiliriz.
3. Terceme-i Hal ve Fezail-i Seyh-i Ekber Muhyiddin-i Arabi:

Mehmed Tahir, gengliginden beri Muhyiddin-i Arabi’ye karsi bir merak ve ilgi
beslemistir. Hatta ona benzemek istemis ancak basarisizligindan 6ttra intiharin
esigine kadar gelmistir. Mehmed Tahir'deki kuvvetli Muhyiddin-i Arabi meraki ve

ilgisi simdiki eserini yazmasini saglamigtir.

Mehmed Tahir'in basilan ikinci eseridir. Eser ilk 6nce H. 1316’da (M. 1898-1899)
yayimlanmistir. Eserin ilk baskisi Istanbul’da Kitabhane-i islam ve Askeri
matbaasinda 56 sayfa olarak yapilmistir. Muhyiddin-i Arabi sevdalilari tarafindan
esere yogdun bir ilgi gosterildigi icin eserin iki ayri baskisi daha yapiimistir. Eserin
ikinci baskisi, Muhammed Recep Hilmi Efendi tarafindan birkag ilave yapilarak
kendi yazdigi eserinin sonuna eklemek suretiyle Kahire’de 1909’da yapilmistir.
Eserin Gglinci baskisi, Mehmed Tahir tarafindan Necm-i istikbal Matbaasi'nda
1911’de 47 sayfa olacak sekilde istanbul'da gerceklestirilmistir. Eserin Tahir
Galip Serath tarafindan sadelestirilerek Latin harflerine aktarimi 2011 yilinda
yapilmig ve Salahaddin Ussaki’nin de ayni konudaki eseriyle /bn Arabi Hazretleri
bashg altinda istanbul’da yayimlanmistir (Bursali Mehmed Tahir, Salahaddin
Ussaki, 2011).

Mehmed Tahir, Manastirdayken yazdigi bu eser ile Muhyiddin-i Arabi hakkindaki
elestirilere yanit vermeyi amaclamigstir. Ona gore, Muhyiddin-i Arabi hakkinda ¢
tarz bakis agisi vardir. Birincisi onu arif olarak kabul edenler, ikincisi gorus
belitmeyenler ve Ugunclsu onun buyUkliguini inkar edenler olarak siralanir.

Mehmed Tahir'in karsi ¢iktigl nokta Ggunculer olmustur. Onlarin “haset ve garaz
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saibesi” (Bursali Mehmed Tahir, 1316a, s. 4) goruslerini ¢uritmek igin eserini
medyana getirmistir. Mehmed Tahir, “Kim benim veli kuluma dismanlik ederse
ona savas acarim.” hadisine dayanarak sevdigi mutasavvifin savunuculugunu
yapmigtir. Sadece bununla da kalmamis kiymetli evliyalara karsi yapilan

dismanliklari yermek ve din kardesleri icin bir hizmette bulunmak da istemisgtir.

Eserin ortaya ¢ikis amaci tamamen dini niyetlerden kaynaklanmigtir. Bu eser
aslinda biyografi turinun, dinT figurleri halka tanitarak dine hizmet etmesine bir
ornek olusturabilir. Nitekim biyografinin tarihinde yice kisilerin savunuculugunu
yapma iglevi hem Bati eksenli hem Dogu eksenli biyografi eserlerinde

bulunmaktadir.

Mehmed Tahir'in bu eseri diger biyografilerinden farkhdir. Clinkl tek bir 6zne
hakkinda yazilmis bir eserdir. Onun bu eseri 6znenin hayat hikayesi, yetenekleri
ve hakkindaki rivayetleri, eserleri ve en son hakkinda sdylenen siirleri icermesi
bakimindan ansiklopedik biyografiden farkli bir boyut gostermektedir.

4. Kibar-1 Mesayih ve Ulemadan On iki Zatin Teracim-i Ahvali:

Eser, istanbul’da Kitabhane-i islam ve Askeri matbaasinda basiimistir. Mehmed
Tahir'in basiimis Gglncu eseri olan eser bir 6nceki eseri gibi H. 1316 (M. 1899-
1900) tarihini tagimaktadir. “ifade-i Mahsusa’da 25 Sevval 1316 (M. 8 Mart 1899)
tarihi yazilmigtir (Bursali Mehmed Tahir, 1316b, s. 3). Bagka basimi yapilmayan
eser, 56 sayfadan olugsmaktadir. Bildigimiz kadariyla Latin harflerine aktarimi

gerceklestiriimemistir. Eserin ansiklopedik biyografi 6zelligi vardir.

Mehmed Tahir, eserin “ifade-i Mahsusa” bélimiinde daha énceden yayimladig
makaleleri bir araya getirerek eseri olusturdugunu belirtmistir. Manastir'da iken
bir araya getirilen eserdeki yazilarin ilk yayinlari da muhtemelen Manastirdayken
yapilmistir. Eser 6n s6z harig on bir bélumden olusturulmustur. $Seyh, mutasavvif

ve ulema sinifindan olan on bir 6znenin hayat hikayesi ve eserleri aktariimigtir.
5. Mesayih-i Osmaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvali:

Mehmed Tahir'in yayimlanmis dorduncu eseridir. Eser, H. 1318’de (M. 1900-
1901) yayimlanmistir. istanbul’da Kitabhane-i islam ve Askeri Matbaasi'nda

basiimistir. 48 sayfadan olusan eserin baska basimi yapiilmamakla beraber Latin
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harflerine aktarimi da yapilmamigtir. Sekiz bélimden olusan eserde, Osmanli

seyhlerinden sekiz zatin hayat hikayesi ele alinmistir.

Mehmed Tahir, dnceki eserlerine buyuk ilgi gosterildigi icin bu eserini meydana
getirmigtir. Eserini meydana getirirken 6nceki eserlerinden farkl bir yontem
denemek istemigstir. Bu istegini kendi ifadeleriyle 6grenelim:
Teracim-i ahvale dair evvelce tertip ve nesrine muvaffak oldugum (Tadrklerin UlGm
ve Fundna Hizmetleri) (Tercime-i Hal ve Fezail Seyh Ekber) (Kibar-1 Mesayih ve
Ulemadan On Iki Zatin Tercime-i Ahvali) risail-i acizdnenin mazhar olduklari
ragbet-i umumiyye isbu risalenin de meydana gelmesine badi oldu. Ancak
digerlerinde oldugu gibi bu cuzilede yazilan zevat-1 kiramin tercime-i halleri ihtisar

edildi. Lakin fazil ve irfanlarinin ayineleri olan eserlerine dair olduk¢a malumat
verildi. (Bursali Mehmed Tahir, 1318, s. 4).

Alntiladigimiz ifadelerinden onceki eserlerine dair buylk bir ilgi oldugunu
ogreniyoruz. Bu sebeple yeni bir eser daha yayimlamak istemistir. Ancak bunda
O0znelerin hayat hikayelerini kisaltip eserlerine dair daha aciklayici bilgiler vermek
istemistir. Mehmed Tahir, mukaddimenin devaminda bilginlerin eserlerini
ogrenmek ve tahlil etmek, hayatlarini 6grenmek kadar 6nemli oldugunu vurgular.
Bu sayede 6zneyi etraflica anlamis olabiliriz. Eserlerinin igerigini 6grenmeyip
sadece eserlerinin isimlerini de bilmek yetmez. Onemli olan anlatilan znenin

zihin dunyasina ulagip onun yuceligini kavramaktir.

Mehmed Tahir, Kibar-i Meséayih ve Uleméadan On iki Zatin Teracim-i Ahvali adli
eserinde islam aleminin seyhlerinden ve alimlerinden bahsetmistir. O, bu
eserindeki benzer bir niyetle simdiki eserini ve bunda sonraki Ulema-yi
Osmaniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali adh eserini meydana getirmistir.
Osmanli Devleti doneminde yagsayan seyhlere ayrilan simdiki eseri ve alimlere

ayrilan bundan sonraki eseri bir butunlik arz etmektedir.
6. Ulema-y1 Osmaniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali:

istanbul’da Hanimlara Mahsus Gazete Matbaasi’nda H. 1321’de (M. 1903)
basimi yapilmistir. “ifade-i Mahsusa” bélimiinde 25 Saferii’l-hayr sene 1321 (M.
23 Mayis 1903) yazilmistir. Mehmed Tahir'in yayimlanmis besinci eseri olan eser,
Osmanli Devleti doneminde yagayan alti din alimini icermektedir. 42 sayfalik
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eserin baska baskisi yapilmamakla beraber Latin harflerine aktarimi da

yapiimamistir.

Mehmed Tahir, eserin yazilma amacini su sozlerle agiklamistir: “... muellifin-i
Osmaniyye’nin esami-i muellefatini bulabildigim kadar tadad ederek velev
noksan olsun hi¢ olmazsa delal-i kemalatlari olmaktir.” (Bursali Mehmed Tahir,
1321, s. 6). Eser, “ifade-i Mahsusa” hari¢ alti bdlimden olusmaktadir. Bu

bolimlerin her birisi ele alinan alti kigiye ayriimistir.

Mehmed Tahir, bu eserinin “ifade-i Mahsusa” bélimiinde biyografi hakkindaki
duguncelerini de dile getirmistir. Ona gore simdiye kadarki Turk biyografi
gelenegdinin eksik yonleri bulunmaktadir. Tezkirelerde ve Sakayik-1 Numéaniyye
ve zeyillerinde hayati ele alinan Kigilerin eserleri goz ardi edilmistir. Buna 6rnek
olarak da sair diye anilip sair tezkirelerine alinan birisinin gergekten sair olup
olmadiginin ancak eserleri ile karar verilebilecegini sOylemistir. Ayrica Turk
biyografi kitaplarinin dil ve Uslup kaygisi gudulerek yazildigini ve bu yuzden
“lafzin manaya feda edildigini” (a.g.e., s. 4) dile getirmistir. On sdziin sonunda
Turk biyografi gelenegindeki gérdugu eksikligi gidermek istedigini belirtir. Aslinda
Mehmed Tahir, biyografilere konu olan kisilerin tum eserlerinin kayda alinmasini
istemistir. Bu istegiyle bibliyograf tarafini da 6n plana gikarmigtir. Ancak kisilerin
hayat hikayelerinden feragat etmeyerek ele alinan kisinin eserleriyle bir butln

olarak sunulmasinin ideal oldugunu soylemisgtir.
7. Miiverrihin-i Osmaniyye’den Ali ve Katip Celebi’nin Terceme-i Halleri:

Eser, Mehmed Tahir'in Selanik’'te yayimladigi tek eseridir. Tipki Tdirklerin Ulim
ve Findna Hizmetleri gibi bu eseri de kiiguk ama 6ncu bir eser 6zelligine sahiptir.
Cunku biyografisi verilen “bu iki tarihginin biyografilerini islemede ilk ciddi adimi
atmis, her ikisi Uzerinde baslayacak ¢alismalara dncu olmustur.” (Akin, 1992, s.
457).

Mehmed Tahir, mukaddime bdliminuin sonunda “15 Haziran 321 (M. 28 Haziran
1905) Selanik” yazmistir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1322, s. 4). Ancak
eserin kapaginda tarih olarak H. 1322 (M. 1906) yazmaktadir. Ayrica kapakta
yazan su ifade dnemlidir: “Selanik ‘Hamidiye’ Mekteb-i Sanayi Matbaasi’nda tab’
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olunmus ve menfaati mekteb-i mezklra terk edilmistir.” (a.g.e., 1322). Buradan
anlasiliyor ki Mehmed Tahir, eserinin satisindan gelecek kazanci Hamidiye
Sanayi Mektebi'ne birakmistir. Eserin bagka basimi yapiimamigtir. Toplam 47
sayfa (Son iki sayfa Mehmed Tahir'in yayimlanmig eserlerini tanitan bolumdur.)
olan eserin Latin harflerine aktarimi ismail Altindz tarafindan gerceklestirilmis ve

tipkibasimiyla beraber 2021’de yayimlanmigstir (Bursali Mehmed Tahir, 2021).

Eserin mukaddimesinde Mehmed Tahir, 6nceden yayimladigi eserlerine ragbet
neticesinde bu eseri yazmaya giristigini belirtmistir. Onceki eserlerinden farkli
olarak Osmanli tarihgilerini ele almak istedigini dile getirmistir. Ozellikle Gelibolulu
Ali ve Katip Celebi'yi segmesinin nedeni ise yiizyillara dayanan sohretleri
olmustur. Gelibolulu Ali, her ne kadar tarih alanindaki eserleriyle daha ¢ok
taninsa da Katip Celebi, cok yonlu bir kisiliktir. Mehmed Tahir de Katip Celebi’nin
bu 6zelligini géz ardi etmemis ve onun “alim, muatefennin, muverrih, hakim”

oldugunu soylemigtir (Bursali Mehmed Tahir, 2021, s. 13).

Mehmed Tahir, eserin sonunda “Muellifat-i Osmaniyye’den Avrupa lisanlarina
tercime” olan bazi eserlerin listesini vermistir (a.g.e., s. 33- 35). Toplam 34 eserin
adi, muellifi ve cevrildigi dil verilmigtir. Liste karigik olarak ve eserlerin hangi
alanlarda oldugu bilgilendirimeden duzenlenmigtir. Liste ilgi ¢ekici oldugu ve
Mehmed Tahir'in bibliyografligina da bir gébnderme yaptigi icin buraya almaya
uygun gorduk. Ancak Mehmed Tahir'in verdigi bilgilere sadik kalarak siralama
konusunda degisiklikler yaptik. Ayrica eserlerin hangi alanlarda oldugunu
gOsteren bir sutun daha ekledik:

Tablo 1: Miiverrihin-i Osmaniyye’den Ali ve Katip Celebi’nin Terceme-i

Halleri Adl Eserin Sonundaki Yabanci Dillere Cevrilen Eserlerin Listesi

Yazar / Sair Eser Cevrildikleri Dil/ler | Alan
Yavuz Sultan Selim Divan Almanca Siir
Hoca Sadettin Efendi | Taci't-tevarih italyanca, ingilizce | Tarih
Aydinli Hacl Pasa Teshil Latince Tip
Aydinli Haci Pasa Sifa Latince Tip
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Prigtineli Mesihi Divan Almanca, ingilizce Edebiyat
Kara Fazli Gul 4 Balbul Almanca Edebiyat
Kétip Celebi Kesfl’'z-zinan Latinceye, ingilizce | Bibliyografi
Katip Celebi Tuhfeti’l-kibar  fi | ingilizce Tarih
esfari’l-bihar
Katip Celebi Cihanninma Latince Cografya
Katip Celebi Revnaku’s-saltana Fransizca Tarih
Baki Divan Almanca Siir
Seydi Ali Reis Mir'atli’l-memalik Almanca Seyahatname
Hasan Kafi Akhisari Usali’l-hikem fi | Almanca, Fransizca | Siyaset
nizami’l-‘alem
Latifi Tezkire-i Suara Almanca Biyografi
Vasif Ahmed Efendi | Tarih-i Osmani Fransizca Tarih
Kemalpasazade ibn | Tarih-i Muharebe-i | Aimanca, Fransizca | Tarih
Kemal Mohag
Ahmed Resmi Efendi | Sefaretname Almanca Seyahatname
Ahmed Resmi Efendi | Tarihge-i Muharebe- | Almanca Tarih
i Devlet-i Aliyye ve
Rusya
Yirmisekiz Mehmed | Sefaretname Fransizca Seyahatname
Celebi
Cevad Pasa Tarih-i Askeri-i | Fransizca Tarih
Osmani
Gazi Ahmed Muhtar | Riyazu’l-muhtar ingilizce Astronomi
Pasa
Seydi Ali Reis Muhit Almanca Cografya-

Astronomi
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Abdullatif Suphi Paga | Uyani’l-ahbar  fi'n- | Almanca Tarih
nukdd ve’l-asar
Nabi Hayriyye Fransizca Edebiyat
Akif Pasa Tabsira Fransizca Edebiyat
Alaeddin Ali Celebi Himayunname Fransizca Edebiyat
Naiméa Tarih-i Naima ingilizce Tarih
Necip Asim Bey Tark Tarihi ingilizce Tarih
Gelibolulu Ali Heft Meclis Macarca Tarih
Firdevsi Silahsorname italyanca Askeri
Muallim Naci Sunblile Almanca Edebiyat
Fatma Aliye Hanim | Nisvan-i islam ingilizce, Fransizca | Sosyoloji
Ahmed Mithat Efendi | Mudafaa Fransizca Din
Ahmed Mithat Efendi | Diinyaya Ikinci Gelis | ingilizce Roman

8. Aydin Vilayetine Mensup Mesayih, Ulema, Suara, Muverrihin ve Etibbanin
Teracim-i Ahvali:

Mehmed Tahirin yayimlanan yedinci eseridir. izmirde Kesisyan Matbaasi'nda
186 sayfa olarak basilan eserin baska baskisi yapiimamigtir (Bursali Mehmed
Tahir bin Rifat, 1324). Hayal Dag adli bir lisans ogrencisi 1986-87 yillarinda
mezuniyet tezi olarak Latin harflerine aktarmigtir (Kilig, 2006, s. 185). Ancak tez
yayimlanmamigtir. Daha sonra M. A. Erdogru tarafindan da Latin harflerine
aktarilan eser 1994°’te basiimistir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1994Db).

Mehmed Tahir, 1907 senesinde ginimuz Manisa idari sinirlari igerisinde kalan
Alasehir'e surgln edilmistir. Buraya geldikten sonra yazi calismalarina ara
vermemigtir. Tam tersine bolge kutuphaneleri ve mezarliklarini dolagsarak
bdlgenin kulturel tarihini ortaya c¢ikarmisg ve simdiki eseriyle ilim dinyasina

tanitmistir.
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Eserin bashginda yer alan “Aydin vilayeti”, glinim(iz izmir, Manisa, Denizli, Aydin
ve Mugla sehirlerini igerisine alan yerel idari bir yapiydi. Eser, bu bdlgede
yasamis ve eserler vermis olan seyhlerin, alimlerin, sairlerin, tarihgilerin ve tip
bilginlerinin biyografilerini kapsayici olarak bunyesinde barindirmaktadir. Turk
biyografi geleneginde 6zel konularla biyografi eserleri meydana getirilmistir.
Ornegin sadece sairleri, dini figiirleri ya da sadrazamlari konu edinen tezkire
eserleri vardir. Mehmed Tahir'in cografik temele dayanan biyografik calismasi bu
acidan ilging ve onemlidir. Gunumuzde her ilin kulturel zenginligini ortaya koyan
eserlere bolca rastlanmaktadir. Bunlar ¢odunlukla kolektif ¢alismalarin Grind
olmaktadir. Ancak Mehmed Tahir, bunlara benzer bir gcalismay! tek basina buyuk
bir bolgeyi arastirarak yapmigtir. Ve ortaya bolgenin ilmi agidan ileri gelenlerini
yansitan bir c¢alisma koymustur. Sonug¢ olarak Mehmed Tahir'in eseri

ansiklopedik biyografinin alt tirt olan bolgesel biyografi trine bir drnektir.

Eserin “ifade-i Mahsusa” kisminin sonunda Rumi olarak 5 Agustos 1323 (M. 18
Temmuz 1907) Alasehir yazmaktadir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b, s.
[11). Buna ragmen eserin basimi izmirde R. 1324 (M. 1908) yilinda yapilmistir.
Dolayisiyla Mehmed Tahir, eseri Alasehirde yasarken yazmis olmalidir. Ancak
biliyoruz ki Mehmed Tahir, bolgeyi gezebilecegi tahkikat memurlugunu izmire
gectikten sonra yapmistir. Bu memurluk sayesinde birgok yere gidebilmis ve
kiitiphaneleri gorebilmistir. Ayrica izmire gecse bile resmi olarak bagl
bulundugu askeri birim Alasehir'dir. Belki de oraya gidip gelmeye devam etmis
ve oraya ugradigil bir ginde 6n s6zu yazmis olabilir. Hem Mehmed Tahir'in bu
bolgede gecirdigi sure yaklasik bir yildir. Bunun bes alti ayini Alagsehir'de diger
zamanlarini da izmirde gegcirmistir. Tim bunlari géz éniine alirsak Mehmed
Tahir'in Alasehire gittigi ginden itibaren bdyle bir eseri meydana getirmek
niyetinde oldugunu ve izmir'e gegince de elde ettigi imkanlar dogrultusunda bunu

basarabildigini soyleyebiliriz.

Eserin “ifade-i Mahsusa” bélimiinde Aydin bélgesinin Antik uygarliklarindan
bahsederek s6ze baglayan Mehmed Tahir, bolgenin ¢ok uzun yillara dayanan
kultarel yonune dikkat ¢ekmigtir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b, s. IlI).
Ayrica Blyuk Menderes ve Kuguk Menderes gibi nehirleri sayesinde verimli

topraklari ile birgok mahsulun yetistirilebildigini sdylemistir. Bu yonleriyle ticaret
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bdlgesi haline gelmistir. Tum bunlarin yaninda kuiltarel yonden de gelisim
gOsteren bolge ariflerin, faziletli kimselerin ve sairlerin dogmasini saglamistir.
Hatta bu Kkisilerin birgogunun da mezar bodlgede bulunmaktadir. Onlarin
mezarlarl Mehmed Tahir igin dnemlidir. CUnku onlarin mezarlarini ziyaret ederek
dogrudan bilgiye ulasmaya c¢alismistir. Boylece arastirmaci kisiligini géordugimuz
Mehmed Tahir, onlarin eserlerini de arastirmis ve incelemistir. Arastirdigi kisilerin
“... mahza fezail ve kemalatlarinin delili olmak Uzere mevlid, tarih-i vefat ve
metfenleriyle eserlerinin isimlerini der¢ ve nakl etmegdi kendimce vecibeden
addeyleyub ddr U dirdz tedkikat icra ederek...” (a.g.e., s. lll) eserini meydana
getirmigtir. Arastirmalarini ayrintili bir sekilde yaptigini séyleyen Mehmed Tahir,
her seye ragmen eksikliklerin olabilecegini sOylemistir. Eksikliklerin oldugu tespit
edilirse eserin ikinci basimina eklenecegi bildirilmigtir. Verilen bilgiler hakkinda
eksik ya da hata olan noktalarin ilim erbabi tarafindan kendisine haber verilmesini
istemistir. Mehmed Tahir son olarak Il. Abdulhamit'e gtzel dilekler dilemis ve 6n
s6zU bitirmistir.

9. Haci Bayram-1 Veli:

Eser, H. 1329'da (M. 1911) Necm-i istikbal Matbaasr'nda basilmistir. Mehmed
Tahir, o zamana kadarki yazilmig en kapsamh Haci Bayram-1 Veli biyografisini
meydana getirmigstir. Esere olan ilgi ¢ok ylksek olmustur ki ikinci baskisi H. 1331
(M. 1912) ve Uglincii baskisi R. 1341’de (M. 1925) yapilmistir. ikinci baskisi
istanbul’da Mahmud Bey Matbaasi’'nda yapilmakla beraber (glncii baskisi
istanbul’da Orhaniye Matbaasr'nda yapiimistir. Ancak Ugiincli baskida “ikinci
tab’1” diye bir ifade yer almistir. Bunun sebebi Mahmud Bey Matbaasi’nda yapilan
baskinin gézden kagmis olmasidir. Eserin dglncli baskisinin Metin Celik
tarafindan Latin harflerine aktarimi gergeklestiriimis ve tipkibasimla beraber
2012'de yayimlanmigtir (Bursali Mehmed Tahir Efendi, 2012a). Celik, esere

okunmasini kolaylastirmak i¢in gokca dipnot ve sozlik eklemigtir.

Mehmed Tahirin istanbul’a geldikten sonra yayimlanan eserlerindendir. Haci
Bayram-1 Veli'nin dogumundan baglanarak 6lumune kadarki hayat hikayesi ele
alinmigtir. Eserin meydana getiriimesindeki en blyuk neden mursitleri Haririzade

Kemaleddin Efendi ve Muhammed NGri’l-Arabi’nin etkisidir. Onlarin Haci
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Bayram-1 Veli’'ye dair yazdigi eserlerinden etkilenen Mehmed Tahir, kendisine
kadarki tium kaynaklari iyice taramis ve eserini olusturmustur. Ayrica Haci

Bayram-1 Veli'nin Melami anlayisindaki konumunun da buyuk etkisi olmustur.

10. Mevlana es-Seyh ismail Hakki el-Celveti (Kuddise Sirruhi) Hazretlerinin
Muhtasaran Terciime-i Halleriyle Matbu ve Gayr-1 Matbu Asarini Havi

Risaledir:

Dokuz sayfalik bir risaledir. istanbul’da Matbaa-i Bahriyye’de H. Mart 1329'da (M.
1913) basiimistir. ismail Hakki el-Celveti’nin biyografisi verildikten sonra 106
eseri siralanmigtir (Bursali Mehmed Tahir, 1329). Birkagi hari¢ el-Celveti’nin
eserlerine dair bilgi verilmemistir. Risale, Osmanli Miielliflerindeki ismail Hakki
el-Celveti maddesinden farkh ve ayrintili olmasi bakimdan énemlidir. Mehmed
Tahir, eserde 6znenin biyografisini gorece ayrintili anlatmis ancak Osmanli
Miielliflerindeki ismail Hakki el-Celvett maddesinde bunu yapmamistir (Bursali
Mehmed Tahir, 2016, C.1. s. 26-30). Bunun yerine maddede risaleden farkli
olarak 6znenin bazi eserlerine dair ayrintih bilgiler vermistir. Ayrica maddede
eserlerden alintilar yapiimigtir. Hatta risalede 106 olarak gdsterilen eser sayisi
maddede 105’e dusirilmustir. Ornegin risaledeki Miratii’l-hakayik ve Kitabii’l-

hitap eser isimleri gikarilmis Serh-i Nazmdii’s-Sdlak ismi eklenmistir.

Mehmed Tahir kendi eserlerini yayimladigi listelerde ya da Muallim Vahyi’nin
onun eserlerine dair verdigi listede (2019, s. 176-177) bu risale gorulmemektedir.
Eserin Latin harflerine aktarimi tarafimizca yapilmis ve bu galismanin sonuna

eklenmistir.
11. Katip Celebi:

Mehmed Tahirin 1906'da yayimladigi Miiverrihin-i Osmaniyye den Ali ve Kétip Celebi'nin
Terceme-i Halleri icindeki Katip Celebi bolumune ¢ikarma ve yeni ilavelerle yayimladig
eseridir. Dersaadet Kan&'at Matbaas'nda 1331'de Istanbulda basimistir (Bursali
Mehmed Tahir bin Rifat, 1331). Diger eserindeki bolimden farkl olarak yayimlamasi
istanbula gelmesi ile dogrudan alakalidir. Ciinki Mehmed Tahir diger eserini

Selanik'teyken yazmistir. istanbul’a geldikten sonra zengin kiitiiphanelerden faydalanma
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firsati bulmus ve Katip Celebi'ye dair yeni bilgiler 6grenmistir. Ayrica Kétip Celebi'ye fazla

Onem vermesi nedeniyle de bu eseri yayimlamistir.

Sehrizade Mehmed Said’in Tarih-i Nevpeyda eserini daha dnceden gormeyen
Mehmed Tahir, bu eserden fazlasiyla yararlanmigtir. Oznenin hayat hikayesi
anlatiimis ardindan eserlerine gecilmistir. 1322’deki baskiya kiyasla hayat
hikadyesinin genigletiimis halinin yaninda eserde, 6znenin dnceden 16 eseri
verilirken simdi 20 eseri verilmistir. Onceki eserden 1 eser ismi gikariimig
(Kanunnéme-i Tegrifat) 5 eser ismi (Fezleketi’t-tevarih, Serh-i Muhammediyye,
Nigéristan-1 Gifari Letaifinin ihtisari, Tarih ve Tabakéat-1 Nevadiri ihtisari,

Bahariyye) eklenmistir (a.g.e., s. 16-30).

Mehmed Tahir, Osmanli Mdelliflerinin tUguncu cildinde yer alan Katip Celebi
maddesinde hayat hikadyesine daha az yer vermistir (Bursali Mehmed Tahir,
2016, C. 3. s. 1064-1071). Kétip Celebi’nin eserlerine dair birkag ilave bilgi
disinda ekleme yapmamigtir. Dolayisiyla Kétip Celebi hem oOnceki hem de
Osmanli Mielliflerindeki maddeye kiyasla ayrintili oldugu gorilmektedir. Eserin
bilinen baska bir baskisi olmamakla beraber Latin harflerine aktarimi
yapilmamistir. 1906’daki eserden ve Osmanli Miielliflerindeki maddeden farkli
noktalari ¢cok olmasi sebebiyle onemli gordugumuz eserin yazi ¢evrimi

tarafimizca yapilmis ve ¢alismanin sonuna eklenmigtir.
12. idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Miellifleri:

Mehmed Tahir'in biyografiyi kullanarak Turk milliyetciligine katki sagladi
eserlerinden birisidir. Bolsevik ihtilalinden sonra artan Kirim Tirklerinin
bagimsizlik micadelesine Kirrm Mecmuasrnda Kirim'in bilginlerinin hayatlarini
anarak katki saglamak istemigstir. Kirrm Tadrklerinin bagimsizhg igin propaganda
yapan Kirim Mecmuasi, Kirimli Suleyman Sudi Bey tarafindan gikariimistir.
Kinnm’a dair siyasi, tarihi ve Kkultirel konulari yayimlayarak Turk dinyasi
arasindaki birligi saglamak isteyen Kirrm Mecmuasi, Mehmed Tahirden Kirimli
miellifleri ortaya c¢ikarmasini istemis ve calismasini yayimlamistir. ilk olarak
mecmuanin 12 Kanunuevvel 1334 tarihli sayisinda ¢ikan eserin basina yazdigi

takdim yazisiyla Sdleyman Sudi Bey bunu agiklamistir. Devami 3 Kanunusani
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1335’te ¢lkan yazi daha sonra Kutlphane-i Sudi ibaresi eklenerek Matbaa-i
Orhaniyye’de 1335’te basilmistir. istanbul’da basilan baski, mecmuada
yayimlanan yazilarin birlegtiriimis halidir. Hatta 6n s6z olarak da mecmuadaki
Suleyman Sudi Bey'’in takdim yazisi eklenmistir (Bursali Mehmed Tahir, 1335).

Tirklerin Uldm ve FiinGna Hizmetlerini hazirlarken kullandigi yontemi kullanan
Mehmed Tahir, Kirnm’in seylerini, alimlerini, sairlerini, tarihgilerini, tipgilarini ve
matematikgilerini tanitmigtir. BOylece onceki eserinde gostermis oldugu milliyetgi
cizgiyi tekrar gostermistir. Mehmed Tahir, 1919’da bu eseri ¢ikmadan d6nce
Osmanli Mdelliflerinin birinci cildini yayimlamis bulunmakta (1915) ve ikinci cildini
hazirlamaktaydi. Yani Osmanl Devleti donemi bilginleri Gzerine uzun bir sireden
beri calismaktaydi. Bunun igerisine Kirim’in Osmanliya bagh oldugu donemler de
dahil oldugu icin idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Miiellifleri ayri bir
calisma sayillmaz. Nitekim bu neden sadece Osmanli yonetimi zamani Kirim
bilginlerini ele aldigini agiklamaktadir. Yani bu eserindeki 6znelerin birgogu
Osmanli Mielliflerinde de yer almaktadir.

Eserin Latin harflerine aktarimi Mehmed Sari tarafindan yapiimigtir. Mehmed
Sarr'nin gevirisi, ilk dnce 1990°da Kultur Bakanhgi Yayinlarindan ¢ikmig (Bursali
Mehmed Tahir, 1990) ardindan 2015'te Kocatepe Kitabevi tarafindan da
yayimlanmigtir (Bursali Mehmed Tahir, 2015). Ayrica Mirza Mahmut Demir
tarafindan da cevrilen eser sadelestiriimis ve ek olarak sézlik eklenerek Nisan
2022°de Derin Tarih Yayinlarindan ¢ikmigtir (Bursali Mehmed Tahir, 2022).

13. Osmanh Miellifleri:

Yaklasik yirmi beg yillik bir calismanin Grinu olan eser, ilk olarak Tdrklerin Ulidm
ve FiintGna Hizmetler’nin 6n sdzunde duyurulmustur. Bilindigi tUzere Mehmed
Tahir, o eserinde sadece savasci olarak zannedilen Turklerin aslinda ilim ve
bilimde de ilerledigini gostermek istemistir. Osmanli oncesi Turklerin ilim ve
bilimde yaptiklarini ortaya koymus ve o eserini tamamlayacak Osmanl sahasi
Tarklerin de ilim ve bilime katkilarini ortaya koyacagi bir eser yazmak istemistir.
Tirklerin UlGm ve Findna Hizmetleri'nin ilk baskisinda “Osmanlilarda zuhur eden
mesayih, ulema, suara ile sair erbab-1 maarifin teracim-i ahvali ise mufassalan

mazbut oldugundan simdilik bunlarin tahrirlerinden sarf-1 nazarla bi-mennihi’l-
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kerim yazilacak cuz-i saniiye terk eyledim.” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat,
1314a, s. 6) denmis dipnot ile de “Osmanli Turkleri i¢inde ¢ikan bir¢gok ulema ve
hikema danhi bilahare ayrica yazilacaktir.” ifadeleri eklenmigtir. Buradan Mehmed
Tahir'in Tarklerin butuncul olarak ilim ve bilime hizmetlerini ortaya koymak istedigi

sonucu cikarilabilir.

Mehmed Tahir, 1897'den sonra basiimis dordinctu eseri Megayih-i
Osmaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvalinin mukaddimesinde “(Osmanl
Erbab-1 Kemal ve Maarifi) namiyla her meslekte mitemeyyiz ve bahusus eshab-
I asari olan zevatin muhtasaran teracim-i ahvalini, esami-i asarini...” (Bursal
Mehmed Tahir, 1318, s. 5) diyerek hem olusturmak istedigi eserin ismini hem de
icerigine dair bilgileri vermektedir. Bundan yaklasik U¢ sene sonraki Uleméa-i
Osmaniyye’den Alti Zatin Terceme-i Halinde de eserin ismi olarak “Osmanl

Erbab-1 Kemal ve Maarifin”i zikretmistir. Ayrica “...muellifin-i Osmaniyye’nin
esami-i muellefatini bulabildigim kadar tadat ederek velev noksan olsun hig
olmazsa dellal-i kemalatlari olmaktir.” (Bursali Mehmed Tahir, 1321, s. 5-6)
diyerek hazirlamakta oldugu eser hakkinda bilgi vermistir. Mehmed Tahir,
Selanik’'teyken yayimlanan Gelibolulu Ali ve Katip Celebi’nin biyografilerini iceren

eserde de (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1322, s. 3) ayni ismi zikretmigtir.

Bilindigi Uzere Mehmed Tahir, 1907°de Alasehire surgin edilmigtir. Oraya
gittikten sonra Osmanli Miellifler’nden sonra en hacimli eseri olan Aydin
vilayetindeki alim, bilginler ve sairleri iceren eserini yazmigtir. Orada yazdigdi eser
sayesinde aslinda Osmanli Mdellifleri nin galismalarina da devam etmistir. Clunka
yoredeki kutuphaneleri ve mezarlari gezerek ilim dinyasinda ilk defa taninan
sahsiyetleri 6grenmis ve Aydin vilayeti Unlllerine dair eserinde yayimlamis ve

daha sonra Osmanli Mdiellfileri nin igerisine almigtir.

Il. Mesrutiyetin ilaniyla istanbul’a gelip daha zengin kitiiphanelere kavusan
Mehmed Tahir, burada Osmanli Mielliflerinin hazirliklarini yaparken bir yandan
biyografi ve bibliyografi yayinlarina da devam etmistir. Ozellikle Katip Celebi gibi
sahsiyetler ve eserleri izerine yodunlasarak istanbul'daki kitiphaneleri iyice
arastirmigtir. Zaten Istanbul'a geldiginde biyograf ve bibliyograf olarak

taninmaktadir. Bu sayede Bagdath ismail Pasa, ibnilemin Mahmud Kemal,
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ismail Saib Hoca, Ali Emiri, Ahmed Tevhid ve Faik Resat gibi sahsiyetlerle dost
olmustur. Onlarin gevrelerinde bulunmasi ve ayrica Turk Dernegi, Tarih-i Osmani
Encimeni gibi yerlerde gorev almasi Osmanli Mdelliflerini hazirlamasina
yardimci olan etmenlerdir. Mehmed Tahir, eseri meydana getirirken titizliginden
taviz vermemeye calismistir. Ornegin mebuslugu sayesinde arastirdigi 6zneler
hakkinda gidip goéremedigi yerlerden mektuplasma yoluyla bilgiler edinmeye
calismistir. Ozellikle 1913'teki Kilisli Rifat ve Hiiseyin Hisameddin ile kiitiiphane
arastirma gorevi ve 1914’te emekli olduktan sonraki Topkap! Kutuphanesi
mudarligu goérevi sayesinde eserini olusturacak verilere ulasmistir. Bir yandan
kUtiphaneleri arastirmis bir yandan da arastirmalarini gazete ve dergilerde
yayimlamigtir. Bu sayede hem ilim dunyasinda ismini unutturmamis hem de

Osmanli Mdelliflerinin pargalarini meydana getirmistir.

Mehmed Tahir simdiye kadar yayimladigi eserleri ile Osmanli Mdelliflerinin
hazirlanmakta oldugunu duyurmustur. Ayrica 26 Kénunuevvel 1327 Tanin
gazetesinin sutunlarinda “Osmanli Erbab-1 Kemal ve Maarifi” basligi ile imzasiz
olarak da duyurulan eser hakkinda sunlar yazmaktadir:
Osmanlilarin zuhurundan zamanimiza kadar ve mesleklerinde eser yazan
mesayih, ulema, suara, Udebad, muharririn, etibba, riyaziyun ve cografiyun
Osmanl’'nin muhtasar ve minakkah terciime-i halleriyle eserinden miessir intikal
edilmek icin matbu’ ve gayr-1 matbu’ eserleri hakkinda memleketimizde ilk defa
bGtin muikemmeliyeti cami olarak kaleme alinan ve ulim-u ahval-i katib
(bibliyografi) kaidesine tevfikan malumati muhtevi bulunan (Osmanli Erbab-i
Kemal ve Maarifi) nam-1 eserin memleketimizin en muhterem simalarindan bir zat-
1 ali delalet ve muavenetiyle yakinda kutuphane-i millimizi tezyin edecegini istihbar
ettik. Yedifasli ihtiva eden ve dort cilt olacagi tahmin olunan bu eser bitin mekéatib-
i ‘aliyye talebesiyle mezuniyetine, butin mutefekkirane, bitin evlad-1 vatana ihya
ve yad-1 mazi igin kemal-i dikkatle takip edilecek bir hazine olacaktir. (Tanin, 1327,
s. 5).
Miladi olarak 21 Aralik 1911°’de c¢ikan alintiladigimiz habere gére Mehmed
Tahir'in eseri cikmadan buyUk bir heyecanla beklenmektedir. Yeni olarak eserin
hacmi ve icerigi hakkinda ogrenilen bilgilerin aktarildigini gérmekteyiz. Ayrica
Mehmed Tahir'in bir ara esere “Mirat” ismini koymay! dusundugunu biliyoruz

(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325b, s. 40).

ik haberlerini 1897’de aldigimiz Osmanli Miiellifleri, ilkk defa H. 1333’te (M. 1915)
viicut bulmustur. Tiim ciltler istanbul’da Matbaa-i Amire’de basilmistir. Ciltlerin
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basim yillari sdyledir: Birinci cilt H. 1333 / M. 1915; ikinci cildin birinci kismi H.
1338 / M. 1920, ikinci kismi R. 1338 / M. 1922; ¢lncu cilt H. 1342 / M. 1924.
Basimi 9 yilda tamamlanabilen eserin birinci cildi yayimlandiktan sonra sireg¢
icerisinde diger ciltler Gzerine ¢alisiimigtir. Mehmed Tahir son cildi hazirlarken
hastaligi giderek artmistir. Son cildin son bolumua olan cografyacilar kisminda
sagligi iyice bozuldugu icin Necip Asim’in “Osmanlilarin Asar-i Cografiyyesi”
yazisini gikarmalar yaparak aynen nakletmistir. Hatta son cildin duzeltmelerini
Kilisli Rifat yapmistir: “Su cildin tab’ina baglandigi zaman muellif-i muhterem
Tahir Beyefendi rahatsiz idi. Hukkumuza ve hisn-i zannina binden formalarin
tashihi abd-i acize havale, Maarif Vekalet-i Celilesi de kabul buyurdu. Binden-
aleyh bu cildin tashihati munhasiran tarafimdan yapilmigtir. Diger iki cildin
tashihatina kismen istirak etmistim.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 3, s. 1327).
Bdoylece Mehmed Tahir 28 Ekim 1925’te dlmeden aylar énce hayalini kurdugu
eserinin bittigini gérebilmigtir.

Eserin basim sureci ¢ok sancili geg¢mistir diyebiliriz. CUnkd birinci cildi
yayimladi§i esnalarda Birinci Diinya Savasi cikmis ve Istanbul'da yasam
kosullari zorlagsmistir. Bu donemde Mehmed Tahir'i sadece emekli ayligi ile ev
gecindirmesi ve bir yandan zorlu bir galisma ortaya koymasi zorlamistir. ikinci
cildi hazirlarken Osmanli Devleti'nin dustugu agir kosullarin etkisiyle olacak
devlet tarafindan da destek gérememesi eserinin basimini zorlastirmistir. Baski
masraflarinin yiki Mehmed Tahir'i gok zorlamistir. Ancak kendisine yardimda
bulunanlar da olmustur. Ornegin Ali Kemal Aksit'e gére Mustafa Kemal, ikinci
cildin ikinci kismindan “bir yardim olmak Uzere 500 nusha satin almistl.” (akt.
Akun, 1992, s. 454).

Eserin son iki cildi zorlu bir suregte hazirlanmasina ragmen ciddi bir hacme
sahiptir. Eserin birinci cildi “Mesayih” ve “Ulem&” fasillarindan olusup 406
sayfadan, ikinci cildi sadece “Suara” faslindan olusup 510 sayfadan, Gguncu cildi
“Maverrihin”, “Etibba”, “Riyaziyyun” ve “Cografiyyun” fasillarindan olusup 328
sayfadan meydana gelmektedir. Ayrica her cildin basinda igindekiler bolimu olup
Ozne isimleri siralanmaktadir. Sayfa sayilarina bakarak bile saghgd: nedeniyle

Mehmed Tahir'in son ciltte zorlandigini goérebilmekteyiz.



135

Mehmed Tahir birinci cildin basina bir “ifade” bdlimu eklemistir. Burada yazdigi
esere, biyografi ve bibliyografiye, ilim ve bilim insanlarina ve gelecekte yapmak
istediklerine dair agiklamalarda bulunmustur. “ifade” béliimiine Katip Celebi'nin
Kesfii’z-zunGn’nundan “Bir mumin kiginin hayatindan bahseden ve onu anlatan o
Kisiyi diriltmis gibidir.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 1, s. 1) anlamina gelen
Arapca olarak bir hadisini alintilayarak baglayan Mehmed Tahir, énceden
hazirladigi eserlere ragbet edilmesinden dolayi bu eserini meydana getirebildigini
sOylemistir. Ardindan Ozneleri 6lum yillarina gore duzenleyip o kisinin mesghur
oldugu alanin bdlimine yazmaya calistigini eklemistir. Ayni 6znenin farkli
alanlarda faaliyet gdsterebilecegini bilen Mehmed Tahir, olabildigince o 6zneyi en
cok one ciktigl alana eklemeye calismigtir. Eger ayni 6zne farkh bolimlere
eklenmesi gerekmisse o alanlardaki kitaplarina gore yazilmistir. Mehmed Tahir,
tasniflemede hatalarinin olabilecegini ancak yapilmis olan hatalarin yeni baskida
duzeltilmesi icin okurlarin ve arastirmacilarin kendisine bildirmesini istemistir.
Oznelerin biyografik bilgilerinin dogrulugu kesinse bazen kaynaklardan dogrudan
alinti yaptigini sdylemigtir. Siir yazanlarin da bazen en meshur siirlerinden bazen

de vecizi sozlerinden alintilar yaptigini eklemistir.

Onun, Osmanli Miellifleri ni hazirlamaya girigmesindeki neden Tlirklerin Ulim ve
Findna Hizmetlerinin arkasindaki nedenle aynidir. Hatirlarsak Mehmed Tahir, o
eseriyle Turklerin ilme ve bilime hizmet etmez yanilgisini yikmaya calisir. Bunda
basarili da olur. ClUnkl 1897’ye kadar sirf Arapga ya da Farsga yazdiklari igin
Turk zannedilmeyen &alim ve bilginlerin soylarina ve yetistikleri cografyaya
dayanarak aslinda Turk olduklarini bilim dunyasina tanitir. Bunu o zamanlar
sadece Osmanli oncesi ile sinirlandirip gérece kiglik ama zengin bir eser ile

yapar.

Osmanli Devleti'ni olugturan ana unsurun Turkler olmasina ragmen onlarin
sadece savasla alakali konularda basarili olduklari algisi olumsuz goértlmeye
baslanir. Cunku artik diinyada bilimsel ¢alismalar ile basarili olunabilmektedir.
Nitekim Tanzimat gibi bir strecin yasanmasinda, Osmanli’nin Bati’'nin birgok
acidan oldugu gibi bilimsel agidan da Ustunlugu kabul etmesi etkilidir. Batili egitim
sistemine uygun askeri okullarin agiimasi buna kanittir. Uzerine bir de tlkedeki

azinlik unsurlarin bagimsizlik hareketleri, Turk algisinin kétilenmesine sebep
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olur. Mehmed Tahir, Turklerin ilim ve bilimle i¢ ice oldugunu gbésterme ¢abasi ilk
eserinden baslayarak yazdigi tim eserlerine yansir. icindeki Tirk milliyetciligi de

onu guduler.

Mehmed Tahir, eseri hazirlamasindaki amacini séyle agiklamaktadir:

. mensubiyetiyle miftehir bulundugum Osmanli Tlrklerinden yetisen erbab-i
kemal ve maarif zimresinden olup da tedris mesgalesinden nasi eser telifine vakit
bulamayanlardan sarf-1 nazarla yalniz mesleklerinde asar yazan zevattan ancak
bir nebzesinin muhtasaran teracim-i ahvaliyle ‘inne aséarene tediillii aleyna /
Fenzur( ba’dena ile’l-asar’ (Eserlerimiz bizlere delélet eder. O halde bizden sonra
eserlerimize bakiniz.) beyti mifadina tebean esasen fazl u kemallerine delalet
edecek olan esami-i muellefatini yazarak bilumum maarif muintesibleriyle
muellefat-1 Osmaniyye’yi bilmek isteyen sair milletlere hi¢ olmaz ise bu muellefat
fihrisinin bir kismini havi olmak Gzere Osmanli erbab-1 maérifinin kemalat-1 ilmiyye
ve melekat-i fenniyyelerinin ala-tarikr’l-intisar isbat ve ityanina nagizane vasita olup
fitraten zeki ve ali-cenab olan bu kavm-i kerime bir takim garazkaranin isnad etmek
istedikleri yanhk ve garazli fikir ve telakkileri redd etmektir. (Bursali Mehmed Tahir,
2016, C. 1. s. 2).

~n

Goruldugu Uzere Mehmed Tahir yine Turklere karsi “garazkar” fikirlere sahip
kisilerin iddialarini guritmek istemektedir. Osmanh Devleti doneminde Turk alim
ve bilginleri Arapga ve Farsgayi bilmektedirler. Eserlerini de gogunlukla o dillerde
meydana getirmiglerdir. Bu yuzden Avrupall sarkiyatcilar aslen Tirk olan
Osmanli alim ve bilginlerini farkli milletlerden zannetmiglerdir. Hatta Gustav Le
Bon, Araplarin Medeniyeti ismindeki eserinde Katip Celebi'yi Arap olarak
yazmistir. Mehmed Téhir'e gore bunun nedeni Turkgenin bilim dili olmamasinda
ve Turkleri koti gostermek isteyen kisilerin art niyetindendir. Ona gore, eger
Osmanli Devleti’nin dili yani Turkge Uzerine kitap yazilmis olsaydi bu durum boyle
olmayabilirdi. Tabii kendisinin Bilgi Mecmuasrnda ve Kazim Naim Bey’in Tiirk
Yurdu'nda tanittigi 1531’de Bergamali Kadri tarafindan olusturulan Mdyessireti’l-
Uldm eseri vardir. Ancak nishalari nesredilmedigi i¢in unutulmustur. Mehmed
Tahire gore Turkgeye verilen deger son zamanlarda artmistir ama gergek
degerini ortaya koyacak c¢aligsmalarin gerekliligini de vurgulamistir. Canku dil bir
milletin kulturel kodlarini yansitan bir aragtir. Eger dile sahip ¢ikilmazsa ortada

millet de kalmayacaktir.

Mehmed Tahire gore Osmanli toplumunda alimlere ve bilginlere verilen deger
bile aslinda toplumdaki ilim ve bilimin gelismisligini gdstermektedir. Ornek olarak
en kuguk kasabaya kadar inga edilen camiler, tekyeler, medreseler, mektepler,
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kUtiphaneler gosterilebilir. Bunlarin yaninda kervansaray gibi ekonomik hayati
kalkindiran yapilar da aslinda ilimi ve bilimi desteklemektedir. Ayrica ona goére
Osmanli Devleti topraklarina kattigi her yerde bahsedilen yapilari inga etmeye

O0zen gostermis ve bu da toplumun kultlr duzeyini arttirmistir.

Osmanli toplumundan ciddi anlamda birgok alim, bilgin ve bilim insani yetismigtir.
Mehmed Tahir buna kanit olarak da Osmanli Miielliflerindeki sayfalar dolusu
kisileri ve 6zneleri gostermektedir. Daha sonra eger bu kadar insan, ilim ve bilim
yolunda ¢alismigsa nasil olur da bu millete ilimden ve bilimden uzak denilebilir
diye sormaktadir. Her seye ragmen art niyetli iddialarda bulunanlar varsa onlar
ciddi anlamda insan haysiyetine yakismayan tavir icerisine blrinmektedirler.
Eger kendisine inanmazlarsa Macar Turkolog Arminius Vambery'nin “Katip
Celebi, Evliya Celebi gibi zatlar yetistiren milletlere matemeddin, muterakki,

mustaid denir.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 1. s. 3) s6zune bakmalarini ister.

Mehmed Tahir, Turk milletinin kendisine de donup bakmasini ister. CUnku
Avrupalilar kendi alim ve bilginlerinin sadece eserlerine degil mezarlarina kadar
onem vermektedirler. Onlar icin heykeller ve ayrintili biyografi kitaplari yazarak
unutulmalarini engellemektedirler. Bdylece toplum yetistirdigi insana sahip
cikarak yenilerinin de ¢gikmasina vesile olmaktadir. Ancak Mehmed Tahir'e gore
Tark milleti de kendi alim ve bilginlerine sahip gikmalidir. Avrupalilar alimlerine ve
bilginlerine sahip ¢ikarken “bizler dinimize, devletimize, maarifimize kavlen,
kalemen, fi'len hizmet eden buyuklerimizi nigin bilmeyelim?” (a.g.e., s. 4).
Mehmed Tahir, bir Osmanli Turkl olarak kendi vicdaninin bu konuda rahatsiz
oldugunu dile getirmektedir. Ona gore bir alim, bilgin ya da bilim insani sadece
ait oldugu millete seref ve Ustunlik kazandirmaz. Ayni zamanda dogdugu,
yetistigi, oldugu ve mezarinin bulundugu memlekete de deger katmaktadir.
Mehmed Tahir bayuk insanlarin degderinin anlasilabilmesi igin en azindan “medar-
I mibahatimiz olan edzimin uzun uzadiya measir-i irfanlarindan kat'a’n-nazar hig
olmazsa mevlid ve medfenleriyle baglica eserlerini bilmek” (a.g.e., s. 3)
gerektigini sOylemektedir. Yani toplum buyuk insanlarin hayatlarina ve eserlerine
dair ayrintili bilgilerle ugrasamasa bile kendilerini, baslica eserlerini ve

mezarlarini 6grenmesi gerekmektedir. Bu sayede toplum buylk insanlara kargi
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vicdan borcunu 6édeyebilir. Katip Celebilerin, Taskoprizadelerin yolundan niye
gidilmesin diye soran Mehmed Tahir, Ahmet Rifat Efendi’'nin Ligéat-1 Tarihiyye ve
Cografiyye’si, Hamid Vehbi'nin Mesahir-i Islam’i, Mehmed Siireyya'nin Sicill-i
Osmani’si, Muallim Naci'nin Esamrisi, Faik Resad'in Eslafi ve Semseddin
Sami'nin  Kamdadsu’l-A’lam’y ile son zamanlardaki kusurlarimizin azaldigini

sdylemektedir.

Mehmed Tahir kendi eserinin tum Osmanl &alim ve bilginlerini kapsamakta
yetersiz kalabilecegini itiraf etmektedir. Aslinda bu, alti yuz yila yakin bir sureyi,
farkh cografyalarda yetisenlerin ve c¢esitli alanlardaki buyUk insanlarin hepsinin
tek bir eserde toplanabilmesinin imkansizligina vurgudur. Mehmed Tahir dogru
bilgiler icin kendisi disinda eser meydana getirenlere de muracaat edilmesi
gerektigi konusunda uyarmaktadir. Kendisinden o©nce hazirlanan biyografi
eserlerinin hem buylk insanlarin kaybolmasini engellemesi hem de bilgi

kaynaklari olmasi bakimindan ¢ok degerli bulunduklarini dile getirmektedir.

“Ifade” bélimiin sonunda Mehmed Tahir, hazirlamak istedigi bir eser hakkinda
bilgi vermektedir. Bin alti yizu agkin 6znenin bulundugu eserinde hepsinin kendi
alanlarindaki 6nemlerine ayrintili olarak girilmesinin imkansiz olabilecegini
soyleyerek Osmanli Mielliflerinin basim sirecinden sonra “bir iki muellifin intihab
ederek ve eserleri hakkinda elden gelebilen tedkikati yaparak mufassal ve etrafli
birer tercime-i hal yazmak niyetindeyim.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 1, s.
4). Ancak Osmanli Mielliflerinin son cildine geldiginde saghgi iyice bozulan
Mehmed Tahir bu niyetini gerceklestiremeden vefat etmistir. Burasi Mehmed
Tahir'in biyograficiliginde dnemli bir noktaya dikkat cekmektedir. Onun biyografi
anlayigi ansiklopedik biyografiye yatkin olmakla birlikte bir ya da iki 6zneyi
ayrintilarina kadar hayat hikayesini ele almak istedigine de gostermektedir.
Dolayisiyla geleneksel biyografi anlayisinin da etkisindeki 6znelerin kisa ama 6z
hayat hikayeleri yerine uzun biyografiler yazmak istedigini gérmekteyiz. Aslinda
Katip Celebi, Haci Bayram-1 Veli ya da Muhammed NarU’l-Arabi’ye dair yazdigi
eserlerden kismen nasil Ornekler verebilecegini bilmekteyiz. O eserleri
ansiklopedik biyografidekilere kiyasla daha uzun ancak modern biyografiye gore

oldukca eksik drnekler olusturmaktadir.
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Mehmed Tahir'in eserine once farkli isimler disunurken sonradan “Osmanli

”

Muellifleri’de karar kilmasi “ifade” bélimiinden ¢ikarilmaktadir. Yukaridaki
alintimizda gorulecektir ki eser yazamayan alim ve bilginleri inceleme konusu
yapmamig sadece eser birakabilenleri konu edinmigtir. Dolayisiyla basliktaki
“‘maellifler” sézcugunu bdyle agiklayabiliriz. “Tlrk” degil de “Osmanli” sézcuguni
tercih etmesinin ise nedeni aciktir Hem Osmanl Devletinde yasayanlari
kastetmek hem de farkli etnik kimlikte olanlari “Osmanli” gatisi altinda toplamak.
Buradan Mehmed Tahirin Osmanlicilik siyasi gorusunu benimsediginin
cikarilamaz. Cunklu daha Onceki eserleriyle beraber Turkgulik hareketine
katkilari ortadadir. Aslinda bir Turk devleti olan Osmanl’nin ilim ve bilim dahil

birlestirici gucunu ortaya koymasi anlami gikarilabilir.

Ayrica Mehmed Tahir, eserde Arap ve Fars milletlerine ait ilim ve bilim insanlarini
ayri ayri yazacaklarini “ifade” bélimiinde dipnot ile séylemistir: “Evlad-1 Arab ve
ensal-i Acem’den yetisen fuzald ve erbab-1 kemal bi-avnillahi teala ayri ayri
yazilacaktir.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 1. s. 3).

Eserde her 6zne 6ne c¢iktigi alana gore tasniflenmis ve boélimler igerisinde
alfabetik siralanmigtir. Bas harfi ayni olan 6zneler de kendi iglerinde 6lum yillarina
gore duzenlenmigtir. Ancak arastirmacilar ve okuyucular igin buyuk bir eserden
bilgi almaktan zorlanmig olunacak ki Ahmed Remzi Akyurek tarafindan 1928’de
Miftahu’l-kiitib ve Esémi-i Muellifin Fihristi adini tasiyan bir indeks hazirlanmistir.
ilk dnce ayri olarak basilan indeks daha sonra ciltlerin birlestirimesiyle eserin
sonuna eklenmigtir. Akyurek’in hazirladigi indekste eksiklikler oldugu i¢in saghkli
oldugu soylenemez. Osmanli Mielliflerinin orijinal baskilarina indeks de
eklenerek “ingiltere’de Greg international Publishers yayinevi adina ... 1971'de
fotokopi yoluyla bir baskisi gergeklestirilmistir.” (Akin, 1992, s. 460). Ayrica yakin
bir zamanda Akyurek’in indeksinin de eklendigi eserin tipkibasimi, Mehmed
Tahir'in 75. 6lum yih olan 2009’da Mustafa Tatci ve Cemal Kurnaz tarafindan
Ankara’da yapilmistir. Tatci ve Kurnaz Latin harfleriyle “Madde Basi isimleri
Dizini” de eklemis ve okuyucuya kolaylik saglamak istemiglerdir (Bursali Mehmed
Tahir, 2009, s. 1-37).
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Eser bilindigi kadariyla 1971’e kadar Latin harflerine aktarilmamistir. Maftulakte
gérev alan A. Fikri Yavuz ve ismail Ozen tarafindan bahsettigimiz Akyirek’in
indeksi eklenmeden Ug¢ cilt halinde sadelestirilerek Latin harflerine aktarimi
yapilmistir. Aktarim birden olmamisgtir. Birinci cilt tarihsiz olmakla beraber ikinci
cilt 1972°de, uglncu cilt 1975’te yayimlanmistir (Bursali Mehmed Tahir Efendi,
ty.; 1972; 1975). Birinci cildin 6n so6zunde “olduk¢a sade bir sekilde”
cevireceklerini sdyleyen Yavuz ve Ozen, orijinal metne gére ¢ok sade bir dil
kullanmigladir. Ancak eserdeki Arapca ve Farsga cumleleri gevirmemislerdir.

Eserin sadelestirimeden Latin harflerine aktarimi, M. A. Yekta Sara¢ tarafindan
2016'da yayimlanmistir (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 1-2-3). TUBA (Trkiye
Bilimler Akademisi) yayinlari arasinda gikan eserin sunug kismina Sarag, geviriye
2000 yilinda niyetlendigini yazmigtir. Uzun bir ¢galismanin sonunda tamamlanan
eserin aktariminda orijinal metne sadik kalinmistir. Ancak Sarag, metin aralarina
bilgilendirici notlar duserek okuyucuya ek bilgi vermekten geri kalmamistir.
Sarag’'in yazi ¢evrimi de Ug cilt halinde yayimlanmistir. Akyurek’in hazirladigi
indeksi kullanmak yerine Uguncu cildin sonuna yeni ve daha ayrintili bir indeks
hazirlamistir. Bu indekste eser, kisi ve yer adlari bulunmaktadir. Sarag, orijinal
metindeki alintilar 6zen gostererek bunlarin yazi ¢evrimine ayrica dikkat etmigtir.
Ayrica Arapca ve Farsgca cumlelerin Turkceye cevrisini eklemeyi ihmal

etmemistir.

ilim diinyasinda Mehmed Tahirin ismi konusuluyorsa Osmanli Miiellifleri
sayesindedir. Yaklagik yirmi bes yillik bir galismanin bir Grinu olan eseri ile
Osmanli biyografi ve bibliyografi sahasina blyuk bir hizmet eder. Birgok farkli
alana hizmet etmesi nedeniyle (tarih, edebiyat, cografya, tip, matematik, ilahiyat
vb.) ilk basildigi zamandan itibaren arastirmacilarin dikkatini daima ¢ekmistir.
Sadece 6zneler agisindan degil kitap isimleri agisindan da arastirmacilara rehber
olan eser, ilk ¢iktiginda dénemin aydinlari dahil birgcok kisi tarafindan takdirle
karsilanmistir. Birinci cilt yayimlandiktan sonra Tasvir-i Efkar, ikdam, Sabah, Tiirk
Yurdu, Turan, Terciiman-i Hakikat ve Le Croissant gibi yayinlarda eser ve yazari
hakkinda yazilar c¢ikmigtir. Yazilarda genel olarak Mehmed Tahir'in dstin
basarisi ve eserin ilim ve kultir hayati agisindan kiymeti dile getirilmigtir. Eser

sadece Osmanlr'da degdil Avrupa’da da merak uyandirmis ve eser hakkinda
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yazilar kaleme alinmistir. Aktin, o dénemlerde Osmanli Mdiellifleri Gzerine yazilan

yazilarin kinyesini sdyle vermektedir:

Muhim Bir Eser: Osmanh Muellifleri”, Tasvir-i Efkéar, nr. 5540, 9 Agustos 1331- 22
Agustos 1915; [Ahmed Refik], “Osmanli Miellifleri”, ikdam, nr. 6652, 12 Sevval
1333- 11 Agustos 1331- 24 Agustos 1915; Halis [Efendi], “Osmanhi Muellifleri”,
Sabah, nr. 9328, 21 Sevval 1333-19 Agustos 1331- 1 Eylil 1915; S. [Akguroglu
Yusuf], “Yeni Eserler: Osmanli Muellifleri, TY, VIII, nr. 91, 27 Agustos 1331, s.
2736-2738; N.O., “Osmanische Schriftsteller” [Osmanh Muellifleri] WI, 1V / 1-2,
1916, s. 56-57; Ahmed Cevdet, “Osmanli Miellifleri, 2. cildin 1. kismi”, ikdam, nr.
8565, 5 Cemaziyevvel 1339- 15 Kanunusani 1332- 1921; Th. Seif, “Bursaly,
Mehmed Tahir, ‘Osmanly muellifleri’, MOG, 1/ 4, 1922, s. 244. (1992, s. 469).

Buradaki yazilarin birkagini Muallim Vahyi eserine alarak aynen nakletmistir
(Muallim Vahyi, 2019). Ornegin Muallim Vahyi Friedrich Schraderin yazisini,
Tekin Alp Bey’in yazisini ve imzasiz olarak Terciiman-i Hakikat'te gikan bir yaziyi

yayimlamigtir.

Muallim Vahyi'nin eserinden faydalanarak Mehmed Tahir ve eserine dair
yazilanlar hakkinda sunlar sdyleyebiliriz: Yusuf Akgura’ya gére Mehmed Tahir
zaten Tirklerin Ulam ve Fiindna Hizmetleri ile Turklerin savasta degil ilim ve
irfanda gelismis olduklarini gostermigtir. Osmanli  Miellifleri ile de bunu
kanitlamaya devam edip Turk tarihini yazacaklara yol gosterici bir kaynak
olacagini dile getirmistir. Ayrica yaptigi isin ekonomik olarak ¢ok zor oldugunu bu
acgidan bile takdirle karsilanmasi gerektigini sdylemistir (akt. Muallim Vahyt, 2019,
s. 160-162). Ahmed Refik Bey'e gore Osmanli Miellifleri bilim insanlarina
bibliyografya agisindan rehber olmakta ve Osmanlilarin medeniyet sahnesinde
oynadiklari roll gézler 6nline sermektedir (akt. Muallim Vahyi, 2019, s. 163-166).
Tekin Alp Bey tarih ilmi agisindan eserin ayri bir degerinin oldugunu vurgulayarak
tum Osmanl ilim dunyasini gostermede eksik kaldigini soylemektedir. Ancak
yine de Turk fikir hayatinin gegmigine 1g1k tutarak yeni eserlerin dogmasina vesile
olabilmesi agisindan kiymetinin buyldk oldugunu eklemektedir (akt. Muallim
Vahyi, 2019, s. 167-168). Halis Efendi ise eserin birgok unutulmus ismin gun
yluzine c¢ikmasini sagladigina dikkat gekmektedir. Ozellikle Mehmed Tahir'in
kUtiphane arastirmalari sayesinde eski kitaplar hakkindaki genis bilgisine
deginmekte ve ara sira kendi katiphanesine geldigini de bildirmektedir. Ayrica

Mehmed Tahir'in eski biyografi kitaplarindan farkh olarak bir 6znenin tim
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eserlerine ulasma c¢abasinin eserini biyografi ve bibliyografi kitaplari arasinda
onemli bir yer teskil ettigini dile getirmektedir (akt. Muallim Vahyi, 2019, s. 169-
171). Friedrich Schrader Osmanli Muelliflerinin degerine farkh bir agidan
yaklagmaktadir. “Tuark Edebiyatinin  Kiymeti” bashgini tasiyan yazida
Avrupalilarin Tirk medeniyetini tanimakta yetersiz oldugunu sdyleyerek bu
konuda Turklerin sorumlu olduklarini anlatmaktadir. Cankl Turk edebiyatinin
Dogu edebiyatlari arasindaki konumu ve degeri iyi belilenmemistir. islam’a
gecisleri ile edebiyat dilinin de dénlstigini aktaran Schrader, Turklerin islam
dinine dair birgok eser verdiklerini sdylemektedir. Arapga ve Farsga dillerinde
eser vermeleri sebebiyle de Turkler kendilerini tanitamamaktadirlar. Ancak artik
Tuarkler kendi dillerinde yazip ¢izmeye baslamislar ve Mehmed Tahir de bu yolda
hizmet etmistir (akt. Muallim Vahyi, 2019, s. 157-159). Schrader’in yazisi aslinda
Almanca yazilmistir. Muallim Vahyi yaziyi eserine almak igin Mehmed Tahir’in
‘Almanya’da Munih’'te tahsilde bulunan necl-i necibleri (Bedri Tahir) Bey’e

(Muallim Vahyi, 2019, s.159) tercime ettirmigtir.

Osmanli Mdelliflerinin degeri giniumuzde de hissedilmektedir. Edebiyat bilimi
acisindan ikinci ciltteki edebiyatcilar ve eserleri dikkate degerdir. Onceden de
dedigimiz gibi Osmanli Muiellifleri birden ¢ok alana hizmet edebilmektedir.
Ornegin Harvard Universitesi'nde gérev yapan Tirk tarihci Cemal Kafadar'in

Fatma Korkmaz’a gonderdigi mektupta sunlar yazmaktadir:

Bursali Tahir Efendi’nin Osmanli Muellifleri adli eseri, Tlrk ve yabanci tarihgilerin
en sik bagsvurdugu referans kitaplarindan biridir. Oyle ki, Osmanli tarihi sahasinda
yayinlanan birgok arastirmada bu kitap, her dipnotunda bitln kiinyeyi tekrar tekrar
vermemek i¢cin OM diye kisaltir, dolayisiyla birgok arastirmaci tarafindan sadece
OM diye anilir. (Korkmaz, 1994, s. 67).

Kafadar'in tespitleri oldukga dogrudur. Cunkl gercekten tarih, edebiyat vb.
alanlardaki calismalarda Osmanli Mdellifleri nin ismi “OM” olarak kisaltiimaktadir.

Osmanli Miellifleri uzun yillara dayanan bir ¢alismanin sonucudur. Tek bir kisinin
emekleri dogrultusunda hazirlanmistir. Dolayisiyla igerisinde bazi eksikliklerin
olmasi ¢ok dogaldir. Muallim M. Cevdet, “Osmanli Mdiellifleri ve Zeyli Miftahi’l-
katab” bashkl yazisinda bes buyuk eksikligini siralamaktadir (akt. Ergin, 2005, s.
427-431). Birinci olarak eserin mesayih, ulema, suara, udeba, muvverrihin vb.
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siniflandiriimasinin yanlis oldugunu soyler. Clnku eski zamanlarda tek bir alanda
uzmanlagsmak gibi bir durumun olmadidini bir Kisinin birden fazla alanda
uzmanlastigini dile getirir. Ornek olarak da Gelenbevi ismail Efendinin hem
matematik¢i hem hukukgu hem de mutasavvif oldugunu verir. Boyle bir durum
yiizinden Mehmed Tahirin de Gelenbevi ismail Efendi'yi birden fazla bélimde
gbstermek zorunda kaldigini belirtir. Tek bir alanda uzmanlasmis kisilerin de
yeterince dnem verilmedigini aktaran Cevdet, tarin¢i Murat Bey’i 6rnek olarak
gosterir. ikinci olarak 6znelerin hayat hikayelerinin yeterince ayrintili olmamasini
elestirir. Uglincli olarak araya alakasiz bilgilerin sikistiriimasini gereksiz bulur.
Doérdincl olarak eserin kisi ve kitap adlarini gésteren indeksten yoksunlugunu
belirtir. Buna ek olarak bu ihtiyacin Ahmet Remzi Akyurek tarafindan
kargilandigini aktarir. Beginci eksigin ise ismi gecgen kitaplarin basim vyillari,
sayfalari ve dilleri konusunda bilgi verilmedigini sdyler. Buna 6rnek olarak da
eserden alintilar yaparak yetersizligi gosterir. Eserdeki eksiklikleri siralayan
Cevdet, her seye ragmen “Osmanli Mdellifler’nden iyisi yapilincaya kadar bugin
en ziyade istifade olunan bir kitaptir ve en ¢ok istifade edenlerden birisi de su
satirlari yazandir. Maksat daha iyisi yapilabilir oldugunu sdylemektir.” (akt. Ergin,

2005, s. 431) diyerek sozlerine son verir.

Vasfi Mahir Kocaturk de Osmanli Mielliflerindeki eksikliklere deginir (2016, s.
722). Mehmed Tahir'in geleneksel biyografiden farkh olarak az ¢ok yenilesip
eserini meydana getirdigini sOyler. Eski biyografi ve bibliyografi eserlerinin
hepsini gérmedigini ve elestirel yaklagsmadigini dile getirir. Hatta bazen yanhs
bilgileri bile dogrudan alintiladigini bazen de tekrardan oteye gidemedigini
aktarir. Ornek olarak “Recaizdde Ekrem, Muallim Naci, Namik Kemal gibi
yazarlarin ve Mir'at-i Istanbulun birgok bilgi ve tahlillerini benimseyerek
tekrarlamigtir.” (a.g.e., s. 722) der. Mehmed Tahirin farkli ydrelerdeki
kUtlphaneleri gezmis olmasina ragmen bilgilere elestirel yaklasmadigi icin hatall
oldugunu sodyler. Kocaturk de Muallim M. Cevdet gibi kitaplar hakkinda yeterli
bilginin verilmediginden bahseder. Ayrica eserin hazirlaniginda yontem olarak da
sakat noktalarin oldugunu sodyleyen Kocaturk, 6znelerin uzmanlik alanlarinin
bazen karistirildigini dile getirir. Eserin Avrupa kiltirinden ve modern bilim

anlayisindan tamamen uzak bir sekilde meydana getirildigini aktarir. Ancak her
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seye ragmen eserin Osmanli dénemi Turk edebiyati igin, kendinden &énce
hazirlanmis kaynaklardaki bilgileri derli toplu bir sekilde vermesi sebebiyle eseri
kiymetli bulundugunu sdyler. Omer Faruk Akin de esere yukaridaki gorislere
benzer elestiriler yonelttikten sonra sunlari demigtir:

Omruniin yarnsini tutan ve Osmanli sahasi ilmi literatirinde ismi kitabiyat
sayfalarindan inmeyen bu buylk galismasi ile, zengin bir kitliphane goérgusu ve
eserlerle dogrudan temas sayesinde, alti asirlik Osmanli ilim, fikir ve edebiyat
hayatinin bir biyografi ve bibliyografya envanterini tesbit ederek tek basina
kimsenin yapamayacagi bir isi gergeklestiren Bursali Tahir, bu envanteri daha
genigletip tamamlamayr mimkuin kilacak zemini hazirlamistir. (1992, s. 460).

Osmanli Miellifleri Gzerine yapiimig akademik galismalar bulunmaktadir. Yapilan
calismalarin basinda lisans tezleri gelmektedir. ilk 6énce 1968'de Osmanli
Mtiellifleri’nde Adi Gegen Arapga Edebi Eserlere Tiirkge Olarak Yazilmig Eserler
baslikll tez, Atatirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi égrencisi A. Mimtaz
Saracoglu’nca hazirlanmistir. Ardindan 1976’da Atatiirk Universitesi islami ilimler
Fakultesi oOgrencisi Ramazan Ergun tarafindan Osmanli Mielliflerindeki
Mesneviler baslikl tez yazilmistir. Yine ayni tiniversitenin ilahiyat Fakiiltesi'nde
1988'de Ahmet Ozeren tarafindan Osmanii Miiellifleri Adli Kitap Miiellif Tarih ile
ligili Eserler adli tez hazirlanmistir. Daha sonra Ankara Universitesi ilahiyat
Fakultesi'nde 2003’te iki tez Uretilmistir. Bunlar Ramazan Ergun’un hazirladigi
Osmanli Miellifleri’ndeki Mesneviler adl ve Huseyin Kertik’in hazirladigi Osmanli
Miiellifleri Isimli Eserde 1. Ciltte Bulunan Hadis Alimleri adl calismalardir.

Yapilan yuksek lisans calismalari Ali Tarik Ziyat Yilmaz, 1997'de yayimladigi
Osmanli Miiellifleri’nde Adi Gegen Akaid ve Kelama Dair Eserlerinin Tanitim ve
Tasnifi baghkh yuksek lisans tezi ile baslamaktadir. Calismada kelam ilmi
cercevesinde eserdeki akaid ve kelama ait eserler belirtimekte ve
siralanmaktadir (Yilmaz, 1997). Gorece yakin bir tarinte Hatice Yilmaz tarafindan
2021°de Bursall Mehmed Tahirin Osmanli Mdellifleri Adli Eserinin Tashihi:
Tarikatlar ve Megéyih Fasli baglkli yuksek lisans tezi yayimlanmigtir. Tezde,
eserdeki Halvetiyye, Naksibendiyye, Kubreviyye, Mevleviyye, Bayramiyye ve
Celvetiyye tarikatlarina bagl seyhler tespit edilmektedir (Yilmaz, 2021). Bagka bir
érnek olarak islam Tarihi Bilim dal égrencisi Ahmet Yasin Tomakin’in 2009'da

yayimladi§i Bursali Mehmed Tahir ve Tarihle ligili Eserleri bashkli yiksek lisans
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tezi verilebilir. Ancak tezde daha ¢ok Mehmed Tahir'in hayatina ve eserlerinin
tumune odaklanilmig ve Osmanli Mielliflerine dair ayrintil galisma yapiimamistir
(Tomakin, 2009, s. 85-92). Tomakin tezini, Bir Kitabiyat Alimi Bursali Mehmed
Tahir Bey Mektep-Tarikat-Siyaset bashgi ile 2018de yayimlamig ancak
tezindekinden farkli bilgiler vermemigstir (Tomakin, 2018, s. 84-92).

Tezler diginda bildiri olarak da eser lizerine galisma gergeklestirilmistir. Ornegin
Serafettin Gélciik, “Bursali Mehmed Tahirin Osmanli Mielliflerinde ismi Gegen
Tokath Alim ve Sairler” baslikli bildiriyi 2-6 Temmuz 1986’da Ankara’da Tokat
Valiligi Seyhiilislam ibn Kemal Arastirma Merkezi’nce diizenlenen Tirk Tarihinde
ve Turk Kultirinde Tokat Sempozyumu’nda sunmustur. Daha sonra bildiri
Ozetleri 1987°de kitaplastinimistir. Golcuk, eserde Tokatli 15 alim ve 4 sair
bulmus ve siralamistir (Golcuk, 1987, s. 487-496).

Eser lizerine akademik makaleler de yazilmistir. ilk olarak Abubekir S. Yiicel'in
1996’da yayimlanan “Bursali Mehmed Tahir'in Osmanl Muellifleri Adli Eserinde
Gegen Sivasli Muellifler” baslikh makalesi gosterilebilir (Yucel, 1996). Ayrica
ismail Giileg’in 2008'de yayimlanan “Osmanli Miielliflerinde Sair ve Siir
Degerlendirmeleri” makalesi verilebilir (Glleg, 2008). Son olarak Gékhan Alp’in
2021’de yayimladigi “Edebiyat Tarihi Kaynaklarina Elestirel Bir Yaklasim:
Osmanli Miiellifleri ve Tuhfe-i N&ili Ornegi” bashkli makalesi de gosterilebilir (Alp,
2021).

Verdigimiz ¢alismalarin hepsi Osmanli Mielliflerindeki 6znelerin ve eserlerin
uzerine yapilmistir. Ancak Mehmed Tahir, gesitli vesilelerle birgok kiitiiphane ismi
de vermistir. Bu agidan da degerli gorilen eser Uzerine, kitlphaneci Nail
Bayraktar (1932-2019) tarafindan tarihsiz olarak bulunan ve 52 sayfa olan
“‘Osmanli  Muellifler’nde  Zikredilen  Kutuphanelerin ~ Adlari”  ¢alismasi
hazirlanmigtir (Bayraktar, t.y.).

14. Manastir’a Mensup Mesayih, Ulema ve Suaranin Teracim-i Ahvali:

Mehmed Tahir, Aydin ve yoresinde yetisen sahsiyetler hakkinda eser yazmadan
cok once benzerini Manastirda bulundugu siralarda yaptigini gosteren bir
eseridir. BOylece bu eserinin ansiklopedik biyografinin alt turlerinden cografi
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biyografiye érnek olusturan ilk eseri oldugunu sdyleyebiliriz. Uzun sureler kaldigi
Manastir'in  kdltirel geg¢misini kapsayan eserin bir ndshasinin  Manastir
Kutuphanesi'ne teslim edildigi bilinmektedir (Akun, 1992, s. 460). Eserin yazihg
tarihinin 1890’larin bagi oldugunu tahmin etmekteyiz. CUnku bu tarihlerde
Mehmed Tahir bolgedeki sahsiyetlere dair bilgiler toplamaya ¢alismis ve mezar

taglarini arastirmistir.

2.4.5.2. Bibliyografi

1. Ahlak Kitaplarimiz:

Mehmed Tahir'in sadece bibliyografi tirine giren iki eserinden ilki olan bu eserini,
“Eski ve Yeni Ahlak Kitaplarimiz” adi altinda Sirat-1 Miistakim’de yayimladiktan
(Sayr 13. 06 Tesrinisani 1324; Sayi 15. 20 Tesrinisani 1324; Sayl 22. 08
Kanunusani 1324) sonra Necm-i istikbal Matbaas’'nda 1325'te bastirmistir
(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325a). Toplam 44 sayfa olan eserin
sadelestirilerek Latin harflerine aktarimi Saadettin Ozdemir tarafindan yapilmis
ve yayimlanmistir (Ozdemir, 2009). Eserin igerigine dair ayrintili bilgiyi
“Bibliyograf Olarak Mehmed Tahir” bolimuinde verdigimiz igin tekrar etmiyoruz.

2. Siyasete Miiteallik Asar-1 islamiyye:

Mehmed Tabhir, ikinci bibliyografi eserini dnce Sebiliirresdd’da yayimlamistir:
Sayi 231. 31 Kanunusani 1328; Sayi 238. 21 Mart 1329; Sayi 241. 11 Nisan
1329. Daha sonra Kader Matbaasi’nda iki baskisi yapilmistir. 24 sayfa olan
eserin birinci baskisi 1330°da (Bursali Mehmed Tahir, 1330b), ikinci baskisi
1332’de olmustur. Eserin sadelestirilerek Latin harflerine aktarimini Hikmet Akpur
yapmistir. Akpur, orijinal baskida karisik olarak verilen eser isimlerini “Arapca,
Farsga ve Turkge” olarak ayirmistir. Bir de icindekiler boliumu ekleyen Akpur,
calismasini  “Siydsete Dair Islami Eserler’ baghd ile Yeni Zamanlar
Yayinlarindan 1994’te ¢cikarmigtir (Bursali Mehmed Tahir, 1994a).
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2.4.5.3. Antoloji

1. Mintehabéat-1 Mesari’ ve Ebyat:

Mehmed Tahir, Manastirdayken hazirladigi bu eserini yaklagik on bes yil sonra
istanbul’da Mebusluk yaparken bastirmistir. Necm-i istikbal Matbaasi'nda
1328’de (1910-11) basilan eserde Unli misra ve beyitler derlenmistir. Misra ve
beyitlerdeki son so6zcugun son harfi esas alinarak Arap alfabesine gore
dizenlenmigtir. Her harfin altinda “Mesari” ve “Ebyat” olarak misra ve beyitler
siralanmigtir. Kendi iclerinde belli bir dizene uyulmamigstir. 500°G askin sairden
alinti yapilan eserin igerigine dair daha ayrintili bilgiyi “Edebi YonU” bdlimunde

vermistik.

Eserin Latin harflerine aktarimini Orhan Kemal Tavukgu yapmistir. Atatlrk
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Yayinlar’ndan 1997°de yapilan baskida
Tavukgu, kullanimi kolaylastirmak ig¢in sair adlarindan olusan bir indeks
hazirlamistir (Bursali Mehmed Tahir, 1997, s. 195-204). Ayrica yayinin sonuna

tipkibasim olarak orijinal baskiyi da eklemigtir.
2. Mecmua-i Durib-i Emsal-i Arabiyye ve Farisiyye:

Arapca ve Farsga sozleri ve deyimleri igerdigi eserin basligindan tahmin
edilmektedir. Cogu Turk edebiyati eserlerinde kullanilan o dillerdeki sozleri bir
araya getiren eserin ne zaman hazirlandigi belli degildir. Eser basiimamakla

beraber nerede oldugu bilinmemektedir.

3. Mecmua-i Tahir:

Mehmed Tahir, 6gretmenlik yillarinda égrencilerine okutmak igin gesitli sairlerin
siirlerinden se¢cmeler yaptigi bir eserdir. Ancak eser basilmamigtir. Ne zaman ve
nerede yazildigina dair kaynaklarda bilgi bulunmamaktadir. Eserin énemli bir
ozelligi Mehmed Tahir'in kendi yazdigi siirlerini de icermesidir (Golpinarli, 1931,
s. 329). Eserin icerigine dair bilgiyi Muallim Vahyi soyle aciklamaktadir:

Hele gayr-1 matbu’ olan ve tasavvuf, kelam, ahlak, tarih ve saireden bahsetmek

Uzere cem’ ve intihdb ve tezyil ve ilave suretiyle meydana getirmis olduklari
“Mecmu’a-i Tahir” Hazreti Tahir'in ne kadar nurlu ve musib, génulli ve fedakar bir
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islam miidafi’ ve hadimi bulunduklarini pek vazih, vazih oldugu derecede de néfi
bir surette gosterir. (2019, s. 31).

24.54. Tarih

1. Menakib-1 Harb:

Once “Osmanli Menakib-1 Harbiyyesinden Bir Nebze” bashg ile (Sayi 217. 18
Tesrinievvel 1328; Sayi 218. 25 Tegrinievvel 1328; Say1 219. 01 Tesrinisani 1328;
Sayi 223. 06 Kanunuevvel 1328) ardindan “Fezail-i Cihad Hakkinda Muellefat-i
Osmaniyye” bashgi ile (Sayr 228. 10 Kanunusani 1328) Sebiliirresad’da
yayimlanmistir. Mehmed Tahir bunlari 6énce Birinci Balkan Harbi sebebiyle
yayimlamigtir. Boylece Turk ordusunun sanli gegmisine bir 1sik tutmak ve
kahramanlik hikayelerini gun yuzune g¢ikarmak istemistir. Daha sonra Birinci
Dunya Savasi nedeniyle yazilarini bir araya getirmis ve bastirmigtir. 1333’te
Matbaa-i Hayriye'de tarafindan basilan eserin ayrica yine 1333’te Ahmed ihsan
ve Surekasi Matbaacilik Sirketi tarafindan baskisi yapiimis ve eserin kapagina
“Midafaa-i Milliye Cemiyeti Tarafindan Meccanen ihda Olunur’ yazilmigtir
(Bursali Mehmed Tahir, 1333).

Eserin inceleme ve Latin harflerine aktarimini Ali Kozan ve Ali Cakirbas
yapmistir. “Bir Osmanh Aydini Bursali Mehmed Tahir Bey'in Menéakib-1 Harb
Risalesi” adli makaleleri 2013’te yayimlanmistir (Kozan ve Cakirbas, 2013).

24.5.5.Din

1. Delili’'t-Tefasir:

Mehmed Tahir’in dinT yetkinligini gdsteren eserlerden birisidir. Eserin ilk 6rnegi H.
1318 (M. 1901) tarihli yazma nlshasidir. iBB Atatiirk Kitapligi Yazma Eserler
Boliumi’nde bulunan 33 sayfalik yazma nusha zaman igerisinde gelistirilir. Eserin
ilk baskisi Mehmed Tahir, mebus segcildikten sonra yapilir. Hilal Matbaasi’nda
1324’te yapilan birinci baskidan sonra yogun bir ilgi sebebiyle bir sene sonra
1325'te ikinci baskisi, Necm-i istikbal Matbaasi'nda gerceklestirilir. Her iki baski

da 63 sayfadan olusur.
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Yazar, yazma nedenini ve eserin icerigine dair bilgilendirmeyi “ifade-i Mahsusa”
bdlimuinde yapmistir:
ihvan-1 din-i mibine bir hizmet-i nacizanede bulunmak emel-i halisanesiyle her
halikarda rehber-i feyz ve necéat-1 Islamiyyan olan Kur'an-1 Kerim mifredatiyla
mufessirin-i kiram hazeratinin akval ve tabakatini ve telif buyurduklari tefasir-i

serifenin esami-i envani bir araya toplayarak isbu risaleyi meydana getirmeye
calistim. (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1325c, s. 2).

Eser aslinda iki konudan olugsmaktadir. ilkin tefsir ilmine dair genel bilgiler
verilmekte ve Kur'an-1 Kerim’deki ayetlerin siralanigi agiklanmaktadir. Bu arada
Kur'an-1 Kerim i¢in hazirlanan sozlUklerin bir listesi verilmektedir. Daha sonra
Kuran-1 Kerim tefsir kitaplari siralanmaktadir. Boylece Mehmed Tahir,
bibliyograficiligini bu eserinde de gostermektedir. Eser bir bakimdan tefsir
alaninda c¢aliganlara genel bilgiler vermesi bakimindan “bir el kitabi
niteligindedir.” (Conkor, 2018, s. 40). Son olarak Mehmed Tahir, eserin en

basinda baglica kaynaklarini siralayarak dayandigi kaynaklari da vermektedir.

Burhan Conkor, eser uzerine “DelilU’t-Tefasir Adli Risélenin Tanitimi ve Tefsir
Usali Agisindan Degerlendirilmesi” adli bir makale yayimlamistir. 2018'de
yayimlanan makalede eserin yapisal Ozellikleri ve icerigi incelenmistir (Conkor,
2018).

2. Nazar-1 islam’da Fakr:

Mehmed Tahirin Manastirdayken yazdigi eserlerinden birisidir. Eserin 6n
s6zunde 19 Rebiyulahir 1313 (9 Ekim 1895) tarihi disulmustir. Ancak yaklagik
on yedi yil sonra 1330'da (1912) yayimlanmistir. istanbul’da Osmanli Sirket
Matbaasi’'nda basimi yapilan eserin bilindigi kadariyla baska basimi
yapilmamistir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1330a). Eser toplam 14 sayfadan
olusmasina ragmen icerigi, Mehmed Tahir'in dini bilgisini gdstermesi agisindan
énemlidir. igerik olarak “fakr’ kavrami (izerine sdylenen kimi hadisler (izerine
degerlendirmelerden olugmaktadir. Mehmed Tahir'in dini yonunu inceledigimiz

bdlimde onun degerlendirmelerine baktigimiz igin burada tekrar etmiyoruz.

Eser lizerine ayrintil bir makale isa Celik tarafindan yazilmigtir. “Bursali Mehmed

Tahirin Yorumuyla Nazar-1 islam’da Fakr’ basligini tasiyan makale 2003'te
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yayimlamistir (Celik, 2003). Makalede eserin tasavvufi serh gelenegine katkilari

arastiriimistir.

3. Fezail-i imam-1 Ali Hakkinda Seref-varid Olan Ehadis-i Serife ve

Terciimeleri:

Mehmed Tahir'in basiimayan eserlerinden birisidir. Eserin nerede ve ne zaman
hazirlandigi  bilinmemektedir. Bdyle bir eserin oldugunu Muallim Vahyi
aktarmaktadir (2019, s. 177).

4. Hasaneyn Hakkinda Seref-varid Olan Ehadis-i Serife ve Tercumeleri:

Eserin varligina dair bilgiyi Muallim Vahyi aktarmaktadir (2019, s. 177). Eser

basilmamakla beraber ne zaman ve nerede hazirlandigi bilinmemektedir.

2.4.5.6. Ceviri

1. EI-Ehadisi’l-miinife fi Fazli’s-saltanati’s-serife:

Arap alimlerinden Suyati’nin ayni isimli Arapga eserinin gevirisidir. Ne zaman ve
nerede yapildigi belli olmayan c¢evirinin basimi yapiimamigtir (Muallim Vahyi,
2019, s. 177). Cevirinin Topkap! Sarayl Miuzesi Kutiuphanesi Mehmed Resad
kitapligi numara 915’te oldugu belirtiimistir (Ozkan, 2010, s. 193).
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3. BOLUM

BIYOGRAFIK GALISMALARININ INCELENMESI

Mehmed Tahirin biyografi eserlerini incelerken eserlerin sekil 6zelliklerine,
Oznelerine ve kaynaklarina odaklaniimigtir. Bu sayede eserlerin teknik yonlerini,
kapsayiciliklarini ve guvenilirliklerini aydinlatmig olacagiz. Boylece Mehmed
Tahir'in eserlerini yazarken isini ne Olglide ciddiye aldigini ortaya koyarak

biyograf yonlnu goésterebiliriz.

Mehmed Tahir’in bilinen on dort biyografi eseri vardir. Ancak bunlarin Manastir'a
Mensup Meséayih, Uleméa ve Suaranin Teracim-i Ahvali hari¢ on Ugu elimizde
bulunmaktadir. Bunlarin da altisi (Terceme-i Hal ve Fezail-i Seyh-i Ekber
Muhyiddin-i Arabi; Miiverrihin-i Osméniyye’den Ali ve Kétip Celebi’nin Terceme-
i Halleri; Haci Bayram-1 Veli; Meviana es-Seyh Ismail Hakki el-Celveti (Kuddise
Sirruhd) Hazretlerinin Muhtasaran Terciime-i Halleriyle Matbu ve Gayr-1 Matbu
Aséarini Havi Riséledir, Katip Celebi) bir ya da iki 6zneyi kapsayan biyografilerdir.
Daha ¢ok 0zneyi kapsayan yedi eseri (Tlrklerin Ulim ve Findna Hizmetleri,
Kibér-1 Megéyih ve Ulemadan On ki Zatin Terdcim-i Ahvali; Megéyih-i
Osmaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvali; Ulema-yi1 Osmaniyye’den Alti Zatin
Terceme-i Hali; Aydin Vilayetine Mensup Mesayih, Ulema, Suara, Miiverrihin ve
Etibbénin Teracim-i Ahvali; Idére-i Osméaniyye Zamaninda Yetisen Kirim
Mdiellifleri; Osmanli Mdellifleri) ansiklopedik biyografiye ornek olugsturmaktadir.
Dolayisiyla hatali degerlendirmelere yol agmamasi igin her iki grubun bu 6zelligi

dikkate alinarak eserlere yaklasilacaktir.

3.1. SEKIL OZELLIKLERI

Mehmed Tahir'in yayimlanan ilk eseri Tlrklerin Ulim ve Fiindna Hizmetleri
mukaddime bolumu disinda on alt baglktan olusmaktadir. Bu bolimler sirasiyla

soyledir:

1. Turklerden Yetisen Urefa ve Mesayih-1 Muhakkikinden Bazilari
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2. Turklerden Yetisen Mufessirin-i Kiram

3. Tirklerden Yetisen Muhaddisin-i izam

4. Turklerden Yetigsen Mutekellimin ve Fukaha

5. Tabakat-1 Fukahayi Teskil Eden Zevat-1 Kiram igindeki Tiirk Fakihleri
6. Turklerden Yetisen Ulim-1 Edebiyye Ulemasi

7. Turklerden Yetisen Sahib-i Divan Megahir-i Suara

8. Turklerden Yetisen Hukema ve Etibba

9. Turklerden Yetisen Nucim, He'yet ve Riyaziyye Ulemasi

1

0.Turklerden Yetisen Tarih ve Cografya Ulemasi

Verilen sira ile olusturulan eserde ilk 6nce arif kimselere ve seyhlere yer
verilmistir. Daha sonra tefsircilere, hadiscilere, kelamcilara ve fikihgilara, ibn
Kemal’in Tabakét-1 Fukaha eserindeki Turk fakihlere daha sonra sézluk, gramer
ve aruz gibi dil ve edebiyat ilmine hizmet edenlere, divan sahibi sairlere,
filozoflara ve tip bilginlerine, astronomi bilginlerine ve matematikgilere ve son
olarak tarih ve cografya bilginlere yer verilmistir. Belirtmeliyiz ki Tabakat-1 Fukaha
adh eserdeki Turk fakihlerin sadece isimleri ve eserleri verilmistir. Bu bdlimu
biyografik bir bolim olarak degerlendirmek pek mumkin degildir. Bu ylzden

biyografik bilgilerin verildigi sadece dokuz bolimden bahsedebiliriz.

Dikkat cekecegi Uzere Mehmed Tahir, esere din bilginlerini aktararak baglamistir.
Nitekim eserin ¢ bolimu din bilginlerine ayriimistir. Bunun Mehmed Tahir’in dini
yonuyle alakasi oldugunu dusunuyoruz. Tabii ki bunu din bilginlerine bir saygi
goOstergesi olarak yapmistir. Mehmed Tahir'in sadece din bilginlerine agirt 6nem
verip diger bilginlere daha az 6nem verdigini sdyleyemeyiz. Ayrica onceki
bdlimlerde gorduk ki Mehmed Tahir cografya ve tarihe de ¢ok deger vermistir.
Dolayisiyla bu alandaki bilginlerin de son bodlumde verilmesi daha az deger
verdigini gostermez. Genel olarak eser, din bilginleri diginda seriat hukuku
bilginlerine, tarihgilere ve cografyacilara ve ayrica edebiyatgilara ayrilan
bolimlerden olusturulmustur. Alt basliklarin altinda 6zneler numaralandirilarak
aktanlmigtir. Bu numaralandirmada alfabe, olum yih gibi bir duzen

gOzetilmemistir.
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ik olarak séylemeliyiz ki Mehmed Tahir, eserine dzneleri alirken Tiirk olmalarina
dikkat etmektedir. Bu ylizden esere alinacak kisinin Turk olmasi birinci kriterdir.
Hangi 6znenin hangi bolime dahil edilecegi eserin diger onemli bir tarafini
olusturmaktadir. Mesayih ve urefanin alindidi birinci bolime kimlerin neye gore
oraya dahil edildigine baktigimizda 6znelerin tarikatlar ile iliskisi gbézimuize
carpmaktadir. Oznelerin hangi tarikatlardan olduklari agiklanmaktadir. Cunkii
O0znenin seyh oldugunu belirtmek igin hangi tarikatin seyhi oldugu 6nemli bir soru
olmaktadir. Bu yuzden 0Oznenin piri oldugu ya da bagh oldugu tarikat
verilmektedir. Ornegin Sah-1 Naksibendi verilebilir (Bursali Mehmed Tahir, 1327,
s. 7). Seyh olup olmadigi belli olmayan 6znelerin ise hangi tarikatla ya da tarikat
seyhi ile iligkisi bulundugu acgiklanmaktadir: Abdulhalik-1 Gucduvani, Ali Lala el-
Gaznevi gibi (a.g.e., s. 8). Ama her 6znenin de hangi tarikata baglh oldugu
aktariimamaktadir. Ornek olarak Seyh Mesud Buhari (a.g.e., s. 10), Ebu Bekir,
Ebu Zeyd Belhi (a.g.e., s. 12) gosterilebilir.

ikinci bélim miifessirlere ayrilmaktadir. Buraya danhil edilecek dznelerin ise tefsir
ilmi ile alakali eser yazip yazmadigina dikkat edilmektedir. Bu ylizden 6znelerin
tefsir eserlerinin isimleri veriimesine 6zen gdsterilmektedir. Hatta bu ylzden
Mehmed Tahir, aslinda dorduncu boliumde bulunan Ebi’l-Leys es-Semerkandi’yi
(a.g.e., s. 20) tefsir eseri oldugu igin bu bolime de (a.g.e., s. 15) almaktadir.
Ancak bu 6znenin iki bélimde de yeterince hayat hikayesi veriimemektedir. Diger
bir 6érnek ise ikinci bolimun sonunda bazi tefsirlerin ve yazarlarinin biyografileri
dahil edilmeden siralanmasidir (a.g.e., s. 16). Sonug olarak ikinci bolim 6znelerin
tefsir eserleri yazip yazmadigina gore sekillendirilmistir.

Muhaddislerin yer aldigi Gglncu bélum de ikinci bélum gibi eser odakli bir segime
gidilmistir. Oznelerin hadis ilmine dair eser yazip yazmadiklari 6n plana alinarak
eserlerinin isimleri aktariimaya calisiimistir. Kimi 6znelerin hadis ilmine dair eseri
olup olmadigi dikkate alinmamistir. Clink{ ibrahim es-Sikistani (a.g.e., s. 17) ya
da ishak b. ibrahim (a.g.e., s. 18) gibi kisilerin hadis alanindaki faaliyet

gosterdikleri sdylenmig ancak kanit olarak eserleri verilmemistir.

Doérdincl bolim kelam ve fikih ilmiyle ilgilenen Turklerin bulundugu bolimddar.

Buradaki 6zneler aslinda tefsir, hadis ya da siir gibi alanlarda da meshur
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olmalarina ragmen kelam ve fikihla ilgilendikleri igin buraya dahil edilmistir.
Ornegdin Mehmed Tahir, Eb0 Mansar el-Matiridi'nin farkli alanlarda da meshur
oldugunu sdylemesine ragmen bu bolime almistir (a.g.e., s. 19). Kelam ve fikihgi
oldugunu soyleyip ne hayatindan ne de eserlerinden bahsetmedigi 6zneler de
bulunmaktadir. ibrahim el-Mervezi, Mevlana Esad, Fazlullah es-Semerkandi

(a.g.e., s. 20-21) drnek olarak verilebilir.

Altinci bolume alinan edebiyat ilmi ile ilgilenen kisilerin sarf, nahiv, lugat, aruz,
kafiye gibi konularda eser olusturmalari én plana alinmistir. Onceki béliimlere
kiyasla bu boélumde o6znelere ve eserlerine dair ayrintii agiklamalara da
gidilmigtir. Ancak sadece 6znelerin ve eserlerin isimlerinin verildigi ornekler de
bulunmaktadir. Ornek olarak Celaleddin Buhari, Ebi’l-Kasim Harizmi,

Sadrusseria Buhari, Taskendi ve Ahmed Farabi verilebilir (a.g.e., s. 29).

Yedinci bolumde Mehmed Tahir onceki bolumlerden ¢ok da farkli bir yola
gitmemistir. Bolume alacagi kigilerin divan olusturup olusturmadigina dikkat
etmistir. Ama ufak bir farklihk gostererek bazi 6znelerin eserlerinden alintilar
yapmistir. Bazi sairlerin siirlerini yorumlamadan aktarmigtir (a.g.e., s. 30-31). Bu
bolimuan dikkat cekici bir ozelligi vardir. Cunku eserde ilk kez kadinlar konu
olmaktadir. “Saireler” bashgi ile kadin sairler aktariimigtir. Ancak hayatlarina ve
eserlerine dair bilgi verilmemistir. Dolayisiyla bélime alinan 6znelerin hepsi igin

divan sahibi olup olmadigi g6z ardi edilmistir.

Sekizinci bélim tip bilginlerine ayrilmaktadir. ibn-i Sina, Farabi gibi énde gelen
isimlerin bulundugu bdlimde Hoca Fahreddin hari¢ (a.g.e., s. 33) dznelerin tip
ilmi ile alakali eserleri aktarilmistir. Ancak matematik, felsefe, mantik gibi farkl
alanlarda da faaliyet gosteren kisilerin neye gore tip bilgini olarak ele alindigi

acgiklanmamistir.

Dokuzuncu bolimde astronomi ve matematikle ilgilenen alimler aktariimaktadir.
Oznelerin bu bilimlerdeki eserlerinin isimleri verilmeye 6zen gosteriimektedir.
Hayatindan ve eserinden bahsetmeden bu alanlarda meshur oldugu iddia edilen

kisiler de bulunmaktadir.
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Son olarak onuncu boélum, tarihgilere ve cografyaci olduklari dusinulen kisilere
ayrilmaktadir. Bu bolim 6zne ve eserlerinden olusturulmustur desek yanlis
olmaz. CUnku hayatina 1sik tutulan 6zne yok denecek kadar azdir. Mehmed
Tahir'in kisileri buraya alirkenki kriteri yine onlarin eser meydana getirip
getirmemeleri (zerinden olur. Ornegin matematikgiler béliminde yer alan Ali
Kusgu, Cin Seyahatnamesi eseri ile cografyaya katki sagladi§i sdylenerek

buraya da dahil edilmektedir (a.g.e., s. 44).

Sonu¢ olarak soyleyebiliriz ki Mehmed Tahir, Tirklerin Uldm ve FlinGna
Hizmetlerinin bolimlerine alacagi kisilerin genellikle kendi alanlarinda eser yazip
yazmadigini arastirmisgtir. Ayni 6znenin farkh alanlarda eseri olmugsa farkli
bagliklar altina almaktan da gekinmemistir. Yani Mehmed Tahir'in siniflandirmasi

esnek bir yon gostermektedir.

Kibar-1 Meséayih ve Uleméadan On Iki Zatin Terdcim-i Ahvéli on bir bélimden
olusup bunlarin her biri bir 6zneyi gosteren bolumlerdir (Bursali Mehmed Tahir,
1316b). Basliklari da 6znelerin isimlerinden olugsmaktadir. On bir 6zneye sahip
eserde Oznelerin dizenlenisi 6lum yillarina goéredir. Seyyid Murtaza ulema
sinifindan, digerleri mutasavviflardandir. Dolayisiyla kitabin bashgina karsilik egit
bir dagihm s6z konusu dedgildir. Esere alinan kigilerin ortak noktasi vahdetivicut
dusuncesi etrafinda bulunmalariyla ilgisi vardir. Mehmed Tahir, bu dusince
sisteminin tarihsel figurlerini eserine dahil etmigtir. Onlari da kronolojik dizmesiyle

eserine tarihsel bir eser 6zelligi kazandirmisgtir.

Mesayih-i Osmaniyye’den Sekiz Zatin Terdcim-i Ahvali tanitilan &znelerin
isimlerinden olusan sekiz alt basliktan olusmaktadir (Bursali Mehmed Tahir,
1318). Bolumlerin siralanigi 6znelerin 6lum yillarina gore duzenlenmigtir. Eserin
isminde de anlagilacagi Uzere 6zneler seyh takimindandir. Bu eseri ile Osmanli

dénemi mutasavvif takiminin tarihsel bir kronolojisini vermektedir.

Ulema-y1 Osméniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali alti alt baghktan olusmaktadir
(Bursali Mehmed Tahir, 1321). Bir dnceki eserlerine benzer sekilde her boluim bir
O0zneye ayrilmaktadir. Eserin bolimlerinin dizenlenisinde 6znelerin 6lim yillari
dikkate alinmistir. Bu siralamayi biyograf herhangi bir yerde aciklamamistir.

Oznelerin eserde verilen 6lum tarihleri gdz 6nine alinirsa durum ortaya
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cikmaktadir. Sadece Osmanli donemi dnde gelen ulemalari ele alarak eserine
ulemalar tarihi 6zelligini kazandirmaktadir. Dikkat edilecektir ki simdiki eseri ve
bir onceki eseri birbirini tamamlayici 6zelliklere sahiptir. Kibar-1 Mesayih ve
Uleméadan On ki Zatin Teracim-i Ahvéli ile genel mutasavvif panoramasini
¢izmig, ardindan Mesayih-i Osmaéaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvéli ve
Uleméa-y1 Osmaniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali ile Osmanli Devleti donemi
seyh ve ulema takiminin panoramasini gizmigtir. Animsayacak olursak genelden
Ozele dogru bir sinirlandirma Tiirklerin Ulim ve Findna Hizmetleri ile Osmanli
Mtiellifleri arasinda da vardir. Dolayisiyla Mehmed Tahir'in eserlerine 6zneleri

secgerken bilingli hareket ettigini sdyleyebiliriz.

Aydin Viladyetine Mensup Megéayih, Uleméa, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin
Terdcim-i Ahvéli adli eserinde “ifade-i Mahsusa” ile Mehmed Tahir, eserine
alacagi 6znelerin sinirini gizmis hem de eserin bdlimlerine dair bilgilendirme
yapmistir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1324). Sinir olarak Aydin ve
cevresinde yetismis Kigileri segmis ve sirasiyla seyhler, alimler, sairler, tarihgiler
ve tipcilar olarak siniflandirmistir. Eserin 6nceki eserlerden bir farki fihrist
tablosunun olusturulmasidir. Mehmed Tahir'in dnceki eserlerinden, en kalabalik
O0zneye sahip olani Tirklerin Ulim ve Fiindna Hizmetleri'dir. O eserinin orijinal iki
baskisinda da fihrist bulunmamaktadir. Boylece simdiki eserinde bir yenilik
gosterdigini soyleyebiliriz. Eserin “Fihrist” tablosuna baktigimizda sirasiyla
mesayih fash (Bu baslik eserin orijinal baskisinda yer almamaktadir. Basim
hatasi kaynakli oldugunu dusunmekteyiz.), ulema fasli, suaréd fasli, maverrihin
fasl, etibba fash olarak bélimlere ayrilmistir. Oznelere fihristte numaralandirma

yapiimamistir. Ozne veya 6znelerin hangi sayfada oldugu belirtilmistir.

Mehmed Tahir, esere alinacak kisilerin giiniimiiz Aydin, izmir, Denizli, Mugla,
Manisa, Usak gibi sehirlerde yetisen kigilerin olmasina dikkat etmigtir. Ancak
istisnai olanlar da vardir. Ornegin bélgeye gérece yakin Balikesir, Bursa, Ankara,
Adana gibi yerlerde yetisen ya da Misir gibi daha uzak cografyalarda yetisen
ancak mezarlari Aydin ve gevresinde bulunan kisileri de eserine almaktan
cekinmemistir. Nitekim onun i¢in Aydin ve gevresinde ister yetismis ister daha
sonradan gelmis Kigilerin olmasi dnemli degildir. Cunku alimler, bilginler ve sairler

mezarlariyla bile bulunduklari mekéanlara deger katmaktadir (Bursali Mehmed



157

Tahir, 2016, C. 1, s. 3). Tam tersi olarak Aydin vilayetinde yetisip istanbul, Edirne

ya da Misir gibi yerlerde vefat eden kisileri de dahil etmigtir.

Mehmed Tahir, izmir'e tahkikat memurlugu ile gegtikten sonra bélgeyi gezebilme
firsati elde etmistir. Bu sayede bolgedeki kutiphane ve mezarliklari gezerek
bircok isim 6grenebilmistir. Ogrendiklerini de Aydin ve ¢evresi olarak
sinirlandirmaya ¢aligip eserini olusturmustur. Sonug¢ olarak Mehmed Tahir,
eserini cografi sinirlama getirerek seyhleri, alimleri, sairleri, tarihgileri ve tipgilari

siniflandirmistir.

Idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetigsen Kinnm Miiellifleri de cografi sinirlama
getirilerek hazirlanmig ansiklopedik biyografi eseridir (Bursali Mehmed Tahir,
1335). Eserde Mehmed Tahir, Osmanli Devleti idaresinde Kirim’da yetisen
meshur insanlarin biyografilerini aktarmistir. Kitabin bashgindan fark edilecektir
ki sadece alanlarinda eser yazmis kigiler ele alinmistir. Bu yuzden 6znelerin
biyografilerinden sonra eserlerinin isimleri veriimeye galisiimigtir. Mehmed Tahir,
siniflama olarak Aydin vilayeti meshur insanlarina dair eserindeki siniflamayi
tercih etmigtir. Eser sirasiyla mesayih, ulema, suara, muverrihin, etibba ve farkh

olarak riyaziyy(n bolumlerinden olusturulmustur.

Osmanli Miellifleri Ug¢ ciltten olusan bir eserdir. Mehmed Tahir, en kalabalik
O0zneye sahip eserini meydana getirirken kendisi igin yeni teknikler kullanmistir.
Eserin birinci cildi megéayih ve ulema fasillarindan, ikinci cildi suaré faslindan,
ucuncu cildi muaverrihin, etibba, riyaziyyan ve cografiyydn fasillarindan
olusmaktadir. Mehmed Tahir her fasil altina kendisi igcin yeni olarak, Arap
harflerine dayali alfabetik bir teknik getirmistir. Yani her 6zne isminin ya da
lakabinin bas harfine gore siralanmistir. Her harf igerisinde de g¢ogunlukla
kronolojik bir siralama izlenmeye calisiimigtir. Mehmed Tahir, Osmanli
Mtielliflerinde Osmanli Devleti zamaninda yasamis ve ilgili alanlarda eser vermis
Kisileri aktarmaya calismistir. Bunlar dogal olarak cografik yapi agisindan

Osmanli idari sinirlari igerisinde yagsamis Kigiler olmustur.

Osmanli Mdellifleri 6znelerin maddeler halinde siralanmasiyla olusturulmustur.
Her 6znenin ilk 6nce hayati daha sonra eserlerine gegilmistir. Son olarak bazi

Oznelerin, 6zellikle sair 6zneler, eserlerinden alintilar yapilmistir. Mehmed Tahir
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eserde dzneler diginda ek bilgiler de aktarmayi bolca tercih ettigi icin bazen
dipnotlari bazen de tablolari kullanarak eserin yapisini ¢esitlendirmistir. Ornegin
bir sayfay!r bulacak dipnot (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 2, s. 575-576)
yazmigtir. Ya da “Selatin-i Osmaniyye Zamaénlarindaki Ser-Etibbalarin
Fihristidir” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 3, s. 1222-1227) gibi bibliyografik

bilgi tablolari eklemistir.

Buraya kadar Mehmed Tahir’in ansiklopedik biyografi 6zelligi gosteren eserlerinin
sekil 6zelliklerini aktarmaya calistik. O, bir ya da iki 6zneye sahip biyografiler de
yazarak biyograficiligini gostermistir. Bu tur eserler sekil olarak ansiklopedik

biyografilerden yapisi geregi farklilik gostermektedir.

Tek Ozneli ilk eseri olan Menékib-1 Seyh Hace Muhammed Nuri’l-Arabi ve
Beyén-1 Meléamet ve Ahval-i Melédmiyye yakindan tanidigi seyhi Muhammed
Nard’l-Arab’nin hayatini anlatmaktadir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1329).
Dort fasildan olugturulan eserde 6znenin hayati yaninda Melami anlayisi da
aktariimaktadir. Sadece 6zneye dair bilgilerin aktarildigi ilk iki fasilin birincisinde

O0znenin hayati, ikincisinde eserlerine yer verilmektedir.

Terceme-i Hal ve FeZzail-i Seyh-i Ekber Muhyiddin-i Arabi ile Muhyiddin-i Arab’nin
hayati ele alinmaktadir (Bursali Mehmed Tahir, 1316a). Eser alt baslik olarak
mukaddime dahil U¢ bdlimden olugsmaktadir. Alt basliklarin isimleri soyledir:
Mukaddime, Tercime-i Hal Hazreti Seyh, Fezail-i Hazreti Seyh. Mukaddimede
eserin yazilma amaci agiklandiktan sonra Muhyiddin-i Arabi’nin hayat hikayesine
gecilmigtir. Daha sonra 6znenin meziyetleri anlatiimistir. Bashk veriimeden
Muhyiddin-i Arabi’nin eseri Fusus’ll-Hikem eserinin serhlerinin listesine, 6znenin

eserlerine ve gesitli sairlerin 6zne hakkinda soyledigi siirlerine yer verilmigtir.

Miiverrih-i Osmaniyye’den Ali ve Kétip Celebi’nin Terceme-i Halleri isminden de
anlagilacag! uzere eser iki 6zne hakkinda yazilan iki bolumden olugsmaktadir
(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1322). ik bélim Gelibolulu Ali’ye ikinci béliim
Katip Celebi’ye ayriimistir. Bu siralamanin kronolojik bir sira oldugu bellidir. iki
bodlim kendi iclerinde alt basliklara ayrilmistir. Gelibolulu Mustafa Al’nin
anlatildigi boélum hayati, eserleri ve Kiinhi’l-ahbarin mukaddimesindeki bir

manzumenin alintisinin bulundugu alt bélimlerden olusmustur. Katip Celebi’nin
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anlatildigi bolimde ise hayati ve eserleri diye iki alt bolume ayrilmistir. Mehmed
Tahir bu eserin sonunda Avrupa dillerine gevrilen Osmanli eserlerinin bir listesini

de eklemisgtir.

Haci Bayram-1 Vell”de Mehmed Tahir, 6n s6z yazmadan dogrudan 6znenin
hayatini anlatmaya baglamistir (Bursali Mehmed Tahir Efendi, 2012a). Ardindan
alt bashk vermeden Haci Bayram-1 Veli’'nin takipgilerini siralamigtir. Daha
sonrasinda ise Haci Bayram-i Veli'nin turbesinde yazan manzum pargalari

aktarmistir.

Mehmed Tahirin ismail Hakki el-Celveti’ye dair eseri hacim olarak en kiigiik
eseridir. Eser sadece Oznenin hayati ve kitaplarinin verildigi bolimden
olugsmaktadir (Bursali Mehmed Tahir, 1329).

Katip Celebi, Mehmed Tanhir'in tek dzneli son eseridir. “ifade-i Mahsusa” bélimii
haric iki bolimden olugsmaktadir (Bursali Mehmed Tahir, 1331). Birinci bolimde
onceden yazdigi Katip Celebi biyografisinin genigletilmis halini yazarak ikinci
boliimde eserlerine yer vermistir. ikinci bélim de énceki calismasina gére

genigletilmigtir.

3.2. BIYOGRAFILERININ OZNELERI

Biyografi eserlerine konu olan kisilerin hayatlari ve eylemleri anlatildidi igin
biyografi tirinlU inceleyen cgalismalarda Kisiler igin, “6zne” s6zcugu terimsel
anlamda kullaniimaktadir. Biyografi eserlerinde anlatilan olaylarin 6znesi, esere
konu olan kisi oldugu igin “kisi” sdzcugunu kargilayan anlamda “6zne” s6zcugu
tercih edilmektedir. Biz de galismamizda Mehmed Tahir'in biyografi eserlerinde

konu edindigi kisiyi, “6zne” terimi ile karsilamaya c¢alistik.

3.2.1. Dinf Figarler

Mehmed Tahir, biyografi eserlerinde dini figlrlere 6nemli bir yer vermektedir.
Miistakil olarak ele aldigi Muhyiddin-i Arabi, Muhammed NQrii’l-Arabi ve ismail
Hakki el-Celveti’ye dair eserleriyle bu kisilere daha ¢ok dnem vermigstir. Bunlarin

disinda da hemen hemen her eserinde dini figlrleri en 6nce anlatarak verdigi
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degeri gostermektedir. Hayatlarina, eserlerine, dini yonlerine ve bazen de onlar
icin sdylenen rivayetlere yer vererek hacimsel olarak da genis yer ayirmaya
caligsmaktadir. Ayrica ogrenmigse turbeleri hakkinda da bilgi vermekten
kaginmamaktadir. Dini figurleri kendi iclerinde seyhler, fikihgilar, hadisgiler vb.
bdlimlere ayirarak hepsinin dini konumunu da belirlemeye calismaktadir. Bir
kisinin hayatina odaklanan biyografi eserlerinde, dini figlrin nasil ele alindigina
ornek verecek olursak Terceme-i Hal ve FeZzail-i Seyh-i Ekber Muhyiddin-i Arabi
adli eserini verebiliriz. Mehmed Tahir eserde, Muhyiddin-i Arabi’nin lakabini,
dogum yih ve yerini, kimlerden egitim aldigini, nerelere seyahat ettigini, kiminle
evlendigini ve nerede dldugunana birer cimle ile aktarmistir. Ayrica 6znenin 439
eserinin isim ve bir eseri hakkindaki serhlerin listesini vermistir. Bunlar diginda
Mehmed Tahir, 6zne hakkindaki birgok farkli kaynaktan bilgi derlemis ve sairlerin
O0zneye dair sdyledikleri siirlerini nakletmistir. Mehmed Tahir'in 6zneye karsi
tutumu pek objektif sayllmaz. Ozne hakkinda sdylenmis bircok yliceltici rivayeti
eserine almasinin yaninda uslubuyla 6zneye karsi hayranlk besledigini
hissettirmektedir. Eserin 6n sd6zunde belirttigi gibi (Bursali Mehmed Tahir, 13163,
s. 3-4) karsi ciktigir gorusleri ¢urGtmek igin deliller ileri strmektedir. Ancak
sundugu delillerden sonra kendi yorumlarinda 6zneye karsi hayranlik
sezilmektedir. Nitekim daha eserin mukaddime boéliminde Muhiyiddin-i Arab’nin
savunuculugunu yapacagini soyleyen biyograftan aksini beklemek mumkin
degildir.

Tirklerin Ulim ve Fiindna Hizmetleri ile Turklerin sadece bilime hizmetleri
aktariimamistir. Orada islam dinine hizmet eden ve yiicelten kisilerin hayatlarina
biyk bir yer ayrilmis ve Tlrklerin islam medeniyeti icerisindeki yeri gdsterilmeye
cahsilmistir. Tark arif ve seyhlerin bulundugu birinci bélimdeki 6zneler: Sah-i
Naksibend, Seyh-i Necmeddin-i Kibra, Abdulhalik-1 Gucdivani, Ali Ramiteni-i
Buhari, Sakik-i Belhi, Aziz Muhammed en-Nesefi, Seyh Radiyuddin Ali Lala el-
Gaznevi, Seyh Ebi'l-Vefa el-Harizmi, Ebi’'l-Hasan el-Harakani, Seyh ibrahim
Bedahsani Naksibendi, Hatim-i Esam, Sultan ibrahim b. Edhem, Ebd Tiirab en-
Nahsebi, Muhammed Semseddin-i Buhari, Emir Buhari, Seyh Mesud Buhari,
Mueyyiduddin Cendi, $Seyh Saiduddin Fergani, EbG Bekir es-Sibli, Seyh Alaeddin
el-Harizmi, EbU’l-Fazl Serahsi, EbU’l-Kasim Hakim, Mevlana Seyh Sadreddin
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Konevi, Ebu Bekir el-Vasiti Fergani, Safi-i Sebzevari, Ebd Hamid Ahmed
Hadraveyh-i Belhi, Eb( Zeyd-i Belhi, Burhaneddin Muhakkik-i Tirmizi, Fudayl bin
lyaz. Mehmed Tahir bu kisilerin dogduklari yerleri, babalarini, 6lim tarihlerini ve
eserlerinin isimlerini vermeye 0zen gostermigtir. Bazen kimlerden ders aldiklari
ya da kimlere ders verdikleri de anlatiimistir. Mehmed Tahir ayni bélimde sadece
isimlerini verdigi 8 Turk arif ve seyhlerini de siralamistir (Bursali Mehmed Tahir,
1327, s. 11-12). Boylece ilk bolumde 37 Turk arifin ve seyhin ismi verilmistir.
Mehmed Tahir bu kigilere olan saygisini isimlerinin yanina “Kuddise sirruhd”

ifadesini ekleyerek gostermistir.

Tark tefsircilerinin bulundugu ikinci boliumdeki 6zneler goyledir: EbU’l-Kasim
Muhammed b. Omer Zemahseri, Mevlana Kasifi Sebzevari, Mevlana
Cemaleddin Ebu Abdullah Belhi, Mevland S$eyh Sehabeddin, EbU’l-Leys
Semerkandi, Eb0 Hafs Omer en-Nesefi, imam Ebu Mansur Maturidi, EbQ
Abdullah Muhammed b. ismail Buhari, Mevlana Seyh Ali Semerkandi, Ebu Hafs
Omer ishak ibniil-Gaznevi, Hafizuddin Ebi’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b.
Mahmud en-Nesefi. Mehmed Tahir ilk ismin biyografisine énem vermigtir.
Digerlerinin sadece 6lum yillar ve eserleri veriimeye c¢alisiimistir. Ayrica eserin
daha sonraki bolimlerinde tekrar ele alinan Ebu’l-Leys Semerkandi, Ebla Hafs
Omer en-Nesefi gibi kisiler tefsir eserleri yazdiklari igin bu bélime de alinmistir.
Mehmed Tahir buradaki 6znelerin isimlerinin gogunun yanina “aleyhi’r-rahme”
ifadesini eklemistir. Bolim sonunda 7 kisi ve bir tefsire dair eserinin ismi verilmistir

(a.g.e., s. 16). Boylece 18 Turk tefsirci verilmigtir.

Tark hadisgilerin bulundugu Gg¢lncli bolumde yer alan 6zneler sunlardir: EbQ
Abdullah  Muhammed b. Ismail Buhari, Muhammed b. isa Tirmizi, Ebu
Abdurrahman Ahmed b. Suayb en-Nesai, ibrahim Sikistani, ismail b. Miislim
Sekani, imam Ahmed b. Hanbel, Eb Muhammed Abdullah b. Abdurrahman
Darimi, Ebu Bekir Sasi, ishak b. ibrahim Sagani, Hasan b. Muhammed Sagant,
Ebu Bekir Ahmed b. Muhammed Harizmi. Bu kisilerin memleketleri, 6lim yer ve
tarihleri ve eserlerinin isimleri verilmistir. Onceki bélimlerde oldugu gibi balim
sonunda ek bilgi mahiyetinde 4 kigi ve eserleri siralanmistir. Toplam 15 ismin yer
aldig1 bélimde Mehmed Tahir hayatlarina yer verdidi kigilerin isimlerinin yanina

“aleyhi’r-rahme” ifadesi eklemistir.
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Mehmed Tahir dérdincli bolimde Turk kelam ve fikihgilar olarak sunlara yer
vermigti. Ebu Mansur Maturidi, Mevland Bakkali Harizmi, EbU’l-Leys
Semerkandi, Siraceddin Ali b. Osman Usi Fergani, Mevlana Abdullah Mesud
Buhari, Mevlana Ebu ishak Mervezi, Mevland Esad Miheni, Fazlullah
Semerkandi, Ubeydullah Omer is4 Ebu Zeyd Debisi, Sadrusseria Ubyedullah
Mahmud Buhari, Emir Katip Omer Umeyri. Bu kisilerin biyografilerinin verildigi
sOylenemez. CunkU U¢ 0znenin sadece Olum yillarn disinda higbirinin hayatina
dair bilgi verilmez. Dolayisiyla bu bolumdan 6nemi Turk kelam ve fikihgilarinin
isimlerini siralamaktan 6teye gitmez. Isimlerini verdigimiz kisiler boliimde
numaralandiriimistir. Bunlarin disinda boélim sonunda numaralandirmadan 17

isim ve eseri daha siralanmigtir (a.g.e., s. 21-22).

Mehmed Tahir, Tirklerin Uldm ve FiinGna Hizmetlerinin besinci bélimunde de
Tark kelamcilar ve fikihgilar siralanmistir. Ancak orada Tabakat-1 Fukaha adl
eserde yer alan Turkleri belirlemis ve aktarmistir. Bu bolimde belirledigi 55 ismi
olum yillarina goére siralamigtir. Ayrica bolim sonuna ek isimleri de karisik olarak
eklemistir. Dolayisiyla dérdinci bélum gibi besinci bdlimde Turk kelam ve fikih

alimlerin isimlerinin siralanmasindan 6teye gegcmemistir.

Kibér-1 Meséayih ve Ulemadan On Iki Zatin Terdcim-i Ahvéli on bir bélimden
olusup boélimler sirasiyla su kisileri icermektedir: Muhyiddin-i Arabi, Sadreddin
Konevi, Abdurrahim Bistami, Cemal-i Halveti, Seyh Bali Sofyavi, Aziz Mahmud
Hiidai, Niyazi-i Misri, Bursali ismail Hakki el-Celveti, Karabas Veli, Abdullah
Salahi Ussaki, Seyyid Murtaza ve Seyyid Kemaleddin Hariri. Seyyid Murtaza
ulema sinifindan, geri kalan digerleri mutasavviflardandir. Genel olarak 6znelerin
isimleri verildikten sonra “kuddise sirruhi” ifadesi eklenmistir. Daha sonra nerede
dogduklari, dogum ve olum yillari, egitimleri, haklarindaki hikéyeler ve nerede
gomuldukleri aktariimistir. Ardindan her 6znenin eserler listesi eklenmis ve ancak

herhangi bir inceleme yapilmamistir (Bursali Mehmed Tahir, 1316b).

Mesayih-i Osmaniyye’den Sekiz Zatin Terdcim-i Ahvalindeki Osmanl Devleti
doneminde yasayan dini figurlerin isimleri sirasiyla soyledir: Seyh $Semseddin
Sivasi, Ali Dede Bosnevi, Ali Celebi izniki, ismail Ankaravi, Abdullah Bosnevi,

Abdulahad Nuri, Mlstekimzade Suleyman Sadettin Naksibendi, Gazzizade
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Abdiillatif Bursevi. Oznelerin hayatlar birer ikiser paragraf halinde verilmistir.
Dogum ve olum yillari, memleketleri, kimlerden egitim aldiklari ve mezarlar gibi
biyografik bilgilerden sonra eserlerine gegilmistir. Mehmed Tahir, mukaddimede
eserleri tanitmanin daha yararli olacagini sdylemesine ragmen (Bursali Mehmed
Tahir, 1318, s. 4-5) verilen eserlerin yarisinin bile tanitimini yapmamistir.
Tanitimi yapilanlarin da isimleri yazilmis, ardindan iceriklerine dair birka¢ cimle
soylenmigtir. Cok azindan ise alintilar yapilmistir. Geri kalanlarin ise sadece

isimleri alt alta yaziimistir.

Ulema-y1 Osmaniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali adli eseri ile Mehmed Tahir,
Osmanli Devleti ddneminde yasayan alti alimi ele almaktadir. Bu alimler goyledir:
Muhammed Muhyiddin Kafiyeci, Dede Congi, Birgivi Mehmed Efendi, Mehmed
Aysi Efendi, Yusufzade Abdullah Hilmi Efendi, Mehmed Ebu Said el-Hadimi. Bu
isimlerden Yusufzade Abdullah Hilmi Efendi, sairdir. Ancak alim olarak tanindigi
icin esere konu olmustur. Her alimin taninan ismi verildikten sonra tam ismi
verilmis ve ardindan dogum vyerleri ve yillari veriimeye gahlgiimistir. Daha sonra
alimin uzman oldugu alanlar ve egitimlerine dair bilgi verilmistir. Oznelerin
cevrelerine dair de bilgi aktariimistir. Vefat yillari ve mezar yerlerinin verilmesine
onceki eserlerinde oldugu gibi burada da dikkat edilmistir. Mehmed Téahir 6n
so6zde belirttigi gibi (Bursali Mehmed Tahir, 1321, s. 5) 6znelerin eserlerine dair
bilgi verilmeye calisiimistir. Ancak bu her eser i¢in s6z konusu olmamistir. Her
O0znenin birka¢ eseri hakkinda igerige, nerede bulunduguna, tercime ve
serhlerine dair bilgiler aktarilmistir. Bu bazen cumle aralarinda bazen de
dipnotlarla yapilmigtir. Geri kalan eserleri numaralandirmak kosuluyla alt alta
siralanmigtir. 100°G gecgkin eser ismi verilmigtir. Eserde incelenen 6znelerin

disinda aralarda baska kisilerin eserleri dahil edilince bu sayi artmaktadir.

Aydin Viladyetine Mensup Megéayih, Uleméa, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin
Teracim-i Ahvalinin ilk iki bolumu dint figurlere ayrilmistir. Mehmed Tahir, ilk
eserinde oldugu gibi bunda da ilk siraya seyh takiminin biyografilerini koymustur.
Bolimdeki seyhlerin siralaniginda bir duzen géze garpmamaktadir. Ele alinan
seyhlerin isimleri sirasiyla su sekildedir: Seyh Ahmed Efendi (Merkezzade), Seyh
ibn isa-y1 Saruhani, Seyh Ahmed-i Rumi, Eroglu Nuri Efendi, Seyh ismail-i
Aydini, Sakib Mustafa Dede, Hamza Baba, Dede Omer-i Ruseni, Selami Mustafa
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Dede, Seyh Salaheddin-i Sivasi, Sahidi ibrahim Dede, Kud(si Abdurrahman
Efendi, Kusadall Seyh ibrahim Efendi, Kemal-i Halveti, Kemal-i Ummi, Kenzi
Hasan Efendi, Merkez Efendi, Memican Efendi, Mehmed Hakki Efendi, Seyh
Nuzuli Mustafa Efendi, Asik Yunus-Yunus Emre, Yigitbasi Ahmed Semseddin-i
Marmaravi. Saydigimiz 6znelerin aile Uyelerinden bazen babalari bazen de erkek
kardesleri hakkinda bilgi veriimeye calisiimistir. Annelerine dair bilgi
verilmemistir.  Bunun nedeni bilgiye ulasilamamasindan kaynaklandigini
dugunebiliriz. Clnku erkek Uyeler dahil aile fertlerine dair bilgisi verilen az sayida
dzne vardir. Ornegin bunlar Seyh Ahmed Efendi, Dede Omer-i Ruseni, Selami
Mustafa Efendi gibi kisilerdir. Cogu 6znenin mursitleri, intisap ettikleri ya da egitim
sureci anlatilirken hocalari hakkinda da bilgiler verilmistir. Sonugta Mehmed
Tahir, seyh mertebesine yukselmis kigileri anlatmaktadir. Buna 6zen gostermesi
gayet dogaldir ki yararlandi§i geleneksel kaynaklarda da bu tarz bilgilere éncelik
verilmektedir. Bununla paralel olarak her seyhin mutlaka bagl bulundugu tarikat
veya tasavvufi ekol aktariimistir. Bunlar genelde Bayramiyye, Halvetiyye,
Mevleviyye, Naksibendi olup ¢ok az sayida Zeyniyye veya Sunbuliyye'dir. Hangi
O0znenin hangisine bagli oldugu alanimizi ilgilendirmedigi i¢in bunlari vermiyoruz.
Oznelerin memleketleri genelde verilmeye calisiimistir. Genelde giinimiiz
Akhisar, Usak, Aydin, izmir, Manisa ve Mugla gibi yerlerde veya onlarin daha
kuguk yerlesim yerlerinde dogmus olduklari ya da memleketlerinin orasi oldugu
sOylenmigtir. Eserde memleket olarak farkli olup daha sonradan bolgeye
yerlesmis olan Kenzi Hasan Efendi gibi (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b,
s. 12) érnekler de vardir. Mehmed Tahir, kaynaklarda yer alan bilgilerin yanlishigi
varsa bunlari diizeltmistir. Ornegin Séakib Mustafa Dede igin Sicill-i Osmani
kayitlarinda Bursali olarak gosterilirken Mehmed Tahir, aslinda onun izmirli
oldugunu ve kaynakta verilen bilginin dikkatsizlik oldugunu sdéylemistir (a.g.e., s.
4).

Mehmed Tahir, Aydin vilayetinde yetisen seyhlerin 6lUm tarihleri ve mezarlarina
dair bilgilerin verilmesine olduk¢a dikkat edilmistir. Her 6znenin o6lum tarihi
verilmis olmakla beraber ¢ogunlukla mezar yerleri de tarif edilmistir. Ornegin
Seyh Salaheddin-i Sivasi’nin mezari “Aya-sulug istasyonundan kazar merkezi
olan Kusadasi’na giden sosesinin sol cihetindeki tarlalar icinde megshad olan bir



165

kiinbed harabesi 6ninde” (a.g.e., s. 7) bulunmaktadir. Hatta ayni kisinin mezar
tasini inceleyen Mehmed Tahir, tasin Uzerindeki bilgileri de aktarmaktan geri
kalmaz. Mezar tasinin bags tarafinin dntinde yazili olan alti misralik, bas tarafin
arkasinda yer alan bir misralik ve ayak tarafindaki tasta yazan dort misralik
manzum parcgalari eserine almistir. Mehmed Tahir her 6znenin mezarini
yakindan inceleme firsati bulamamistir. Seyh Ahmed Efendi’'nin Usak’ta
oldaguni 6grenmis ancak “...tetebbu ve taharri-i acizanemde bu yolda malumata
destres olunamamistir.” (a.g.e., s. 1) diyerek teyit edemedigini de eklemistir. Kimi
seyhlerin mezarlari ¢ok 6nemli gorilmis ve turbeye cevrilmistir. TUrbeye
cevrilenlerin hikayesi de anlatilir. Hamza Baba isimli seyh éldugtnde Fatih Sultan
Mehmed tarafindan “Kasaba-Turgutlu’nun bir saat mesafesinde namina mensub
karyede sultan-1 musarunileyh tarafindan kargir mukemmel bir tirbe inga” (a.g.e.,
s. 4) edilmigtir. Padisah bununla yetinmeyip turbeye vakfiyeler bagislamistir.
Acikcasi Mehmed Tahir her 6zneye dair ayni konularda bilgi verememistir.
Kaynaklardan ve bolgede yaptigi arastirmalardan elde ettigi sonuglara gore
O0znenin hayat hikayesini ve onunla alakali diger konulari aktarabilmistir. Bazen
bir 6znenin (Memican Efendi) lakabinin nereden geldigini 6grenmis onu anlatmig
(a.g.e., s. 14) bazen de bagka bir 6znenin (Kusadali Seyh ibrahim Efendi) yaptigi
seyahati anlatmistir (a.g.e., s. 10). Bunlara benzer baska bir érnek ise Merkez
Efendi'ye aittir. Denizli'nin Cakmak mahallesinden olan Merkez Efendi,
Manisa’daki Sultan Cami-i Serifnin seyhi oldugu zamanlarda “kirk bir tarll
baharattan ibaret olmak Uzere her sene nevr(z-I sultani’de binlerce halka tezvi
olunmakta ve mesir namiyla yad edilmekte bulunan ma’cunun” (a.g.e., s. 13) ilk
hazirlayicisidir. Bu bilgiyi aktaran Mehmed Tahir, kaynak olarak Manisa halki

arasinda konusuldugunu soylemisgtir.

Aydin vilayetindeki seyhlerin eserlerinde de bahsedilmistir. Oznelere ait 60’1
geckin eser ismi verilmistir. Her eser hakkinda ayrintili bilgi verilmemigtir. Bazen
art arda siralanmig, bazen de ufak bilgiler serpistiriimistir. Mehmed Tahir,
Oznelerin eserlerine 6nem verip kutiphane arastirmalari yapmistir. Birgok eserin
hangi kitiphanede bulundugunu aktarmistir. Mehmed Tahir, 6znelerin eserlerine
dair bilgi vermekle kalmamig, ornekler de vermigtir. Mesayih faslindaki on bir

O0znenin eserlerinden manzum parga alintilari yapmigtir. Mehmed Tahir, Muglali



166

olan seyhin Glilgsen-i Vahdet, Giilsen-i Tevhid ve Tuhfe-i Hisami qibi
eserlerinden alintilar yaptiktan sonra kesfine ciktigi Mugla’'daki tlrbesindeki
mezar tagindaki “Gedayim Sahidi-yi Mevleviyim, Diyar- Mentese’de Muglaviyim”
misralariyla baglayan manzum parcayi da aktarmigtir (Bursali Mehmed Tahir bin
Rifat, s. 8-10). Bu misralardan anlasilacadi Uzere Mehmed Tahirin yaptigi
alintilar ¢ogunlukla 6zneyi yansitan nadiren de hosuna giden pargalardan

olugsmaktadir.

Mehmed Tahir eserini Aydin vilayeti seyhleri ile sinirlamasina ragmen Mesayih
faslinda Yunus Emre’ye de yer vermigtir. Bilgisi ve mucahedesiyle Tarikatlar
zumresinin 6nde gelen simalarindan oldugunu aktardiktan sonra memleketinin
Bolu Sancaginin Sakarya nehri ¢evresi oldugunu soylemistir. Tapduk Emre’ye
intisap ettigini ve yuksek mertebelere ulastigini dile getirir. Mehmed Tahir, ona
hakkindaki “esna-y1 seyr U sulik ve mucahedesinde mensib oldugu dergaha
sirtiyla getirdigi odunlar iginde -bu dergaha egrilik girmez diyerek- egri bir odun
bulunmamistir” (a.g.e., s. 15) gibi bir sdylentiye de yer vermistir. Ardindan basili
Divan'ini hakkinda bilgi vermis ve dnemine deginmistir. Oliimiine dair bazi
kaynaklarda 843 olarak yer alan tarihe ragmen Divan’indaki “Tarih dahi yediyiuz
idi, YGnus cani bu yolda kodu idi” beytinden hareketle 843’ten daha oOnce
oldugunu ileri surmustur. Siirlerine dair sade ve halka hitap eden bir tarzda
oldugunu ifade ettikten sonra Yunus Emre’nin ilahilerinden ornekler vermigtir.
Yunus Emre’nin mezari hakkinda farkli bilgilerin bulundugunu sdylemistir. Bu
bilgiler Bursali Lami Celebi’'nin Nefahati’l-iins tercemesinde ve Bursali Seyh
ismail Hakkr'nin basilimayan eserinde bulundugunu aktarmigtir. Daha sonra
Tapduk Emre ve Yunus Emre’ye ait oldugu iddia edilen farkl yerlerde tlrbelerin
bulundugunu dile getirmistir. Bursa, Erzurum’a yakin olan Tuzcu gibi yerlerin
disinda Kula ve Salihli arasinda “Emre” ismindeki bir yerlesim yerinde de turbe
bulundugunu dile getirmigtir. Mehmed Tahir bu turbeyi ziyaret etmistir. Mezar
taslarinda hicbir yazinin bulunmadigini ancak “Asik YQnus’'un seng-i mezarinda
ufak bir balta resmi” (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b, s. 16) kazindigini
aktarmistir. Son olarak “Emre” ve “Tapduk” sozcuklerinin geldikleri kaynaklara

dair bilgi ve yorumlarini aktararak Yunus Emre’ye ayrilan kismi bitirmistir.
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Aydin Vildyetine Mensup Megayih, Ulema, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin
Teracim-i Ahvalinin ikinci béliminde de dini figurlere yer verilmistir. “Ulema
Fasl” basligini tasiyan bélimde yer alan dzneler sunlardir: ibn Melek, ibn
Melekzade Mehmed Efendi, ishak Hacesi Ahmed Efendi, izmirf, izmiri Stileyman
Efendi, izmiri Mustafa Efendi, ibrahim-i Bergamavi, ibn Adavi Mustafa bin
ibrahim, Ahmed Said Efendi, ibrahim Efendi, Edirne Miiftisii Ahmed Fevzi
Efendi, Bedreddin Mahmud-i Aydini, Birgivi Mehmed Efendi, Bustan Mustafa
Efendi, Bustanzade Mehmed Efendi, Bustanzade Yahya Efendi, Civizade
Muhyiddin Efendi, Haci Suleyman Efendi, Haci Evliyazade Haci Ali Riza Efendi,
Huseyin bin Mehmed-i Mandalyati, Hizirsah bin Abdullatif-i Mentesavi, Davud-i
Karsi, Resul bin Salih-i Aydini, Recep Efendi, Radosizade Mehmed Efendi,
Zeynizade Huseyin Efendi, Sinan Efendi, Sukdni Mehmed Efendi, Semseddin-i
Aydini, Sébiiceli Mehmed Efendi, Sari ibrahim Efendi, Tavasi Ali Efendi, Tatzade
Huseyin Efendi, Abdullah bin Yusuf bin Mehmed bin Yahsi-i el-Kesteli, lysi
Mehmed Efendi, Abdiilkerim-i Akhisari, Alim Mehmed bin Hamza Haci Emirzade,
Ataullah Mehmed Efendi (Seyhulislam), Abdullah-1 Tirevi, Abdurrahim Efendi, Ali
Hicabi Efendi (Yorgancizade), Osman Abdulmennan Efendi, Gavvas Efendi,
Kara Bali, Kusadali Seyh Mustafa bin Hamza, Kusadali Seyh Ahmed Efendi,
Karatepeli, Kirli Hasanzade Haci Mustafa Hamdi Efendi, Mehmed Muhyiddin
(Kafiyeci), Kestelli Muslihiiddin (Kafiyeci), Gelenbevi ismail Efendi, Gordislii
Haci Halil Efendi, Mehmed Muhyiddin-i Vefayi, Mehmed bin Kadi-i Aya-sulug,
Milnsi Mehmed bin Bedreddin-i Akhisari, Musannifin Bekir bin Ahmed Efendi,
Mustafa Efendi, Mahmud bin Hafiz Hasan-1 Manisavi, Marasi Mehmed Efendi,
Mehmed isamiiddin Efendi, Mehmed Miinib Efendi (Hace), Mustafa bin Mehmed-
i Guzelhisari, Mehmed Efendi (Haci Hamzazade), Musacalizade Mehmed Said
Efendi, Nureddin Hamza-i Aydini (KigUk Nureddin), Nasuh Nevali-i Akhisarfi,
Naimi Halil Efendi, Veliyuddin Efendi, Vehbi Efendi, Lali Ahmed Efendi, Yaykoylu
Haci Ahmed Resit Efendi, Yegen Osman Efendi, Yozgadi Cukadarzade Haci
Mustafa Kesfi Efendi. ismini verdigimiz kisilerin eserdeki siralamalarinda belli bir
dizene uyulmamigtir. Uzman olduklari alanlardaki sdhretleri veya 6lum tarihleri
siralamada g6z Onune alinmadigi gibi bir sehirde bulunan Kisiler bitince

digerlerine gegis de yapilmamistir. Yani Muglallar, izmirliler ve diger sehirlerden
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olanlar karisik olarak verilmistir. Sehir merkezli siralama yontemine gitmemesi
gayet dogaldir. Cinkl o zamanlarda Aydin vilayeti olarak hepsini kapsayan bir
yapi vardi. Oznelere dair bilgiler genelde memleket, egitim, meslek, uzmanlik,
6lim, mezar ve eser lzerinedir. istisnai olarak seyahatleri, mahlaslari ya da halk
arasindaki sdylentilerine yer ayrilmistir. Cogu izmir, Tire, Aydin, Nazilli,
Kusadasi, Yenipazar, Mugdla, Milas, Akhisar, Balikesir, Manisa, Kirkagag, Denizli,
Tavas, Civril ve Usak gibi yerlerde dogmus, buyumus ve daha sonra oralarda
vefat etmis kisilerdir. Bunlarin disinda Kirsehirde dogup izmire yerlesen izmiri
lakapli 6zne gibi o bdlgede yerlesen kKisiler de s6z konusu edilmigtir. Ancak eserin
baslidi ile uyumlu olmayip esere konu olan 6zne de vardir. Mesela Davud-i Karsi,
Karsli olmasina ragmen ginimiiz Odemis ilgesine bagli Birgi mahallesinde
mezari bulunan “Birgivi Mehmed merhumun yanina defin” (Bursali Mehmed Tahir
bin Rifat, 1994b, s. 31) edildidi icin esere konu olmustur. Bu kisi egitimini
istanbul’da tamamladiktan sonra Misir'a gitmis ve Birgi’de vefat ettigi icin oraya
goémulmagstur. Bu 6zneyi Mehmed Tahir, Birgivi Mehmed Efendi’'nin mezarini
ziyaretinde gormus ve eserine almayi tercih etmigtir. Bu iki kisi arasinda baska
mezarlarinin yan yana olmasinin disinda bagka bir baglanti daha vardir ve
Mehmed Tahir bunu aktarmistir. Davud-i Karsi, Birgivi Mehmed Efendi’den
yaklasik iki yGz yil sonra yasamistir. O, Birgivi Mehmed Efendi’nin hadis ilmine
ait eserini serh etmistir. ilm7 agcidan da bag gérdiigi icin eserine almayi uygun
gormas olabilir.

Aydin Viladyetine Mensup Megéayih, Uleméa, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin
Terécim-i Ahvél’nin Ulema faslindaki 6znelerin egitimleri hakkinda uzun uzadiya
bilgi verilmemigtir. Hatta bazilari hakkinda hi¢ verilememigtir. Bilgisi verilenlerin
de egitimini hangi sehirde, hangi hocadan ya da hangi medreseden aldigi
sOylenmistir. Bolumdeki 6znelerin meslekleri ¢ogunlukla muftl, imam ya da
medreselerde hocalik gibi gorevlerdir. Bu durumla paralel olarak da uzmanlik
alanlar hadis, fikih, kelam ve tasavvuf gibi konulardir. Ancak istisnai olarak hem
dini alanda uzmanlik gésterip hem de farkli alanlarda ugrasanlar da vardir. Buna
ornek olarak Nasuh Nevali-yi Akhisari verilebilir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat,
1994b, s. 58-59). isminde de anlasilacagi lizere Akhisarli olan bu kisi, egitimini
Manisa’'da ve istanbul’da tamamlamistir. Ill. Mehmed’e hocalik da yapmis olan
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Nasuh Nevali-yi Akhisari, Gazali'den Aristoteles’ten c¢eviriler yapmis ve
yorumlamistir. Mehmed Tahir'deki arastirmaci yonu c¢ok iyi gosteren bir 6zelligi
de Oznelerinin mezarlarini, turbelerini incelemesidir. Mesayih bélumunde oldugu
gibi Ulema bolimunde de birgok 6znenin mezarini ziyaret etmis ve incelemelerde
bulunmustur. Mezarlarin tam olarak nerede oldugunu da ihnmal etmeyen Mehmed
Tahir, mezar taglarinin tGzerindeki bilgileri kullanmistir. Eger taslarin Gzerine bir
seyler kazinmamissa “seng-i mezarinda yazi yoktur” diyerek bunu da aktarmigtir.
Ancak mezarlarindan bilgi edinemedigi kigiler hakkinda yazilmig biyografik

kaynaklara bagvurmayi da ihmal etmemisgtir.

Oznelerin eser yazip yazmadiklari etmedikleri Mehmed Tahir igin gok énemlidir.
Nitekim simdiye kadar eserlerine aldigi kigilerin eserleri Uzerinde ¢ok durdugunu
gbérmuls olduk. Simdiki eserinde de durum farkli degildir. Ulema faslindaki
Oznelerin toplam 327 eserinin ismi verilmistir. Tum 06znelerin eserleri
soylenmemistir ya da soylenememistir. Soyleyememesinin nedeni Mehmed
Tahir'in esere ya da ismine ulasamadigi i¢in olabilir. Cinku bir 6znenin ne kadar
eseri varsa siralamaktan geri kalmamistir. Mesela bélimde hacmen biyografisi
en cok verilen Gelenbevi ismail Efendi'nin 34 eserinin hepsini saymistir. Tam
tersi olarak da bolimde hacmen ¢ok az yeri olanlardan olan Resul bin Salih-i
Aydini gibi kisilerin eserleri oldugu soylenmis olmasina ragmen isimleri
verilmemigtir. Verilen eserlerin bir kisminin iceriklerine, basim durumlarina ve
nerede olduklarina dair bilgiler aktariimistir. Bu konuda belli bir tutarliliktan s6z
edemeyecegiz. Mesele ibn Melek’in 8 eseri hakkinda bilgi verilirken Gelenbevi
ismail Efendi'nin o kadar eserinden higbirine ait bilgi sdylenmemistir.

Ulema bdlimunu eserin en kalabaligi olmasina ragmen her 6zneye esit derecede
yer ayrilmamistir. Yukarida séyledigimiz gibi Gelenbevi ismail Efendi’'ye en gok
yer ayrilmistir. Ancak Mehmed Tahir, ona ait bilgileri Eslaftan dogrudan
aktarmistir. Sayfalarca alintinin basina bir paragraf eklemek suretiyle
olusturdugu biyografinin sonuna kendi arastirmalari sonucunda &grendigi
O0znenin eserlerine yer vermistir. Aslinda Mehmed Tahir bunu kolaya kagmak igin
yapmamistir. Cunku kendi yazdigi paragrafta Es/aftaki bilgilerin yeterince tatmin

edici oldugunu sdylemistir. Ayrica Mehmed Tahir isin kolayina kagacak sekilde
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kendinden o&nce vyazilanlari aynen nakletmedigini yaptigi ayrintih alan

arastirmalari sayesinde gdstermistir.

Mehmed Tahir, 6znelerin hayat hikayelerinden ve eserlerden bahsederken
aralara bazen baglantili bazen baglantisiz bilgiler eklemistir. Baglantili bilgilere
ornek olarak lysi Mehmed Efendi’nin tasavvufi eserlerinden bahsettikten sonra
Osmanli alimleri igindeki 26 dini serh yapan kiginin isimlerini ve 6lum tarihlerini
vermesi gosterilebilir. Baglantisiz olarak ise ornegin Denizli'nin farkli bir isme
daha sahip oldugunu kaynaklardan hareketle sdylemistir. “Denizli’'nin bir ismi de
Lazkiye oldugu seyyah-1 meshur ibn Battuta'nin Tuhfetii'n-Nuzzér fi Garaibi’l-
Emsér ve Acéibi’l Enzér ismindeki seyahatnamesinin birinci cildinin on yedinci
sahifesinde ve Terceme-i Sakdyik'da Merkez Efendi bahsinde musarrahdir.”
(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b, s. 38-39). Burada bahsedilen Lazkiye
glnumuz Suriye sinirlari igerisinde yer alan ve birgok Turk’an de yasadigi sehir
degildir. Kastedilen Osmanli idari sehir yapisinda Lazkiye Sancagi olarak da
gegen Denizli’dir.

Idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Miiellifleri adli eserinde Mehmed
Tahir, ilk iki bolum olan Mesayih ve Ulema bagliklari altinda Osmanli Devleti
idaresi zamanlarinda Kirim cografyasinda yasayan dini figurleri anlatmistir
(Bursali Mehmed Tahir, 1335). Mesayih faslinda yer alan 6zneler sunlardir:
ibrahim Efendi, Selim Baba, Haydarzade Muhammed Feyzi Efendi, Hamid-bi
Neva, Ahmed Efendi, Hicabi Abdulbaki Efendi. Toplam 6 6zne bulundugu
gorilmektedir. Bu 6znelere esit derecede yer verilmeye calisiimistir. Once
Oznelerin hangi tarikatlara bagli bulunduklari agiklanmistir.  Ardindan
memleketleri, mursitleri, 6lUm tarihleri ve mezarlari hakkinda bilgi verilmistir. Son

olarak ise siralamak suretiyle 6znelerin eserleri aktariimigtir.

Uleméa faslinda yer alan ézneler ise sunlardir: Mevlana Serefeddin bin Kemal,
Mevlana Seyyid Ahmed bin Abdullah, Huseyin Kefevi, Ebu’l-Beka Muhibbuddin
Eyyub Kefevi, Baba Kasi Abdurrahman Efendi, Mevlanéd Rukneddin Ahmed bin
Muhammed, Abdullah Efendi, Resid Ahmed Efendi (Kirimizade), Abdussettar
Efendi, Habibiliddin Ali Efendi, Ferruh ismail Efendi, Kefevi Muhammed Efendi,
Abdlnnafi Efendi, Mevlana Receb bin ibrahim, Omer bin Salih Efendi. Bu baliim



171

15 dzne ile Mesayih bdlimune gore daha kalabalik 6zneye sahiptir. Her 6zneye
esit derecede yer verilmemistir. Bazen kimi 6zneler, hayat hikayelerine ya da
eserlerine dair bilgiler ayrintili verildigi igin diger Oznelerden fazla vyer
kaplamiglardir. Bazen de kimi 6znelere bir cumlelik yer ayrilmigtir.

Mehmed Tahir, Osmanli Mdielliflerinin birinci cildini dini figlrlere ayirmigtir
(Bursali Mehmed Tahir, 2016, C.1). Cilt de kendi igerisinde “Mesgayih” ve “Ulema”
diye ikiye ayrilmistir. Oznelerin en ¢ok taninan isimleri ya da lakaplarinin ilk
harflerine goére gruplandirilmistir. Ancak her Arap harfi igin grup
olusturulmamistir. Ornegin Mesayih faslinda | (medli elif) ve o= (dad) harfi igin ya

~y

da “Ulema” bolumunde » (he) harfleri i¢in gruplandirma olmamistir.

AN

“Mesayih” bolumunde toplam 280 6zneye yer veriimektedir. “Ulema” bdlimunde
ise toplam 513 6zne bulunmaktadir. Oznelerin hepsinin isimlerini buraya alinmasi
calismayi dagitacaktir. Bu sebeple en her iki bolum igin genel degerlendirmeleri

yapmayi uygun gorduk.

“‘Mesayih” bolumunu Aksemseddin (Seyh Mehmed bin Hamza) ile baslayarak
Yusuf-1 Yanyavi ile bitmektedir. Bu bolumde en az 6zne sayisi birer kigiyle z (¢im),
L (re), 5 (ze), & (t), & (z1) ve ¥ (Iamelif) harfleridir. En ¢ok 6znenin bulundugu harf

ise 45 kisiyle ¢ (ayn) harfidir.

Mehmed Tahir, birinci bolumdeki 6znelerin hangi tarikatlardan oldugunu
belitmeye 6zen gdstermistir. Genel olarak seylerin tarikatini sdyledikten sonra
memleketleri, mdarsitleri, 6lum tarihleri ve mezarlarina dair bilgi vermis ve
ardindan oznelerin eserlerine gegmistir. Eger eserleri hakkinda bilgi edinmigse
ayrintili  bilgiler vermeyi ihmal etmemigtir. Nitekim c¢cogu 0znenin hayat
hikayelerinden ziyade eserlerine agirlik vermistir (ismail Hakki el-Celveti, ibrahim
Hakki-y1 Erzurimi, Miustakimzade Suleyman Sadeddin Efendi, Niyazi Mehmed
Misri vb.). Ancak bazi 6znelerin de eserlerinden ziyade hayat hikayelerine daha
fazla yer vermistir (Davud-1 Kayseri, Dede Omer Riseni, Sari Abdullah Efendi,
Abdulhalad Nuri Efendi vb.). Dolayisiyla bir standart belirlendigi sOylenemez.
Ayrica bazi O6znelerin eserlerinden alintilar yapilirken bazilarininkinden
yapiimamistir. Alinti yapilanlarin da kimisinden (ilmi Mehmed Efendi, Abdurrahim
Efendi, Sarhbés Bali Efendi vb.) birer beyit kimisinden (Fahri Ahmed Efendi,
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Huseyni, Zakirzade Abdullah Efendi) beser-altisar beyit alinti eklenmistir. Sonug

olarak bu konuda da standart belirlenmedigini ifade edebiliriz.

A

“‘Ulem&” bolumua Akbilek Bahgsi Efendi ile bagslamaktadir. Bu bolimin son 6znesi
Yekta Efendi (Ali Yekta Efendi) isimli kisidir. Bolumuan en az 6zneli harfi bir kigiyle
& (se) harfidir. Bu harfi ikiser 6zneyle 2 (zel) ve ¢ (gayn) harfleri takip etmektedir.
En kalabalik grup ise 70 kigiyle ¢ (ayn) harfidir.

Mehmed Tahir, ikinci b6limde genelde 6znelerin egitimlerinden s6z agarak hayat
hikayelerine baslamistir. Eder giriste bilgilendirmemigse egitim durumunu,
kimlerden ders aldigini ve hangi alanlarda faaliyet gosterdigini aralarda vermeye
calismigtir. Standart haline getirdigi 6znelerin memleketleri ve dlum yillarina dair
bilgilerin yaninda biliniyorsa mezarlarindan da bahsetmistir. Ayrica bazi 6znelerin
(ibn Kemal Seyhiilislam, Ebussuud el-imadi, Yusufzade Abdullah Hilmi Efendi
vb.) resmi gorevlerinden de bahsetmeye galismistir. Oznelerin eserlerine gegince

en meghur eserlerine ayri bir 6nem vermistir.

3.2.2. Dil-Edebiyat Bilginleri, Yazarlar ve Sairler

Mehmed Tahir biyografi eserlerine dilcileri, edebiyatgilari ve sairleri alarak dil ve
edebiyata verdigi dederi gostermeye c¢alismaktadir. Bu ¢abayi yayimladigi ilk
eserinden itibaren sergilemektedir. Ayni gaba son eseri olan Osmanli Mdellifleri
ile zirve noktasina ulagmaktadir. Mehmed Tahir eserleriyle dil ve edebiyat
incelemelerine kaynak teskil edebilmektedir. Eserlerine aldigi sahsiyetler
hakkinda bagka kaynaklarda bulunmayan bilgiler vermesi ¢aligsmalarinin degerli

yonlerinden birisi olabilmektedir.

Mehmed Tahir, farkli alanlarda oldugu gibi dil ve edebiyat alaninda da Turklerin
hizmetlerini kanitlamaya calistigi Tirklerin Ulim ve Fiindna Hizmetlerinde
sairlerden once “Turklerden Yetisen Ulim-1 Edebiyye Ulemasi” bashgi altinda dil
ve edebiyat bilginlerini aktarmaktadir. Bu baslik igin eserin ilk baskisi (H. 1314)
ile ikinci baskisi (R. 1327) arasinda farkliliklar bulunmaktadir. Ornegin asagidaki
listede yer alan Allame Mahmud Gaznevi’ye ilk baskida yer verilmisken (Bursall

Mehmed Tahir bin Rifat, 1314a, s. 25) ikinci baskida yer verilmemistir. Ayrica
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Semseddin Muhammed b. Esref es-Semerkandi, Ebi’l-Kasim imad el-Farabi ve

Sadrusseria el-Buhari ve Mahm(d b. Ahmed el-Farabi gibi isimler ilk baskida

danhil edilmemisken ikinci baskiya dahil edilmigtir (Bursali Mehmed Tahir, 1327,

s. 29). Biz her iki eseri de karsilastirarak Mehmed Tahir'in Turk olarak tanittigi 20

dil ve edebiyat bilgini sahsiyeti buraya nakletmeyi uygun goérdik. Mehmed

Tahir'in bu isimler hakkinda verdigi bilgilerden hareketle onlarin dogum yerlerini,

olum yil ve yerlerini ve ayrica eserlerini de aktardik:

Tablo 2: Tiirklerin Uliim ve Fiinina Hizmetlerindeki Dil ve Edebiyat Bilgini

Turkler
isimleri Dogum Oliim Yili ve Eserleri
Yeri Yeri

Eba Nasr ismail b. Turkistan- 393 Sihahu’l-cevheri

Hammad el-Cevheri Farab

Siraceddin Yusuf es- Harezm 626- Bagdat Miftahu’l-ulim

Sekkaki

Allame Mahmud Gaznevi Ravzatu’l-arifin

EbG Abdullah 255 En-Nehc; Nevadiru’l-usdl

Muhammed b. Ali et- ve sadece ikinci baskida

Tirmizi verilenler Hatm{’l-enbiy3;
Gavru’l-umr; Garsu’l-
muvahhidin; Kitabu’l-furik

Ebd Ibrahim el-Farabi 530 Divanu’l-edeb

Mevlana Hasan es- Rahati’l-ervah; Letaifi’l-

Sebzevari vezaif

Resididdin Vatvat el- 587- Hive Hadaiku’s-sihr fi dekaiki’s-

Belht si’r, Terceme-yi Sad

Kelime-yi Ali; Cem’-i Sad
Kelime-yi Cehéar-1 Yar;

Duireri’l-hasais

Eb0 Bekir el-Harizmi

383- Nisabur

Mecmua-i Resail
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b. Esref es-Semerkandi

Nasir b. Abdisseyyid b. Harezm 610 Dustar; Mirkati’l-edeb;

Ali el-Mutarrizi Mugrib; Kina’; Serh-i
Makamat-1 Harirf; el-
Misbah fi'n-nahv

Ebi’l-Kasim el-Belhi 463 Ravza

Semseddin Muhammed 600 Adab; es-Sahaif; Kistas

Eb{’l-Kasim imad el-

Farabi

Halisatl’l-hakaik li-ma fihi
min esalibi’'d-dekaik;

Silki’l-cevahir u Nesru’z-
zevahir; Misbahu’l-cinan;

Miftahu’l-cinan

Celaleddin el-Buhari

Cami’'u’l-ulim

Muhammed b. Ebi{’l-

Kasim el-Harizmi

TakvimU’l-lisan

Sadrusseria el-Buhari

Ta'dilu’l-ulim

Taskendi

Mizanul’l-edeb

Mahm{d b. Ahmed el-

Farabi

Hulasati’l-makamat

Nizamu’l-Mutekellim

lakaph Cahiz

Eba ishak Seyyaru’l-
Belhi

Hasan es-Sagli

Mehmed Tahir tablodaki isimlerden hacmen en ¢ok Eb( Nasr ismail b. Hammad

el-Cevheri’ye yer ayirmaktadir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1314a, s. 24;

Bursali Mehmed Tahir, 1327, s. 27). Buna ragmen 6znenin biyografisi oldukca

kisadir. Mehmed Tahir onun sadece nerede dogdugu ve ne zaman oldugu
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bilgisini vermektedir. Bunlarin disinda eserleri hakkinda birkag cumle
sdylemektedir. Diger sahsiyetler igin genel olarak dogum yeri ve 6lum yili bilgisini
vermenin yaninda sadece eserlerinin isimlerini gostermektedir. Dogum ve
Olumlerine dair bilgi verilmeyen isimler de bulunmaktadir. Bunlarin sadece bir
adet dil ya da edebiyat bilgisine dair eser ismi verilmektedir. Ayrica Mehmed
Tahir, yukaridaki tabloda bulunan son g ismin eserlerini dahi vermeden sadece
dil ve edebiyat alaninda uzman olduklari sdylemis (Bursali Mehmed Tahir bin
Rifat, 1314a, s. 26) ancak ikinci baskiya dahil etmemisgtir.

Mehmed Tahir, divan olusturmus 26 Turk sairini eserinde yer vererek kisaca
biyografilerini anlatmistir. Eserinde aktardigi bilgilerden de nakletmek suretiyle

bu sairlerin listesi soyledir:

Tablo 3: Tiirklerin Uam ve Fiinina Hizmetleri’ndeki Divan Sahibi Tirk

Sairler
isimleri Dogum | Oliim Yilive | Diger Eseri/leri
Yeri Yeri
Hakim Senai-yi Gaznevi 445- Gazne Divan, Hadika-i Mesnevr;
Tariku’t-tahkik; Seyriu’l-
ibad; Akilname
Sah Bedahsani Divan
Zahir-i Faryabi 598- Tebriz Divan
Fitali-i Harizmi 732- Divan, Kenzi’l-hakaik
Harezm'in
Hoyuk
kasabasi
Kemaleddin el-Hucendi 793- Tebriz Divan
Hilali-i (ya da Ziyai) Buhari Divan
Sevket-i Buhari 1108- isfahan | Divan
Sultan Hiiseyin Baykara Divan, MecailisU’l-ussak
Sehid Said Fasihi-yi Harizmi | Harizm’in Divan, “Kissa-i Vamik ve
Cican Azrad” baslikli manzumesi
kasabasi de vardir.
Ali Sir Nevai 906 Divan, ZahiretU’l-ebrar;
Mecalisi’'n-nefais;
Muhé&kemetU’l-lugateyn;
Nazire-i Hamse-i Nizami
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yi FeryGmdi

Nasir Buhari Divan

Sahi-yi Sebzevari 857 Divan, Mecmuéati’s-su’ara

Esirtddin el-Ahsikesi 608 Divan-i1 Es’ar

Seyfeddin-i Esferangi Divan-1 Eg’ar

Feruhi-yi Tirmizi Divan, Tercimanu’l-
belaga

Umakkik-1 Buhari Divan-1 Eg’ar, Kissa-i
Yusuf

Hakim  Katran  Amdili-yi Divan

Tirmizi

Mahdumkulu Divan

ibn Yemin Divan

Mevlana Lutfi Zafername

Mevlana Sadiki Mecmua’u’l-havas

EbiU’l-Feth el-BUsti Bust 430- Buhara Divan

Emir Hisrev-i Dihlevi 725- Delhi Birrd’l-ebrar; Enist’l-kullb;
Mir'ati’s-safa; Hamse;
Menékib-1 Hind; Tarih-i
Delhi

Ebl’l-Kasim Hasan b. Ahmed Divan

Unsuri-yi Belhi

Muhammed Salih Seybaniname; Leyla vi
Mecn(n

Mdueyyididdin Hasan Tugrai- 518- Musul Lamiyyet(’l-Acem

Tabloda ismi gegen sairlerden hacmen en ¢ok Ali Sir Nevai (Bursali Mehmed

Tahir, 1327, s. 31) ve Emir Husrev-i Dihlevi’ye (a.g.e., s. 33-34) yer veriimektedir.

Ali Sir Nevai'nin lakabi, uzman oldugu alanlari, eserleri ve oOlum tarihleri

aktariimaktadir. Emir Husrev-i Dihlevi'nin ise babasi, dogum yeri, hakkinda

sdylenen sozler, sohbet ettigi kisiler ve 6lumU hakkinda bilgiler anlatilmaktadir.

Diger kigilerin genel olarak eserleri hakkinda bilgi verilebilmektedir. Mehmed

Tahir farkli olarak Kemaleddin el-Hucendi, Hilali-i Buhari gibi kisilerden alintilar
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yapmaktadir. Her sairden alinti yapilmadigi i¢in bu konuda bir duizensizlik

goOrilmektedir.

Mehmed Tahir, divan sahibi Turk sairleri ele aldigi bolimun sonunda biyografisini
vermek istemedigi bazi sair kigilerin isimlerini art arda siralamaktadir (a.g.e., s.
35). Bunlarin bazilarinin eserlerini vermektedir. Bu Kigiler soyledir: Fethi-yi
Tirmizi, Ruhi-yi Semerkandi, HUsami-yi Harizmi, Harisi-yi Mervi, Suzen-i
Semerkandi, Himmet-i Belhi, Hilali-yi Semerkandi (Sah ve Dervig), Aruzi-yi
Semerkandi (Divan, Dastan-i vis G Rémin, Kitab-1 Cehar-i Makal), Salim-i
Semerkandi, Burhaneddin-i Semerkandi, Kevser-i Buhari, Emir Mahmud, Seyh
Necm, Hafiz-1 Bari, Mevlana Veysi, Mevlana Zemani, Hoca Fasihuddin, Abid
Han, Mir Haydar Subbdhi, Muhammed Ali Gurbeti, Bedir Ca¢i, Rukneddin-i
Kabati, Hasan Erdesir, Hoca Abdulmelik-i Semerkandi, Sami, Mevlana Bedahsi-
yi Semerkandi, Muhammed b. Suleyman-i Kutalmisi, Sehmi-yi Buhari, Sehayi,
Mevlana Bertilmigi, Haleti, Hasan Bey, Zevki, Riyaz-yi Semerkandi, Dervig
Mansur es-Sebzevari, Nigahi, Mesud-1 Buhari, Bineva-y1 Bedehsani, Edib Sabir-
i Tirmizi, Muhtari-yi Gaznevi, Ali Sasi, Agaci-yi Buhari, Ezheri-yi Mervezi, Esad
es-Semerkandi, ismi-yi Buhari, Behesti-yi Hisari, Tekis Han-1 Harizmi, Devlet
Sah-1 Semerkandi, Mevlana Sadik-1 Semerkandi, Yakub-1 Turkmani, Yusuf-i

Tlrkmant.

Mehmed Tahir ayrica iran’daki Afsar Tirkmenlerinden sair Hilali, Cevzi, Zevki,
Hisali, Haleti. Nasiruddin $ah, Mazharuddin Sah’i sadece isimlerini vermekle
yetinmektedir (a.g.e., s. 36). Mehmed Tahir, Tirklerin Uldm ve Fiintna
Hizmetlerinde kadin sairlere de yermektedir. Ancak kadin sairlerin sadece

isimlerini siralamaktadir (a.g.e., s. 36).

Mehmed Tahir'in sairlere yer verdigi ikinci eseri Aydin yoresi meshurlarini bir
araya getirdigi Aydin Vilayetine Mensup Megayih, Ulema, Suard, Mliverrihin ve
Etibbanin Teracim-i Ahvali adli eseridir. Eserde toplam 36 saire yer vermektedir.
Sairlerin bolim iginde siralaniglarinda bir dizen gbéze carpmamaktadir. Bu
sairlerin eserdeki bolum igi siralanmasina uyarak isimlerini ve Mehmed Tahir’in

haklarinda verdigi bazi bilgileri asagidaki tabloda aktariyoruz:
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Tablo 4: Aydin Vilayetine Mensup Mesayih, Ulema, Suara, Miiverrihin ve

Etibbanin Teracim-i Ahvali'ndeki Sairler

isimleri Dogum Yeri- | Olim Yih ve | Eserleri
Memleketi Yeri

Ahmed Esad Manisa 1274- Manisa | Nasthatu’l-Maldk

Efendi Terctimesi, Tuhfe-i
Arabiyye Serhi

Erzincani Haci Manisa 1307- izmir

ismail Kemal

Efendi

(Hidhldzade)

Birri Manisa 1128 Divan, Bulblliyye

Bahri Efendi Adana izmir

Benlerlizade Hafiz | izmir 1321- izmir Manzime-i Mevlid

Ahmed Talat

Efendi

Sabit Mustafa Alasehir 1122

Efendi

Senayi Manisa Maks(d Serhi,
Fikih-1 Ekber Serhi,
Nebistan-1 Zulal,
Menakib-1 Emir Sultan

Servet Efendi izmir 1285- istanbul

Huseyni Rumeli Camil’l-Nesayih

Haleti Tire 1012 Menakib-1 Cenab-I
Mevlan3,
AslU’l-Usdl

Hulvi Abdullah Akhisar 1159- Kaside-i Ber Tercemesi

Efendi Marmara

Hamdi Efendi Turgutlu 1123

Hudayi Salih Dede 885- Mugla

Haci Hafiz Halil izmir 1305- izmir Vicdh-1 Sab’a

Dede

Salim Efendi Kula 1245-Kula
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Suh(di Dede Mugla
Serifi Mehmed Kula 1243- Kula
Efendi
Sari Kemal Bergama Mu’cem fi Asar-1 MulOk-1
Acem Tercumesi, Divan
Arsi Dede Tire 1000- Mora
Ali Efendi Kula Tuhfe, Mecmua-1 Esar
Ferruht Akhisar 10007-
istanbul
Ferdi Abdullah istanbul Divance-i Esfar, Salat-i
Efendi Miiseysiyye Serhi, Ayat-i
Mensuba Tercimesi
Kamil-i Mevlevi Manisa 1068
Keskin Efendi Denizli-
Saraykoy
Makali Mustafa Alasehir 992-istanbul Divan
Bey
Mehmed Lutfi Manisa 1250- Manisa
Dede
Mihri Efendi izmir 1255- istanbul
Mustafa Aziz Agdriboz 1256- izmir Divan
Efendi
Muharrem Baba Malatya 1273- izmir
Mustafa Farig Mora- Goérdis | 1275- izmir Divance
Efendi
Mehmed Necip 1320
Efendi
Veysi Efendi Alasehir 1037- Uskiip Durret’t-Tac fi Siret-a

Sahib’l-Mirac, Disturd’l-
Amel, Hubname,
Tevbename, MercU’l-
Bahreyn, Futuh-1 Misr,
Vakianame, Divan,

Mingseat, Hediyeti'l-
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Mubhlisin, Tezkiret’l-
Muhsissin

Vassaf Abdullah 1174- Emirgan | Divange, Zemzeme

Efendi

Vasfi Ali Galip Nazilli 1216

Efendi

Vehbi Seyh Rumeli- 1302- izmir Divan

Mehmed Efendi Yenisehir

Hatif Mehmed Demirci- 1266- istanbul

Efendi Kilavuzlar

Tablodaki isimlerin genel olarak dogum yerleri, memleketleri, bagli olduklari
tarikatlari, eserleri, 6limleri ve mezarlari hakkinda bilgi veriimektedir. Cogu
Kisinin siirlerinden alintilar yapilmaktadir. Alintilar bazen sayfalarca sirmekte
bazen de birer beyitle sinirlandiriimaktadir. Hi¢ alinti yapiimayan Ali Efendi
(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b, s. 75), Vehbi $Seyh Mehmed Efendi
(a.g.e., s. 86) gibi sairler de bulunmaktadir. Sairlerin edebi yonleri hakkinda
ayrintil bilgi veriimemektedir. Mehmed Tahir, sairligini begendigi kisinin siirlerine
Ovguler yapmaktan geri kalmamaktadir. Ancak bunlar da birkag kelimelik iltifattan
ibarettir. Kisacasi Mehmed Tahir, sairler hakkinda tam olarak degerlendirme
yapmamigtir. Daha ¢ok biyografilerinden birkag bilgi ve siirlerinden orneklerle ele

aldigi sairlere ayirdigi bolima olusturmustur.

Mehmed Tahir, [ddre-i Osméniyye Zamaninda Yetisen Kirim Miielliflerinde
sairler icin ayri bir bolim olusturmustur. Toplam 15 Kirimh sair hakkinda bilgi

vermistir. Bu sairler ve haklarinda verdigi bilgiler asagidaki gibidir:

Tablo 5: idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Miiellifleri ndeki

Sairler

isimleri Oliim Tarihi ve Eserleri

Yeri

Halim Giray 1239- istanbul Divan, Gulbin-i Hanan
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NUzhet Efendi 1304- Sivas Terceme-i izhari’l-Hak, Mugni’l-Kiittab,
Niizheti’l-Miinse’at, Muaddili’l-imla ve
Milkemmilt’l-insa, Kirli Ciki, Letaifi’l-
Muhadarat

Gazi Giray 1016- Akmescit Divan, Gul U Bulbll, Mektubat

Remazi Bahadir | 1050

Giray

ikinci Mengli Giray | 1152- Bahgesaray

Haci Selim Giray 1116

Serif Efendi

Latfi 1110- Kasimpasa

Ebubekir Rifat | Medine Divan

Efendi

Sahbaz Giray 1252- istanbul

Fazil Pasa 1300- istanbul Divan

Ziver Efendi 1245

Abdullah Ramiz | 1126- Yerkdy Divan

Efendi

Kefevi Muhammed | 1082

Sefik Dede

Bekayi-i Kefevi 1000

Tablodaki isimlerden gorece ayrintili biyografisi verilen Halim Giray’dir (Bursali
Mehmed Tahir, 1335, s. 18- 19). Onun istanbul’a gelisi, resmi gorevleri, emekliligi
ve OlUmU anlatildiktan sonra eserinin igerigi, basimi vb. hakkinda bilgi
verilmektedir. Ardindan begenilen siir parcalari nakledilmektedir. Diger sairler igin
de benzer ama daha kisa cumleler kurulduktan sonra sgiirlerinden Ornekler

aktariimaktadir. Sadece Fazil Pasa’nin (a.g.e., s. 27) sgiirine 0Ornek
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veriimemektedir. Osmanli Devleti donemi Kirimli sairler hakkinda genel bir tablo
olusturmasi acgisindan Mehmed Tahirin bu eseri 6énemlidir. Ancak verdigi
bilgilerin ¢cok genel olmasi ve sairlerin edebi yonleri hakkinda degerlendirme
yapmamasi nedeniyle degeri sorgulanabilir.

Mehmed Tahir, en blyluk eserinde de edebiyat dinyasindaki sahsiyetlere yer
vermeyi ihnmal etmemigtir. Bunun i¢cin Osmanli Mielliflerinin ikinci cildini sadece
yazarlara ve gairlere ayirmigtir. Cilde alacagi kigileri geleneksel sair
tezkirelerinden ve kendi donemindeki sairlerden se¢gmeye calismistir. Her siir
yazani eserine dahil etmemistir. Oncelikle siirleriyle en azindan bir divange

olusturan kigileri segmeye 6zen gostermistir.

Osmanli Melliflerinin ikinci cildi “Suara fash” adini tasiyan tek boéliumden
olusmaktadir. Ozneler maddeler halinde isimlerinin bas harfleri esas alinarak
Arap alfabesine goére siralanmaktadir. Her harf altinda ise kronolojik olarak
dizilmektedirler. En ¢ok 6zne ¢ (gayn) ve _ (ra) harflerinde bulunurken en az 6zne
z (¢im), J (ze) ve & (z1) gibi harflerde goriiimektedir. Biyografilere baslanmadan
once siir ve sairler icin sdylenen hadisler veriimektedir. Toplam 7 hadis
aktariimaktadir. Bunlardan o6rnek olarak sunlar verilebilir: “Cocuklariniza siir

”. W

Ogretiniz. Zira o zihni agar, cesaret verir.”; “Sairlerin dili, cennetin anahtaridir.”;

“Siirden hikmetli olanlari ve meselleri 6greniniz.”; “Sairlerin kalpleri Rahman’in
hazineleridir.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 2, s. 486).

“‘Suara fasli”’nda toplam 562 O6zneye yer verilmektedir. Bunlarin hemen hepsi
Osmanli Devleti doneminde yetismis sairlerdir. Eserin ismiyle dogru orantili
olarak sairlerin gogunlugu Anadolu cografyasindan olmakla beraber Balkanlar,
Kirnm, Kafkasya, Ortadogu ve Afrika gibi cografyalardan da olanlar
gbriilebilmektedir. Osmanli Devleti’'nin kiiltir merkezi olan istanbul’dan olan
sairlerin fazlaligi agik¢a ortadadir. Zaman agisindan 14. yuzyildan baslayarak
eserin yazildigi 20. ylzyilin baglarina kadar gelinmektedir. Son asrin da sadece
O0lmuUs sairleri esere alinmaktadir. Ancak eser bu uzun sure igerisindeki tim
Osmanl sairlerini kapsama iddiasini tagsimamaktadir. Osmanli Mdellifleri, 20.
ylizyllda yazilmis Eslaf, Mecmua-i Suard, Tezkire-i Udeba, Riyaziil-asikin,

Tezkire-i Suaré-y1 Amid, Son Asir Tiirk Sairleri ve Tuhfe-i Naili gibi sadece
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sairlere ayrilmasa da ikinci cilt Ozelinde sair tezkirelerine 6rnek olarak
gosterilebilir. ClUnklU sairlerin kisa hayat hikayeleri ve ardindan siirlerinden
ornekler verilmesi teknik bakimdan geleneksel sair tezkirelerine benzemektedir.
Nitekim ismini andigimiz eserlerden de farkl yonler barindirmasi bakimindan ayri
bir dzellige sahiptir. Ornegin Son Asir Tiirk Sairleri gibi sadece bir ylzyil
kapsamamaktadir. icerdigi sair sayisi bakimindan kendinden oénceki eserlere
gore c¢ok iddiali olmamakla beraber hatiri sayilir bir sayida oldugu da bir
gercektedir. Bu bakimdan unutulmamalidir ki Osmanli Muellifleri tim ciltleriyle

dusunulecek olursa sadece sairleri kapsamamaktadir.

Mehmed Tahir'in Osmanli Miellifler’ne aldigi tim yazar ve sair isimlerini buraya
almak kalabalikliga yol acacaktir. Bu sebeple sadece 1800 yili ile ikinci cildin
basildigi 1922 yili arasinda oélen sairlerin ismini ve haklarinda verilen bilgileri
nakletmeyi uygun goérdik. Boylece Mehmed Tahirin 19. ve 20. ylzyll Turk
edebiyatinin aktorlerini ne derecede kayit altina aldigini gorebiliriz. Bu yillar
arasinda olen yazar ve sairlerin Mehmed Tahir'in aktardigi gibi isimlerini, dogum
yerlerini ya da memleketlerini, 6lum yil ve yerlerini ve son olarak ka¢ eserinden
bahsedildigini asagidaki tabloda aktaracagiz. Yazar veya saire ait oldugu
sOylenen eserlerin sadece sayisini verme nedenimiz, bu ¢alismayi amacinin
digina g¢ikmasini Onlemektir. Tabloyu, her ismin 6lum yili hakkinda bilgi

verilmedigi icin kronolojik degil alfabetik olarak yeniden diizenlemeyi tercih ettik:

Tablo 6: Osmanli Miielliflerindeki 1800-1922 Yillari Arasinda Vefat Eden

Yazarlar ve Sairler

isimleri Dogum Yeri- | Oliim Yili ve Yeri Ozneye Ait
Memleketi Verilen Eser
Sayisi

Abbas Kemal Efendi Kerklk 1310 (1892-93)- 2
Kerkik

Abdi Efendi Karahisar 1279 (1862-63)- 4
istanbul

Abdurrahman Fehmi Efendi | Manastir 1322 (1904-05)- 2

(Manastirl) Urfa
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Abdurrahman Sireyya Bagdat 1322 (1904-05)- 7

Efendi (Siileymaniyeli) istanbul

Abdulhalim Memdih Bey istanbul 1323 (1905- 06)- 6

(Istanbulf) ingiltere- Folkestone

Abidin Pasa (Prevezeli) Preveze 1324 (1906-07)- 6
istanbul

Aczi Aga (Muridzade Edremit 1292 (1875)- 1

Mustafa Aczi Ada) Edremit

Adile Sultan istanbul 1316 (1899)- 1
istanbul

Agah Osman Pasa Trabzon Muharrem 1324 2
(Mart 1906)- Ankara

Ahmed Mithat Efendi 1329 (1912)- 34
istanbul

Akif Mehmed Pasa 1311 (1893-94)- 1

(Kalkandelenli) istanbul

Akif Mehmed Pasa Yozgat- Bozok | 1261 (1845)- 3

(Yozgad) iskenderiye

Ali Ali Efendi (Istanbulf) istanbul 1273 (1856-57)- 0
Silivri

Ali Mehmed Bey (istanbul?) 1316 (1899)- 5
istanbul

Ali Muzaffer Bey istanbul 1330 (1911-12)- 11
istanbul

Ali Rahi Bey (istanbulf) 1308 (1890)- 2
Japonya

Ali Sehbaz Efendi Kayseri 1316 (1898-99)- 3

(Kayseriyyeli) istanbul

Andelib Es’ad Faik Bey istanbul 1320 (1902-03)- 1

(Istanbulf) Malatya

Arif Bey (Cebbarzade- Baltalimani 1339 (1920-21)- 16

Capanzade Mehmed Arif Cengelkdy

Bey)
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Arif Hikmet Bey (Hersekli) Mostar 1321 (1903)- 6
istanbul

Arif Hikmet Bey istanbul 1276 (1858-59)- 3

(Seyhilislam) Uskidar

Arif Mehmed Bey Erzurum 1315 (1897-98)- 2

(Erzurdimy) istanbul

Arif Mehmed Efendi istanbul 1265 (1848-49)- 0

(Kethliazade- istanbuli) istanbul

Arif Mehmed Efendi Kastamonu 1228 (1813)- 1

(Reisii’l-kiittab) istanbul

Asim Mustafa Bey istanbul 1320 (1902-03)- 4
Trabzon

Avni Bey (Yenisehirli) istanbul 1301 (1883)- 1
istanbul

Ayetullah Mehmed Bey 1295 (1878)- 2
Erzurum

Ayni Huseyin Efendi Ayintap 1254 (1838-39)- 2

(Ayntabli) istanbul

Babanzade ismail Hakki 1329 (1911)- 3

Bey istanbul

Baha Tevfik Bey izmir 1332 (1914)

Bedri Pasa (Huseyin Bedri | Simav 1330 (1911-12)-

Pasa) istanbul

Besir Fuad Bey 1305 (1887) 9

Benlerlizdde Hafiz Ahmed izmir 1321 (1903-04)- 1

Tal'at Efendi izmir

Celal Molla Bey (Sileyman 1308 (1890-91)- 3

Celaleddin Molla Bey) istanbul

Celal Mehmed Bey (Hakki istanbul 1330 (1912)- 22

Pasazade) istanbul

Celal Pasa (Ali Tevfik Serez 1321 (1903-04)- 0

Pasazade)

istanbul
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Cevdet Ahmed Efendi istanbul 1247 (1831-32)- 2

(Reisii’l-kiittab Real istanbul

Efendizade)

Cevdet Ahmed Pasa Lofca 1311 (1893-94)- 28
istanbul

Cezbi Ahmed Bey 1245 (1829-30)- 2
Aksaray

Damad Mahm(d Paga 1320 (1903)- 1
Bruksel

Danis Hasan Bey 1293 (1876)- 1
Mudanya

Danis Mehmed Bey istanbul 1245 (1829-30) 1

Dulbendcizade Mehmed Manastir 1

Efendi

Ebdbekir S&mi Pagsa Adriboz 1129 (1813-14)- 1
Adriboz

Eb{’l-Kemal (Emin Pasa) Buhara 1326 (1908-09)- 18

Seyyid Mehmed Emin Pasa istanbul

Eblzziya Tevfik Bey 1329 (1911)- 11
istanbul

Ekrem Bey (Recaizade 1329 (1914)- 15

Ekrem Bey) istanbul

Emrah Erzurum 1293 (1876-77)- 1
Niksar

Emrullah Efendi Luleburgaz 1332 (1913-14)- 1
istanbul

Es’ad Muhlis Pasa Ayas 1267 (1850-51)- 1

(Maftuzade) Diyarbakir

Es’ad Mehmed Efendi Manisa 1274 (1857-58)- 2
Manisa

Es’ad Mehmed Dede Selanik 1329 (1911) 1

Esref Mehmed Efendi Kirkagag 1330 (1912)- 5

(Heca-ga) Kirkagag
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Esref Mustafa Pasa Bursa 1312 (1894-95)- 1
istanbul

Es’ad Efendi Corlu 1317 (1899-00)- 3
Bitlis

Faik Salih Bey (Manastirli) 1317 (1899-00)- 4
istanbul

Fatin Davad Efendi Dirama 1283 (1866)- 2

(Diramal) istanbul

Fazil Huseyin Bey (Safedi) | Akka- Sadet 1225 (1810)- 4
istanbul

Fehim Suleyman Efendi istanbul 1262 (1846)- 2

(Hoca- istanbulf) istanbul

Fehmi Bey (Suleyman iskodra 1270 (1853- 54)- 1

Pasazade ibrahim Fehmi iskodra

Bey)

Feride Hanim (Baharzade Kastamonu 1321 (1903)- 1

kerimesi- Kastamonulu) Kastamonu

Ferruh Ali Bey (Curlksulu istanbul 1324 (1906-07)- 20

Resad Pagazade- istanbuli) Sofya

Fevzi Ahmed Efendi Manisa 1337 (1918-19)- 2
istanbul

Fikret Tevfik Bey 1333 (1915)- 5
istanbul

Fitnat Hanim Trabzon 1327 (1909)- 1

(Hazinedarzade) istanbul

Fudd Mehmed Pasa 1285 (1868)- 1

(Kegecizade) Fransa- Nice

Galib Mustafa Bey Leskofca 1284 (1867)- 1

(Leskofgali) istanbul

Gulami Abdulkadir Efendi Sivas 1303 (1885-86) 1

Habibe Hanim Hersek 1308 (1891)- 0
istanbul

Haci Hisnl Hiseyin Efendi | Trabzon 1327 (1909)- 2

(Cimencizade) istanbul
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Hafiz Abdullah Efendi Ruscguk 1

(Seyyid Abdullah bin Seyyid

Halil)

Hafiz ishak Efendi Erzurum 1321 (1903-04)- 4
istanbul

Hafiz Musfik ismail Efendi Manastir 1294 (1877)- Medine 1

Halet ibrahim Bey 1295 (1878) 10

Halid Eyy(b Bey 1319 (1902)- 9
istanbul

Halid Hasan Efendi istanbul 1324 (1906-07)- 5
istanbul

Halil Edib Bey (Bursevi) Bursa 1330 (1911-12)- 12
istanbul

Halim Giray 1239 (1823-24)- 1
istanbul

Halis Yusuf Efendi istanbul 1300 (1882-83)- 3
istanbul

Hamdi Bey (Nazimu’l-hikem | istanbul 1335 (1916-17)- 1

Ahmed Hamdi Bey) istanbul

Hakki ibrahim Bey Mora 1312 (1895)- 1
istanbul

Hakki Mehmed Pasa 1226 (1811)- 0
istankdy

Hasan Fehmi Pasa Batum 1328 (1910)- 1
istanbul

Hasan Hlsnu Paga Misir 1315 (1897-98)- 31

(Toyrani, Sehrabzade istanbul

Hocaoglu)

Hassan Mehmed Bey 1257 (1841)- 0
istanbul

Hasan Tevfik Efendi Batum- 1326 (1908)- 13

Deviskel istanbul
Hasircizadde Hafiz Mehmed | Ayintap 1304 (1886-87)- 0
Aga Ayintap
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Hasim Bey (Abdilkadirzade | Rumeli 1339 (1920-21)- 2

Hiiseyin Hasim Bey- istanbul

Yenisehrf)

Hayret Efendi (Hoca Adana 1331 (1913)- 4

Mehmed Bah&eddin Hayret istanbul

Efendi)

Hayret Mehmed Efendi Darende 1242 (1826-27)- 2
Misir

Hayri Bey istanbul 1308 (1890-91)- 7
istanbul

Hilmi Bey (Sehbenderzade | Fizan 1332 (1914)- 39

Ahmed Hilmi Bey) istanbul

Hilmi Hasan Efendi (Kibris | Kibris 1264 (1847-48)- 0

Maftas() Lefkosa

Hilmi Mustafa Bey (Elmas- | istanbul 1298 (1880-81)- 3

tiraszade) istanbul

Hilmi Emin Efendi Trabzon 1301 (1884)- 6
istanbul

Hizir Agazade Said Bey istanbul 1252 (1836-37)- 1
istanbul

Hiimayi Mehmed Emin Bey | istanbul 1301 (1883-84)- 1

(Istanbulf) istanbul

Husnid Hiseyin Efendi istanbul 1308 (1890-91)- 1
Misir

iffet Hadice Hanim Diyarbakir 1277 (1860)- 1
Diyarbakir

ibret Mehmed Efendi Bursa 1261 (1845)- Bursa 1

(Bursevi)

iffet Mehmed Efendi Bursa 1258 (1842-43) 1

(Bursevi)

iimt Ali Efendi (Celebizade) | Maras 2

isazade Mehmed Sa’deddin | istanbul 1283 (1866-67)- 1

Efendi (istanbulf)

istanbul
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ismet Bey (Miistecabizade | Balikesir 1335 (1916)- Isparta 8

ibrahim ismet Bey-

BalikesrT)

izzet Efendi (Kazasker, Tosya 1294 (1876-77)- 1

Hattat, imam-1 sehriyari istanbul

Mustafa izzet Efendi)

izzet Mehmed Molla istanbul 1245 (1829)- Sivas 4

(Kegecizade)

izzet Paga (Kayserili Kayseri- 1330 (1911-12)- 5

Mehmed izzet Paga) Tavulsun istanbul

Kalayt Refi Efendi istanbul 1237 (1821-22) 1

(istanbulf)

Kamil Bey (Hersekli Haci istanbul 1315 (1897-98)- 3

Mehmed Kamil Bey) istanbul

Kamile Hanim (Fatima Balikesir 1339 (1921)- 1

Kémile Hanim, Balikesr) Balikesir

Kamil YOsuf Pasa (Arabgiri) | Arabgir 1293 (1876)- 2
istanbul

Kazim ibrahim Pasa (Ferik- | Konige 1307 (1889)- 2

Konigevi) istanbul

Kemal Ahmed Pasa istanbul 1304 (1886-87)- 3

(Istanbulf) istanbul

Kemal Bey (Mehmed Namik | Tekfurdagi 1305 (1887-88)- 19

Kemal Bey) Rodos

Kemaleddin Mahm(d Yenisehir 1306 (1889)- Bursa 1

Efendi (Yenigsehr-i Fenarf)

Kemal ismail Sadik Pasa 1310 (1892)- 9

(Vecihi Pagazade) istanbul

Kenan Bey (Marasti) Marasg 1293 (1876)- 2
istanbul

Lebib Mehmed Efendi 1284 (1867)- 6

(Istanbulf) istanbul

Leyla Hanim (istanbulf) istanbul 1264 (1847-48)- 1

istanbul
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Lutfi Salih Efendi (Seyh Selanik 1306 (1888-89) 2

Salih Efendi- Selanikf)

Mahma{d Celaleddin Pasa istanbul 1316 (1898-99)- 3

(Istanbulf) istanbul

Mahir Numan Bey Agriboz 1259 (1843)- 2

(Agribozi) istanbul

Mahvi Mehmed Muhyiddin | Erbil 1289 (1872-73)- 3

Efendi (Rehavi) istanbul

Makbdle Leman Hanim istanbul 1316 (1898)- 1

(Istanbulf) istanbul

Mazhar Bey 1328 (1910)- 16
istanbul

Mesh(ri Ahmed Efendi 1268 (1851-52)- 1

(SelanikT) Selanik

Muallim Naci Omer Efendi 1310 (1893)- 29

(istanbuli) istanbul

Muhtar Efendi (Giridi Girit- Hanya 1328 (1910)- 10

Ahmed Muhtar Efendi) istanbul

Mustafa Pasa (Dinibutin Kayseri- 1333 (1914-15) 1

Mustafa Hilmi Pasa- Tavulsun

Kayserili)

Munif Mehmed Pasa Ayintap 1328 (1910)- 27

(Ayntabi) Uskldar

Mustak Mustafa Efendi Bitlis 1247 (1831-32)- 4

(Seyh- Bitlist) Bitlis

Nabizade Nazim Bey istanbul 1307 (1888-89) 7

(istanbuli)

Naci Bey (Alaybeyizade) Trabzon 1338 (1920)- 2
istanbul

Nacim Abdurrahman Efendi | Stleymaniye 1312 (1894-95)- 3

(Suleymaniyeli) Harput

Naci Omer Bey

Nahid Tahsin Bey istanbul 1337 (1919)- 4

(istanbulf)

Blylkada
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Naili Molla Hizir Sileymaniye

Naili Salih Efendi (Manstiri) | Manastir 1293 (1876)- Misir

Naim Bey Fraser 1314 (1896-97)- 10
istanbul

Nakiye Serife Hanim 1316 (1899)- 1
istanbul

Nasih Mahm{d Efendi istanbul 1320 (1902-03)- 1
Bursa

Nazif Ahmed Efendi 1275 (1858-59) 17

(Istanbulf)

Nebil Bey (Hafiz Mehmed 1307 (1890)- 2

Nebil Bey) Ayvacik

Necmi Omer Efendi istanbul 1307 (1889-90)- 3
istanbul

Nesiba Tevfikd Hanim istanbul 1260 (1844)- 1

(istanbuli) istanbul

Nes’et Suleyman Efendi Edirne 1222 (1807-08) 4

(Hoca- Edirnevi)

Nevres Osman Efendi Sakiz 1293 (1876)- 3

(Nevres-i cedid-Sakizi) istanbul

Nigar Hanim Bint-i Osman 1334 (1915-16)- 4

Pasa) istanbul

Nihad Bey (istanbulf) 1286 (1869-70)- 1
istanbul

Nari Efendi (Kolagasi Girit- Kandiye 1

Ahmed Beyzade)

Nusret Ali Bey (Yenisehr-i Yenisehir 1330 (1912)- 5

Fenari) istanbul

Niizhet Efendi (Hasan istanbul Bagdat 2

Nuzhet Efendi- Deli)

Nizhet Mehmed Efendi Sivas 1304 (1887)- Sivas 6

(Deli Nizhet- Sivasi)
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Nizhet Osman Efendi Bursa 1227 (1812)- Bursa

(Bakircilar kethtisdasi-

Bursevi)

Omer Seyfeddin Bey

Pertev Mehmed Said Pasa | izmit- Darica 1253 (1837)- Edirne

Pertev Edhem Pasa Erzurum 1289 (1873)-
Kastamonu

Raci Efendi Karinabad 1319 (1901-02)

Ragib Mehmed Pasa Sam 1244 (1828-29)-
Konya

Ragib Ahmed Efendi Bursa 1272 (1855-56)-
Sam

Ragib Ahmed Efendi Diyarbakir 1272 (1855-56)

(Amid?)

Rahmi Efendi (Hoca) Harput 1301 (1883-84)-
Harput

Rahmi ibrahim Efendi Girit 1312 (1849)-
iskenderun

Ramiz Abdullah Pasa Kirim 1226 (1811)-
Ruscguk

Ra’nad Mustafa Efendi Nevrekop 1248 (1832-33)-
Nevrekop

Rasih Osman Efendi istanbul 1302 (1884-85)-
istanbul

Rasim Efendi (Fodlacizade) | Uskiidar 1270 (1853-54)-
Uskidar

Rasid Ali Efendi istanbul 1312 (1895)-
Uskiidar

Rasid Aski Bey Uskidar 1335 (1916-17)

Rasid Efendi (GiridT Al Girit 1336 (1918)-

Rasid Efendi) Canakkale

Rasid Mehmed Efendi Bursa 1231 (1815-16)-

istanbul
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Réatib Bey (Haci Mahm(d Yenisehir 1317 (1899-00)- 0

Ratib Bey) istanbul

Radf Bey (M. Radf Bey) 1335 (1916-17) 7

Recal Mehmed Sakir Efendi | istanbul 1291 (1874-75)- 2
istanbul

Re’fet Mehmed Efendi Bursa 1228 (1813)- 1
istanbul

Refi Mehmed Efendi 1231 (1815-16) 1

(Amidi)

Refik Bey (Mustafa Refik istanbul 1331 (1912-13)- 5

Bey) Viyana

Resa Mustafa Maks(d Ruscguk 1259 (1843)- 3

Efendi Hezargrad

Resima Ahmed Dede Uskiidar 1218 (1803-04)- 0
Uskiidar

Resad Bey (ihya Efendi istanbul 1332 (1914)- 12

Hafidi Faik Resad Bey) istanbul

Resid Akif Pasa 1338 (1919-20)- 1
istanbul

Resid Bey (Yeniceri 0

Agasizade)

Resid Mustafa Pasa (Buyuk 1274 (1858)- 1

Resid Pasa) istanbul

Rifat Bey (Kani Pasazéade) 1307 (1889-90)- 2
istanbul

Rifat Mehmed Bey (Sehid) | Bursa 1293 (1877)- Teli¢ 1

Rifat Mehmed Sadik Pasa | istanbul 1273 (1856-57)- 8
istanbul

Rifat Mehmed Bey Manastir 1325 (1907-08)- 14

(Manastirh) Halep

Riza Ali Pasa Rize 1261 (1845)- Sam

Riza Bey (Ali Riza Bey) istanbul 1321 (1903-04)-

istanbul
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Riza Efendi (Bursali Ali Bursa 1323 (1905-06)- 2
Riza Efendi) Uskldar
Riza Pasa (Hiseyin Riza istanbul 1322 (1904-05)- 14
Pasa) Uskidar
Riza Sefvet Bey 1329 (1911)- 1
istanbul
Risdi Pasa (Ahmed Risdu | Gedos 1315 (1897-98)- 4
Pasa) istanbul
Rusdi Mehmed Pasa Erzurum 1236 (1820-21)- 0
Sofya
Sadik Mehmed Efendi 1276 (1859-60)- 0
(Antakya Muftlsu) Antakya
Sadullah Rami Pasa (Es’ad | Erzurum 1309 (1891-92)- 0
Muhlis Pasazade) Viyana
Safa ismail Bey (Tranbzoni) | Mekke 1319 (1901-02)- 7
Sivas
Safvet Mustafa Efendi Galata 1284 (1867-68)- 0
(istanbuli) istanbul
Safvet Nesibe Hanim 1253 (1837-38)- 1
(Istanbulf) istanbul
Safi Uskidari Yanya 1319 (1901)- Halep
Saib Ahmed Efendi istanbul 1305 (1887-88)-
istanbul
Said Bey (Kemal Pasazade 1339 (1920-21)- 13
Mehmed Said Bey) istanbul
Said Efendi (Mehmed Said | istanbul 1337 (1918-19)- 6
Efendi) istanbul
Said Mehmed Efendi (Seyh- | Bursa 1288 (1871-72) 2
Baba Efendizade)
Said Pasa (Diyarbekirli) 1308 (1891)- Mardin
Sami Abdurrahman Pasa Mora- 1295 (1878)
Trapolice
Sami Bey (Suleyman istanbul 1337 (1918-19)- 4

Pasazade)

istanbul
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Salim Sileyman Bey Uskldar 1311 (1894)- 1

(Uskudarf) Uskldar

Sedad Ali Bey (Cevdet 1318 (1900-01) 4

Pasazade)

Sekbéanbasi (Koca Sekban) 1223 (1808-09) 1

Selanikli Tevfik Efendi 1328 (1910) 7

Selim Sabit Efendi Edirne- Vize 1326 (1908)- 3

(istanbuli) istanbul

Senih Suleyman Efendi Bursa 1318 (1900)- 0

(Bursevi) Uskldar

Servet Hasan Efendi izmir 1285 (1868-69)- 0
istanbul

Sidki Efendi (Hasirizade 1253 (1837-38) 1

Seyh Sileyman Sidki

Efendi)

Sirri Paga (GiridT) Girit- Kandiye | 1313 (1895)- 15
istanbul

Sirri Rahile Hanim Diyarbakir 1294 (1877)- 0
istanbul

Sultan Selim-i Salis istanbul 1223 (1808)

Sileyman Pasa (istanbuli) | Istanbul 1308 (1890-91)-
Bagdat

Slnbllzade Vehbi Mehmed | Maras 1224 (1809-10)- 6

Efendi istanbul

Sakir Ahmed Paga Trabzon 1234 (1818-19)- 2

(Trabzoni) Gelibolu

Sakir Efendi (Feraizcizdde | Bursa 1329 (1911)- 5

Mehmed Sakir Efendi) istanbul

Sakir Efendi, Hafiz istanbul 1326 (1908)- 2

(Mehmed Sakir bin ibrahim istanbul

Hilmi Efendi)

Sakir Mehmed Efendi istanbul 1252 (1836-37)

Sefkat Efendi (Abdulfettah Bagdat 1242 (1826-27)-

Sefkat Efendi)

istanbul
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Seref Hanim 1264 (1847-48)- 0
istanbul

Sems Osman Efendi (Seyh | Uskidar 1311 (1893)- 1

Uskuidarf) Uskidar

Semseddin Mehmed Bey 1314 (1896-97)- 11

(Uskidarf) Uskiidar

Semseddin Mehmed Efendi | Kayseri 1227 (1812)- 1
istanbul

Sevket Mehmed Efendi istanbul 1284 (1867-68) 2

(Istanbulf)

Seyda Nari Bey (istanbuli) | Istanbul 1319 (1901-02)- 7
istanbul

Seyh Ali Vasfi Efendi istanbul 1328 (1910)- 12

(Istanbulf) istanbul

Seyh Riza Efendi Bayzan 1326 (1908)- Bagdat

Sinasi ibrahim Efendi istanbul 1288 (1871)- 0

(istanbuli) istanbul

Suayb Bey (Ahmed Suayb | istanbul 1328 (1910)- 3

Bey- istanbuli) istanbul

Tevfik Mehmed Efendi 1311 (1893-94)- 5
istanbul

Surdri Osman Efendi Adana 1229 (1814)- 1

(Miiverrih) istanbul

Tahir Ahmed Efendi 1217 (1802-03) 2

(Hanifzade- istanbulf)

Tahir Mehmed Bey Adana 1320 (1902-03)- 5

(Menemenlizade- Adanali) Uskidar

Tahir Selam Mehmed Bey istanbul 1260 (1844)- 3

(istanbuli) istanbul

Talib Mustafa Efendi Diyarbakir 1289 (1872-73) 0

(Amidf)

Vasfi Ali Galib Efendi Nazilli 1216 (1801-02) 0

(Nazillili)
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Vasfi Efendi (Seyyid Ali istanbul 1314 (1896-97)- 2

Vesfi Efendi- istanbulf) istanbul

Vasif Osman Bey istanbul 1240 (1824-25)- 0

(EnderQni- istanbulf) istanbul

Vecihi Bey (istanbuli) istanbul 1321 (1904)- 18
istanbul

Vehbi Hamid Efendi 1320 (1902-03) 3

(istanbuli)

Zaik Mehmed Emin Efendi | Bursa 1269 (1852-53)- 1

(Seyh) Bursa

Zihni Efendi ibn Osman Bayburt 1276 (1859-60)- 3
Trabzon

Ziya Pasa (Abdilhamid istanbul 1295 (1878)- Adana 7

Ziya Pasa)

Zuhdu Efendi (Hafiz Trabzon 1332 (1914)- 8

Mehmed Zihdl Efendi) Vakfikebir

Tabloda da gorulecegdi Uzere Osmanli Miielliflerinde Mehmed Tahir'in 1800 ile
1922 arasi yillari arasinda oOldugunu soyledigi 250 yazar ve saire yer
verilmektedir. Dolayisiyla eserdeki 6znelerin yarisina yakininin son donem yazar
ve sgairleri olmasi sebebiyle eserin, Turk edebiyatinin son ddnemlerine
odaklandigi ortadadir. Bunun nedeni Mehmed Tahir'in kendinden onceki sair
biyografilerini aynen nakletmekten oteye ge¢mek igin, son donem yazar ve
sairlerini kayit altina alarak bir yenilik koyma istegiyle alakali olabilir. Ancak bu
bakimdan ibniilemin Mahmud Kemal gibi kapsayici davrandi§i sdylenemez.
Cunku bahsettigimiz yillar icerisinde Mehmed Tahir'in eserine aldigindan ¢ok

daha fazla yazar ve sairin olmasi muhtemeldir.

Mehmed Tahir, Osmanli Miielliflerinde sairlerin genel olarak mahlaslarini
vermeye Onem gOstermistir. CUnki “suard ve Udebanin heman kaffesi
mahlaslariyla bilindiklerinden mahlaslar” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 2, s.
487) dznelerin isimlerinin yanina eklenmistir. Oznelerin babalarindan, yasadiklari
dénemden, mesleklerinden, uzman olduklari alanlardan, sairliklerinden ve 6lim

tarihlerinden bahsedilmeye calisiimistir. Bazen 6znelerin edebi yonleri hakkinda
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degerlendirme de yapilmistir. Ancak bu durum istisnai olmakla beraber birkag
ciimleden ibarettir. Oznelerin tim alanlardaki eserleri cogunlukla verilmistir.
Ancak edebi eserlerinin isimleri, basim durumlari ve igerikleri hakkinda bilgilerin
aktarimina ayri 6zen gosterilmistir. Oznelerin gogunlukla siirlerinden drnekler
gosterilmeye calisiimigtir. Bazen bir siirin hepsi bazen bir boluma bazen de bir
beyti aktarilmistir. Hatta sadece bir misra verildigi de olmustur. Siir pargalarinin
seciminde siirlerin sohretleri, dnceki biyografi kitaplarinda aktarilmalari ya da
Mehmed Tahir'in begenmesi gibi durumlar etkili olmustur. Siirlerinden higbir
parca aktariimayan ozneler de bulunmaktadir. Ornek olarak Hifzi Mehmed
Efendi, Halid Eyylb Bey, Sebzi Mehmed Efendi Ali Sehbaz Efendi vb. kKisiler

verilebilir.

Mehmed Tahir, Yeni Turk edebiyati icin ayri bir dnem arz eden sahsiyetleri de
Osmanli Miielliflerine dogal olarak dahil etmistir. Ornek olarak Sinasi, Namik
Kemal, Ziya Pasa, Ahmed Mithat Efendi, Recaizade Mahmut Ekrem, Muallim
Naci, Ebuzziya Tevfik, Tevfik Fikret ve Omer Seyfeddin verilebilir. Bu
sahsiyetlerin hayat hikayelerine diger sairler gibi ayni hacimde yer vermeye
calismistir. Ancak bazen daha fazla yer ayirdigi da olmustur. Ornegin Namik
Kemal'in hayatini anlattiktan sonra Hurriyet Kaside’si ve Vaveyla’si gibi bilindik
siirleri de olmakla beraber farkli giirlerinden de birgok 6rnek aktarmistir (Bursali
Mehmed Tahir, 2016, C. 2, s. 818-824). Tevfik Fikret'in ise kisa bir hayat
hikayesini aktardiktan sonra basili eserlerini siralamis ve sadece “Kdyln
Mezarliginda” baglikh siiri 6rnek olarak vermistir (a.g.e., s. 802-803). Mehmed
Tahir, Ahmed Mithat Efendi'nin eserlerinden 6rnekler aktarmamigtir ancak hayat
hikayesini verdikten sonra 34 eserinin ismini siralamistir (a.g.e., s. 514-515).
Sonug olarak Tanzimat donemi ve sonrasi yazar ve sairlere yaklagiminda belli bir
tutarlilk sergilememistir. Ayrica bu donem ve sonrasi onde gelen yazar ve

sairlerin en genel bilgilerini verdigi igin 0zetlemekten 6teye gecememistir.

Mehmed Tahir, Osmanli Mdellifler’ne kadin sairleri de almayi ihmal etmemisgtir.
Bu konuya ilerdeki bir bolimde ayrintili olarak inceleyecegimiz icin burada
deginmeyecegiz.
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3.2.3. Cografyacilar

Mehmed Tahir, cografya ogretmeni olarak cografya ilmine hizmet eden
sahsiyetlere verdigi degeri ilk eserinden itibaren gdstermistir. ilk olarak Tiirklerin
Uldm ve Fiintna Hizmetleri ile cografyacilar tarihgilerle birlikte ele almistir.
Eserine aldigi kigiler soyledir: Giyaseddin Muhammed, Muhammed el-Fergéani,
Hafiz Ebrd, Cemaéaleddin Ataullah en-Nisabadri, Ebu Said es-Semani el-Mervezi,
Ahmed b. et-Tabib es-Serahsi, Ali Kuscu, Abdlrrezzak es-Semerkandi, Ebu
Cafer Muhammed b. Musa el-Harizmi, Mir Abdulkerim el-Buhari, Hafiz
Muhammed b. Ali el-Kusci et-Tagkendi, Ebu Kasim Ahmed el-Belhi, Tahir b.
Muhammed el-Gaznevi. Bu kisiler hem tarih hem de cografya alaninda eser
birakmislardir. Mehmed Tahir bu kisilerin ikiser tUgcer cimle ile memleketlerini,
olumlerini ve eserlerini anlatmigtir. Eserde 6znelerin hayat hikayeleri olduk¢a kisa
olmasina ragmen Turklerin cografya ilmine hizmetlerini gostermistir. Verdigimiz
kisiler disinda bdlimun sonunda sadece isimleri ve cografyaya dair bir eserinin
isimleri verilen 30 kisi de bulunmaktadir (Bursali Mehmed Tahir, 1327, s. 46-47).

Cografyacilari ayri bir baslik olarak ele aldigi ilk eseri Osmanli Muellifleridir.
Animsayacak olursak Mehmed Tahir, bu eserinin Gguncu cildini hazirladigi sirada
hasta bulunmaktadir. Bu ytzden cildin son bdlimu olan “Cografiyyin Fash’ni
istedigi sekilde duzenleyemez. Ancak hem cografyacilara deger verdigi icin hem
de Osmanli Mielliflerinin butunlugu icin Necip Asim’in cografya eseri yazan
Osmanlilari gésteren tablosunu nakletmektedir. Bu durumu Mehmed Tahir sdyle
acgiklamaktadir: “Maksadimizi min-vechin temin ettigi icin bu fasli ayrica yazmaga
hacet gérmeyip fuzala-yi askeriyeden Necib Asim Bey efendinin niisha-i
fevkalade ile nesr ettikleri makaleleri aynen nakl edildi. Fakat bazi maddeleri
taraf-1 acizanemden ilaveten tavzih olundu.” (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 3,
s. 1315). Mehmed Tahir dipnotlarla ek bilgiler de vermektedir. Bélimde yer alan
tabloda 172 eser yer almaktadir. Bunlarin bayuk ¢ogunlugunun yazarlari da
yanlarina yazilmaktadir. Bolumde sadece Hikmet Bey (Ahmed Hikmet Bey)
maddesi ayri olarak bulunmaktadir. Bu madde de oldukga kisa tutularak 6znenin

babasi, 6lumu ve iki eseri hakkinda bilgi veriimektedir.
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Mehmed Tahir, cografyayl tarih ile yakin iligkide gérmektedir. Bu yuzden
tarihgilere ayirdigi boélimlerle de cografyacilari 6ne c¢ikarmaktadir. Zaten tarih
iiminde eser yazan sahislarin bircogu cografya ilminde de eser meydana
getirmigtir. Buna en guzel 6rnek Kétip Celebi olabilir. Mehmed Tahir de bunun
farkinda oldugu igin Katip Celebi'ye dair iki defa eser yazmigtir. Bunlarin ilki
“Muverrihin-i Osmaniyye’den” basligi atarak Katip Celebi'nin ve Gelibolulu Ali’nin
biyografilerini aktardiklari eserdir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1322). ikicisi
mustakil olarak yazdigi Katip Celebi biyografisini igeren eseridir (Bursali Mehmed
Tahir bin Rifat, 1331). iki eserde de Katip Celebi’nin Cihanniima, Levami'u’n-nir

fi Tercemeti Atlas Minor gibi eserleriyle onun cografyaci yonine dikkat gekmigtir.

Sonug olarak Mehmed Tahir, cografyacilara deger vermis ancak bu degeri tam
olarak ortaya koyamamistir. Clinkl sadece en son eserinde cografyacilar igin
ayri bir baslik agmistir. Ayrica bir kisinin hem tarih hem de cografya alanlarinda
etkin olmasi igini zorlagtirici bir faktor olmustur. Bu sebeple de eserlerinde
tarihgiler icin ayirdigi bagliklarda cografyaya hizmet eden sahsiyetleri de bulmak

muimkunddr.

3.2.4. Tarihgiler

Mehmed Tahir'in tarihgilere yer verdigi ilk eser Tirklerin Uldm ve Flindna
Hizmetleridir. Bir Onceki bolumde aktardigimiz bu eserdeki tarihgiler ve
cografyacilar olarak verilen isimleri buraya da dahil edebiliriz.

Tarihgileri mUstakil olarak ele alan ilk ciddi galismasi Mdverrihin-i Osmaniyye’den
Ali ve Kétip Celebi’nin Terceme-i Hélleri adli eseridir (Bursali Mehmed Tahir bin
Rifat, 1322). iki bolimden olusan eserin ilk bolimunde Gelibolulu Alnin
hayatina, eserlerine ve Kiihni’l-ahbarin mukaddimesinde yer alan manzum
parcanin alintilanmasina ayirilmistir. Al’nin memleketinin Gelibolu oldugunu
soyledikten sonra 949 senesinde dogdugunu onun eserlerinde yer alan bilgiye
dayanarak soylemistir. Ardindan dokuz yasindan itibaren donemin Sururi Kadim
diye bir Osmanl muellifinden dersler almistir. Ondan ders almasi sayesinde on
alti yasinda Il. Selim’e Mihr i Méah eserini sunabildigini ekleyen Mehmed Tahir,

iltifat olarak Lala Mustafa Pasa ile Suriye’ye gittigini sOyler. Ardindan oradan geri
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dondukten sonra Bosna'da divan efendiligi ve katiplik gibi cesitli gbrevierde
bulundugunu aktarir. Mehmed Tahir eserde ayrintili olacak bilgilere de girer.
Ornegin yapilan bir savasin zafer miijdesini Gelibolulu Alnin istanbul’a ilettigine
kadar ayrintili bir bilgi verir. Bosna’da bulundugu siralarda Gencine-i Raz
mesnevisinin sahibi Taglicali Yahya Bey ile gortustigunu de sdyler. Gelibolulu
Alnin buralardaki gérevierinden sonra Halep’e timar ve zeamat defterdarhigi
gorevlerine getirildigini aktarir. Gelibolulu Ali, Lala Mustafa Pasa’nin yaninda
gorev alirken kazandigi basarilar sayesinde Kibris seferinde onun yaninda
bulunmustur. Mehmed Tahir, Gelibolulu Al’nin eserlerinden faydalanarak bilgiler
aktarir. Ornegin Gelibolulu Al’nin bir dénem itibardan distigiini yine onun
eserlerinden hareketle acgiklar: “Mungeatinda muharrer  gikayet-amiz
mekatibinden anlasildigi Uzere sadrazam Sokullu (Mehmed Pasa) ile (Lala
Mustafa Pasa) arasindaki eser-i igbirar dolayisiyla (Ali)nin hamisi bulunan (Lala
Mustafa Pasa)nin vefatindan sonra bir aralik bi-kiymet ve bi-itibar kaldigi
musteban olmaktadir.” (Bursali Mehmed Tahir, 2021, s. 45-46). Ancak daha
sonra Gelibolulu Ali, Camiu’l-buhir eseri sayesinde tekrar baska gérevlere
gelebilmistir. Erzurum ve Bagdat defterdarliklarindan bulunan Gelibolulu Alf,
1000 tarihinde yenigeri katipligi gorevlerini yapmistir. Eserde bu bilgilerin diginda
Amasya defterdari olmasinin ve Cidde’ye tayininin hikayesi aktarilir. Boylece
Mehmed Tahir, Gelibolulu Al'nin meslek hayatini ayrintilarina kadar aktardigini
goruruz. Mehmed Tahir, 6znenin 6lum tarihini 1008 olarak verdikten sonra alimler
icin kullanilan “Rahmetullahi aleyh” dua cuimlesini sdyleyerek hayat hikayesini
sonlandirir. Eserde, Gelibolulu Al’nin 40 kitabinin ismi siralamis ve bunlarin 30’u
hakkinda bilgilendirme yapilir. Gelibolulu Al’nin giiniimiizde de en meshur eseri
olan Kiihni’l-ahbér igin de dair ayrintili bilgiler verilir. Bu eserin bélumlerinden ve
iceriklerinden bahsedilir. Daha sonra sirayla Tuhfeti’l-ugsédk, Mihr ( Mah,
Véridati’l-enika, Ravzati’l-letaif gibi eserleri hakkinda hacim ve igerik
bakimindan kisa bilgilendirmeler yapilir. Mehmed Tahir, onun U¢ yuz kadar
hattat, mucellit ve nakkagin biyografisini iceren Mené&kib-1 Hiinerveran isimli
eserini de tanitir. Mehmed Tahir, Gelibolu Ali’'nin Turkge, Arapga ve Farsca
yazabildigini sOyleyerek onun dil ve Uslubu hakkinda degerlendirme yapmayi da

ihmal etmez. Onun igin “muaverrihlik sanina layik bir surette dahi bi-tarafane
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muhakemat ve minékasat dermeyan etmek istedigini” (a.g.e., s. 47) sOyleyere
tarihgi yonlne vurgu yapar. Son olarak Mehmed Tahir, Kiihni’l-ahbarin
mukaddimesinde yer alan on beyitlik manzume alintisi ile Gelibolulu Ali'ye dair
bolumu bitirir.

Miiverrihin-i Osmaniyye’den Ali ve Kétip Celebi’nin Terceme-i Hallerinin ikinci
bolumu Katip Celebi bagligi ile baglamaktadir. Mehmed Tahir bolumde ilk olarak
Haci Halife olarak Avrupalilarca bilinen Katip Celebi'nin istanbul’da dogdugunu
soyler. Ardindan babasinin asker olmasi sayesinde okuma ve yazmaya
meylettigini dile getirir. ilk gérevinin 1032’de Anadolu Muhasebesi kaleminde
oldugunu daha sonra 1033’te Tercan seferine katildigini aktarir. Mehmed Tahir
kronolojik olarak Katip Celebi’nin mesleki gorevlerini ve bulundugu vyerleri
aktarmaya devam eder. Mehmed Tahire gére 1038’de istanbul’a dénen Katip
Celebi, Sultan Mehmed Camii'nde bir gun Kadizade Efendi’nin vaazina ugrar
(a.g.e., s. 21). Mehmed Tahir bir cimleyle Kadizade Efendi’nin vaizligini ovdukten
sonra Kadizade’nin derslerine girdigini soyler. Ardindan Katip Celebi'nin
babasinin, oglunun okuma ve yazmaya meyletmesine dair vasiyeti oldugunu da
dile getirir sonra Katip Celebi’nin irap ve terkip konularinda uzmanlastigini belirtir.
Mehmed Tahir, 6znenin Husrev Pasa ile Bagdat ve Hamedan seferlerine
katildigini anlattiktan sonra tekrar istanbul'a gelisini aktarir. Mehmed Tahir,
O0znenin biyografisini buraya kadar kendi cimleleriyle vermistir. Bundan sonrasini
Katip Celebi’nin otobiyografik eserinden dogrudan alintilar yaparak aktarmayi
tercih eder. On bir sayfalik bir alinti yapan Mehmed Tahir, aralara girip eklemeler
yapmaz. Mehmed Tahir, Katip Celebi’nin hayat hikayesini bitirdikten sonra fkdam
gazetesinde yayimlanan bir makaleye dayanarak 6lim tarihinin 1067 oldugunu
soyler. Oznenin biyografisi verildikten sonra “Asari” bashgi ile eserlerinin
tanitimina gegilir. Oznenin eserlerinden 16’s1 aktarilir. Bunlardan Kesfii’z-ziinin
hakkinda alti sayfalik bilgi verilir. Bu eserin bibliyografi turinde Osmanl eserleri
arasinda ikinci oldugunu sdyleyen Mehmed Tahir, dipnot ile bu tlrdeki diger
Osmanli yazarlari tarafindan yazilan baslica eserleri siralar. Eserin igerdigi bilgi
bolluguna da deginerek Arapcga yazildigi igin Gustave Le Bon tarafindan Araplar
tarafindan yazildigini zannedildigini soyler. Bu durum aklimiza Ttirklerin UlGm ve

Findna Hizmetleri eserini getirir. Mehmed Tahir, Kegsfli’z-ziinGn'a dair yanhsg
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bilgileri gurltiirken Bagdatli ismail Pasa’dan alinti yapar. Yaptigi alintiya ek
olarak esere yapilan zeyiller ve basimlari hakkinda bilgi verir. Daha sonra
Revnaku’s-saltana, TakvimU’t-tevarih, Fezleke, Tuhfeti’l-kibar, Cihannimé gibi
bilindik eserleri ve diger eserleri tanitir. Mehmed Tahir, Mizéni’l-hak fi ihtiyard’l-
ehak isimli esere dair bilgi verirken eserde yer alan yanhs bilgileri duizeltir.
Ornegin Katip Celebi'nin bu eserinde yer alan Hazreti Omer’in iskenderiye

kitlphanesini yaktirdigina dair bilgiyi “...bu kitiphane (Hazreti Omer)den
takriben (500) sene akdem (Romalilar tarafindan yakildigi hatta bi-taraf ve hakgi
(Avrupa) muverrihleri tarafindan da tasdik edilmektedir.” (Bursali Mehmed Tahir,
2021, s. 80) diyerek duzeltir. Mehmed Tahir, Katip Celebi’nin eserlerini tanitmayi
bitirdikten sonra “Muellifat-1 Osmaniyye’den Avrupa lisanlarina tercime olunan
asardan bazilar” baghgini tagiyan bir tablo verir. Mehmed Tahir'in verdigi tablo,
Turkge eserlerin yabanci dillere ¢evrimine dair donemine goére oldukga
bilgilendiricidir. Tabloda 34 eser bulunur. Eserlerin sadece yazari ve hangi dillere
cevrildikleri aktarihr. Bu tabloyu “Eserlerine Toplu Bir Bakis” boliminde

aktarmistik.

Kétip Celebi adli eser, Mehmed Tahir'in istanbul’a geldikten sonra Katip Celebi’ye
dair daha fazla bilgiler 6grenmesiyle onceki yazdigi biyografiyi genigletmek
istemesi sonucu dogmustur. Mehmed Tahir, onceki biyografiye kiyasla Katip
Celebi’'ye dair kaynaklardan bahsetmekle biyografiye baslamistir (Bursali
Mehmed Tahir bin Rifat, 1331). Ayrica Avrupali sarkiyatcgilarin Katip Celebi icin
soylediklerini de aktarmigtir. Mehmed Tahir kaynaklarda yer alan bilgiler
kargilagtirarak Katip Celebi’'nin o6lum tarihini tartismigtir. Yazdigi onceki
biyografiye kiyasla Katip Celebi’nin mezarinin nerede oldugunu da sorgulamistir.
Mehmed Tahir, Katip Celebi’'ye uzunca yeni bir giris yazisi ekledikten sonra
onceki yazdigi biyografiyi nakletmistir. Simdiki eserinde Onceki eserde
yazdiklarina ek olarak yaptigi bir diger yenilik Katip Celebi'nin eserlerini tanitirken
yaptigi gorulmektedir. Mehmed Tahir, éncekine kiyasla 6znenin eserlerine dair
daha ayrintili bilgiler vermigstir. Kétip Celebi adli eseri yazmasi Mehmed Tahir’in
Katip Celebi’yi tekrar ele almasi onun tarihe, cografyaya, biyografiye

bibliyografiye verdigi 6nemi ortaya koymaktadir. Cunku Kéatip Celebi ¢cok yonlu bir
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Kisiliktir. Eserleriyle birden fazla alanda 6ncl olmustur. Bizce Katip Celebi

fikirleriyle ve eserleriyle Mehmed Tahir'i dogrudan etkilemistir.

Aydin Viladyetine Mensup Megéayih, Uleméa, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin
Teracim-i Ahvalinde Mehmed Tahir, tarihgilere de yer vermistir. Eserin dérdincu
bdlimu “Muverrihin fash” ile Aydin vilayetindeki tarihgilere ayriimistir (Bursall
Mehmed Tahir bin Rifat, 1994b, s. 88-91). Bolumde yer alan kigiler sunlardir:
Benlizade Mustafa Efendi, Sipahizade Mehmed bin Ali, Fevzi Mehmed Mahzar
Efendi, Karabaszade Ahmed bin Mehmed Efendi, Mustafa Nuri Pasa. Verilen
isimlerin memleketleri, egitimleri, 6lim tarihleri ve mezarlar hakkinda bilgi
aktanimigtir. Biyografilerinden eserlerinin isimleri siralanmistir. Sipahizade
Mehmed bin Ali, bolimde hayat hikéyesine ¢ok az yer verilimesine ragmen

eserlerine dair ayrintih bilgilerle bélumuan en ¢ok yer kaplayan ismi olmustur.

Osmanli  Mdelliflerinin  Gguncu cildinin ilk bolumua tarihgilere ayrilmigtir.
“‘Muverrihin-i Osméaniyye Fasli” ismini tasiyan bolumde 6znelerin isimlerinin ilk
harflerini esas alarak Arap harflerine gdre gruplandiriimistir. Mehmed Tahir
Oznelere yer vermeden 6nce hadislerden alinti yapmistir. Alintilanan hadislerin
bazilari 6imus degerli insanlari hatirlama Uzerine sdylenmistir bazilar da tarih
ilmine dair sOylenmigtir. Ayrica Mehmed Tahir, Naim&'nin tarih ilmine dair
soyledigi siiri alintilamistir. Daha sonra ise biyografilere baglamistir. Biyografilere
Agehi Mansir Efendi’nin biyografisi ile baslanmis Yayla imam’in biyografisi ile
bitirilmistir. Bolumde toplam 296 isme yer verilmigtir. En kalabalik 40 kigiyle ¢
(ayn) harfine ayrilan gruptur. Oznelerin genel olarak memleketleri, egitimleri,
dlimleri, mezarlari ve eserleri hakkinda bilgi aktariimistir. istisnai olarak
meslekleri ve seyahatlerine dair de bilgiler verilmistir. Hacmen 6znelere esit
derecede yer ayrilmamigtir. Bunun nedeni edinilen bilgilerle dogrudan orantili
olmakla birlikte 6znenin eserlerinin goklugu ile de alakasi olmustur. Ornegin
béliimde Ali Mustafa Efendi maddesi (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 3, s. 1028-
1036) sayfalarca yer kaplarken Abdi Efendi maddesine (a.g.e., s. 1047) iki
cumlelik yer verilmigtir. Bazen 6znelerin varsa giirlerinden, vasiyetlerinden ya da

onlar igin sdylenmis manzum pargalardan alintilar yapilmigtir.
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Mehmed Tahir maddelerin arasina cgesitli bilgiler de yerlestir. ¢ (gayn) harfi
sonunda yer alan “Muze-i Himayun’'un nesr eyledidi asar-1 atika kataloglar”
baslikl liste buna ornektir (a.g.e., s. 1055-1056).

Mehmed Tahir, “Muverrihin-i Osmaniyye Fasl” sonunda “Derc Edilmemis Olan
Tarih Kitaplan” (a.g.e., s. 1105-1128), “Sefaretnameler” (a.g.e., s. 1129-1130),
“Isimleri Muhtelif Fasillarda Zikr Olunmayan Teracim-i Ahval Kitablar” (a.g.e., s.
1130-1136) ve “On Dorduncu Asrin Turk Muharrirleri” (a.g.e., s. 1136-1138)
baslikl listeler eklemistir. ilk (¢ liste isimlerinden de anlasilacag: lzere tarih
kitaplarina dair bibliyografik bilgiler icermektedir. Son listedeki on ddérduncu
asirdan maksat miladi olarak on dokuzuncu asir ve yirminci asrin baslaridir. Bu
listede 54 eser ismi ve yazari veriimektedir. Ornegin ismail Hakki Bey, Rusen

Esref Unaydin, Ahmed Mithat Efendi vb. kisiler ve eserleri yer almaktadir.

3.2.5. Matematikciler

Mehmed Tahir, Turklerin pozitif bilimlerde ilerledigini gdéstermek istemistir. Bunun
igin Turklerin Ultm ve FiintGna Hizmetler’nin dokuzuncu bolimunu astronomi ve
matematik bilginlerine ayirmistir. Bolimde verilen kisiler soyledir: Ebu Maser-i
Belhi, Muhammed b. Musa el-Harizmi, Ahmed b. Kesir el-Fergani, Muhammed
b. Muhammed el-Cagmini, Mevlana Ali Kusgu, Semseddin es-Semerkandi, Ulug
Bey, Muhammed el-Hucendi, Ali b. Mac(r, EbU’l-Hasan, Abdullah b. Selh el-
Fergani, Ebu’'r-Reyhéan el-Biruni el-Harizmi, Ahmed b. Muhammed el-Fergant,
Muhammed b. Muhammed b. Omer el-Belhi, Giyaseddin Cemsid. Bu kisilerin
disinda bolim sonunda ilgili bilimlerde hizmet eden 7 isim siralanmistir (Bursali
Mehmed Tahir, 1327, s. 42-43). Oznelerin hayatlarindan bahsetmek yerine daha
¢ok astronomi, matematik ve bunlara yakin bilimlerle ilgisi 6n plana gikariimistir.
Dort kisini disinda 6lum tarihlerine dair bilgi veriimemistir. Mehmed Tahir, birgok
dznenin Avrupalilarca tanindigindan bahsetmistir. Oznelerin eserleri icin birgok
bilgi aktariimistir. Bolumde hacmen en ¢ok yer kaplayan Musa el-Harizmi ve Ali

Kuscu olmustur.

Idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Miielliflerinde “Hiseyin Rifki

Efendi” bagh@i ile Kirimh bir matematikgi bulunmaktadir (Bursali Mehmed Tahir,
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1335, s. 46-48). Mehmed Tahir, ilk d6nce Huseyin Rifki Efendi’nin Emir Pasa’nin
babasi oldugunu sdylemektedir. Ardindan 22 sene matematik hocalig1 yaptigini
ve bu yuzden “Buyuk Huseyin Efendi” namiyla tanindigini aktarmaktadir. Hiseyin
Rifki Efendi’'nin Harbiye derslerinin dizenlenmesinde yardimlari oldugunu
sdyleyen Mehmed Tahir, Medine 6ldugunu de eklemektedir. Ardindan 12 eserini

siralamakta ve ilk dérdi hakkinda bilgi vermektedir.

Osmanli Mielliflerinin Gguncu cildinin Gguncu bolumu “Riyaziyyln Fasl” basligi
verilerek matematik bilginlerine ayrilmigtir. Bolim Kigilerin isimlerinin ilk harfleri
esas alinarak Arap alfabesine goére duzenlenmistir. Bolumde toplam 110
matematik bilgininin biyografisi ve eserleri verilmektedir. Bolum Atmaca (Haci) ile
baglayip Yahya bin Nuh el-Vani ile bitmektedir. Mehmed Tahir, 6znelerin
genellikle ilk 6nce memleketlerinden bagslayarak biyografiye baslamistir.
Ardindan uzman oldugu bilimler hakkinda malumat vermigtir. Bunlarin yaninda
babalarindan, egitimlerinden, mesleklerinden, olumlerinden ve mezarlarindan
bahsetmistir. Daha sonra 6znelerin eserlerine gegmis ve genellikle eserlerin
icerigine kadar bilgi vermeye calismigtir. Eger eserin icerigine dair bilgi
verememisse basimlari ve nerede olduklarini aktarmaya 6zen goéstermistir. Tim
bunlarin yaninda istisnai olarak birer cimle ile hayatindan ve eserlerinin isimlerini
vermekle yetindigi 6zneler de olmustur. Ornek olarak Hiseyn bin Hasan-i
Konevi, Said Efendi (Muvakkit Mehmed Said Efendi), Saban bin Hasan vb.
verilebilir. Oznelerin ¢oguna genelde esit derecede yer ayrilmistir. Ancak
sayfalarca yer ayrilan 6zneler de olmustur. Buna drnek olarak Gelenbevi ismail
Efendi verilebilir. Belirtmeliyiz ki Mehmed Tahir, bu 6znenin biyografisinin yarisini
baska kaynaklardan alintilayarak olusturmustur (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C.
3, 5. 1289-1293). Bu yiizden Gelenbevi ismail Efendi’nin biyografisi digerlerinden
daha fazla yer kaplamaktadir. BolUmde dikkat ¢eken bir nokta Mehmed Tahir’in
Salih Zeki Bey maddesinin yazilmasini Mehmed izzet Beyefendi’den rica
etmesidir (a.g.e., s. 1271-1273). Bunu yapmasindaki neden, Mehmed izzet
Beyefendi'nin Salih Zeki Bey’in meslektasi ve mesai arkadasi olmasidir. Ayrica
Mehmed Tahir, Ferid Bey (Hasan Ferid Bey) maddesinin yazilmasini da Mehmed

izzet Beyefendi’den talep etmistir.
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3.2.6. Tipgilar

Tirklerin UlGm ve Findna Hizmetleriile Mehmed Tahir, TUrk tip bilginlerine deger
verdigini gostermeye baslamistir. Bu eserin sekizinci bolimund “Turklerden
Yetisen Hukema ve Etibba” bagligi ile tip bilginlerine ayirmistir. Bolimde yer alan
kisilerin isimleri séyledir: ibn Sina, Farabi, Hoca Fahreddin b. Evhadi-yi
Sebzevari, Hakim Ezraki-yi Herevi, Bedreddin es-Semerkandi, Necibuddun Ebu
Hame es-Semerkandi, Ebu Yezid el-Belhi, Abdurrahman el-Hasan el-Kattan el-
Mervezi, Ebu ibrahim EI-Giirgani, Serif Serefiiddin, Ebi’l-Abbas Ahmed b. et-
Tabib es-Serahsi, Necibuddin es-Semerkandi. Mehmed Tahir, bolum sonuna

sadece isimlerini yazdigi 9 kisiyi eklemigtir.

Mehmed Tahir, isimlerini verdigimiz kisilerden en ok ibn Sina ve FarabT’ye yer
ayirmistir. ibn Sind’nin ilk énce tam adini ve lakaplarini verdikten sonra 370'te
Buhara’nin Hartmesen koéylnde dogdugunu séylemistir. Bundan sonra da 58
yasinda 6ldigini dile getirmistir. Ardindan ibn Sin&’nin eserlerinin sayisi
hakkinda bilgi vermistir. Bu arada Avrupalilarin ibn Sind’y1 “Avicenna” adiyla
tanidiklarini aktarmistir (Bursali Mehmed Tahir, 1327, s. 46-47). Avrupalilardan
s6z acinca onlarin ibn Sind’nin el-Kanun eserini okullarda okutuldugu bilgisini de
eklemistir. Mehmed Tahir son olarak, ibn Sin&’nin eserlerinin isimlerini siralamis
bildigi dilleri sdylemistir. ibn Sind maddesi bitince Farabi maddesine gegen
Mehmed Tahir, Farabi igin de benzer konularda bilgiler vermistir. Bolimdeki diger
Kisiler icin ikiser Gger cumlelik bilgiler veriimekle yetinilimistir. Bu bilgiler de

genelde memleket, 6lum tarihi ve eserleri konularindadir.

Aydin Viladyetine Mensup Megéayih, Uleméa, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin
Teracim-i Ahvéli eserinde Mehmed Tahir, son boluma tip bilginlerine ayirmistir
(Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1324). Bélimde sadece Aydinli Haci Pasa ve
Sanizade Mehmed Ataullah Efendi isimleri bulunmaktadir. Mehmed Tahir ikisine
de esit derecede yer vermektedir. Once Aydinli Haci Pasa’nin babasindan,
egitiminden, mesleginden, seyahatinden, &liminden ve mezarindan
bahsetmektedir. Ardindan 9 eserini siralamakta ve ikisi haric hepsini

tanitmaktadir. Mehmed Tahir, Sanizade Mehmed Ataullah Efendi'ye gectiginde
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de benzer konularda bildirmektedir. Farkli olarak $anizade Mehmed Ataullah

Efendi’nin ziyaret ettigi mezarindaki manzum pargayi aktarmaktadir.

Idare-i Osméaniyye Zamaninda Yetisen Kinm Miielliflerinde Aziz Bey ismindeki
Kisinin biyografisini vererek Mehmed Tahir, Kirimli tipgilarin oldugunu
gOstermektedir (Bursali Mehmed Tahir, 1335, s. 45-46). Mehmed Tahir, “Aziz
Bey” basliginin yanina parantez iginde “Miralay Kirimi Aziz idris Bey” ifadesini
ekleyerek 6znenin taninir lakabini da vermektedir. Aziz Bey'in istanbul’da
dogmasina ragmen babasi tarafindan Kirimli oldugunu séylemektedir. Ardindan
Aziz Bey’in tip egitimi aldiktan sonra resmi goérevlerini anlatmaktadir. Hangi
ilimlerde uzman oldugunu da sdyleyen Mehmed Tahir, Aziz Bey’in 1295’te 38
yasindayken oldugund ve Edirnekapisi’nda gdmuldugunu sdylemektedir. Son

olarak Aziz Bey’in iki eserinin sadece isimlerini vermektedir.

Osmanli Miiellifleri nin Gguncu cildinin ikinci bolumunde “Etibba Fash” ile Osmanli
donemi tip bilginleri tanitiimaktadir. Bolimun basinda Hudavendigar Vilayeti
Evkaf Mudir-i Sabiki Cemali Bey tarafindan yazilan “Tababetimizin Devr-i
Tekamuld” baslikli nakledilmektedir. Ardindan maddeler halinde toplam 83 kisinin
biyografisi verilmektedir. Kisiler isimlerinin bag harfleri esas alinarak Arap
alfabesine gore siniflandiriimaktadir. Biyografiler Altuncuzade adli kisi ile
baslayip Hezarfen Huseyin Efendi adli kisi ile bitmektedir. Genel olarak kigilere
birer paragraf olmak suretiyle esit derecede yer verilmektedir. Ancak
Garsuddinzade $Semseddin gibi (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 3, s. 1195) iki

uc cumlelik yer verilenler de bulunmaktadir.

Cogdunlukla 6znelerin babalarindan, memleketlerinden, egitimlerinden, resmi
gorevlerinden, olumlerinden ve mezarlarindan bahsedilmektedir. Cogu 6znenin
eserleri de verilmektedir. Eserlerin birgogunun igerikleri, basimlari vb. hakkinda
bilgi verildigi gibi sadece isimleri verilenler de vardir. Hatta bazi Tevfik Bey
(Binbasi), Fuat Bey (Binbasi, Kadizade) gibi 6znelerin sadece tip ile ilgili eseri

oldugu sdylenmekte ancak esere dair bilgi anlatiimamaktadir.

Mehmed Tahir, Etibba Fasl’nin sonunda Osmanl’da yazilan 53 tip eseri
hakkinda bilgi vermektedir (a.g.e., s. 1218-1221). Bundan sonra da bir tablo ile

Osmanli padigahlari donemlerinde gorev yapan hekimbasgilarini gostermektedir
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(a.g.e., s. 1222-1227). Tabloda hangi padisah dénemi oldugunu belirten bir
sutunla hekimbasinin ismi, goreve geldigi ve ayrildigi yillar, 61um tarihi ve mezari

hakkinda bilgi verilmektedir.

3.2.7. Kadin Figurler

Tlrklerin Ulim ve Flindna Hizmetlerinde Mehmed Tahir, alanlarinda meshur
olmus olan kadinlara da yer vermektedir. Kadin o6znelerden ilki, eserdeki
dorduncu boélumun sonunda yer alan Fatima bint Ali es-Semerkandi’dir. Mehmed
Tahir, onun icin sadece “Turklerden yetigsen fakiheler meyaninda dahi Tuhfe
sahibesi Fatima bint Ali es-Semerkandi ez-her-cihet zikre sayandir.” (Bursali
Mehmed Tahir, 1327, s. 22) demektedir. Mehmed Tahir ayni eserinde bunun
disinda sekiz kadinin ismini daha zikretmektedir. Eserin yedinci bolumu olan
“Turklerden Yetisen Sahib-i Divan Megahir-i Suarad” baslikli bélumdn sonunda
“saireler” diyerek “Aise-i Semerkandi, Azimet-i Semerkandi, Mihri, Nurcihan

et

Begiim, Lala Hatun, ismeti, iffetl ve Duhter-i Kasgari” (a.g.e., s. 36) isimlerini
siralamaktadir. Mehmed Tahir bu kisiler i¢cin herhangi bilgilendirme

yapmamaktadir.

Mehmed Tahir'in eserleri igerisinde kadin 6znelere sahip bir diger eseri Osmanli
Muellifleridir. Kadin Ozneler, bu eserin sairlere ayrilan ikinci cildinde
bulunmaktadirlar. Eserde ismi gegen kadinlar soyledir: Ani Fatima Hanim, Hubbi
Ayse Kadin, Habibe Hanim, Zeyneb Hanim (Zeyni’n-nisa), Sirri Rahile Hanim,
Seref Hanim, Sidki Emetullah Hanim (istanbuli), Safvet Nesibe Hanim
(Istanbuli), iffet Hadice Hanim, Adile Sultan, Fitnat Ziibeyde Hanim, Fitnat Hanim
(Hazinedarzade), Feride Hanim (Baharzade kerimesi-Kastamonulu), Kéamile
Hanim (Fatima Kamile Hanim, Balikesri), Leyla Hanim (istanbulf), Mihri Hanim
(Fahriinnisa-Amasyavi), Makbdle Leman Hanim (istanbuli), Nesiba Tevfika
Hanim (istanbulf), Nakiye Serife Hanim, Nigar Hanim (Bint-i Osman Pasa). Bu
dzneler igin ayri bélimler olusturulmamistir. isimlerinin bag harfleri esas alinarak
Arap alfabesine gore erkek sairlerle karisik halde veriimektedirler. Madde olarak

toplam 20 kadin 6znenin biyografisi islenmektedir.
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Ani Fatima Hanim igin (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 2, s. 490) Mehmed Tahir,
Hoca Sadettin Efendi sulalesinden oldugunu sdyler. Ardindan kadi olan oglu ile
Yenigehirde yasadigini ve ayni sehirde 1122°’de oldugunu aktarir. Ayrica
Mehmed Tahir, onun sairligi ve siiri igin de bilgi verir. Doneminde “Hace-i Zenan”
lakabiyla tanindigini ancak siirinin “vasat derecede” oldugunu dile getirir. Son
olarak basilmamis bir Divan’i bulundugunu soOyleyerek siirlerinden iki beyitlik

alinti yapar.

Hubbi Ayse Kadin’in (a.g.e., s. 562-563) Amasyali oldugunu sdyleyen Mehmed
Tahir, Cemaleddin Yahya Efendi’nin teyzesi oldugunu da sdyler. Ardindan
istanbul’da 998’de 6ldiigiini sdyleyip mezarinin Eyiip’te bulundugunu dile getirir.
Onun siiri igin “pek latif” diyen Mehmed Tahir, g bin beyitlik Hargid i Cemsid adli

eseri oldugunu soyler. Ardindan bir gazelinden bes beyitlik alinti yapar.

Habibe Hanim kadin O6zneler icerisinde hacmen en az yer verilen kisidir (a.g.e.,
s. 573). Iki li¢ ciimleyle Hersekli Ali Paga’nin kizi oldugu, istanbul’da egitim aldig
ve 1308’de istanbul'da 6ldigi sdylenir. Mehmed Tahir, bu dznenin mezarini
ziyaret ettigini ve mezar tasinin olmadigini aktarir. Son olarak siirine 6rnek olmasi

icin bir beyitlik alinti yapar.

Mehmed Tahir, Zeyneb Hanim’in babasi ve esini tanittiktan sonra diger kadin
sairlerle kiyaslamasini yapar (a.g.e., s. 645). Zeyneb Hanim’in Mihri Hatun ile
¢agdas oldugunu soyleyip siir derecesi bakimindan Fitnat Hanim’a denk
olabilecegini aktarir. Mehmed Tahir, ayrica eseri hakkinda da bilgilendirme yapar.
Turkge ve Farsga beyitlerden olusan divanini Fatih Sultan Mehmed’e sunan
Zeyneb Hanim, sairligini ispatlamistir. Divan’inin bir ndshasinin Ayasofya
Katuphanesi’nde bulundugunu aktaran Mehmed Tahir, onun 879'da Amasya’da
Olip Selédmet Hatun’da gomuldugunu soyler. Son olarak siirine ornek olmak

amaciyla iki beytini alintilar.

Mehmed Tahir, Seref Hanim’in babasindan, 6lim tarihi ve mezarindan
bahsetmekle beraber mersiye, minacat, kasideler yazdigini da soyler (a.g.e., s.

692). Ayrica bir minacat ve kasidesinden kuguk alintilar yapar.
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Sidki Emetullah Hanim’in babasi ve élumduyle ilgili bilgiler aktarilir (a.g.e., s. 710-
711). Bayramiyye tarikatiyla iligskisi de verilerek eserlerinden bahsedilir. Sairligi

icin mahlasi ve Ug eserinin ismi verilerek siirlerinden iki beyitlik alinti yapilir.

Safvet Nesibe Hanim da hacmen az yer ayrilan kadin 6znelerdendir (a.g.e.,

s.712). Sadece babasi ve dlimunden bahsedilip bir beyti alintilanir.

Mehmed Tahir, Il. Mahmud’'un kizi Adile Sultan’i da eserine alarak kisaca
babasindan, 6limuinden ve mezarindan bahseder (a.g.e., s. 758). Ayrica onun
Divan’inin bir nushasinin Yildiz Katiphanesi'nde oldugunu sdyleyerek bir

munacatindan ve bir gazelinden ikiser beyitlik alinti yapar.

Mehmed Tahir'in eserinden kadin 6zneler igerisinde hacmen en ¢ok yer ayirdigi
dzne Fitnat Zilbeyde Hanim’dir (a.g.e., s. 791-793). ilk énce Seyhiilislam Ebu
ishakzade Esad Efendinin kizi oldugunu ve déneminde oldukga tanindigini
soyler. Fitnat Zubeyde Hanim'’in 1194’te 6ldigunu sdyleyen Mehmed Tahir, onun
mezarini arastirdigini ancak bulamadigini ekler. Mezarinin nerede olduguna dair
kaynaklarda gesitli bilgilerin bulundugunu da aktarir. Daha sonra bir gazelinden
bes beyitlik alinti yapar ve kisa bir degerlendirmede bulunur. Ayrica dort beyitlik

ve U¢ misralik ek alintilar da yapar ancak yorum yapmaz.

Fitnat Hanim’a dair babasindan ve dogrum yerinden bahseden Mehmed Tahir,
onun istanbul’da egitim aldigini soyler (a.g.e., s. 799). Bir divan yazdigini ancak
basili olmadigini aktarir. Ayrica hat sanatina da ilgi duydugunu belirterek 1327°de
oldaguna ve Edirnekapisi’nda defnedildigini belirtir. Son olarak siirlerinden érnek

parcalar da aktarir.

Mehmed Tahir, Feride Hanim’in biyografisini diger kadin 6znelere gbre daha
ayrintih anlatir (a.g.e., s. 800). Feride Hanim, Kastamonu alimlerinden
Baharzade lakapli Rasid Mehmed Efendi'nin kizidir. Kastamonu'da 1253’te
dogar. Yedi yaslarindayken Kur'an-1 Kerim’i hifzeden Feride Hanim, babasindan
Arapca ve Farsgca dersler alir. Kiguk yaslarda siirle ilgilenir ve birgok
Muhammediyye tlrinde siir yazar. Feride Hanim on alti yaslarinda Ali Raif Efendi
ile evlenerek Istanbul’a gelirler. Ancak yaklasik dort sene sonra kocasinin
rahatsizligi dolayisiyla Kastamonu'ya geri donerler. Bir muddet sonra kocasi
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vefat eden Feride Hanim 1288’de de bir siireligine istanbul'a gelir. Bu sefer iki
sene kaldiktan sonra Kastamonu’ya doner ve 68 yasinda orada olur. Mehmed
Tahir, mezarinin yerini de tam olarak verdikten sonra mezar tasinda yazilan
Sofuzade Tevfik Efendi'nin beytini aktarir. Ayrica, mutevazi bir hayat yagsayan
Feride Hanim’in hazir cevap birisi oldugunu sodyleyerek kisiligine dair de bilgi
verir. Daha sonra siirlerinden bahseden Mehmed Tahir, siirlerinin toplanmadigini

soyler ve giirlerinden bir beyitlik alinti yapar.

Kamile Hanim da Mehmed Tahir'in az yer verdigi kadin 6znelerdendir (a.g.e., s.
827). Mehmed Tahir, onun icin Kamile Hanim’in Balikesirin Keskekzade
ailesinden oldugunu, Naksibendi tarikatina intisap ettigini ve 1339'da oldugunu
soyler. Ayrica, “Hadi’l-cinan” isminde bir eser yazdigindan da bahseder. Mehmed

Tahir, onun siirine érnek olusturmak igin siirlerinden alinti yapmay: tercih etmez.

Leyla Hanim’in (a.g.e., s. 830-831) babasi, 6lum tarihi ve mezari hakkinda bilgi
veren Mehmed Tahir, bagli oldugu tarikat hakkinda da bilgi verir. Sairligi igin

Ovucu sozler sdyleyerek siirlerinden toplam iki beyit alinti yapar.

Mehmed Tahir, Mihri Hanim’in Fatih Sultan Mehmed doénemi sairlerinden
oldugunu ve eski kadin sairler icesinde ¢ok degerli oldugunu soéyler (a.g.e., s.
835-836). Ayrica iffetli ve glzel oldugunu da dile getirir. Babasinin Amasyali
Mevlana Belayi oldugunu da aktarir. Mehmed Tahir, Mihri Hanim’in 912’de
Amasya’da olduguna soyler. Siirleri i¢cin gogunun Necéati'ye nazire tarzinda
oldugunu soyler. Onun murettep bir divan meydana getirdigini ve bir nushasinin
Ayasofya Kutiphanesi’nde bulundu bilgisini verir. Mehmed Tahir son olarak

siirlerinden alintilar yaparak Mihri Hanim’a ayirdigi boluma bitirir.

Mehmed Tahir, Makbdle Hanim’in biyografisini ele alirken “asrimizda istanbul’da
Osmanli edibelerinin en degerlilerinden ma’ddd nazim ve nesirdeki iktidari
musellem idi.” (a.g.e., s. 852-853) diyerek dnemini belirtir. Daha sonra babasinin
ve kocasinin isimlerini verir. Olim tarihi ve mezari hakkinda bilgi vermeyi de
ihmal etmez. Ayrica Makblle Hanim’in hayatini cogunlukla hastalikla gegirdigini
ve hasta haliyle eserlerini yazdigini aktarir. Mehmed Tahir, onun Ma’kes-i Hayal

ve Subh-1 Saadet adli eserlerini vererek siirlerinden érnek parcgalar da ekler.
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Nesiba Tevfikd Hanim i¢in hacmen ¢ok az yer ayrilmistir (a.g.e., s. 893). Mehmed
Tahir, onun babasinin ve abisinin isimlerini veriri. Daha sonra bir Divancge’si
oldugundan bahseder. Son olarak dlum yilini ve mezarina dair bilgiyi de vererek
siirlerinden bir beyitlik alinti yapar.

Mehmed Tahir, Nakiye Serife Hanim’in babasindan, kiz kardesinden bahsederek
maddeye baglar (a.g.e., s. 900). Onun babasinin Osmanli Miielliflerinin Gguncu
cildinde matematikgilere yer verdigi bolumde ele aldigi Osman Saib Efendi
oldugunu ve kiz kardesinin sair Seref Hanim oldugunu séyler. On sekiz yil kadar
Farsga ve tarih 6gretmenligi yaptigini ve Seref Hanim’in egitimi ile de ilgilendigini
ekler. Eserleri icin Ligat-i Férisi isminde bir eseri disinda ahlak uzerine yazdigi
makaleleri bulundugunu aktarir. Daha sonra 1316’da 6ldugunu ve mezarinin
Yenikapi Mevlevihanesi’'nde Seref Hanim'’in yanina gémuldiguna dile getirir. Son
olarak Mehmed Tahir, Nakiye Serife Hanim'’in siirlerine érnek olusturmak igin iki

beyit alinti yapar.

Biyografisine yer verilen kadin 6znelerden son isim Nigar Hanim'dir (a.g.e., s.
901-902). Mehmed Tahir, ailesine dair babasinin daha sonradan Musliman olan
Macar asilli Osman Paga oldugunu ve annesinin ismini vermemekle beraber
yuksek mevki bir hanimi oldugunu soyler. Mehmed Tahir'e gore Nigar Hanim son
ceyrek Turk edebiyatinin en yuksek kadin sairidir. Onun Fransizca, Almanca ve
Rumca dillerini bildigini sdyler. Hamidiye Etfal Hastanesi’nde 1334’te hummadan
olduguniu soyler ancak mezari hakkinda bilgi vermez. Mehmed Tahir, onun
eserlerinden Niran, Safahéat-1 Kalb, Aks-i Sada ve Efsus adl eserlerini vererek bu
eserlerin degerine dair birer cimlelik degerlendirme de yapar. Son olarak Nigar

Hanim’in eserlerinden iki parga alinti yapar.

Buraya kadar Osmanli Mielliflerinde biyografisi verilen kadin 6znelerin nasil ele
alindigini inceledik. Bu isimlerin diginda ayni eserde biyografisi veriimeyen ancak
isimleri gegen kadin 6zneler de bulunmaktadir. Bunlar Sarayl Tati Hanim, Fatma
Aliye Hanim, Faize Fatima Hanim gibi kisilerdir. Mehmed Tahir, bunlarin ilkinin
ismini dipnotta gostererek hakkinda bir cimlelik bilgi verir (a.g.e., s. 562). Fatma
Aliye Hanim’in dipnotla sadece Nisvan-i islam ve isti’la-yi islam adli eserleri ile

ismi gegmektedir (a.g.e., s. 576). Faize Fatima Hanim’in ise Sidki Emetullah
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Hanim maddesinin icinde ismi verilmektedir. Onun Sidki Emetulah Hanim'’in kiz
kardesi oldugu, 1175te oldugi ve Osmanh kadin sairlerinden oldugu
belirtiimektedir.

3.3. BIYOGRAFILERININ KAYNAKLARI

Biyografi turine konu olan kiginin hayatina, kisiligine ve eylemlerine dair
okuyucuya bilgi aktarabilmek igin biyografin, o kisiye dair tim kaynaklara
ulasabilmesi gerekir. Clnku biyografi kurgusal metinlerden olmadigi i¢in dogru
bilgiyi aktarmak biyograflarin birinci 6nceligi olmaktadir. Biyograf ulastigi
kaynaklari sorgulayarak incelemeli ve yazacagi biyografi icin kaynaklarda
se¢cmeler yapmalidir. Biyografin yapmasi gereken bu gereklilikler gunimuz
modern biyografi anlayisinda oldugu gibi geleneksel biyografi anlayislarinda da
bir bakimdan hékim olur. Turk biyografi geleneginin ilk 6rneklerinden 20. yuzyilin
baslarina kadar biyografi eserlerinde genellikle dogru bilgiye ulasma istegi
goralur. Tezkire yazarlarn genellikle bilgi edindikleri kaynaklari eserlerinde
gosterirler. Ozellikle Tirk sair tezkirelerinde biyograf, kendinden &nceki
tezkirelere bakarak bazen sorgulayarak bazen de sorgulamaksizin aynen
nakletmistir. Bu da bazi bilgilerin ginimuze kadar dogrusu ve yanligiyla tekrar
edilmesine yol agmaktadir. Bu sebeple gunimuiz edebiyat incelemelerinde sair
tezkirelerinde aktarilan bilgilerin dogrulugu teyit edilerek kullaniimasina dikkat

edilmektedir.

Kendinden oOnceki biyograflar gibi Mehmed Tahir de eserlerinde sundugu
bilgilerin dogruluguna dikkat etmektedir. Yararlandigi kaynaklari bazen
eserlerinin baginda bazen de dipnot vermek suretiyle gostermektedir. Bazen bir
konu hakkinda cgesitli bilgiler bulduysa kaynaklardaki bilgileri kargilagtirmaktadir.
Hicbir kaynaktan d6grenmeksizin kendisinin 6grenebildigi bilgileri ise nasil ve
nereden 6grendigini belirterek okuyucuya aktarmaktadir. Eger 6nceden ele aldigi
bir kisi hakkinda yeni kaynaklara ve yeni bilgilere ulagtiysa daha sonradan ilave
etmektedir. Onceki verdigi bilgilerde hatalar bulunuyorsa da yeni 6grendikleriyle

degistirmekten cekinmemektedir. Yeni bilgileri ekleme ve c¢ikarma iglemini ise
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eserlerinin yeni baskilarinda yaptigi gibi 6nceden konu edindigi bir¢ok kisiyi tekrar

ele aldigi Osmanli Mdelliflerini yazarken yapmaktadir.

Mehmed Tahir, Manastirdayken yazmaya basladigi biyografileri ile daha sonra
istanbul gibi zengin kitiiphanelerin bulundugu yerdeyken yazdidi biyografileri
arasinda kaynak cgesitliligi dikkati gekmektedir. Bu sebeple kullandigi kaynaklari
eserlerinin kronolojik sirasiyla incelemek, kendisinin yeni kaynaklara ulasarak
arastirmalarinda nasil kullandigini ortaya gikaracaktir.

Mehmed Tahir, Tlrklerin Ulim ve FiinGna Hizmetlerinin ilk baskisinda kaynaklar
belirtmemektedir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1314a). Ancak 1327 tarihli
ikinci baskida kaynakgasini eklemektedir. Eserin mukaddime bolumunden once
“‘Baglica Me’ahiz” basligi ile yararlandi§i kaynaklari vermektedir (Bursali
Mehmed Tahir, 1327, s. 2). Burada verilen kaynaklar soyledir: Katip Celebi’nin
Kesfii’z-zuntn'u; Abdurrahman Esref Efendi'nin Tezkiretii’l-hikem fi tabakati’l-
tmem’i; Hoca Fehim’in Tezkire-i Devletséh’y; Sam Mirza'nin Tuhfetii’s-sami’'si;
Ahmed Rifat Efendi’'nin Ligat-1 Tarihiyye ve Cografiyye’si; Mevlana Camii'nin
Lami Celebi tarafindan Turkceye cevrilen Terctime-i Nefehétii’l-iins’t; Ahmed el-
Hazreci’'nin Tabakti'l-etibbé’si; Ali Sir Nevai'nin Mecélisii’'n-neféis’i; Hidayet'in
Riyazii’l-arifin’i; Ali Beg Azer'in Ateskede’si; tarihgi Kiitiibi’'nin Fevatii’l-vefeyat’;
ibn Hallikdn'in Vefeyat| ve Semseddin Sami’'nin K&dmdasii’l-a’lam’1. Bu eserlerin
bazilari Arapga ve Farscadir. Turkge eserler dahil yabanci dillerdeki kaynaklari
da arastirmasi Mehmed Tahir'in arastirmaci kimligini gostermektedir. Ayrica
ortaya attigi iddialarini dayanaksiz birakmamak icin kaynaklarini ikinci baskiya
eklemesi arastirmaci kimliginin gelisim gosterdigine kanittir. Tirklerin Uldm ve
Findna Hizmetler’nde zengin bir kaynakgaya sahip olmasina ragmen zengin bir
dipnot kullanimi géze gcarpmamaktadir. Az sayidaki dipnot ile 6znelere dair ek
bilgiler aktarildigi gibi baska kisiler hakkinda da bilgiler aktarilmaktadir.

Terceme-i Hal ve FeZzail-i Seyh-i Ekber Muhyiddin-i Arabi adli eserde bol bir
kaynak yigini ile karsilaginz (Bursali Memed Tahir, 1316a). Eserin 6znenin
hayatinin aktarildigi bolimde kaynak olarak sadece Haririzade Seyyid
Kemaleddin Efendi’nin Tibyani’l- Hakayik adli eseri g0Osteriimektedir.

Hatirlayacagimiz (zere bu kisi Mehmed Tahirin istanbul’daki miirsididir. ikinci
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bdlimde 6zne hakkindaki rivayetler derlendigi igin birgok kaynak godze
carpmaktadir. Sayilari yirmi yediye ulasan kalabalk bir kaynak yigini
bulunmaktadir. Kaynaklardaki bilgiler yorumlandigi gibi dogrudan alintilar da
yapilimaktadir. Oznenin kendi eserleri de kaynak olarak kullaniimaktadir.

Kibar-1 Meséyih ve Uleméadan On Iki Zatin Teracim-i Ahvali adli eserde on iki
O0zne hakkinda bilgi veriimesine ragmen kaynak goOsteriimemektedir (Bursali
Mehmed Tahir, 1316b). Mehmed Tahir'in 6grendigi bilgilerin nasil ve nereden
edindigi verilmedigi i¢in bilgilerin dogrulugu zarar gérmektedir. Ancak buradaki
O0zneler Osmanli Miellifler’inde tekrar ele alindigi igin ve bu eserin kaynaklari

verildigi icin hangi kaynaklardan yararlandigi tahmin edilebilir.

Mesayih-i Osmaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvélinde ayrica kaynaklar
veriimemektedir (Bursali Mehmed Tahir, 1318). Bunun yerine eserde dipnotlar ile
edinilen bilgilerin kaynaklari aktariimaktadir. Ayrica dipnotlar ile ek bilgiler de

verilmektedir.

Uleméa-y1 Osméniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali adli eserde ayri bir kaynakca
vermeyen Mehmed Tahir, verdigi bilgilerin kaynagini cumle aralarina
sikigtirmaktadir (Bursali Mehmed Tahir, 1321).

Miiverrihin-i Osmaniyye’den Ali ve Kétip Celebi’nin Terceme-i Halleri adl eserde
Mehmed Tahir, kaynaklarini hem mukaddimede hem de cumle aralarinda
belirtmektedir. Dipnotlarla ek bilgiler vermeyi de ihmal etmemektedir. Oznelerin
eserlerinden dogrudan yararlandi§i da gérilmektedir. Ornegin Katip Celebi’nin
kendi hayatini yazdigi eserden uzun alinti yapmaktadir (Bursali Mehmed Tahir
bin Rifat, 1322, s. 20-30). Mehmed Tahir, istanbul'a geldikten sonra Tarih-i
Nevpeydé isimli kaynada ulasarak Katip Celebi adli eserini 6znenin dnceki
biyografisini genisletmis ve dizenlemistir (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1331).
Dolayisiyla eserlerindeki hatalari ve eksiklikleri duzenlemekten Mehmed Tahir'in

cekinmedigini soyleyebiliriz.

Aydin Viladyetine Mensup Megayih, Ulema, Suard, Miiverrihin ve Etibbanin
Terécim-i Ahvéli adli eserde Mehmed Tahir, kaynaklarini ayri bir bolum olarak

sunmamigtir. Bunun yerine cumle aralarinda vermeyi tercih etmigtir. Mehmed
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Tahirin bu eserini yazarken ki baslica kaynaklari Aydin vilayetindeki
kUtiphaneler olmustur (Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, 1324). Bodlge
kutiphanelerinde 6znelerin eserleri basta olmak tzere farkl eserlere de ulasarak
bilgiler edinmistir. Mehmed Tahir i¢in 6znelerin mezarlari ve turbeleri de bilgi
edinme noktalari olmustur. ClUnkli mezar taslarindan ve o6lum tarihlerinden
hayatlarina kadar farkl bilgiler edinebilmistir. EQer taglarin Gzerine bir seyler
kazinmamigsa “seng-i mezarinda yazi yoktur” diyerek bunu da aktarmigtir. Ayrica
Oznelerin mezarlarinin dogru yerlerini eserde vermek bile Mehmed Tahir igin
onem arz etmistir. Dolayisiyla onun saha arastirmasi da yaparak verdigi bilgilerin

dogruluna dikkat ettigini sOyleyebiliriz.

Mehmed Tahir, Haci Bayram-i1 Veli adli eserinde 6zne hakkinda 6grendigi bilgileri
kaynaklarini ayri olarak gostermek yerine cumle aralarinda belirtmistir (Bursali
Mehmed Tahir, 2012a). Birden fazla kaynaktan edinilen bilgilerle Haci Bayram-i

Veli’nin hayati, dinT yonu ve eserlerinden bahsedilmistir.

Idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim Miellifleri adli eserde kaynak
veriimemektedir (Bursali Mehmed Tahir, 1335). Bu eser Kirrm Mecmuasrnin
istegi Uzerine olusturuldugu icin Mehmed Tahir'in, Osmanli Mdiellifleri ni
hazirlarken kullandigi kaynaklari bu eserin kaynaklari olarak da kullanmasi

muhtemeldir.

Mehmed Tahir, Osmanli Mdelliflerini yazarken oldukca cesitli kaynaklar
kullanmistir. Bu eserini yazdigi surede farkli eserler yazarak birgok kaynaga
ulasmasi, istanbul’da kitiiphane arastirma gérevlerinde bulunmasi, biyografi ve
bibliyografi uzmanlari ile dost olmasi gibi faktorler sayesinde zengin bir kaynak
cesitliligi ile eserini olusturmustur. Eserinde kullandigi kaynaklari “ifade”
bolimunun sonuna ekleyerek gostermigtir. Baslica kaynaklarini Mehmed Tahir,

soyle vermistir:

1. Terceme-i Sakayik-1 Nu'maniyye ve zeyillerinden Atai, Ussaki, Seyhi.

2. Kesfii'z-Ziindn ve zeyillerinden ibrahim ROmi, Hanifzade, Seyhdilislam Arif
Hikmet Bey.

3. Sullemu’l-Viisal iléd Tabakati’l-Fuhdl.

4. Kamasu'l-A'lam.



219

5. Mevzaati’l-Ulam.

6. Ligat-i Tarihiyye ve Cogréfiyye.

7. Sicill-i Osmani.

8. Esléf.

9. Eséami ve Mecmua-i Muallim.

10. Giildeste-i Riyaz-1 irfan ve zeyilleri.

11. Tez?kir-i suarddan Sehi, Latifi, Hasan Celebi, Riyazi, Ahdi, Beyani, Esrar
Dede, Asik Celebi, Réamiz, Kafzade ve zeyli Bursali Beli§, Riza, Salim, Fatin,
Suara-y1 Amid tezkireleri.

12. Memalik-i Osmaniyye kutubhanelerinin kism-1 a’zamiyla Misir Kitubhanesi'nin
esam-i kutlb defterleri.

13. Hadikatii’l-Cevami ve yine bu eser muellifinin Mecmuia-i Vefeyat'.
14. el-Fevaidii’l-Behiyye fi Teracimi’l-Hanefiyye.

15. Tibyédnu Vesaili'l-Hakayik fi Beyéni Selasili’t-Taraik.

16. Matb( ve gayr-1 matbu menékinbanameler.

17. Amasya Tarihi.

18. Hediyyetii’l-Arifin ve Esmaii’l-Miiellifin ve Asaru’l-Musannifin.

19. [zahu’l-Meknin an Kesfi’z-Ziindn.

20. Mirat-i Mekteb-i Tibbiyye ve Mir'at-i Mekteb-i Harbiyye ve Mir'gt-i
Miihendishéne-i Hiimaydin. (Bursalh Mehmed Tahir, 2016, C. 1, s. 4-5)

Gorulecegi uzere Mehmed Tahir, Osmanli Mdellifler’ni yazarken tezkireler basta
olmak Uzere sicillerden, dlimlerin kaydedildigi vefeyatlardan ve bibliyografilerden
yararlanmistir. Bunlarla da kalmayip menakipnamelerden de yararlanmis ve
biyografik bilgi iceren cogu kaynaga ulagsmigtir. Ayrica 6znelerin mezarlarindan,
haklarinda halk arasinda dolasan rivayetlerinden ve eserlerinden faydalanmistir.
Mehmed Tahir, bilgi 6grenebilecedi tim noktalara miiracaat etmistir. Ogrendigi
bilgileri farkli kaynaklarla kargilastirmis ve en dogru bilgiyi aktarmaya calismistir.
Hangi bilginin dogru oldugundan emin degilse iddia edilen her bilgiyi kaynaklarini
gOstererek okuyucuya sunmustur. Mehmed Tahir, gincel kaynaklardan da
yararlanmasini bilmistir. Yukarida verdigimiz kaynaklarin kimileri onun yasadigi
yakin donemlerde yazilmistir. Ayrica donemin gazete ve dergilerinde ¢ikan
makalelere dikkat ederek en guncel bilginin pesinde kosmustur. Mehmed Tahir,
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yakindan tanidigi sahsiyetlerin hayatlarini ele alirken o kigileri kendisini birinci

kaynak olarak gostererek aktarmayi tercih etmigtir.

Osmanli  Mtelliflerinde dipnot kullanimi oldukga fazla olarak kargimiza
cikmaktadir. Dipnotlar ile ele alinan konunun farkli kaynaklarda nasil gectigi
aktariimaktadir. Ayrica ele alinan konu ile alakall ek bilgiler tercih edilmektedir.
Bu ek bilgilerde bazen yeni bir kiginin kisaca biyografisi ele alinmakta bazen de
bibliyografik kayitlar sunulmaktadir.

Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifler’nde kisilerin eserlerinden alintilar yaptiginda,
alintisini hangi kaynaktan aldigini da belirtmektedir. ister bagka bir biyografi
kaynagindan aktarim yapsin isterse 6znenin kendi eserlerinden dogrudan alinti
yapsin aldigini géstermeye calismaktadir. Ancak istisnai olarak gostermedigi de
olmaktadir. Bu durum 6znelerin birer misralik ya da beyitlik alintilarinda karsimiza

cikmaktadir.

Mehmed Tahir genel olarak eserlerini yazarken birgok kaynaga ulasmaya
calhismistir. Dogru bilgiye ulagsmaya ¢alismis, eger ulasamamigsa biyografilerini
kisa tutmustur. Nitekim ansiklopedik biyografi eserlerindeki 6znelerin bazilarinin
az bazilarinin ¢ok yer kaplamasi bu durumla iligkili olmustur. Ancak
anlasiimamalidir ki Mehmed Tahir, ulagabildigi tim bilgileri se¢meksizin
okuyucuya aktarmaktadir. Clnku o, dnceden biyografisini yazdigi ézneye dair
yeni bilgiler 6grenmigse yeni eserlerinde bilgileri dizenlemistir. Buna en guzel
ornek Katip Celebi icin yazdigi biyografiler verilebilir. Mehmed Tahir, Gelibolulu
Ali ile ikisini ele aldigi 1322 tarihli eserinden sonra Katip Celebi'ye dair yeni
kaynaklara ulasmis ve eski yazdiklarini dizenlemistir. Ayni sekilde daha da
sonra yazdigi Osmanli Mdielliflerinin Katip Celebi maddesinde en son 6grendigi
bilgiler dogrultusunda yazdiklarini yeniden duzenlemistir. Hatta bu maddede
Katip Celebi’nin hayat hikdyesine daha az yer vererek bilgi ¢ikarmasi da
yapmistir (Bursali Mehmed Tahir, 2016, C. 3, s. 1064-1071).

Sonu¢ olarak Mehmed Tahir, biyografi eserlerini yazarken titiz arastirmaci
kimliginden taviz vermemistir. Ancak verdigi her bilginin de kesin dogru oldugunu
sdyleyemeyiz. O, eldeki kaynaklarin hepsine ulasmaya calisarak, yazili olarak

kayit altina alinmayan bilgileri de arayarak 6zneler hakkinda en dogru biyografiyi
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olusturmaya calismistir. Birden fazla alandan binlerce kisinin biyografisini ve
bibliyografisini vermeye c¢alismasi, eserlerinde bazen hatali bazen de eksik
bilgiler vermesine yol agcmistir. Her seye ragmen Mehmed Tahir, biyografileriyle
ve Ozellikle Osmanli Miiellifleri gibi binlerce insani ele aldigi eseriyle Turk
kaltarine hizmet edenlerin yeni kusaklarca hatirlanmasina ve arastiriimasina

vesile olmustur.
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insan yasamini konu edinen biyografi, tarihin ilk anlarindan itibaren var olmustur.
Bireyler ve aileler Olmuslerinin hayatlarindan kesitler iceren hikayelerle ilk
biyografik anlatilar ortaya ¢ikmistir. Toplumlar liderlerinin, kahramanlarinin,
savascllarinin  kisacasl “blyuk adamlar’inin hayat hikayelerini anlatarak
belleklerinde muhafaza etmislerdir. ilk biyografik anlatilar dogal olarak sézli
kultdr igerisinde gelisim gostermistir. Yazinin icadindan sonra ilk yazili metinlerde
biyografik bilgiler gorulmeye baslanmigtir. Tarihsel metinlerin icerisinde yer alan
bu biyografik bilgiler, biyografi tlrinin ilk &rnekleri olmustur. Ardindan
toplumlarin “buylk adamlar’a olan ilgisi, mustakil olarak yazilan biyografi
ornekleri meydana getirmistir. Bu ilgi, Antik Yunan’da rastlanilan ilk drneklerle
acikca ortadadir. O zamanlarin biyograflari, 6znelerinin hayatlarini efsanevi
kurgularla duzenleyerek yaziya gecirmiglerdir. Bu sayede toplumlar “blyuk
adamlar’ini  délimsizlestirmiglerdir. Hristiyanlik ve Islam dinlerinin diinyada
yayginlagmasindan sonra ise biyografinin degeri daha da artmigtir. Canku “buyuk
adamlara artik ilahi degerler de yuklenmistir. Bu dinleri benimseyen toplumlar da
hem “buylk adamlar’ini hem de “din’lerini dvmek, ylceltmek ve yaymak igin
biyografiyi kullanmislardir. Yuzyillar boyunca yucelestirme araci olarak kullanilan
biyografi, 18. yuzyildan sonra Rasyonalizm ve Realizm gibi dusunsel gelismeler
dogrultusunda “dogrulari ortaya koyma” araci olarak kullaniimak istenmigtir.
Ancak bu girisimler sancii olmus ve biyograflar eserlerini timden
nesnellestirememislerdir. Yapabilenler de asiriya giderek 6znelerinin sadece
olumsuz yonlerine odaklanmiglardir. Her seye ragmen 19. ve 20. yuzyilda
bilimsel gelismelerin hiz kazanmasi biyografi turund olumlu anlamda

sekillendirmistir.

Turk biyografisi, Dogu ekseninde geligtigi icin Arap ve Fars toplumlarinin biyografi
sekillerine gore dogmustur. Bunlarin en basinda da “tabakat” ve “tezkire” turleri
gelmistir. Bu turlerle Turk biyografisi, Osmanli déneminde zirve noktasina
ulasmistir. Ancak Tanzimat'in etkisiyle bu tlrlerde de degisimler meydana
gelmistir. Yonunu Batr'ya donen Turk biyograflarinin biyografiye bakislarinda

degisiklikler olmustur. Yuzyillara dayanan tezkire anlayigi yerini yavag yavas
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modern drneklere birakmaya baslamistir. Bu dogrultuda biyograflar hem biyografi
sekillerini hem de Oznelere yaklagsimlarini dizenlemeye calismislardir. Bu
degisimleri, eserlerin gekilsel ozellikleri ve biyograf tutumlari olarak iki ayri
konuda yorumlamak gerekmektedir. Cunku tezkireciligin getirdigi ansiklopedik
biyografi yazma egilimlerini 19. ve 20. ylzyil Turk biyograflari da ¢ogunlukla
gOstermistir.  Ancak bu biyografi yazimini tercih eden biyograflar, daha
sorgulayici ve arastirmaci olarak Oznelerine yaklasmayi tercih etmiglerdir.
Modern biyografinin getirilerinden olan bir kiginin hayatina odaklanan
biyografilerde de bu dénemde artis olmustur. Ancak bu biyografi yazimini tercih
eden biyograflar ise 6znelerine romantik ve savunmaci yaklasmaktan kendilerini
alamamiglardir. Tam tersi olarak “yermek” icin de biyografiyi kullanmislardir.
Dolayisiyla donemin biyografi yazarlari, tezleri dogrultusunda Ozneleri ya

yuceltmigler ya da algaltmak igin biyografiyi aragsallastirmislardir.

Mehmed Tahir, Turk biyografi geleneginin yeniden sekillenmeye basladigi
donemde yasamis ve biyografiye ilgi duymus birisidir. Biyografiye merakli olan
babasinin etkisiyle daha cocuklugundan itibaren biyografiye ilgi duymustur.
Harbiye Mektebi yillarinda kendisine mursit olarak sectigi Haririzade Kemaleddin
Efendi sayesinde bu ilgisi daha da artmigtir. Ancak Mehmed Tahir ¢cocukluk ve
genclik yillarinda biyografiye ilgi duymasinda sadece bu Kkigilerin etkisi
olmamigtir. Cunkl onda, tasavvufi yonin temelleri de bu yillarda atilmis ve
ondaki tasavvufi yon de biyografiye ilgi duymasini saglamistir. Etkilendigi kisilerin
biyografi anlayiglar ise geleneksel biyografi gergevesinde oldugu icin Mehmed
Tahir'in de biyografi anlayisi bu dogrultuda sekillenmigtir. Buna ilk yazdigi eser
olan ancak yayimlanmayan Menékib-1 Seyh Seyyid Hace Muhammed Nari’l-
Arabi Beyan-i1 Melamet ve Ahval-i Melamiyye adli eseri kanittir. Bu eserinde seyhi
olarak kabul ettigi kisiyi ve zihniyetini savunmak icin biyografiyi ara¢ olarak

kullanmistir.

Mehmed Tahirin tasavvufi yonuyle hazirladi§i ilk eserinden sonra biyografi
anlayisinda degisiklikler olmustur. Cunku Makedonya’daki farkli etnik unsurlarin
bagimsizlik calismalari Mehmed Tahir'i Turkgulluk hareketine yaklastirmistir. Aile
baglarindan gelen askerlik geleneginin de etkisiyle ait oldugu milletin kimligi

hakkinda arastirmalar yapmaya ve biyografiyi bu dogrultuda kullanmaya
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baslamistir. Tiirklerin Ulim ve Fiindna Hizmetlerinin ortaya ¢ikmasi buna kanit
olmustur. Turk¢uligu benimsedigini gdsteren bu eserinden sonra Mehmed Tahir,
kendisini Turkgu ¢evrelerde bulmug ve siyasi olaylara da karismigtir. Bir yandan
tasavvufi tarafini da muhafaza ederek biyografiyi dini figurlerin tanitiminda
kullanmistir. Arka arkaya yayimladi§i Kibar-1 Meséayih ve Ulemadan On iki Zatin
Teracim-i Ahvali, Megayih-i Osméaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahvali ve

Ulema-y1 Osméniyye’den Alti Zatin Terceme-i Hali eserleri buna ornektir.

Mehmed Tahir, Bati egitim sistemine uygun askeri okullarda egitim almis ve
ardindan yine askeri okullarda cografya ve tarih 6gretmenlikleri yapmistir. Bu
durumlarin da Mehmed Tahir'in biyografi anlayisinda etkisi olmustur. Cunku
arastirmaci yonunun gelismesine katki saglamiglardir. Bu alanlarda 6gretmenlik
yapmak, Mehmed Tahirin Gelibolulu Ali ve Katip Celebi gibi kisileri yakindan
tanima istegini dogurmustur. Bu Kisilerin tarih, cografya ve biyografi gibi alanlarda
eserlerinin bulunmasi Mehmed Tahir'in tum ilgi odaklarina hitap etmektedir. Bu
nedenle bu iki sahsiyetin hayatlarini arastirmis ve 6grenmigtir. Sonucunda da
Miiverrihin-i Osmaniyye’den Ali ve Kéatip Celebi'nin Terceme-i Hélleri adl eserini
meydana getirmistir. Bu sahsiyetlerden ise Katip Celebi’ye ayri bir ilgi duymus ve
onun i¢in Kéatip Celebi adli eserini yazmigtir. Bizce Mehmed Tahir'in biyografi
konusunda ornek aldig1 kigilerden birisi de Katip Celebi olmustur. Onun biyografi
ve bibliyografiye dair yazdidi eserlerinden surekli faydalanmasi ve yazilarinin

birgogunda ona deginmesi buna kanittir.

Mehmed Tahir'in arastirmaci kimliginin en guzel 6rnegi bizce Aydin Vilayetine
Mensup Meséayih, Ulema, Suard, Mliverrihin ve Etibbanin Teracim-i Ahvali adli
eseridir. Cunku katiphane arastirmalarinin yaninda saha arastirmasi yapmasi,
onun titiz bir aragtirmaci kimligine sahip oldugunu géstermektedir. Oznelere dair
kitaplarda yazilan bilgilerin yaninda mezarlarindan ve halk arasindaki
sOylentilerden de faydalanarak 6znenin gergek hayat hikayesinin pesinde

kosmaya calismistir.

Mehmed Tahir'in “biyografi alimi” olarak anilmasini saglayan Osmanli Mdellifleri
adh eseri buraya kadar anlattigimiz geligsimin sonucudur. Yirmi bes yillik bir

c¢alismanin Urlnu olan eser, Mehmed Tahir'in sadece biyografi degil bibliyografi
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alimi oldugunu da kanitlamaktadir. Biyografi alimi olarak kendisini kendinden
onceki biyografi kitaplarina ve alan arastirmalarina borgluysa bibliyografi alimi
olmasinda da 6zellikle istanbul'daki kitliphane arastirmalari sayesindedir.
istanbul’a gelmeden énce de Aydin vilayetinde kiitiiphane arastirmalari yapmis
ve bibliyografligini blyiik dlclide beslemis bulunmaktadir. istanbul'a gelmesi
onun bibliyografiye daha ¢cok meyletmesine neden olmustur. Bu, ondaki biyografi
anlayisini da sekillendirerek Osmanli Muellifleri adl eserini, biyo/bibliyografi arasi
bir tirde meydana getirmesine neden olmustur. Ancak arada kalmig bu durum
eserine bir batlinlik saglayamamis ve bazi noktalardan elestiriimesine yol
agcmistir. Bizce adini ginumuzde anilmasini saglayan Osmanli Mdellifleri adli
eseri, ilk iki cilt 6zelinde biyografiye daha yakindir. Ancak eserin son cildi hatta
bu cildin son bolimleri tamamen bibliyografi turline 6rnek olugturmaktadir. Ayrica
Mehmed Tahir, eserde kimi 6znelerinin daha ¢ok hayatina odaklanmig kimilerinin
de sadece eserlerine odaklanmigtir. Bunun nedeni buyuk ihtimalle ulastigi
bilgilerin sinirhihgr ile alakali olmustur. Cunkl ¢ogunlukla esit derecede yer
vermeye c¢alistigi 6znelere dair 6grenebildigi bilgiler dogrultusunda kisiye ayrilan
bélimleri yazmaya c¢alismistir. Dolayisiyla eserinde belli bir standart

olusturmamis ve bu durum eserin elestiriye acgik hale gelmesine yol agmistir.

Mehmed Tahir'in biyografi eserlerinin sekilsel olarak yeni bir tarafi yoktur. O, daha
cok tezkire seklinden beslenmis ve ansiklopedik biyografilerini buna uygun olarak
dizenlemigtir. Bir kisinin hayatini ele aldigi biyografilerin de durumu farkli
degildir. Seyhi Muhammed NdarU’l-Arabi’yi savunmak icin yazdigi eserinde
O0zneye dair ayrintili bilgiler verilmigtir ancak 6zneyi yucelten rivayetlerin bollugu
eserin yapisina zarar vermektedir. Diger tek kisili biyografi eserlerinde ise
dznenin hayatina tim noktalariyla odaklanmamistir. Ornegin kendisine érnek
aldigini dusundugumuz Katip Celebi’nin biyografisi orijinallikten ¢ok uzaktir.
Cunku kaynaklardaki bilgileri dogrudan alintilayarak 0zneye dair yorum
yapilmamistir. Uzun alintilara ansiklopedik biyografilerinde de rastlanmaktadir.
Bu durum geleneksel biyografide goérilen nakletme ydnteminden farksizdir.
Ancak Mehmed Tahir'in farklihdi da bizce bu noktada karsimiza ¢ikmaktadir.
Cunku aynen nakletmek suretiyle de olsa tum kaynaklara ulagsmaya 0zen
gOstererek dogru bilgiye ulasmaya calismigtir.
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Mehmed Tahir ilk biyografi eserinden itibaren Osmanli Mdellifleri nin hazirliklarini
yaptigini soyleyebiliriz. ClUnkli o6nceden yayimladigi eserlerinde ele aldigi
Ozneleri daha sonra bu eserine eklemigtir. Kimi zaman 6nceki yayimladiklarini
aynen eklemig kimi zaman da duzenlemeler yapmistir. Dolayisiyla Mehmed
Tahir'in Tirklerin Uldm ve Findna Hizmetleri hari¢c diger eserleri Osmanli
Muielliflerinin parcalaridir. Bu durumda onun toplamda iki biyografi eseri
oldugunu dile getirebiliriz. Bunlar Tirklerin Ulim ve FlinGna Hizmetleri ile
Osmanli Muellifleri adli eserleri olmugtur. Bu eserlerinden ilkinin Turk milliyetgiligi
acisindan degeri yiiksek olsa da biyografik agidan oldukga zayiftir. ikinci eserinin
icerdigi 6zne sayisi ve verdigi biyografik bilgilerin yogunlugu sebebiyle biyografik
agidan tatmin edicidir. Her iki eserdeki 6znelerin sayilarina bakacak olursak
Tiirklerin Ulim ve Flndna Hizmetlerinde biyografik bilgi verilen 185 kisi oldugu
gorulmektedir. Osmanli Mdiellifleri igin ise birinci cildin 793 seyh ve alim, ikinci
cildin 562 sair kapsadigini dile getirebiliriz. Eserin tGglncu cildinde 296 tarihgi, 83
tipct ve 110 matematikgi bulundugunu sdylemekle birlikte bu cildin cografyacilara
ayrilan bolumunde sadece 1 kisinin biyografisi verilmektedir. Bu iki eserde
zikredilen kitap isimlerinin sayisi ise oldukga kalabaliktir. Bu da oldukga dogaldir.

Cunklt Mehmed Tahir, eserlerine “muellifleri” almaya 6zen gostermisgtir.

Bizce Mehmed Tahir, aragtirmaci kimligi sayesinde eserlerini titizlikle hazirlamig
ve bu da eserlerinin ginumuz edebiyat, tarih, ilahiyat, siyaset vb. alanlarda héalen
daha kullaniimasini saglamistir. Arastirmaci kimligi, onun dini ve siyasi kimligiyle
birleserek eserlerini meydana getirmesine vesile olmustur. Yayimlanan ilk
eserinden son eserine kadar tum eserlerinde ayni titizligi korumaya c¢alismigtir.
Yeri gelince kamuoyunda yanlis bilinenleri degistirmek igin uzun aragtirmalar
yapmistir. Boylece, arkasinda blyuk eserler birakarak ilim dinyasinda adinin
halen daha aniimasini saglamigtir. Eserlerinde dini figurleri, dilcileri,
edebiyatcilar, sairleri, cografyacilari, tarihgileri, matematikgileri ve tipgilari ele
alarak mensubu oldugu Turk milletinin kultir hazinelerini ortaya koymustur. Bu
sayede Turk milletinin gercek kimligini ortaya ¢ikarmis ve olumsuz yargilari
yikmak i¢in micadele etmistir. Sonug olarak sdyleyebiliriz ki Mehmed Tahir,

biyografiyi Turk milletinin “buytk adamlar” killiyatini olusturmak i¢in kullanmigtir.



227

KAYNAKCA

BURSALI MEHMED TAHIR’IN YAZILARINDAN VE ESERLERINDEN

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1314a). Tirklerin Uldm ve Fiindna Hizmetleri.

ikdam Matbaasi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1314b). “Kosova Kelimesi Hakkinda Tedkikat-i
Lisaniyyeye Dair”. b.y.

Bursali Mehmed Tahir. (1316a). Terceme-i Hal ve FeZzéil-i Seyh-i Ekber
Muhyiddin-i Arabi. Kitabhane-i islam ve Askeri. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1316b). Kibar-1 Megéyih ve Uleméadan On Iki Zatin
Teracim-i Ahvali. Kitabhane-i islam ve Askeri. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1318). Mesayih-i Osméaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i
Ahvali. Kitabhane-i islam ve Askeri. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1321). Ulema-yi Osmaniyye’den Alti Zatin Terceme-i

Hali. Hanimlara Mahsus Gazete Matbaasi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1322). Miiverrihin-i Osmaniyye’den Al ve Kétip

Celebi’nin Terceme-i Halleri. Hamidiye Mekteb-i Sanayi Matbaasi. Selanik.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1324). Aydin Vildyetine Mensup Megayih,
Ulema, Suard, Miverrihin ve Etibbanin Teracim-i Ahvali. Kesisyan

Matbaasi. izmir.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1325a). Ahldk Kitaplarimiz. Necm-i istikbal

Matbaasi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1325b). ilm-i Ahval-i Kitiib- Bibliyografi.
Hiidavengidar (NUsha-i Mahsusa). Bursa. s. 37-42.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1325c). Delilii't-Tefasir. Necm-i Istikbal

Matbaasi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1327). Tirklerin Uldm ve FlnGna Hizmetleri. Necm-i
Istikbal Matbaasi. istanbul.



228

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1328). “San’at-1 Hat”. Sebiliirresad. 26 Nisan.
Sayi 192.

Bursali Mehmed Tahir. (1329). Meviana es-Seyh Ismail Hakki el-Celveti (Kuddise
Sirruhd) Hazretlerinin Muhtasaran Terctime-i Hélleriyle Matbu ve Gayr-i

Matbu Asérini Havi Riséaledir. Matbaa-i Bahriyye. Istanbul.

Bursall Mehmed Tahir bin Rifat. (1330a). Nazar-1 isldm’da Fakr. Osmanh Sirketi

Matbaasi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1330b). Siyasete Miiteallik Aséar-1 Islamiyye. Kader

Matbaasi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1330c). Mlyessiretd’l-Uldm. Bilgi Mecmuasi. Nisan. Sayi
6.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1331). Kétip Celebi. Dersaadet- Kan&’at
Matbaasi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1333). Men&kib-1 Harb. Ahmed ihsan ve Siirekasi
Matbaacilik Sirketi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1335). idare-i Osmaniyye Zamaninda Yetisen Kirim

Miiellifleri. Matbaa-i Orhaniyye. istanbul.
Bursali Mehmed Tahir. (1339). “Cografyada Bursa”. Yeni Mecmua. Sayi 75.

Bursali Mehmed Tahir Efendi. (t.y.). Osmanli Miiellifleri. Cilt 1. A. F. Yavuz ve I.
Ozen (Haz.). Meral Yayinevi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir Efendi. (1972). Osmanli Mdellifleri. Cilt 2. A. F. Yavuz ve
i. Ozen (Haz.). Meral Yayinevi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir Efendi. (1975). Osmanli Mdellifleri. Cilt 3. A. F. Yavuz ve

i. Ozen (Haz.). Meral Yayinevi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1990). Osmanlilar Zamaninda Yetisen Kirim Mdellifleri.

M. Sari (Haz.). Kultir Bakanligi Yayinlari. Ankara.



229

Bursali Mehmed Tahir. (1994a). Siyasete Dair islami Eserler. H. Akpur (Haz.).

Yeni Zamanlar. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (1994b). Aydin Vilayetine Mensib Megayih,
Ulema, Suara, Miverrihin ve Etibbdnin Teracim-i Ahvali. M. A. Erdogdru,

(Haz.). Akademi Kitabevi. izmir.

Bursali Mehmed Tahir. (1996). Tiirklerin Uldm ve Fiindna Hizmetleri. S. Oztirk

(Haz.). Kitabevi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (1997). Miintehabéat-1 Meséari’ ve Ebyéat. O. K. Tavukgu

(Haz.). Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakdiltesi Yayinlari. Erzurum.

Bursali Mehmed Tahir. (2006). “Asik Pasa”. Tiirk Dernegi icinde C. Okay (Haz.).
Akcag Yayinlari. Ankara.

Bursali Mehmed Tahir. (2009). Osmanli Mdiellifleri I-lI-lll ve Ahmed Remzi
Akytirek Miftahu’l-kitib ve Esami-i Miellifin Fihristi. M. Tatci ve C. Kurnaz
(Haz.). Bizim Buro Basimevi. Ankara.

Bursali Mehmed Tahir, Salahaddin Ussaki. (2011). ibn Arabi Hazretleri. T. G.
Serath (Haz.). Kardelen Yayinlari. Konya.

Bursali Mehmed Tahir Efendi. (2012a). Haci Bayram-i Veli. M. Celik (Haz.). Ozgii
Yayincilik. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir bin Rifat. (2012b). “Hayal-Karagdz”. Sirdtimiistakim iginde
I. Tire (Haz.). Sayi 17. s. 251-252.

Bursali Mehmed Tahir Bey. (2014). Menakib-1 Seyh Seyyid Hace Muhammed
Nari’l-Arabi Beyan-1 Melédmet ve Ahval-i Melamiyye. M. Tatci ve B. Anilir
(Haz.). H Yayinlari. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (2015). idare-i Osmaniyye Zaméninda Yetisen Kirim

Mitiellifleri. M. Sari (Haz.). Kocatepe Akademik Yayinevi. Afyonkarahisar.

Bursali Mehmed Tahir. (2016). Osmanli Mdellifleri. Cilt 1-2-3. M. A. Y. Sarag
(Haz.). Tirkiye Bilimler Akademisi (TUBA). Ankara.



230

Bursali Mehmed Tahir. (2021). Mdverrihin-i Osméaniyye’den Gelibolulu Mustafa
Ali ve Kétip Celebi. I. Altinéz (Haz.). Gece Kitapligi. istanbul.

Bursali Mehmed Tahir. (2022). Tiirklerin Ulim ve FlnGna Hizmetleri. A. Y.

Comoglu (Haz.). Derin Tarih Kiltiir Yayinlari. istanbul.

Mehmed Tahir Bursali. (2020). Turklerin Ulum ve Fiinuna Hizmetleri. Pergole

Yayinlari. Ankara.

GENEL KAYNAKCA

Ahmet Emin Yalman. (1922) Buyuk Millet Meclisi Reisi Baskumandan Mustafa
Kemal Pasa ile Bir Mulakat. Vakit. 10 Ocak. Nu. 1468.

Akar, G. A. (2013). Tanzimattan Il. Mesrutiyete Tiirk Edebiyatinda Biyografi.
[Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi] Yildiz Teknik Universitesi. istanbul.

Akcura, Y. (2021). Tirkgliliigiin Tarihi. E. Kiling (Haz.). Otiiken Nesriyat. istanbul.

Akguraoglu Yusuf. (2009). Tiirk Yili 1928. A. Tekin ve A. Z. izgéer (Haz.). Tirk

Tarih Kurumu Basimevi. Ankara.

Aksin, S. (2017). Jén Tiirkler ve lttihat ve Terakki. imge Kitabevi Yayinlari.

Ankara.

Akin, O. F. (1992). Bursali Mehmed Tahir. TDV [slam Ansiklopedisi, Cilt 6. s.
452-466.

Alp, G. (2021). Edebiyat Tarihi Kaynaklarina Elestirel Bir Yaklasim: Osmanh
Muellifleri ve Tuhfe-i Naili Ornegi. Divan Edebiyati Arastirmalari Dergisi.
Sayi 26. istanbul. s. 1-21.

Ates, O. F. (2022). Biyografi Tiiriine Kuramsal Bir Yaklasim ve Tiirk Edebiyatinda
Biyografi. [Yayimlanmamis Doktora Tezi] Kastamonu Universitesi.

Kastamonu.

Avci, C. (2010). Tabakat- islam Tarihi. TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 39. s. 297-
299.



231

Aydogmus, A. (2014). Bursali Mehmet Tahir Bey ve Konya Ziyareti, Bursali
Mehmed Tahir Bey ve (1865-1925) Ozel Sayisi icinde, M. Ali Uz ve S.
Ceylan (Haz.) Merhaba Gazetesi armagani. s. 484-496.

Ayverdi, Z. I. (t.y.). Kubbealti Lugat. http://lugatim.com/ adresinden 28.05.2023

tarihinde alinmistir.

Azamat, N. (2020). Muhammed NQri’l-Arabi. TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 30. s.
557-560.

Babinger, F. (1992). Osmanl Tarih Yazarlari ve Eserleri. C. Ugok (Cev.). Kiiltiir

Bakanligi Yayinlari. Mersin.
Banarli, N. (1983). Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi Il. Milli Egitim Basimevi. istanbul.
Bayraktar, N. (t.y.). Osmanli Muellifleri’nde Zikredilen Klitiiphanelerin Adlari. b.y.

Beyath, Y. K. (2022). Cocuklugum Gengligim Siyasi ve Edebi Hatiralarim.

istanbul Fetih Cemiyeti. istanbul.

Belemturk. (2019). Sehitlerimiz Bruksel'de Anildu.
https://www.belemturktv.com/sehitlerimiz-brukselde-anildi.htm| adresinden
02.03.2023 tarihinde alinmistir.

Bleda, M. S. (1979). imparatoriugun Cékiisii. Remzi Kitabevi Yayinlari. istanbul.

Bursa Gazeteciler Cemiyeti. (t.y.). htip://bgc.org.tr/ansiklopedi/saman-ahmet-
hal%C3%BBk.html adresinden 02.03.2022 tarihinde alinmstir.

Caine, B. (2019). Biyografi ve Tarih. M. Sdzen (Cev.). Tirkiye is Bankasi

Yayinlari. istanbul.
Canim, R. (2016). Divan Edebiyatinda Tiirler. Grafiker Yayinlari. Ankara.

Cebesoy, A. F. (1997). Sinif Arkadasim Atatiirk 1. Yenigun Haber Ajansi Basin
ve Yayincilik. istanbul.

Celebioglu, S. (2007). Tirk Edebiyatinda Modern Biyografinin Dogusu.
[Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi] Bogazigi Universitesi. istanbul.


http://lugatim.com/
https://www.belemturktv.com/sehitlerimiz-brukselde-anildi.html
http://bgc.org.tr/ansiklopedi/saman-ahmet-hal%C3%BBk.html
http://bgc.org.tr/ansiklopedi/saman-ahmet-hal%C3%BBk.html

232

Celik, I. (2003). Bursali Mehmed Tahir'in Yorumuyla ‘Nazar-1 islam’da Fakr. A.
U. Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisti Dergisi. Erzurum. Sayi 22. s. 187-207.

Celik, Y. (2022). Biyografi Yazma Gelenegi ve Cumhuriyet Sonrasinda Biyografi
Sozlukleri. Bilig. Nu. 102, s.1-25.

Cetin, N. (2001). Biyografi. Tirk Diinyasi Ortak Edebiyat Kavramlari ve Terimleri
Ansiklopedik Sézliigi icinde. AKM Bagkanligi Yayinlari. Ankara.

Cetindas, D. (2016). Turk Edebiyatinda Biyografik Anlati ve Romanlar. Kesit
Yayinlari. istanbul.

Conkor, B. (2018). “Delili’'t-Tefasir” Adh Risalenin Tanitimi ve Tefsir UsQlu
Acisindan Degerlendiriimesi, Kirklareli Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi.
2/1.s.37-47.

Demir, F. (2007). Osmanli Devleti'nde Il. Mesrutiyet Dénemi Meclis-i Mebusan
Segimleri 1908-1914. imge Kitabevi Yayinlari. Ankara.

Develioglu, F. (2020). Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Ldgat. Aydin Kitabevi.
Ankara.

Durmus, i. (2010). Tabakat- Arap Edebiyati. TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 39. s.
288-290.

Duru, K. N. (1957). “lttihat ve Terakki” Hatiralarim. Sucuoglu Matbaasi. istanbul.

Edhem, F. (2016). Bibliyografya. Kiitiiphanecilikle ilgili Osmanlica Metinler ve
Belgeler icindeki Kitabiyyat baglkli bolumun Latin harflerine aktarimi. Z.
Kiligarslan ve E. Altug (Haz.). Tirk Kitliphaneciligi. 30/2. s. 338-339.

Ergin, O. (2005). Muallim M. Cevdetin Hayati, Eserleri ve Kiitiiphanesi. istanbul
Biiyliksehir Belediyesi Kiitiiphane ve Miizeler Miidirligi. istanbul.

Gazioglu, D. C. (2017). II. Mesrutiyet Sonrasi Digtince ve Edebiyat Hareketleri
igerisinde Tiirk Dernedi Dergisi. [Yayimlanmamis Yiliksek Lisans Tezi].
Erciyes Universitesi. Kayseri.

Gibb, H. A.R. (1991). islam Medeniyeti Uzerine Arastirmalar. K. Durak., A.

Ozkdk., H. Ylcesoy ve K. D6nmez (Cev.). Endiliis Yayinlari. Istanbul.



233

Gélciik, S. (1987). Bursali Mehmed Tahirin Osmanli Mielliflerinde ismi Gegen
Tokath Alim ve Sairler, Tiirk Tarihinde ve Kiiltiiriinde Tokat Sempozyumu
2-6 Temmuz 1986 icinde Bolay, H., S., Yazicioglu, M., Yediyildiz, B. ve
Ozdemir, M. (Ed.). Gelisim Matbaasi. Ankara. s. 487-496.

Gélpinarh, A. (1931). Meldmilik ve Melamiler. istanbul Devlet Matbaasi.

(1969). 100 Soruda Tiirkiye’de Mezhepler ve Tarikatler. Gergek

Yayinevi. istanbul.

Glileg, I. (2008). Osmanli Miielliflerinde Sair ve Siir Degerlendirmeleri. iImi

Arastirmalar Dil ve Edebiyat incelemeleri, Sayi 25. Bahar. s. 69-83.
Hanioglu, $. (1995). The Young Turks in Opposition. University Press. Oxford.

Hartmann, M. (1910). Der Islamische Orient Berichte Und Forschungen. Band lII.
Unpolitische Briefe Aus Der Turkei. Verlag Rudolf Haupt. Leipzig.

inan, A. (2022). Atatiirk Hakkinda Hatiralar ve Belgeler. A. inan (Haz.). Tirkiye

is Bankasi Kiiltir Yayinlari. istanbul.

isen, M. (2006). Sair Biyografileri: Tezkireler, Tiirk Edebiyati Tarihi iginde
Halman, T. S., Horata, O., Celik, Y., Demir, N., Kalpakli, M., Korkmaz, R.
Ve Oguz, M. O. (Ed.). Cilt 2. Ankara. s. 107-116.

(2010a). Edebiyat Tarihi Agisindan KihnG'l-Ahbarin - Onemi.
Tezkireden Biyografiye icinde M. Cevikdogan (Haz.). Kapi Yayinlari.
istanbul. s. 101-113.

(2010b). Turk Tezkireciliginde Antoloji Tipi Ornekler. Tezkireden
Biyografiye icinde M. Cevikdogan (Haz.). Kapi Yayinlari. istanbul. s. 87-100.

isen, M., Kilig, F., Aksoyak i. H., vd. (2015). Sair Tezkireleri. isen, M. (Ed.).

Grafiker Yayinlari. Ankara.

Karal, E. Z. (b.t). Biyiik Osmanli Tarihi. Cilt V. Turk Tarih Kurumu Yayinlari.
Ankara.



234

Kireggi, A. (2010). Arap Diinyasinda Biyografi Gelenegi. Prof. Dr. Mustafa isen
Adina Uluslararasi Klasik Tirk Edebiyatinda Biyografi Sempozyumu
Bildirileriiginde. Kili¢, F. (Ed.). Ataturk Kultur Merkezi. Nevsehir. s. 441-447.

Kilig, A. (2006). Bursali Mehmed Tahir bin Rifat, Aydin Vilayetine Mensib
Mesayih, Ulema, Suara, Muverrihin ve Etibbanin Teracim-i  Ahvali
[(Hazirlayan M. Akif Erdogru), Akademi Kitabevi, izmir 1994, XI+125 s.]
Hakkinda. Tiirk Kiiltiirii incelemeleri (The Journal of Cultural Studies). Sayi
14. istanbul. s. 185-192.

Kirmizi, A. (2019). Oto/Biyografik Vebal: Tutarlilik ve Kronoloji Sorunlari. Otur
Bastan Yaz Beni Oto/biyografiye Taze Bakiglar icinde A. Kirmizi (Haz.).

Kire Yayinlari. istanbul.

Kozan, A., Cakirbas. A. (2013). Bir Osmanli Aydini Bursali Mehmed Tahir Bey’in
Menékib-1 Harb Risalesi. Tarihin Peginde Uluslararasi Tarih ve Sosyal

Aragtirmalar Dergisi. Say1 9. s. 37-71.
Kuran, A. B. (1945). inkilap Tarihimiz ve Jén Tiirkler. Tan Matbaasi. istanbul.

(1948). Inkilap Tarihimiz ve ittihad ve Terakki. Tan Matbaasi.

istanbul.

(2012). Osmanli Imparatoriugunda Inkildp Hareketleri ve Millf

Miicadele. Tuirkiye is Bankasi Kiiltir Yayinlari. istanbul.

Kurt, S. (2020). Tarih-i Osmani Enclimeni/Tlirk Tarih Encliimeni Memuasi’nin
Osmanli Tarih Yaziciligindaki Yeri. [Yayimlanmamis Doktora Tezi]. Ankara

Universitesi. Ankara.

Kushner, D. (1998). Tirk Milliyetciliginin Dogusu. Z. Dogan (Cev.). Fener

Yayinlari. istanbul.

Kocaturk, V. M. (2016). Blytiik Tiirk Edebiyati Tarihi Baslangigtan Bugline Kadar
Tiirk Edebiyatinin Tarihi, Tahlili ve Tenkidi. O. Ceylan (Haz.). iIKU Yayinevi.

istanbul.



235

Korkmaz, F. (1994). Bursali Mehmed Tahiriin Hayati ve Eserleri. P. Bengiserp
(Haz.). [Lisans Bitirme Tezi] Bursa Uludag Universitesi. Ofset Yapimevi.

Bursa.

Koéprulizade Mehmed Fuat. (1329). Bursali Tahir Bey. Tirk Yurdu. 5
Tesrinievvel. 2/22. s. 768-770.

Nicolsan, H. (1933). The Development of English Biography. Lowe and Brydone

Printers. London.

Nussbaum, F. (1997). Biography and autobiography. In H. Nisbet & C. Rawson
(Eds.), The Cambridge History of Literary Criticism (The Cambridge History
of Literary Criticism, pp. 302-315). Cambridge: Cambridge University Press.
doi:10.1017/CHOL9780521300094.012.

Maurois, A. (1954). Biyografi Uzerine. Varlik Aylik Sanat ve Fikir Dergisi. F.
Oguzkan (Cev.). Say1 410. s. 11.

Mazioglu, H. (1989). Akyiirek, Ahmed Remzi. TDV [slam Ansiklopedisi, Cilt 2, s.
304-305.

Meclis-i Mebusan Ceridesi (MMZC). (1324). 4 Kanunevvel- Persembe, Cilt 1.

(1327). 9 Mart- Carsamba, Altmisiguncl

inikat. Cilt 1.

Milliyet ~ gazetesi. (1973). Olim ilani. 17.03.1973. sayfa 2
http://gazetearsivi.milliyet.com.tr/Ara.aspx?&ilkTar=16.03.1973&sonTar=1
8.03.1973&ekYayin=&drpSayfaNo=&araKelime=%C5%9Fehnaz&gelismis
KelimeAynen=&gelismisKelimeHerhangi=&gelismisKelimeYakin=&gelismi
sKelimeHaric=&Siralama=RANK%20DESC&SayfaAdet=20&isAdv=true
adresinden 2.03.2023 tarihinde alinmistir.

Muallim Vahyi. (1334). Mislimanlik ve Turklligl Ylkseltmeye Calisanlardan:
Bursali Tahir Bey. Matbaa-i Orhaniye. istanbul.

(2019). Bursali Mehmed Tahir Efendi. i. H. Tugluk ve S. Somuncu

(Haz.). Kriter Yayinevi. istanbul.



http://gazetearsivi.milliyet.com.tr/Ara.aspx?&ilkTar=16.03.1973&sonTar=18.03.1973&ekYayin=&drpSayfaNo=&araKelime=%C5%9Fehnaz&gelismisKelimeAynen=&gelismisKelimeHerhangi=&gelismisKelimeYakin=&gelismisKelimeHaric=&Siralama=RANK%20DESC&SayfaAdet=20&isAdv=true
http://gazetearsivi.milliyet.com.tr/Ara.aspx?&ilkTar=16.03.1973&sonTar=18.03.1973&ekYayin=&drpSayfaNo=&araKelime=%C5%9Fehnaz&gelismisKelimeAynen=&gelismisKelimeHerhangi=&gelismisKelimeYakin=&gelismisKelimeHaric=&Siralama=RANK%20DESC&SayfaAdet=20&isAdv=true
http://gazetearsivi.milliyet.com.tr/Ara.aspx?&ilkTar=16.03.1973&sonTar=18.03.1973&ekYayin=&drpSayfaNo=&araKelime=%C5%9Fehnaz&gelismisKelimeAynen=&gelismisKelimeHerhangi=&gelismisKelimeYakin=&gelismisKelimeHaric=&Siralama=RANK%20DESC&SayfaAdet=20&isAdv=true
http://gazetearsivi.milliyet.com.tr/Ara.aspx?&ilkTar=16.03.1973&sonTar=18.03.1973&ekYayin=&drpSayfaNo=&araKelime=%C5%9Fehnaz&gelismisKelimeAynen=&gelismisKelimeHerhangi=&gelismisKelimeYakin=&gelismisKelimeHaric=&Siralama=RANK%20DESC&SayfaAdet=20&isAdv=true

236

Resneli Niyazi Bey. (2020). Hiirriyet Kahramani Resneli Niyazi Hatirati. Panama

Yayincilik.
Okay, M. O. (2014). Edebiyat ve Edebi Eser Uzerine. Dergah Yayinlari. istanbul.
Otiiken, A. (1948). Bibliyotekginin El Kitabi. Cilt I1. Milli Egitim Basimevi. Ankara.

Oz, Y. (2012). Tezkire- Fars Edebiyati. TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 41. s. 68-
69.

Ozcan, A. (2009). Silsileti’l-Asafiyye. TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 37. s. 207-
208.

(2010). Tabakat -Osmanli Dénemi. TDV [sl4am Ansiklopedisi, Cilt 39.
s. 299-301.

(2020). Osmanli’da Tarih Yazimi ve Kaynak Tlrleri. Kronik Kitap.

istanbul.

Ozdemir, S. (2009). Ahlak Kitaplarimiz. Sileyman Demirel Universitesi ilahiyat
Faktiltesi Dergisi. Say1 22. s. 161-176.

Ozkan, H. (2010). Siiyati. TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 38. s. 188- 198.

Ozkirimli, A. (1987). Biyografi. Tiirk Edebiyati Ansiklopedisi A-C. 1987. s. 239-
240.

Pala, I. (2015). Ansiklopedik Divan Siiri SézIiigii. Kapi Yayinlari. istanbul.
Renan, E. (2021). Ulus Nedir?. G. Yavas (Cev.). Pinhan Yayincilik. istanbul.

Sakalli, F. (2005). Bilgi Mecmuasi’nin Fikri ve Edebi Bakimdan Degerlendirilmesi.
[Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi] Gazi Universitesi. Ankara.

Sarinay, Y. (1994). Tirk Milliyetciliginin Tarihi Gelisimi ve Tiirk Ocaklari 1912-
1931. Otiiren Nesgriyat. istanbul.

Sazyek, H., Sazyek, E. (2019). Yeni Tiirk Edebiyatinda Onsézler. Akcag
Yayinlari. Ankara.



237

Sururi, A. (2004). Cumhuriyet Donemi Turk Bilim Tarihi Bibliyograflarinin
Bibliyografyasi. Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi. Cilt 2. Sayi1 4. s. 659-
667.

Sahin Utku, N. (2013). Biyografik Tarih Yazimi icinde Siyer. M.U. flahiyat
Fakliltesi Dergisi. 44/1. s. 263-290.

Semseddin Sami. (2015). Kamus-i Tiirki. P. Yavuzarslan (Haz.). Turk Dil Kurumu

Yayinlari. Ankara.

Senturk, A. A., Kartal, A. (2016). Eski Tirk Edebiyati Tarihi. Dergéh Yayinlari.

istanbul.

Tanin gazetesi. (1327) “Osmanli Erbab-1 Kemal ve Maarifi”. 26 Kdnunuevvel- 18
Muharrem 1330. Nu. 1203. s. 5.

Tarih-i Osmani Enctimeni Mecmuasi. (1326). Nu. 1. 1 Nisan. s. 8.

Tasdelen, V. (2006). Biyografi: Otekine Yolculuk. Milli Egitim. Giiz, Sayi 172. s.
8-16.

Tevetoglu, F. (1992). Omer Néci. Milli Egitim Bakanligi Yayinlari. istanbul.

Tugeu Kilig, E. (2022). Biyografinin izinde Bir Kiiltiirel Okuma Son Asir Tiirk

Sairleri. Grafiker Yayinlari. Ankara.

Tunaya, T. Z. (2007). Tiirkiye'de Siyasal Patrtiler ittihat ve Terakki, Bir Cagdin Bir
Kusadin Bir Partinin Tarihi. Cilt 3. 3. Baski. iletisim Yayinlari. istanbul.

Tiirk Dernegi. (2006). C. Okay (Haz.). Akgag Yayinlari. Ankara.

Tark Dil Kurumu (TDK). (ty.). TURK DIiL KURUMU SOZLUKLERI.
https://sozluk.gov.tr/ adresinden 25.05.2023 tarihinde alinmigtir.

Tomakin, A. Y. (2009). Bursali Mehmet Tahir ve Tarihle ilgili Eserleri.
[Yayimlanmis Yiiksek Lisans Tezi] Marmara Universitesi. istanbul.

(2018). Bir Kitabiyat Alimi Bursali Mehmed Tahir Bey Mektep-

Tarikat-Siyaset. Sirnak Universitesi Yayinlari. Mardin.



https://sozluk.gov.tr/

238

Toprak, Z. (1987). Turk Bilgi Dernegi (1914) ve Bilgi Mecmuasi. Osmanli iimi ve
Mesleki Cemiyetleri icinde E. ihsanoglu (Haz.). Edebiyat Fakiiltesi
Basimevi. istanbul. s. 247-254.

Unat, F. R. (1962). Atatiirk’iin 1. Mesrutiyet inkilabinin Hazirlanmasindaki Roliine
Ait Bir Belge. Belleten. Nisan. Cilt 26. Sayi 102. s. 339-348.

Unat, Y., Demir, R. (1995). Bursali Mehmed Tahir Bey ve Tiirklerin Uldm ve

Fiintna Hizmetleri. Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari. Ankara.

Uz, M. Ali., Ceylan, S. (2014). Bursali Mehmed Tahir Bey (1865-1925) ve Konya

Ziyareti Ozel Sayisi. Merhaba Gazetesinin Armagdani. Konya.

Uzun, M. i. (2012). Tezkire- Turk Edebiyati. TDV islam Ansiklopedisi, Cilt 41. s.
69-73.

Ulken, H. Z. (2021). Tiirkiye'de Cagdas Diistince Tarihi. Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir

Yayinlari. istanbul.

Yakut, A. (2020). Biyografi ile Tarihin Kiyisinda: Plutarkhos’un Vita Caesarum’u.
Tarih incelemeleri Dergisi, XXXV /1. s. 333-354.

Yekhlef, H. (1999). Katip Celebi’nin Siillemir’l-Vusal isimli Eseri Uzerine. islami
Aragtirmalar Dergisi, Cilt 12. Sayi 2. Ankara.

Yildinm, C. (2019). Die spatosmanische Melamiyye als Forderin einer westlich-
liberalen Gesinnung: Untersuchung eines Narrativs. Die Elektronische
Zeitschrift fir politikwissenschaftliche Studien. Vol. 10. Num. 2. Turkey. s.
1-15.

Yilmaz, A. T. Z. (1997). Osmanli Muelliflerin’de Adi Gegen Akaid ve Kelama Dair
Eserlerin Tanitim ve Tasnifi. [Yayimlanmamis Yuksek Lisans Tezi] Marmara

Universitesi. istanbul.

Yilmaz, H. (2021). Bursali Mehmed Tahir'in Osmanli Miellifleri Adli eserinin
Tashihi: Tarikatlar ve Megéyih Fasli. [Yayimlanmamig YUksek Lisans Tezi]

Bursa Uludag Universitesi. Bursa.



239

Yilmaz, H. K. (1998). Hiidayi Kitliphanesi. TDV isldm Ansiklopedisi, Cilt 18. s.
460-461.

Yucel, A. S. (1996). Bursali Mehmed Tahir'in Osmanli Muellifleri Adli Eserinde
Gegen Sivash Miellifler. Cumhuriyet Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
Sayi 1. 1 Eylll. s. 247-267.



240

EK 1: BURSALI MEHMED TAHIR’IN KATiP CELEBI ADLI
BiYOGRAFI ESERININ LATIN HARFLERINE AKTARIMI

Mehmed Tahir'in Kétip Celebi ve EK 2'de yer alan Mevldnéa es-Seyh ismail Hakki
el-Celveti (Kuddise Sirruh(i) Hazretlerinin Muhtasaran Tercime-i Halleriyle
Matbu ve Gayr-i Matbu Asérini Havi Risaledir adli eseri Latin harflerine
aktarilirken imla kurallarina uyulmustur. Metinlerde gecen eser isimleri italik
gOsterilmigtir.  Arapca ve Farsga sozcuklerin Latin harflerine aktariminda
Osmanlica-Tirkgce Ansiklopedik Lagatindan (Develioglu, 2020) ve Kubbealt
Lugat’ndan (Ayverdi, t.y.) faydalaniimigtir. Son olarak orijinal metindeki yazim

hatalari da “hazirlayanin notu” ifadesiyle dipnot dagtlmustur.

b

Gorsel 1)
Katip Celebi
Mubharriri: Bursali Mehmed Tahir bin Rifat
Dersaadet- Kan&’at Matbaasi

1331
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ifade-i Mahsusa:

Osmanli maellifleri icinde asarindan en ¢ok istifade ettigim zevattan Katip
Celebinin terciime-i halini miverrih-i meshur Ali ile beraber 1322 tarihinde
(Selanik)te iken yazip riséle halinde bastirmistim. Az zaman zarfinda mezkar
risdlenin nishalari kamilen satildigi cihetle buglin yanimda ancak bir nisha kaldi.
istanbul’a geldikten sonra Celebi merhumun &sarina dair yaptigim tetebu’at
semeresi olmak Uzere bir hayli malumat zadeye destres oldugumdan mezklr
zevat birinci tab’inin munasib-i nukata ilave ederek ve icap eden muhallerini de
mahv ve isbat eyleyerek bu risédleyi meydana getirdim Erbab-1 danis ve irfan
hasbe’l-beserriyye gordikleri hatalari tashih ve noksanlarini ikmal buyururlarsa

maarif-i Osmaniyye’ye hizmet etmis olurlar.
25 Nisan sene 1329
Bursali Mehmed Téahir bin Rifat
Katip Celebi

Zamaninda inkisafa baglayan Terakkiyat-1 Garbiyye’den Osmanlilarin da
mustefit olmalari IGzumunu bihakkin takdir ederek bazi muellifler gibi bi-sd
hasiyeler ve bazi sairler bi-mana siirler yazmaktan sirf nazarla ciddi, fen-i nafi’
asarlar tahririne sarf-1 makderet eylemistir ki bu cihetle yazdigi asar zaman
gectikge kiymeti artan “asar-1 ‘atika” kabilindendir. Ulemadan bazilarinin itibar ve
taksimine gore allame Sadeddin Taftazani’den mukaddem gelen uleméya
“‘muitekaddimin” sonra gelenlere “muiteahhirin” dendigi malumdur. Esman-i
sername-i iftihar addettigimiz Katip Celebi merhum da Osmanli maéarif-mendani
arasinda zaman itibariyla “hatime-i mutekaddimin” ve “reis-i mateahhirin® ad
olunmaga sezadir. Katip Celebi, vlcutlariyla iftihar olunan Osmanli uleméasi
arasinda ulim-1 sarkiyya ve funQn-1 garbiyyeyi sahip ve vakif olmasi dolayisiyla
ihtirama sayan oldugu gibi nafi’-1 mucip intibah asarlariyla bir devre-i terakki

agmasl hasebiyle de ayrica takdir ve ihtirama cesbandir.

Katip Celebi, Osmanl erbab-1 kemal ve maarifi arasinda mevk’-i mahsus

sahibi oldugu gibi garp ulemasi meyaninda da bir mevk’-i takdiri vardir ki ezcimle
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Hammer”in miverrih [1]* kendisine rehber olmak igin muamelat-1 takvimiyeye ve
cografyaya muhtactir. Alim kitapta sehir-i tekir olan ve daha ziyade “Haci Kalfa”
unvaniyla taninmis bulunan Katip Celebi’nin asar-1 takvimiyeye ve cografyasi
mevcut olmasaydi Osmanli imparatorlugu tarihinin tahririne tesebbiis eden

muverrih ekseriye ali-i ulemaya zulmet iginde yuruyebilecekti.

Ve zamanimiz elsine-i garkiyye uleméasinin en mesghurlarindan ve “Macar”
millet-i muhteremesinden Vamberi’nin “Katip Celebi gibi zatlar yetistiren millete
mutemeddin, muterakki ve mustait denir’ tarzindaki ifadeleri muddeémizin

teyidine medardir.

Ekabir ve miellif-i islamiyye’nin kism-1 4zami kendi terciime-i hallerini
yazmak hususunda her nedense lakayt davrandiklari halde Katip Celebi, Sark’a
mahsus gibi ‘itiyad olan bu lakayt ceryanina kapilmayarak kendi tercime-i halini
munakkah ve sade bir surette yazmigtir. Bu tercumede ve alelumum &sari
ibaretinde gorulen ifadat-1 sade ve munsiyane teklifattan &zade bir tarzdadir.
Anlasildigina gore Celebi merhum tarz-1 tahrirde ittihaz ettigi bu sade Uslup ile de
lisanimizi musanna’ bir lisan haline koyan ekser-i Udebamiza tarz-1 tahrir-i ders

verilmek istenmisse de maatteessuf maksadini ifthdm edememistir.

Merhumun gerek kendi yazdidi tercime-i halinde gerek Zeyl-i Sdkayik ve
Eslaf gibi teracim-i ahval kitaplarimizda tarih-i veladeti muharrer degilse de
Sehrizade’nin Nev-Peydé’sinda “1004” olmak uUzere mukayyed olduguna ve
tarih-i vefati da “1067” bulunduguna goére muddet-i 6mrinin “63” sene oldugu
anlasiliyor. Teracim-i ahval kitaplarimizin ekserinde ihmal edilen tayin-i medfen
hususundan dolay1 Katip Celebi’nin de medfeni hakkinda nev’e-ma-i ihtilaf varsa
da “Vefa” Mahallesinde Unkapani’'na giden caddenin solunda bina-gerdesi olup
birka¢ sene evvel yanan mektebi kenarinda gorilen munferit kabrin kendi kabri
olduguna dair mahalle halkinin tevatir derecesindeki sehadetleriyle sabit oldugu
gibi “Sicill-i Osmani” ifadesin de bu tevatiri muieyyed bulundugu cihetle artik
istibahe mahal yoktur. Merhumun terciime-i haline dair 443 numerolu /kdam
gazetesiyle negr olunan makale-i mahsusada Bursa’da vefat ettigi muharrerse

de mevsuk degildir. Zira ikisi basma altisi yazma olmak Uzere Bursa’ya dair

* Devlet-i Osméniyye Tarihi Hammer miitercimi Ata Bey.



243

yazilan teracim-i ahval kitaplarinin higbirinde Celebi merhuma dair bir kayit
olmadigi gibi bilhassa yaptigim tetkikat da bunu teyid eylemektedir. Katip Celebi
merhumun asarindan bulunan “Mizéni’l-hak fi ihtiyari’l-ehak” risalesinin
nihayetinde kendi yazdigi tercume-i héli maksadi temin eylemekle beraber tarz-i

tahriri olan sade Usluba da nimdne oldugundan aynen der¢ ediyoruz:

Tahdis-i nimet budur ki bu risalenin muharriri (Mustafa ibn Abdullah) es-
sehir Haci Halife [1]° ki ulema beyninde (Katip Celebi) demekle meshurdur.
Belde-i “Kostantiniyye”de tevelllt edip validi askeriyeden olmakla kanun Uzre o
zumreye gecip tali’-i kevkeb-i mensubati okumak yazmak sanatina meyil eyledi.
“1032” tarihinde Anadolu Muhasebesi Kalemine sakirt olup “1033"te “Tercan’
seferine katildi “1035”te “Bagdat”a sefer edip Bas Mukabele’de sakirt oldu fen-i
kitdbiyat ve hesap ve siyakata muteallik mugkll addettikleri bedihi makaminda
goérunarda. “1036” ve “1037’de “Erzurum” muhasarasinda bulunup “1038”de
‘asker-i islam’la istanbul'a geldi. Sabiku’z-zikr merhum “Kadizade” Efendinin
istihar zamani olmakla bir giin gegerken Sultan Mehmed Camii’nde vaaza ugradi.
Merhum muntazamiul-kelam olup muessir sdzler sdyler ve igiten elbette vaazini
dinlerdi. Ekser-i s6zU halk-1 ilim-i serif tahsiline tergibe ve cehlinden necata sa’y
icin tahris olup o hinde guya ki zaman-I hatri ilah olup ve sugl ve tahsil semtine
cezbedip goturdu gitti. Valid-i merhumun vasiyeti dahi bu husus olmakla o gorulen
mukaddimat-1 ulum-u aliyyeyi tekrar iadeye siurlQ eyleyip az zamanda i’rab ve
terkib melekesine malik oldu ve seyh-i mezburun dershanesine varip “Husrev
Pasa” sefere gidince vaazini ve dersini dinledi. “1039”’da “Hamedan” ve “Bagdat”
seferini seferleyip “1041’de geri lIstanbula gelip seyh-i mezbur dersine
milazemet eyledi. Dersinde Tefsir ve ihya-i Ulom ve Serh-i Mevakif ve Diirer ve
tarikat okuturdu. Ekser ders kisirca basit idi. Zira makulat semti ile asinalik
eylemeyip tefsirde o fenlere muteallik mahal geldiginde kadi bu arada felsefilik
ederdi.

Kelam-I felsefe fllse deger mi

Ana sarraf -1 keyyis bas eger mi

® Avrupalilar meyaninda bunun galati olarak (Haci Kalfa) s6hretiyle benamdir.
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Misra

Mantikiler 6lUr ise gam degil
diye bunlarin emsal-i s6zleri “elmert ‘aduvvun liméa-cehilihi” fehvasinca darb-i
mesel ederdi halk-1 alem ile birkac mesailide kesakese sebep olup vafir kutlib
goérmusti. Ekser kendi davasina muvafik mesaili hatirina alip istihzar eder ve
mahallinde sdylerdi. Fakir bundan ikdam nicesini hadd-i itidal semtine irsat
eyleyip o kayittan halas i¢in hald bu muhtasari dahi kaleme getirdim “1043"te
vezir-i azam “Mehmed Pasga” serdar olup asker “Halep” kislasina gitmekle hacc-
I serif niyetine tekrar sefere ¢ikip Halep’'ten Hicaz’a seferi miyesser oldu eda-i
hac ve ziyaretinden sonra Ordu-yu HUmayun “Diyarbakir’da iken gelip o kis
sehirde bazi ulema ile sohbet ve istifadeye ikbal ve ragbet olundu “10447te
merhum “Sultan Muradhan” “Revan” seferin seferleyip “1045”te donup deruni
sidkla niyet ve bu vecihle tashih-i teveccih ve azimet olundu ki on yil kadar
zaman evkat-1 sefer ve harekete gecip cenkler ve vakialar gorillip hac ve gaza
maslahati tamam oldu. “Raca’na min’el-cihadi el-sefer ila cihadi’l el-ekber”
fehvasi Uzere min ba’d-1 rah talepte ta’be nefs-i nefis-i tavtin ve ulim-1 serif
tahsiline bakiyye-i 6mr-U ‘aziz tayin olunup rizk-1 mukadder esbab-i ilme harg ve
sefer olunmak mukarrer kilindi bu niyetle istanbul’a geldiginde Halep’te ikamet
esnasinda sahaf dukkaninin kitaplari goriltp ilham-i ilahi ile esami-i kuttp
tahririne siird olundu. istanbul’a gelip ala-tarikiil-res biraz mal intikal eyledik de
miras mali kitaba verilip hars-1 azim ile istigale sur0 olundu. “1046”da o kitaplara
matalaa-1 miyesser olup meyl-i tabiye’i hasebiyle tevarih ve tabakat-1 vefayat
kitaplarini tetebbu hos gelir idi. “1047”de geri akrabadan bir maldar tliccar vefat
ve emvalinden birka¢ yUk akge intikal edip sidk-1 azimet ve hulus-1 taviyet bir
kitapla feth-i bab ve suhulet-i esbédb muyesser oldu. Teyessur-u ilahi ile tahsil-i
finun semti misahhar olup meyl-i tabiiyyeye intizam emr-i maas imdat etmeyin
az zamanda ¢ok mesafe ve menzil alindi. Meblag-1 mirasin Gg¢ yuk akge kadarini
kitaba verip ve bakiyesiyle tecdid-i menzil ve tedbir-i levazi-1 teehhul edip ve
fazlasini sermaye-i maas ve medar-1 esbap int'ags kilip “1058"de® “Sultan

Muradhan” feth-i Bagdat'a revane oldukta azimet-i sabika Uzere seferden kat'-i

¢ Basim hatasi yapildigini dislinlyoruz. Dogrusu 1048 olmalidir. (Hazirlayanin notu.)
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nazar olunup sugl-1 6zur ile kalinmis idi. O zamanda fazl-1 ihata ile meshur a’rec
“Mustafa Efendi” kazadan farig olup tarik-i tedrise heves etmekle ders demege
bagslamig idi. Tefsir-i Beyzavi evvelinden dersine istima’a hazir olup makulat ve
menkulatta sair gordugum ve derslerine hazir oldugum uleméadan ziyade kesret
malumat ve ihata sahibi bulup merhumu uUstat ittihaz ettim. Onlar dahi fakiri sair
talebe gibi gérmeyip kemal-i tevecclh Gzere idi arada Uns ve Ulfet hasil olup nice
yillar istifade ve sohbet olunmus idi. “1049”da “Ayasofya” dersiami “Kurt Abdullah
Efendi” ve “1050°de “Suleymaniye” dersiami “Ke¢i Mehmed Efendi” ulim-i
akliyye ve nakliyyede ehil idi. “Mehmed Efendi” Arabi’de tetkik ve tahkik sahibi
olup makulata ugradik¢a “bizim bildigimiz degil bilir var ise sdylesin” diye insaf
eder idi. “Kadizade” gibi bilmedigini redd-i zemmetmez idi. “1050°de “Sehrani
Ahmet Haydar” gakirdi “Veli Efendi” gelip mantik ve maani ve beyan-i fenni
onunla muzakere olundu. “1051”de kutub-i tevarihin yazdigi yiz elli kadar devlet-
i muloku “Fezleke” nam bir defterde telhis olunup seyhulislam merhum “Yahya
Efendi” bir nushasini taraf-1 saltanata irsal igin beyaz eyleyin dedi. Takayyut
olunmadi. “1052"de vaiz efendi “Veli Efendi” merhumdan ittisal-1 senet maslahati
icin “Nuhbe ve Elfiye” dersine sur( olunup iki senede usil-I hadis fenni tamam
gérildi. Merhum-u mezbur dahi “Misir’da “Seyh ibrahim Lekani” merhumdan
ahzetmis idi. Onlarin senedi ile “Hazret-i Res(l Ekrem sallalahu ‘aleyhi-
vesselam”a bu fakirin muttasil oldu. Bu esnada sehzade tefsir-i kadi memzuc ile
baslandiginda gunde birer sahife yazilir idi. “1053” ve “1054” seneleri dahi
derslere midavemet ve sugl ile gecti on sene kadar zaman tetebbu’ etmek
muyesser oldu. “Ganhi bir kitap gérmege sevk dlslUp gurup-1 semsten tulu’a sema
yanardi kelam ve melal gelmez idi. On seneye karip zamanda talebe gelip istifade
eder oldular.” Evvel mukaddemat-1 fUnun derslerini okudular merhum Yahya
Efendi “ders verir misiniz ve hasiyeler mutala’a eder misiniz” der idi fakir dahi
“ders okurlar 1akin hasiye iltizami nadir olur” der idim. Zira adab-i fakir her kesrette
canip ve hiddetinden duhul ve ihata-i killiyat ile zabit-i usdl idi. CuZz'iyatla
takayyld ve cerbeze semtine iltifat tazyi’-i evkat olmak Uzere karar verilmis idi.
Yek fenle kanaa’ta uluvv-i himmet riza vermedi. “1055”te Girit seferi zuhur eyledi.
O takrir-i kirre-i zemin U derya ve kara riUsumuna selefte olan meyl-i tabii-i

hasebiyle ikbal olunup harita resmi nice olur ve o vadide yazilip gizilen resail nedir
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bi't-tamam goéruldi. Bu esnada suldk olunan tarik muktezasinca mukabele bag
halifesiyle nizd vaki olup selefte “Yirmi sene hizmetle halifeliJe nevbet ola
gelmistir bi-haseb-i tarik bize nevbet yok mudur” denildiginde muandericat
davasina yapismak fi emani’llah diye uzlet semtine gidilmisti. Bu husus
tamamiyla muvafik diisip sugl canibin teyit eyledi. U¢ sene kadar zaman uzlet
semtine gidilmisti. Ve inzivada ve ifadeye mesgul olup A'rec Efendi merhumdan
usulde nisfiyyeden serh-i arz ve serh-i egkal tesis ve Serhi’l-gagmini ve Aruz-u
Endulusi okuyup Zic-i Ulugbey’den dustur ve takvim istihracini gorup sabikan-i
tefsirde Tavzih ve Isfahani ve Kadi Mir ve adab-1 bahs ve Fenari ve serh-i tezhip
ve Semsiyye derslerin istima eylemis idim. O aralikta talipler sirf mukaddemati ve
mantikta Fenari ve serh-i semsiyye ve Cami muhtasar ve Feraiz-i Multeka
derslerin okuyup kimi itmam etti. Kadi-1 Mir ve Serh-i Makasid umr-1 ‘dmmesini
okudular. Bu esnada mizaca inhiraf gelip i1slah-1 mizag ve ilag igin ilim-i tibba
istigal olundu. Esbab-1 ruhaniyye ile midavat igin ilm-i hur(f ve esméa-i havas

kitaplari gorulip mizaca itidal geldi.

“57” Hududunda Akhisari Ahmet Rumi oglu Mevlana Muhammed ki kavabil-
i asirdan idi. Fakirhane kurbunda sakin olup riyaziyat derslerine mudavemet
eyledi. Hendesede Serh-i Eskél ve hesapta Ali Kusgu Muhammediyesi’ni okuyup
zicden dustur-1 takvim istihraci kaidesini gordu fennin muskulati nazarinda bedihi
derecesinde idi. Talib-i mezbdr ricasiyla o zaman Muhammediyye’ye nisfina
varinca bir serh-i memzuc yazmistim. Fatr-i zeka muhlik oldugunu onda ve veled-
i fakirde mugahede olunup ikisi dahi vefat ettiler serh-i mezbdr hali Gzere kalip
beyazina zihn-i teveccuh etmedi. Mezblrdan sonra bes on talib Muhammediyye
dersin okuyup serhi tekmil rica ettiler. istidatlari o mertebe olmakla sevk ve
himmete futur geldi. Uzlet ve inkitd zamani intihaya karib olup sabikan yazilan
“Fezleke™nin fihristi makaminda olan “Takvimi’t-Tevéarih® Turki ve Farisi
mulemma ve mecddl bir tarz-1 mergupta yazilan iki ayda itmama erecek “1058”
evahirinde seyhdlislam “Abdurrahim Efendi” vezir-i azam “Koca Mehmed
Pasa’ya gonderip “Bunun c¢ok mertebeye istihkaki vardir. Nihayet dinya
hususunda ddn-himmettir. Mansib ve cah istemez, tarikinde maslahati ne ise asla
tereddut olunmayip gorule” diye tehbih eylemigtir. Zira merhumun dersine hazir
olup bazi muahabet-i ilmiyye edip risale vermis idim. Tamam-1 mertebe kadrimi
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bilip gehi davet ve tevarihe mduteallik umurda mesveret ederdi. Tevarih’e
muracaat babinda fakir ile iktifa’ etmisti pasa-1 mezbure fakirin taraf-1 hilafinda
olan eskiya bezl-i mal ve hilaf-1 inha ile ret babinda ¢ok ameller ve sa’ylar
etmislerdi. Muhalefete kadir olmayip ihtiyar olunan ikinci halifelige ruus verdi.
iimin ve tevecciihiin bir kati onlarin malina galip geldi cok gegmeyip o mahzuller
berbat oldular. Kifaf ve maas babainda medar olmakla bu miktar ile iktifa’ olunup
dahi ziyadesini taleb-i hikmete muvaffak olmakla feragat ve bu mertebe ile kanaat
evla goruldu. “1059”da ve “1060” ulim-u garibe kitaplari mitalaa olunup talebe
tip ve riyaziye ve hikmet derslerini okurlardi. Nicumdesi fasl ve usturlapta bist
bab risélelerin ve Cagmini Serh-i Kadizadde-i Rumi dersini ve Fethiye-i Ali
Kusgudan defaatla okudular. “1061°de ve “1062°de “Sdllemdi'l-Vusul ila
Tabakati'l-Fuhul nam tabakatimizin on cildi harf-1 tdye varinca beyaz olundu
kitab-1 mezbdrda evvelin ve ahirin kibar-1 tevarihi yazilmigtir. “1063”te muhadarat
maddelerin huruf Gzere tertipte “Tuhfetii’l-Ahyar fi’l-Hikem ve’l-Emsal ve’l-Es‘ar’
namiyla harf-1 cime varinca beyaz olundu. Esémi-i Kiitlip bu zamana gelince
gorulup matalaa olunan tevarih ve tabakat kitaplarindan mahallerine naklinden
gayri bi-sahsa elden gecgen kitliphanelerin nice bin cilt kitabi ve yirmi seneden
beri sahaflar akitip goérdugu katip cumle yerlerine yazilip Mevzuat-l Ul0m
kitaplarinda mastur olan ug¢ yluzden ziyade fen dahi huruf tertibiyle mahalline nakil
olundu. Nice mebahis ve mesail-i garibe yazildi ki onunla cimle ulim ve kutub-i
uldm icmal-i hasil ola. Ve bu ki “Kesfii’z-zun(in ‘an Esami’l-kiitib ve’l-flinin” nami
konup sabikan misveddesin goren ulema beyazini rica ettiklerine binaen harf-i
haya varinca cild-i evveli beyaz ulema-1 asra arz olunmustu. Pesend ve tahsin
ettiler sabikan cografyada “Cihanniim&” nam bir kitap cem’ine sur( olunmustu.
Memalik nazaran kiitlib-U islamiyye’de yazilmakla Frengi “Atlas Macor” resimleri
alinip tercimesi (izere olundu. Sabikan Fransa rehberlerinden islam’a gelen

A _ Ay

“Seyh Mehmed ihlasi” Latin dilinde mahir olmakla “Atlas Minor” bir buguk senede
tercime olunup ismine “Levami'u’n-Nadr’ denildi badehu “Cihanniim&” beyazina
surd olundu. Ve bir Frenk-i tarih dahi tercime olunup muldk-1 neséara tarihidir. Ve
“‘Revnakus Saltana” nam “Konstantiniyye” tarihi dahi tercime olunup ve
Fezleke’'nin mufassal sene Uzere tercimesi ceste ceste “Bahayi Efendi” merhum

seyhulislam iken U¢ mesail-i garibe istiftd olunup cevab-1 sadir olmamakla bir
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risalade suUrd olundu. Ve devletin nizami hususunda “Ddstari’l-Amel’ nam bir
risale yazildi. “1064” ve “1065"te “Kanunname” muftuler hattinda mesail-i garibeyi
mufassal fetvalari nakil ve cem’ini muntazamin “Recmti’r-racim bi’s-sin ve’l-cim’
yazilip kitUphanede bulunan G¢ yuz cilt kadar mecmualardan fihriste gekilen dort
bin kadar risale fevaidini intihab-1 maslahata suri olundu ve iki kitada nice
mecmua-1 mali yazildi. Ve bir kitada “Tevarih-i Tabakat-i Nevadiri” ve “Letaif-i
Nigaristan-1 Gaffari’ gibi cem’ olunup ihtisar Uzere yazildi. “1066”"da donanma
ahvali inkisari bais olup kaptanlarin derya cenklerine ve seferleri ve bazi tersane
ve derya ahvali “Tuhfeti'l-Kibar'a yazilip “1607”7 seferinde bu risale tahrir olundu
ve bu zamana gelince haftada bir iki giine emr-i maas hususu igin kaleme varilip
baki evkat-1 muzakere ve mutalaa ve tahrire sarf eylemek nimeti muyesser oldu.

Umittir ki bundan sonra bakiye-i 6mr bu hale gece...
Asarina Dair izahat:

[11 Kesfi’z-zunin ‘an Esami’l-kitib ve’l-findn: Fransizlarin  bibliyografi
“Bibliographie” dedikleri ilm-i ahval-i kitibe dair yazilan asar-i Osmaniyye’nin
ber-glzidesi olup yirmi senelik bir sa’y ve ictihat semeresi olmak lGzere vicuda
gelen bu eser “300” kadar ulim ve fundnun mevzuat ve gayeti hakkinda tarifat
ve malumat-1 lazimeyi havi ArabiyyU’l-ibaredir. Bahusus mukaddimedeki tarifat-i
ilmiyyesi bilumum erbab-1 mitalaa i¢in cidden istifade bahstir. Esas itibariyla
hurGf-1 heca Uzere muretteb kitap IUgati olan bu eser “9512” muellif ve séarih ve
“14501” kadar kitap, serh, hasiye isimlerini mubeyyindir en evvel “1092"de
istanbul’'da irtihal edene fuzala-yi tidebadan “Visnezade Mehmed izzeti” Efendi
tarafindan bir miktar ilhakat yapilmissa da musvedde halinde kalarak tab’
olunmamistir muahharen “1217”de istanbul'da vefat eden “Hanifzdade Ahmed
Tahir Efendi” tarafindan “506” esami-i kiitiibii miig'ir “Asér-1 Nev” ismiyle bir zeyle
yazilmistir ki bu zeyl “Misir’in “Camiu’l-Ezher” kiitiiphanesiyle istanbul, Sam,
Halep kUtlphanelerinden yirmi alti kituphanenin esami-i katiblni havi olmak
sartiyla metn-i Arabisiyle beraber Alman mdustesriklerinden “Gustav Flugel”

marifetiyle yedi cild-i kebir tizere [*]® “1835-1858" seneleri arasinda “Almanya”nin

71067 olmasi gerekiyor. Yazim hatasindan kaynaklanmis olmalidir. (Hazirlayanin notu.)
& Muellifin-i Arab’dan (Ibnii’l-Nedim)in (Fihristi’l-Uldm)unun tabii de bu zattir.
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“Leibzig” sehrinde tab’ olunmustur. Ahiren Alman ve ingiliz lisanlarina da terciime
edilerek tab’ edilmistir. Yalniz metni “1274” tarihinde iki cilt Gzere “Misir’da tab’
olundugu gibi “Arabacilar Seyhi ibrahim Efendi” tarafindan yapilan zeyliyle
beraber de “1310” tarihinde “istanbul’da tab’ edilmistir. Yapilan zeyillerden biri de
“1275"e irtihal eden seyhilislam “Arif Hikmet” Bey Efendi tarafindir ki hat-i
destiyle muharrir misevvedati zamanimiz erbab-i ilim ve danigsinden Bagdadi
ismail Pasa ile Halis Efendi kitiiphanelerindedir. “Kesfii’z-zunin’a yapilan
zeyillerin en muhimi olup metn-i muhteviyatindan fazla olmak Uzere “18000”
kiisur esami-i miellefata balig olan “izadhu’l-Meknun fi'z-Zeyli ald Kesfi’z Ziinun”
ismindeki zeyildir ki fuzala-yi1 asrdan ve ilm-i ahval-i kitub mutehassislarindan
marru’z-zikr “Bagdadi ismail Pasa” tarafindan otuz senelik bir sa’y-i miitemadi
semeresi olarak meydana gelmigsse de henuz tab’ina muvaffakiyet hasil

olmamistir.

ilim miicahidi olan Pasa-yi miisarinileyn “Esmaii’l-Miiellifin ve Asaru’l-
Musannifin’ isminde bir eser-i kiymetdari daha vardir ki sadr-i islamdan
zamanimiza kadar gelen muellifin-i islamiyye’nin isim ve kiinyeleriyle eserlerinin
isimlerini muhtevidir. Bu gibi ciltler tegkil eden asar-1 ciseymenin tab’ina alakadar
olan nazaréat-1 celilenin ullvv-i himmetlerini bir an evvel hiz-i husule gelmesine
bilumum erbab-1 mitalaa misulli-i abd aciz de sabirsizlikla intizar etmekteyim.
Zira hukimat-1 mitemeddinenin bu gibi asar-1 muhallede ve cliseymenenin tab’i

hususundaki himmet ve fedakarliklari meydandadir.
[Kesfii’z-zundn]da gorulen asar-1 zuhul:

Bazi muhim eserlere dair tafsilat-1 lazima varsa da bu kabil &sérdan bazilarinin
da yalniz isimlerinin yazilmasi ashab-i tetebbu’ ve mutalaanin kanaatlarini mucib
olmadig! gibi bilakis merakini da badi olmaktadir. Bazi &sarin da mukerrer
yazilmasi tesvit olarak kabilindendir. Bir de yazilan esami-i kitib “ibni’n
Nedim”in “Fihristd’l-UIGm” ile “Taskopriuzade’nin “Miftahi’s- saddet-mevzaiatii’l-
ulim”unda oldugu gibi ulim ve funin taksimatina nazaran yazilmayip da
dogrudan dogruya hurdf-1 hece tertibi Uzere yazildidi igin bir ilme bir fenne dair
eser aramak icin evvel be evvel o eserin ismini bilerek aramak icap eder ki bu da

min-vechi muskil bir meseledir.
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Maamafih isimleri tarih-i ulmda unutulmak derecesine gelen yulzlerce

muellif-i islamiyye yine bu eser-i nafi sayesinde bilinmektedir.

Fransa’nin asr-1 ahir hukeméa ve mustesriklerinden meshur “Gustav Lev
Bon”un Katip Celebi merhumu Arap muverrihleri arasinda zikretmesi “Tlirklerin
Ulim ve Findna Hizmetleri” ismindeki eser-i nagizanemin mukaddimesindeki
maruzatim dolayisiyla Osmanli ulemasinin da hemen kism-1 azaminin eserlerini
Arapca yazmalarindan ileri gelmistir. “Kegfli’z-zundn’nun kiymet-i ilmiyyesi
yazildigi vakitlerde icab-1 zaman olarak layik oldugu derecede takdir olunmamis
ise de bugun Sark ve hatta Garp erbab-1 tetebbu’ ve mutalaasinin hizr-i can ettigi

asar-1 kiymetdardandir.
“Istitrad” ilm-i ahval-i kiitlibe dair yazilan 4sar-1 Osmaniyye’den gérebildigim:

(1) Mevzaati’l-Ulim: “1030°da irtihal eden “Taskopruliuz&dde Mehmed
Kemaleddin” Efendinin terclimesidir ki ahiren “/kdam” matbaasi himmetiyle iki cilt

uzere tab’ olunmustur.

(2) Tezkireti'l-hikem fi tabakati’l-imem: “1161°de vefat eden Merzifoni
“Abdurrahman Esref’ Efendi’nin eseridir ki “Misir’da ayrica istanbul’da ise Seyh

~yy

“Semseddin Sivasi’nin manzum “imam-1 Azam” menakibi kenarinda tab’
edilmigtir. “Abdurrahman” Efendi'nin bu vadide daha mufassal “Uyand’l-uldm”

isminde bir eseri de varsa da matbu degildir.

(3) Mecmua-i Karabaszade: “1198”de irtihal eden izmiri “Karabaszade
Ahmed” Efendi'nin eseridir ki muellif-i hattiyla muharrer nusha-1 yeganesi

“Izmir"de MUftii Camii kiitiiphanesinde miitalaa-giizarim olmustur.

(4) Fazil-i sehir “Tokath Molla Litfi’nin “Mevzd’at-tl-uldm” ve “Marash
Sacgaklizade’nin “Tertibi’l-uldm™ risaleleriyle sair-i fazil “Nevi'nin “Netayic-(il
Finun” ismindeki eser-i kiymetdari da min-vechi ilm-i ahval-i kitlibe dairdir ki Ggu

de gayr-1 matbudur.

“‘Kesfi’z-zunan” Fransiz mustesriklerinden “Herbelo’nun “1695” sene-i
miladiyesinde “Paris”te tab’ olunan bir takimi Muze-i Osmani Kitiphanesi’nde
mevcut bulunan “Kiitiphane-i Sarki” nam eserinin baslica mehazindan

bulundugu munsif maustesriklerinden “Galan” tarafindan musaddak iken
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“Herbelo”nun kitab-1 mezkdr glya b’i-vukufane istihfafkarane yazdigi ifadata
hayret ve her zaman bi-taraf bulunmak lazim gelen hakayik-1 ilmiyye namina

teessuf olunur.

[2] Takvimi’t-Tevaérih: Frenklerin “kronoloji” dedikleri bir tarzda ve fihrist-i
vakayi vadisinde kiymetli bir eser-i tarihidir. Celebi merhum bu eserini “1053”
senesi iginde iki ayda bitirmis ve mukafaten ikinci halifelik ritbesine nail olmustur.
Bizde tibaasin® indas edildigi devrelerde muhdis-i tibaat-1 Osmaniyye “ibrahim
Muteferrika” tarafindan “1146” tarihinde bazi ilavat ile tab’ olunmus ve “Sakayik-i
Numaniyye” zeyli “Atai’ye zeyl yazan “Seyhi Mehmed” Efendi tarafinda
“1059’dan “1144"de kadar tezyil edilmigtir. Metn-i eser Avrupa lisanlarindan
bazilarina ve ezcimle “italya” mustesriklerinden “Rinaldo Carli” tarafindan da
italyancaya terciime olunarak “1698”de “Venedik’te tab’ olunmustur. Tavkvimii’t-
Tevérih’'e “1147”den “1227” tarihine kadar uglncu zeyil olmak Uzere Ali Suavi
Efendi: ("Kegfiyat-1 cedide diye tedavul eden bazi &sar-i1 tarihiyyeye dair tenbihati
samil bir mukaddeme zammiyla ve re’s ve ezyal Uzerine hasiyeler ilavesiyle bu
kere Paris’'te tab’ eyledim 1291” ifadesiyle basladigi zeylinden ancak “128”
sahifesinin nesrine muvaffak olabilmistir bir nidshasi kutuphane-i aciziyyede

mevcut olan bu zeyil filhakika ilmi ve tarihi bir hayli fevaidi havidir.

“Hammer Tarihi” mutercimi zamanimiz fuzalasindan “Atd” Bey Efendi
“Takvimi’'t-Tevarih” hakkinda: “Hi¢ sUphe yoktur ki bizde Takvimdii't-Tevarih’in
muellifi Katip Celebi gibi on bes alim yetisebilmis olsa idi buglin terakkiyat-i
ilmiyece hayli ileride bulunurduk. Osmanli muellifleri iginde Avrupa’da en ziyade
sohret bulmus olan Katip Celebi'dir’ buyuruyorlar ki vakia mutabik-1 fazilaneye
bir tasdiktir.

“Takvimii’'t-Tevarih” vadisindeki asar-1 Osmaniyye’den bazilari:

(1) “10917de irtihal eden “Uskip”lii “Alaybeyizade Mehmed Emin Efendi’nin
“Vefayat-1 plir-iber li-uli’l-EIbabi men Ihteber’ ismindeki mesrahatli cetvelli eseridir

® Metinde “tibaatin” olmasi gerekirken basim hatasi olarak “tibaasin” yazilmistir.
(Hazirlayanin notu.)
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ki muellif-i hattiyla muharrer nishasi zamanimiz erbab-1 danisinden “Halis”

Efendinin katiphanesindedir.

(2) “1200” kiisurda vefat eden Uskiidari “Hasib Efendi’nin “Vefeyat-1 Ekber-i
Islamiyye”sidir ki niishalari istanbul kitliphanelerinin bazilarinda ve ezciimle

marru’z-zikr “Halis” Efendi kitiphanesinde vardir.

(3) llaveli Esmarii’t Tevarih: “1296”da irtihal eden “Sem’ullah” tarafindan

yazilan cetvelli bir eserdir ki matbudur.

(4) Mir’i't-Tevarih: Bu eser esasen 1193'te vefat eden “Sem’dénizéde
Suleyman” Efendi tarafindan “1160”dan “1191” tarihine kadar “Takvimii’t-
Tevaérih’e bir zeyilse de mukaddimesinde zikredildigi vecihle bir hayli vakayide

cami’dir.

Tarih-i Cevdetin baslica mehazindan olan bu eserin yazma nUshasi

Kutiphane-i Umumi’de vardir.

“‘Halis” Efendi kutuphanesindeki matbu “Takvimi’t-Tevarih” kenarlarinda da

“‘Sem’danizade” hattiyla kiymetli bir hayli mesruhat minderigtir.

(5) Nakdii’'t-Tevarih: 1312 irtihal eden “Liigat-1 Tarihiyye ve Cografya” muellifi
“Ahmed Rifat” Efendi tarafindan murettep ve matbu bir eserdir ki halkindan 1296
tarihine kadar gegen vakialar seneleri itibariyla ta’dad olunmus munakkah bir

eserdir.

[3] Tuhfeti’l-Kibar fi Esfari’l-Bihar. Osmanhlarin  bahri futihat ve
muharebatindan bahis olup “1141” tarihinde “ibrahim Miiteferrika” tarafindan
tab’ina himmet olunmus ve Avrupa lisanlarindan bazilarina ezciimle ingilizceye

tercume edilmistir.

Zamanimiz Uumera-yi bahriyesinden “Siuleyman Nutki Bey’in “Muhéarebéat-i
Bahriyye-i Osméniyye’si ve merhum “Mehmed $Sukri Bey’in “Esfar-1 Bahriyye-i
Osmaniyye”si de isimlerinin delaleti gibi “Tuhfeti’l-Kibar’ vadisinde tahririne

himmet buyurulan kiymetli tevarih-i bahriyyemizdendir.

[4] Cihannima: Tarih-i telifi “Mirat-1 dunya ve mafiha oldu bu Cihannima”

v o

misrasinin delalet ettigi “1058”dir. Fenni bir tarz-1 nevinde lisan-1 Osmani uzere
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yazilan cografya kitaplarimizin eski ve kiymetlilerinden yegane bir eser olup “648”
blylk sahifeyi muhtevi olan Latinceye tercime edilen bu eser bahusus
mukaddimesindeki cografya tarihi ve riyaziye dair muharrer malumat-i fenniye
dolayisiyla cografyanin tarihi ve felsefi kisimlarini tetebbu eden zevata her
zaman mehaz olabilir kiymetli bir eserdir ki bu da “1145” tarihinde “ibrahim

Muteferrika” himmetiyle tab’ olunmustur.

Muhtevi bulundugu haritalari da ayrica sayan-1 nazardir. Hazret-i muellifin
“cografya” kelime-i mirekkebesine “Cihannima” mukabile nakil ve kabul ettigi
anlasiliyor ki isabeti asikardir. Katip Celebi’'nin asarindan olmak tzere muverrih
‘Hammer” tarafindan Almancaya tercime olunarak “1812"de Viyana'da tab’
olunan “Rumeli ve Bosna” cografyasi da ayrica bir eser olmayip Celebi
“Cihannima’sinin gayr-1 matbu kismindan bir pargadir. Bu parganin bir nishasi
Klatiphane-i Umumi'de mevcut oldugu gibi “Ragip Pasa” Kitiphanesindeki

yazma “Cihanniim&”da da munderigtir. “Cihanniim&’nin “Galata” Mevlevihanesi

kUtiphanesinde bir miktar zeyli varsa da muellifi muayyen degildir.

AN

“Cihanniim&’ya tabr’i olan “ibrahim Miteferrika” tarafindan cild-i sanf olmak
uzere mukemmel bir zeyil yazilacagi kitabin nihayetindeki su: “Tezyilut tabr’
hamden summe hamden lillahi’l-aliyyi’l-ala ki onun avn U inayetiyle isbu kitab-
mustetab itmama reside oldu ve fazl u keremine tevekkdul birle dibace-i kitapta
acizane tasmim ve taahhid olundugu Uzere tevfik-i bari yari olup bu alem-i vasi
ercadan Asya kitasinin havi oldugu memalik ve muluk-u cihan ahvali tahrir ve
tastir ve tasvire surd ve nihayet imaret-i Sarkiyye’den ibtida ve garba teveccuh
birle mahmiyye-i Istanbul’un sark ve hizasinda vaki Uskiidara ve yemin
yesarindan Karadeniz ve Akdeniz'in sevahil-i sarkiyyesine gelince vakif ve ittila
muyesser ve ilm ve habere zafer mumkun oldugu mertebe ahval-i memalik ve
bilad-1 sebt-i silk-i sutdr kilindi eder himmet aliyye-i padisahane ve irade-i
seniyye-i husrevane cilvenima olursa bu kitab-1 mustetaba cild-i sani olmak
lizere Muhammediyye-i istanbul’da siirQ birle nihayet imarat-1 Garbiyye'ye
varinca aksam selisenin yani Avrupa ve Afrika ve Amerika kitalarinin dahi havi
oldugu memalik muldk ve milel ahvalini tahrir ve beyana ve tafsil ve ayana sirf-i
himmet ile umumen ahval-i revi-i zemini migsahideye bir mirat-1 alemnima ibdad’

ve meyan-i islamiyye’de adim-il sebk ve’l-misal hizmet-i mebrire ve mesair-i
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mahmude ibdalyla yadigar komaga bezl-i miknet olunmak dergah-1 Vahibl’l-
amal'den mustedadir.” ifadesinden anlasiimakta ise de tahrir ve tab’ina muvaffak
olmadigina “Fen” namina teessuf olunur “Cihanniim&” muellifi “Katip Celebi’den
sonra “Selim-i Salis” ve “Mahmud-1 Sani” hazeratinin kusat buyurduklari mekteb-
i aliyye tarihine kadar Osmanl cografiyunu tarafindan “Cihannima” tarzinda

yazilan belli bash “cografya” kitaplarimiz:

(1) “1102°de istanbul’da vefat eden “Cografyaci” sdhretiyle benam “Ebubekir
bin Behram Dimaski’nin alti cild-i kebir Gzere tahrir ederek Sultan Mehmed rabi’in
iradesiyle Hazine-yi Himayuna tevdi ettigi eser-i cesimidir. Muaellif ahiren bu
eserini iki cilde telhis ederek bir eser daha meydana getirmigtir ki birer takimi

Koprula ve Hekimoglu ve Muze-i Himayun kutiphanelerinde vardir.

Yine bu mduellifin cografyasinin ikinci cildinin bas taraflarinda bahsettigi

“Cevelénu’l-efkar’ namindaki eseridir ki her ikisi de gayr-1 matbudur.

(3) “1222” tarihinde sehiden irtihal eden “Raif Mahmud” Efendi’nin “Ucéletii’l-
cogréfiyye) ismindeki ma’a harita tahrir ettigi eser-i cesimi ve makbuludur ki
(1218) tarihinde (Uskiidar)da Tab’hane-i Amire’de tab’ olunmustur.

(4) Divan-1 Hiomayun mutercimi “Osman bin Abdulmennan” Efendi'nin
Almanca’dan tercume tarikiyle meydana getirdigi eserdir ki birer nushasi “Esad
Efendi” ve “Koprull” kitiphanelerinde vardir.

(5) “1163” tarihinde “Bartin’li “ibrahim Hamdi bin Seyyid Bayram”’in
“Cihanniim&’ya takliden yazdigi eser-i cesimidir ki bir nUshasi zamanimiz erbab-
I daniginden ve “Tarih-i Osmani Encumeni” aza-yi1 kiramindan “Tevhit” Bey

Efendi’nin kitlphane-i hususiyyesinde vardir.

(6) Sultan Mahmud-u Sani zamani bidayetlerinde ashab-1 maariften “Orfi”
Efendi’'nin meydana getirdigi cografyadir ki bir nushasi Esad Efendi

Kutuphanesinde vardir.

[5] Sdllemiil-viisal ild Tabakatil-fuhdl: Ulema-yi Arabin tabakéat tabir ettikleri
hurdf-1 heca Gzere murettep teracim-i ahval kitaplari tarzinda bir cild-i kebir Arabi
ibare munakkah bir eser-i makbuldlr ki kism-1 evvel teracim-i ahvalden kism-i

sanisi kiinye ve ensabdan bahis olup muellif-i hattiyla muharrer olan ntsha-i
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yeganesi Sehzadebasi’'nda Sehid Ali Pasa Kuatiphanesi'ndedir. Tarih-i telifi
“1062”dir.

[6] Recmii’r-Racim bi’s-sin ve’l-Cim: Mesail-i garibe ve fetava-yi acibiyeyi

cami’ olup gayr-1 matbudur. NUshasina destres olamadim.

[7] Distari’l-Amel li-1slahi’l-Halel: Bir mukaddime Ug¢ fasil Gzere murettep olup
mukaddime etvar-1 devletten fasl-i evvel reaya fasl-1 sani asker fasl-1 salis hazine
ahvalinden bahis hikmet ve siyaset-i idare noktalarindan bais-i istifade mihim bir
risaledir ki maliyyun-1 Osmaniyye’den “Ayn Ali Efendi’nin “1016” tarihinde telif
ettigi “Kavénin-i Al-i Osman der-Mezamin-i Defter-i Divan” ismindeki eser-i

nyy

kiymetdariyla beraber “Sinasi” Efendi merhum tarafindan tab’ edilmigtir.

[8] el-llhamii’l-mukaddes mine’l Feyzi’l-akdes: Serait-i salattan vaktin idrak
olunamadigl kutuplarda salatin ne vechile eda olunacagi esrat-1 saatten olan
gunesin magripten tuldunun fenne tatbiki, arzin kureviyyeti nazar-1 dikkate
alinarak Mekke-i Mukerrem’nin semt-i kademine tesaduf eden noktada ne tarafa
teveccuh olunsa eda-yi salat olunabilecegi mebahisini havi gayr-1 matbu sayan-i
istifade Turkge bir risaledir ki bir nishasi Kutuphane-i Umumi’de vardir.

[9] Levami’u’n-ndr fi Tercemeti Atlas Minor: Tarih-i tercimesi “1064” olan eser
“Atlas Minor’un tarifatli ve zeyilli tercimesini havi o zamana kadar mukemmel bir
cografya kitabi olup muellifin hat-1 destiyle muharrer niishasi Bagdadi ismail

Pasa hazretlerinin kitiphanelerinde vardir.

[10] Tuhfeti’l-ahbér fi'l-hikem ve’l-Emséal ve’l-Es’dr. Fen-i muhadarata ait
ekseriyeti itibariyla edebi ve Arabi ibare kiymetli gayr-1 matbu bir esedir ki bir

nushasi “Yerebatan” Mahallesindeki “Esad Efendi” kitliphanesinde vardir.

[11] Céami’'v’l-mutan: Muatedavil mutdndan otuzunu havi bir mecmua-i
ilmiyyedir. Ahiren allame “Ali Kusgu’nun “Mahbdbu’l-Hamail'ine nazire olmak
uzere iki metin Uzere ihtisar etmigtir ki her ikisi de gayr-1 matbudur. Tahrriyat-i

acizaneme ragmen her iki mecmuaya destrest olamadim.

[12] Fezleketii’'t-Tevarih: Tercume-i haliyle “1177”de irtihal eden “Sehrizade
Mehmed Said Efendi’nin “Nevpeyda” ismindeki eser-i makbullinde yazildigi

lizere sagir ve kebir namiyla iki eser olup kebiri hilkat Adem’den “1060” tarihine
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kadar Arabi ibare bir tarih-i umumi ve zikri gegen “Takvimii’t-Tevéarih’de bu eser-
i cesiminin fihris-i mukaddiminde mdaellifin “Sabikan yazilan Fezleke'nin fihris-i

mukaddiminde olan Takvimii’t-Tevérih....” ibarasi de “Sehrizade”yi mueyyiddir.

“Yerebatan’da Esad Efendi Kiutliphanesi’ndeki 1142 tarihinde dergah-i ali
cebecileri kethtidasi “Hasan bin Seyh Hiuseyin” Efendi tarafindan terciime olunan
“‘Mi’yari’d-Diivel ve Misbéari’l-Milel'in Celebi merhumun Fezleke’sinin tercimesi
oldugu muharrer bulunduguna gore bu eserin Fezleke-i Kebirin tercumesi oldugu
anlasiliyor. Bu eserin nihayetinde ilm-i hayvanat ve nebahata dair de malumat

vardir.

[13] Fezleke: 1000°'den 1060 tarihine kadar gegen vakia-yi Osmaniyye’den
bahis minakkah bir tarih olup matbudur. (Sehrizade)nin sagir dedigi Fezleke bu

olacaktir.

[14] Mizéniil-Hak fi Ihtiyaril-Ahak: Esas itibariyla zaruret-i diniyyeden
olmadidi halde mucerred saika-i gafletle bisud kil ve kali mucip olan ve bu
sebeple izaa-i vakte sebebiyet veren mesailin hall i hasmine dair lisan-i itidal ve
bitaraf ile yazilmis Turkge bir eser-i hikmetiyye olup son tab’t “Kutiphane-i

AN

Ebuzziya” clzleri arasinda olmak Uzere ug¢ defa tab’ olunmustur. Hazret-i maellif
bu eserinin nihayetinde kendi tercime-i halini yazdid1 gibi ahlak-1 fazila-i
islamiyye’ye dair de bir takim vesaya derc eylemistir ki bu cihetle sayan-i istifade
bir eser-i nafidir. Yalniz bu eserin bas tarafinda meshur “iskenderiye
Kitlphanesi'nin” halife-i séni Hazret-i Omer tarafindan yikildigina dair olan nakil
sayan-I tashihtir. Zira bu kitiiphane Hazret-i Omer'den takriben “500” sene evvel
Romalilar tarafindan yakildigi hatta bi-taraf ve hak-gly Avrupa muverrihleri

tarafindan tasdik edilmektedir.

Bu mesele-i tarihiyyenin tafsilen halli Sara-y1 Devlet muavinliginden mutekait
Mehmed Mansur naminda bir zatin “iskenderiye Kitliphanesi” ismindeki eser-i

matbuunda munderigtir.

[15] Serh-i Muhammediyye: Fazil-1 sehir “Ali Kuscu’nun “Fatih Sultan

v o

Mehmed” Han namina telif ettigi “Heyet” risalenin gerhi oldugunu ve telif ve tesvit
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etmisse de tebyize muvaffak olamadigi tercime-i haliyle “Sehrizade’nin

“Nevpeydéd”sinda muharrerdir.

[16] Revnaku’s-Saltanat. Milkkemmel bir istanbul tarihi oldugu terciime-i

halinde minderi¢gse de mutalaasina zafer-yab olunamamistir.

2

[17] Terctime-i Tarih-i Frengi: Mutercimin tabiri vechiyle “Mdltk-1 Nesara
tarihi oldugu anlasiliyorsa da bu tercimenin ndshasina destres olunamamisgtir.

Bir kisminin vaktiyle “Tasvir-i Efkar’ ile nesir olundugu “Eslaf’ta mezkurdur.

[18] Nigaristan-1 Gifari Letaifinin Ihtisari: Bu eserin Celebi’den sonra izzet Ali
Pasa’ya gectigi bunun vefatiyla da Hazine-i Himayun Kitiphanesi’ne alindigi

“Sehrizade’nin’'nin'° “Nevpeyda”sinda mezkurdur.

[19] Tarih ve Tabakéat-1 Nevadiri Ihtisari: Bu kiymetli mecmuanin da
“‘Sehrizade’ye intikal ettigi “Nevpeydd’da muharrerdir. Bundan sonra nerede

kaldigi malum degildir.

[20] Bahariyye: Sehrizade’nin ifadesi olan “Memalik-i Osmaniyye’nin deniz ve
memleketlerinden bahis..” olmak Uzere Celebi merhumun “Tuhfeti’l-Kibar’dan

“Bahriyye” isminde baska bir eseri de oldugu “Nevpeyda’da minderigtir.

19 “_nin” eki tekrar edilerek yazim hatasi yapiimigtir. (Hazirlayanin notu.)
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EK 2: BURSALI MEHMED TAHIR’IN iSMAIL HAKKI EL-
CELVETI'YE DAIR YAZDIGI BIYOGRAFI RISALESININ LATIN
HARFLERINE AKTARIMI

(Gorsel 2)

Mevlana es-Seyh ismail Hakki el-Celveti (Kuddise Sirruh() Hazretlerinin

Muhtasaran Terciime-i Halleriyle Matbu ve Gayr-1 Matbu Asarini Havi Risaledir
Muharriri: Bursali Mehmed Tahir
Matbaa-i Bahriyye
Sene 1329 Mart
Mevlana es-Seyh ismail Hakki el-Celveti (Kuddise Sirruhi)

Miteahhirin mesayih-i islamiyye arasinda kesret-i &sar ile meshuru’l
ennam bir zat-1 fezail-i ittisdmdir. “Mustafa” Efendi ismindeki peder-i aliyyeleri an-
asl “istan’-i aliyyenin Aksaray mahallesinden iseler de harik-zedelik dolayisiyla
Aydos’a hicret ettiklerinden mahdum-i fazilet mevstmlari olan cenab “ismail

Hakki” orada gehvare-i zib ilm-i sihad olmustur. Sinni Uge reside oldugu zaman
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o tarihte “Aydos”ta irsad-1 asikin ve tedris-i talibin ile mesgul bulunan fuzala-yi
mesayih-i celvetinden Atpazari “Osman” Efendi hazretlerinden de dest-i
mubareklerini ederek daha hal-i sabavetlerinde himmet-i kudsiyelerine mazhar
olmuslardir. On vyasina vasil olduklarn vakit Edirne’ye azimetle ulema-yi
benamindan “Seyyid Abdulbaki Efendi’den istifade-i ulima baslayarak bir hayli
fevaid talim eylediler. Bir middet sonra asl-1 bais-i feyz ve kemalleri olan marr-tiz
zikr “Osman” Efendi hazretleri istanbul’a nakl-i mekan ettiklerinden “Hakki” Efendi
dahi “Dersaadet’e gelip maddi ve manevi dahil-i daire-i irfanlari olarak dane-¢in
feyz ve marifet oldular. Meftur olduklari siddet-i zeka saikasiyla az vakit zarfinda
meaniden (Mutavvel) talimine kadar terakki ettiler ki bu zaman-i feyz-i iktiranda
min-cihetin hilafete de muvaffak oldugundan mamuren bi’l-irsdd evvela “Bursa’ya
badehu Uskiip’e azimet ve havalide on sene kadar dramdan sonra tekraren
Bursa'ya tevcih ve cihet-i azimet buyurdular. “Tuhfe-i Haliliyye’lerinde bir
dereceye kadar tafsil buyurduklari Gzere bu esnalarda mdarsit-i mukerremleri
“‘Seyh Osman” Efendi hazretleri “Kibris”taki “Magusa” Kalesine icla olunmakla bir
ay ziyaret “Kibris”a azimetiyle muarsid-i mufahhamlarinin son enfas-1 tayyibelerine
mazhariyetten sonra “Konya”, “Seydisehir’, “S6gut”, “iznik”, “istanbul” tarikler ile
“‘Bursa’ya muavedet eylediler. Biraz sonra “Sam-1 serife” giderek U¢ sene
ikametleri esnasinda be-tahsis “Seyh Ekber” kuddise sirruh illa-tahir efendimiz
hazretlerinin himemat-1 ruhaniyyelerine nail olarak “Usklidar’a avdetle burada da
uc sene kalip asar-1 aliyyelerinden otuz adedinin telifine muvaffak oldular.
Badehu “Bursa’ya giderek bakiyye-i dmrlerini orada imrar buyurdular. Middet-i
hayatlarinda iki defa gazaya iki kere de ifa-y1 hac-1 serifine muvaffak olmuglardir.
Esas-1 me’hazimiz olup ahar-1 muellifat-1 aliyyeleri oldugunu seréhaten ve
nihayet-i omr-i aliyyeleri oldugunu remzen beyan buyurduklar “Silsilenédme-i
Celveti’ nam eser-i kudsiyelerinde veladet-i aliyyeleri “1063”, vefat-1 aliyyeleri
“1137” seneleri ve muddet-i dmurleri dahi “75” olmak Gzere mezklr ve mukayyed
oldugu gibi on bini mutecaviz manzumat-1 arifane ve yuzden ziyade muellefat-i
muhikkakaneleri bulundugu da muharrerdir. Asar-1 aliyyelerinin nisfa karibi lisan-
I Arabi ve nisfindan ziyadesi de Turki Gzere muharrer olup lisan-1 Turki’de ekser-
i tarz-1 ifadeleri o zamanin Uslup-u adisini andirir bir surette ve istitrati cami’ bir

haldedir. Rihlet-i aliyyelerinde vasiyetleri Uzere “Bursa”da “Tuzpazar” civarindaki
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bina-gerdeleri olan dergah-i feyz iktind’-1 semahanesinin kible cihetinde vedia-i
hal-i gufran kalindilar. “Kuddise surruhu el-aziz’sinin mezari énlerinde muharrer

Hadi Celebi tarafindan sdylenen tarih-i tam ki su:
Kutb-u zamana Seyh ismail Hakki bu kim

Erigti ilm-i zahir ve batinda Hakka gayete

Oldu behiste tair kuddusi ruhu pur-fesan

Mustersidanin eyledi Gftdde Hak-I firkata

Tahrir ettim Hadi tarih-i sal-1 rihletin
Hak Hak dedi azm eyledi Hakki Efendi cennete

Vecihle mahkik oldugu gibi kable’l-vefat taraf-1 kasifanelerinden sdylenilen su:
Kebs-i ruhum hakka kurban eyledim. Tarihi de bu misra-1 manidar Uzeredir.
Nakdi’l-hal nam eserlerindeki manzumelerinin makta’ beytinin misrai ahiri olan
su: “Hakki envar-1 pur oldu” merkadi dahi tarih-i vefatlari mag’irdir. Esami-i
muellefat-1 aliyyeleri ber-vech-i ati olup matbu olanlari (m) harfiyle isaret olundu:

Adet Esami
1 Dort cild-i kebir Tefsir-i Rahu’l-Beyan m

Esher-i muellefat-1 aliyylerinden olan bu tefsir-i serifenin bazi zevat ve nakliyat
zaifesinden sarf-1 nazar oldugu hélde elhak sayan mutalaa ve istifade bir eser-i
ali oldugu muvaffak-i aleyhidir.

2 iki cild-i kebir Serh-i Muhammediyye — m

Rahu’l-Beyan’dan sonra badi-i sOhretleri olan asar-1 aliyyelerindendir.
3 iki cilt Serh-i Mesnevi m

4 Serh-i Pend-i Attar m

Lisan-1 tasavvuf ve zeban-1 Farisiye olan vukuf-u tammelerine sahit ve burhandir.
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5 Serh-i Bostan-1 Sa’di
6 Furdk m

Bu eser-i kiymetdar fuzela-yi ariften Ali Enver Efendi tarafindan (el-Viisdk fi

Terctimeti’l-Furdk) ismiyle tercime ve tab’ olunmustur.
7 Serh-i Hadis-i Erbain m
8 Temamii’l-feyz

9 Kitabi’l-kebir

10  Nakdi’l-hal

11 Riséleti’l-cdmia fi Mesaili'n-néfia
12 Riséale-i Verdiyye

13 Serh-i Suabi’l-imam m
14 Riséle fi limi’l-hadis

15 Hazaréat-1 Hamse-i llahi

16 Vesiletii’l-merédm

17 Kenz-i Mahfi m
18 Serh-i Nazm-1 Hayreti

19 Silsilenéame-i Celveti

20  Muzili’l-ahzan

21 Serhi’l-kebair m
22 Kitabd’l-miiteferrikét

23 Serhi’l-usdl li-Teysiri’l-vusal

24 Ta'likat ale’l-Fatiha li-Tefsiri’l-Kadi
25 Kitabi’'n-netice

26 Serhi’l-adab
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28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

Hésiye ald Sareti’n-nebe
Nuhbetii’l-fiker fi Usdli’l-hadis
Serh-i Gazel-i Bayram-i1 Veli
Serh-i Gazel-i Yunus Emre
Hayaétii’l-bal

Kitabid’l-envar fi Hakki Ivaz Pasa
Miratii’l-hakayik
KitabU’l-hitap

Sdlaku’l-milak
Hliccetii’l-Béliga
Mecmodaati’l-esrar

Serh-i Fikih Keydani
Kitabi’'l-mirat

Riséle-i Muhyi’l-begiri’n-nezir
Kitabi’n-nahv
Varidati’l-kibra
Eyyiihe’l-biilbiil
Nuhbetii’l-letéif

Serh-i Mukaddime f7 lmi’n-nahv
Serh-i i Salat-1 ibn Megis
Nevadiri’s-savm
Hutabi’l-huteba

Kitabu’l-huraf

m
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51

52

53

54

55

56

S7

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

Kitabii'n-necét m

Kitabii’z-zikr ve Serif

Serh-i Nazm-1 Ahmedi m
Tuhfe-i Haliliyye m
Tuhfe-i islamiyye m

Tuhfe-i Recebiyye

Tuhfe-i Hasekiyye

Tuhfe-i Ataiyye

Tuhfe-i Vesimiyye m
Tuhfe-i Omeriyye m
Tuhfe-i Bahariyye

Riséale-i Huseyniyye m
Kitabi’l-hakki Sarih ve’l-Kesfis-sahih
Beyanatname-i Tubadzade Mehmed Aga
Beyanatnéme-i Tabézade Mehmed Bahri Bey
Riséale-i in-Sartiyye

Serh-i Nazm-1 Suhufi

Serh-i Nazm-1 Niyazi-i Misri m
Serh-i Nazm-1 Abdi

Manzume-i Miracu’n-Nebi (Miragname)
Kitabu't-Tevecciid

Kitabi’'t-Mesail-i Kelamiyye

Serh-i Dibéace-i Kasideti’'l-fariziyye
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

Serh-i Miilteka ile’n-nisf
Hagiye-i Velediyye
Meclis

Serh-i Usul-i Asere
Necat-1 Tam

Ziya-y1 Manevi

Tuhfe-i Nefesii’r-rahméan
Usdl-1 Seb’a
Kitabi’l-Fazli ve’n-Neval
Kitabu’s-sukik

Tuhfe-i Seybiyye
Risale-i Hayriyye

Rahati’r-rah

Serh-i Hadis-i el-Mumin Mirati’l-mumin

Riséle-i Ammariyye
Riséletii’l- Cehr ve’l-ihfa
Riséaleti’l-nevéfil
Esraru’l-hac

Serh-i Mektabii’s-seyh
Riséleti’l-zelzele

Serh-i Salati’s-safii
Serh-i Kelam-i Isam

Riséle-i Vahdet-i Viicad
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97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

Tefsir-i bi-yedike’l-hayr

Tefsir-i ve ma besse fihd min dabbe

Tefsir-i ya eyyiihe’n-nas u’bldi

Serh-i Icazetndme-i Seyh Burmavi

Serh-i icdzetndme-i Mehmed es-Sami

Divéan-1 hakéyik-beyéanlari m

Tefsir-i ve le-kad ehazallahu misaka beni Israil
Tefsir-i innellzine yuhdddunallah ve resileh
Riséle-i Layihat m
Riséletii’n-Nasayih ila Seyyid Ali Celebi m

Ahidname m
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EK 3: BURSALI MEHMED TAHIR’E DAIR GORSELLER

(Gérsel 3: Korkmaz 1994, s. 70) (Gérsel 4: Korkmaz 1994, s. 72)

| (Gorsel 5: Krkma 1994, s. 75)
VI. Mehmed ile ¢ekilmis bir fotograf Mehmed Tahir en sagda.

' ]
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(Gérsel 6: Korkmaz 1994, s. 74)
Mehmed Tahire ait bir kartvizit. Kartin 6n ytuzinde Arap harfleriyle “Bursall
Mehmed Tahir Piyade Binbagi, Selanik Askeri Rustiyesi Mudurd”; Fransizca
olarak “Mehmed Tahir Piyade Binbasi, Askeri Okullarin Muduru” yazmaktadir.
Kartin arka yiiziine “infikdkim tarihi 17 Zilhicce 1324, 18 Kanunusani 322" notu

disulmustar.
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(Gorsel 7)
Tirk Yurdu yazar kadrosundan bazi isimleri gosteren afistir. Mehmed Tahir, tam

ortada yer almaktadir. En Ust sagdan baglayarak Ahmet Hikmet Muftioglu,

Mehmed Emin Yurdakul ve ismail Gaspirali; ortada sajdan baslayarak Ziya
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Gokalp, Mehmed Tahir ve Ahmet Agaoglu; en altta sagdan baslayarak Mimar

Kemaleddin, Yusuf Akgura ve Mehmed Fuat Koprullu yer almaktadir.

1 it
R B i i E 'k‘ip i

(Gorsel 8) (Gorsel 9)

Mehmed Tahirin mezarinin guniimizdeki halidir. Mezar, Uskiidardaki Aziz

Mahmud Hudayi Dergahr’'nin dglncu haziresindedir.
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(Gorsel 10) (Gorsel 11)
Mehmed Tahir’in elimizde mevcut olan iki eserinin kapaklaridir. Soldaki Kibar-i

Mesayih ve Uleméadan On Iki Zatin Teracim-i Ahvéli, sagdaki Megayih-i
Osmaniyye’den Sekiz Zatin Teracim-i Ahval’dir. Her iki eserin basliklarinin

altinda ele alinan 6znelerin isimleri siralanmistir.
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EK 4: ORIJINALLIK RAPORU

HACETTEPE UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUIS(I
YUKSEK LISANS TEZ CALISMASI ORIJINALLIK RAPORU

HACETTEPE UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DiLi VE EDEBIYATI ANABILIM DALI BASKANLIGI'NA

Tarih: 19/06/2023

Tez Bashg : BURSALI MEHMED TAHIR VE BIYOGRAFIK CALISMALARI

Yukarida baghg gdsterilen tez galismamun a) Kapak sayfasi, b) Giris, c) Ana béliimler ve d) Sonug kisumlarindan
olusan toplam 287 sayfalik kismina iliskin, 15/06/2023 tarihinde tez danismanim tarafindan Turnitin adh intihal
tespit programindan asagida isaretlenmis filtrelemeler uygulanarak alinmis olan orijinallik raporuna gére, tezimin
benzerlik oram % 18'dir.

Uygulanan filtrelemeler:
1- [ Kabul/Onay ve Bildirim sayfalar: harig
2- [ Kaynakga haric
3- [ Alintilar haric
4- L Falnular dahil
5- [15 kelimeden Haha az Srtiisme iceren metin kisimlar: hari¢

Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez Calismas1 Orijinallik Raporu Alinmasi ve Kullamlmasi Uygulama
Esaslarn’ni inceledim ve bu Uygulama Esaslari'nda belirtilen azami benzerlik oranlarina gore tez ¢calismamn herhangi
bir intihal ivermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel durumda dogabilecek her tiirlii hukuki sorumlulugu kabul
ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Tarih ve imza
19.06.2023
Adi Soyadi: TEVFIK ERGUN

(Opgrenci No: N19239289

Anabilim Dah: TURK DILI VE EDEBIYATI

Programn: YENI TURK EDEBIYATI

DANISMAN ONAYT

UYGUNDUR.

Prof. Dr. S. Dilek YALCIN CELIK
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GRADUATE SCHOOL OF SOCIAL SCIENCES

=7 HACETTEPE UNIVERSITY
F) MASTER’S THESIS ORIGINALITY REPORT

HACETTEPE UNIVERSITY
GRADUATE SCHOOL OF SOCIAL SCIENCES
TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE DEPARTMENT

Thesis Title : BURSALI MEHMED TAHIR AND HIS RIOGRAPHICAL STUDIES

According to the originality report obtained by myself/my thesis advisor by using the Turnitin plagiarism detection
software and by applying the filtering options checked below on 15/06/2023 for the total of 287 pages including the
a) Title Page, b) Introduction, ¢) Main Chapters, and d) Conclusion sections of my thesis entitled as above, the

similarity index of my thesis is 18 %.

Filtering options applied:
1. [ Approval and Decleration sections excluded
2. O Bibliography/Works Cited excluded
3. [ Quotes excluded
4. gQuotes included
5. [ Match size up to 5 words excluded

[ declare that [ have carefully read Hacettepe University Graduate School of Social Sciences Guidelines for Obtaining
and Using Thesis Originality Reports; that according to the maximum similarity index values specified in the
Guidelines, my thesis does not include any form of plagiarism; that in any future detection of possible infringement of
the regulations I accept all legal responsibility; and that all the information [ have provided is correct to the best of my

knowledge.

I respectfully submit this for approwval.

Date and Signature

Name Surname: TEVFIK ERGUN

Student No: N19239289

Department: TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE

Program: MODERN TURKISH LITERATURE

Date: 19/06/2023

19.06.2023

ADVISOR APPROVAL

APPROVED.

Prof. Dr. S. Dilek YALCIN CELIK
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EK 5: ETIK KURUL/KOMISYON izZNi YA DA MUAFIYET FORMU

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

HACETTEPE UNIVERSITESI
F? TEZ GALISMASI ETIK KOMiSYON MUAFIYETI FORMU

HACETTEPE UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILI VE EDEBIYATI ANABILIM DALI BASKANLIGPNA

Tarih: 19/06/2023

Tez Bashg: BURSALI MEHMED TAHIR VE BiYOGRAFIK CALISMALARI

Yukarida baslig gosterilen tez calismam:

Insan ve hayvan iizerinde deney niteligi tasimamaktadir,

Biyolojik materyal (kan, idrar vb. biyolojik sivilar ve numuneler) kullamlmasim gerektirmemektedir.

Beden biitinligiine miidahale igermemektedir.

Gozlemsel ve betimsel arastirma (anket, miilakat, dlgek/skala galismalari, dosya taramalari, veri kaynaklar:
taramasi, sistem-model gelistirme ¢alismalar1) niteliginde degildir.

= e

Hacettepe Universitesi Etik Kurullar ve Komisyonlarimin Yénergelerini inceledim ve bunlara gére tez galismamin
yuriitilebilmesi igin herhangi bir Etik Kurul/Komisyon'dan izin alinmasina gerek olmadigim; aksi durumda
dogabilecek her tirlit hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu
beyan ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Tarih ve Imza
19.06.2023
AdiSoyadi: TEVFIK ERGUN

Ogrenci No: N19239289

Anabilim Dali: TURK DILI VE EDEBIYATI BOLUMU
Program: YENI TURK EDEBIYATI
Statiisii: ﬂYl’lksek Lisans []Doktora [ Biitiinlesik Doktora

DANISMAN GORUISU VE ONAYI

Prof. Dr. S. Dilek YALCIN CELIK

Detayh Bilgi: http://www.sosyalbilimler.hacettepe.edu.tr
Telefon: 0-312-2976860 Faks: 0-3122992147 E-posta: sosyalbilimler@hacettepe.edu.tr
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HACETTEPE UNIVERSITY

GRADUATE SCHOOL OF SOCIAL SCIENCES
ETHICS COMMISSION FORM FOR THESIS

HACETTEPE UNIVERSITY
GRADUATE SCHOOL OF SOCIAL SCIENCES

TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE DEPARTMENT

Thesis Title: BURSALI MEHMED TAHIR AND HIS BIOGRAPHICAL STUDIES

My thesis work related to the title above:

Ll S

Does not perform experimentation on animals or people.
Does not necessitate the use of biological material (blood, urine, biological fluids and samples, etc.).
Does notinvolve any interference of the body'’s integrity.
Is not based on observational and descriptive research (survey, interview, measures/scales, data scanning,

system-model development).

I declare, [ have carefully read Hacettepe University’s Ethics Regulations and the Commission’s Guidelines, and in
order to proceed with my thesis according to these regulations I do not have to get permission from the Ethics
Board/Commission for anything; in any infringement of the regulations I accept all legal responsibility and I declare

that all the information [ have provided is true.

I respectfully submit this for approval.

Name Surname:
Student No:
Department:
Program:

Status:

TEVFIK ERGUN

Date: 19/06/2023

Date and Signature

19.06.2023

N19239289

TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE

MODERN TURKISH LITERATURE

M [1PhD. ] Combined MA/ Ph.D.

ADVISER COMMENTS AND APPROVAL

Prof. Dr. S. Dilek YALCIN CELIK
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